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" SIN SALUD Y EDUCACION NO ES POSIBLE PEN3AR

EN DESARROLLO SOCIAL NI ECONOMICO “ *

* "Sans santé ni éducation, il n'est pas possible de pensexr & un développement
social et économique", paroles du Dr Victor Paz Estenssoro, actuel Président
de la République de Bolivie, prononcées lora d'un précédent mandat présiden-
tiel (1650 - 1964) et citdes dans "Nutrition Survey" (I.C.N.H.D., 1964).



RESU I

L'étude approfondie de quatre communautés rurales de Bolivie, situdes
dans les diffdérentes cones dcologiques du piys, montre gue les medes de vie

vy scut précaires.

Les conditions d'alimentation, de sunté et d'hygidne ne se sont pas amé-
liordes depuis au moins un sidcle ct demi, comme le prouvent la siabilits de
la taille moyenne des adultes depuis 1l'avénement de la République (1025) et
le taux dlevé de malnutrition chronique (33 & 87 9 des enfants dc moins de

cing a.ns), en augmentation ces dernidres anndes.

Lthabitat est souvent rustique, les taux de vaccination faibles (50 &
84 5 des enfants de moins de cing ans n'en bénéficient d'aucune) ; le golitre
atteint 28 & 53 % de 1l'ensemble de la population (pourcentages encore plu.u
élevés chez les femmes), la mortalits avant le cinquidie amniversaire, qui
varie en mlme temps que le taux de non-vaccination, est dlevé (127 & 415 Go) ;

les dispensaires sont rares.

Les pourceniages encowrageants de jeunes de dix & dix-ncuf ans sachant,
Y z s . . - S . -
lire et Scrire (60 & 100 % suivant la communzuté ct le sexe) risquent de di-
minver dans un futur proche, % la suite de la fermzture récente d'dcoles et

de li dégradation de l'enseignement constatde ces demmiers temps.

S5i le quéchua reste une langue trds vivante dans les zones oll douwine
cette culture, il n'en est pas de méme pour l'aymara, cui se perd pertielle~
ment @u profit de l'espagnol, ni pour les langues d'Amazonie ou du Chaco qui

régressent rapidement ou disparaissent,

Le
les mmées difficiles, au détriment des &changes (ventes, troc, dons). La

Q0

familles paysannes privilégient ltauntoconsommation, surtout pendant

crise qui sévit en Eolivie 1les affecfcnt, mais beavcoup moins que les aldas
clinatigues (sdcheresses, inondaticns, geléea, grfle) qui déterminent divec-
terient le niveau des producticns végétales et animales. Tevant les difficul-
tés dues au climat et 2 lu crise, les paysuns ont intensifid leur travail,

réduit leurs échanges (en particulier monétaires, en recourant au troc ou au
quasi-troc cu encore en se sexvant d'une devise étrangire) ; ils ont large-

ment wtilisé l'entraide familiale et communautaire ; ils ont émigré vers les

illes ou dlautres rdégions de Folivie et & 1'étranger ou parfois se sont ré-

<

signés & leur sort,



L'inexistenco quasl générale de services agricoles ot vdétdrinaires con-

tribue & uggraver l'isolement et l'uabandon de la campagne.

I1 faut encoxre mentionnexr, paxmi les rdsultats obtenus, 1'état de la
dentition humaine qui se ddgrade i mesure que diminue Ll'altitude, De plus,
on oonstate, quelle que ooit la zone éoologiqus, une dontition meilleure
chez les perscnnes de sexc masculin que chez cellos de sexe féminin, &
1’oxception remarquable des enfants, chez qui s'observe le phénomene inverse
(les fillottes ont de meilloures dents que les gargons).

Co travail do recherche confirme qu'il est vain'd'espérer un développe-
ment de la campagne belivienne, sans une politique cohérente assurant & ses
habitants et & leurs enfents un minimum de sorvices de base, Ces dorniers
devraient comprendre au moins une ansistanée technique agricole (fourniture
de semences sélectionnées ot d'outils adéquats, aide 3 1'irrigation commu-
nuutuire) et vétérinaire (vaccinations et soins du bétail) garantissant aux
ruraux des procductions permettant une autoconsommation alimentaire nutrition-
nellement suffisante et des surplus dchangeables (par troc, vente ou don).

De méme des sexrvicos 6lémentaires d'hygidne (eau potable, latrines), de saon-
té (vacoinations généralisdes, dispensaire avec infirmier ot médicaments de
base), d'enseignement (6cole aveo des instituteurs compétenté et correctement
payés, dicposant d'un minimun de matériel pédugogiquo) et dea services de
promotion de la cultura, locule en particulier (la radiophonie pourrait &tro
un support précioux) dvitoraient 1l'exode rural et attireralent 3 la terre

des milliers de Boliviena, uctuellement suns travail, en leur permettant de

vivre décemment.
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RESUMEN

El cestudio detenido realizado en cuatro comunidades rurales
de Bolivia, situadas en difcrentes zonas ecoldégicas, muestra que

los modos de vida son precarios.

Las condiciones de alimentacidén, salud e higiene no hanm
mejoradv desde por 1o menos un siglo y medio, como lo muestran la
estabilidad del promedio de la ecstatura de los adultos desde la
proclamacidn de la Repfiblica (1825) y el indice elevado de mal-
nutricién crénica (33 a 87 % en niflos menores de cinco afios), en
aumento en los Gltimos afios.

La mayoria pe las viviendas son rlisticas. Los niveles de
vacunacibén son bajos (50 a 84 Z de nifios menores de cinco aiios
no se benefician de ninguna)., El bocio alcanza de 28 a 53 X del
conjunto de la poblacibn (porcentajes‘todavia més elevados en las
mujeres), La mortalidad en menores de cinco afios, es elevada
(127 a 415 % ); 1la misma guarda relacidn directa con el indice de

nifios no vacunados. Las postas sanitarias son escasas.

Los porcentﬁjes de jbvencs de dicz a diecinueve aiios que
saben lcer y escribir estin entrc el 60 y 100 X, variando segam
la comunidad y el sexo. Pecro existc‘la posibilidad que disminuyam
en un futuro proximo, como consecucncia del cierre reciente de
escuelas y de la degradacidn de la ensefianza constatada em los

G1ltimos tiempos,

1 quechua es todavi{a un idioma muy hablado en las zomas
donde se domina esta cultura, pero no es 1o mismo para el aymara,-
que se pierde parcialmente en bencficio del castelldno, al igwal
que los idiomas de la Amazonla o del Chaco que retroceden répida-

mente o desaparecen,

Las familias campesinas viven principalmente del autocon-
sumo, sobre todo durante los afios dificiles, en detrimento de Los .
intercambios (ventas, trueque, donaciones), La crisis ecomdmico-
social que caracteriza a Bolivia los afecta, pero en menor grado
en relacién a los riesgos climatolégicos (sequias, inundaciocnes,
heladas, granizadas) de mayor significacidn que determimam

directamente c¢l nivel de lag producciones agropecuarias. Ante las



citadas dificultades debidas al clima y a 1la crisis, los campesi-
nos han intensificado su trabajo, reduciendo los intercambios,
recurriendo al trueque, inclusive usando una divisa extranjera,
utilizando en mayor medida la modalidad de la ayuda mutua fami-
liar y comunitaria; como también dAndose la emigracibén de los
campesinos hacia las ciudades u otras regiones de Bolivia y al

extranjero, incluyendo una minoria que sec resigna a su suerte.

La falta de asistencia y asesoramiento de servicios agrico-
las y veterinarios contribuyen en agravar el aislamiento y abamn-—

dono del campo y del campesino,

Cabe mencionar, entre los resultados obtenidos, el estado de
la dentadura humana que se degrada a medida que disminuye la
altitud. Ademés, se constata, cualquiera seca la zona ecoldgica,
uvna nejor dentadura en las personas dc sexo masculine gque en las
de sexo femenino, con excepcién notoria de los niifios, emn los qua
se observa el fenbédmeno inverso (las nifias tienen mejor denticidm

que los nifios).

Este trabajo de investigacién establece que es vans esperar
un desarrollo en el campo en Bolivia, sin una politica coherante
que asegure a sus habitantes y a sus hijos un ninino de servicios
basicos. Estos (ltimos deberian comprender al menss una asisten—
cia técnica agricola (suministro de semillas seleccionadas y
herramsientas adecuadas, ayuda a la irrigacidn comunitaria) y
veterinaria (vacunaciones y cuidados del ganads) que garanticen a
los campesinos una producciédn adecuada que les permita un auto-
consumo alimenticio nutricionalmente suficiente y un excedente
intercambiable, sea trueque, venta o donacidn., Igumalmente se
deberian plantear politicas en servicios eclementales de higiene
(agua potable, letrinas), de salud (vacuﬁaciones generalizadas,
postas sanitarias con personal paramébdico y medicamentos
basicos), de educacibn (éscuela con maestros competentes y
correctamente pagados, disponiendo de un wminimo de material
pedagbgico) y de sorvicios de promocidén a la cultura local em
particular (la radiofonia podria ser una ayuda valioesa). Lo que
evitaria el éxodo rural y atraeria a la tierra miles de boliwia—
nos, actualmente sin trabajo, permitiéndoles vivir de este modo

en forma decente y honesta.

-



TAQPACH LURAWIT AJLLST'ATAWA

Qullasuyu marka taypina,pusi istzfistugit aka sumpzeh yatxat-
t'atave.Akax jikxatasirakiwa taqitwgina,ukanx ufiasht'ayiwa kunjams

Jakapxi wkanaka.

3ka patak mara ehikaninx janiw sunpaeh askipkiti ni manq'a -~
flanaktuqinakata wkhamaraki jakafi twqinsa, kuniwiatim aka qullasuyu
marka ufistawaykixa ukjatpasha aka jaeh'a jaginakampashas Jishk'a
tanspachakiwva,(ukax waranqa kinsagallqpataka pid tunka phisqan mara-
nwa 1825) akax k'aehat k'achat makhataskaki, aka Jan wali nutrieibn
oatakis ukaxa; akax kimsa tunka kinsani aka kimsaqellqtunka pagall-
quni ukhaw sapa patakat saraqi(33 o 87.%) akax phisqa maranit ancha
ruw Jilt'ata aka ghipe maranakanxa.

Ukanakax janiw saki sumpaehaltiti, jJanirakiw aski wakunatapka-
rakisa.Akax phieqa maranit ancharuxa; akax sapa patakat saragiva
phisqa tunka jan ukasti kimsagallqtunka pusini (50 a 84 %) q'utus
ukhimarnki. akax sapa patakat saraqiwa pi tunka kimsaqallquni Jan
ukasti phisga tunka ltimsani (28 a 53 %) akax tagpacha jisk'a suyun-
kirinakanawa, warminskawa Jila q'utunuxa phisqa maranit ancharu Jji-
wir wawanakax ukhamarakiva jilt'ata; akax sapa patakat saraqiwa pa-
taka pk tunka pagalquni waranga jan ukasti pusi pataka tunka phis -
qani waranqani (127 a 415 % ) ukha wawanakaw jan wakunatax ufijasi;
qullail utanakax yaghipawjitanak ut jaraki ukhamawa.

Waynanakakiw mé juk'a liyifia qilqafia yatipxi, ukax sapa pa -
takat saraqiwa tuxta tunka jan ukasti pataka ukhawa (60 y 100 %)
akax istaficonakana ukhama chasha warmix akat qhiparux kapasakiw ju-
k'ampt'ataspa, jichhax kunjamas iskuyl wawanzkas jan yatxapxiti yati
tanakapas ut jkarskiti ukhamax juk'sempjamakixaspawa, jupanskax kawki
ntin Jakasipki ukjanx akax parlasipkiwa qhichwa'nru. akax janiw iia
aynar kikipakiti k'achat k'azchat aymar arux chhagtasiwaykiwa kasti-
1llan aruki parlxapxi,akax fid puniw chaku tuqinjama ukhamaraki aka

amazonia satakis uksanakanjama.

Patankir wila masioanakax jakafiapatakix yapunak yapuchasipxi -
oaq'asifiananakapatakiki,ulkatsti aka awtiws phaxsinsti akax qhanpaeh
anx Jakapxiwa turkasifianakampi jan ukasti aljasifiampi, jan ukasti
ayuranakawv sari ukanakzmpi.

Qullaguyu marksrux aynaeht'arakiwa aka pist'awinaka skax pi-
tatuginwa jilt'atanxa jan wvalt'awinakaxa, ukanakx saraksnawa umax
quta lakanakarux jitkatanxanwa ukhamaraki juyphis juypsxakirakina
chhi Jjehhis chilohhintxakirakina ukanakaw aynachjayana yapunakaru,
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Ukat patenkirineliax yatxapxiwa ska pachax kunjzmaskanlis uka ukhamara-
ki uka pist'afituginakanaa ukat janiw ancha turkaifianaksa apxapxarakiti
ni dullqitaki jupanskax yatxapxiwa jupanakkam yanapt'asiiin; ukhamara-
kiw aka patatuginskatxa aka taypi suy tugqinaker Jjutxapxi,jsn ukasti

yaqhatuqinzkaruw sarxspxl marxsapxersiciwva anqa markatuqinakaru, jan u -

koasti ukhamekirskiv mutxanxi.

Jan anuyt'awinaka jan yanapt'awinaka utjipensti jJaytanukuway -
rapxivwa lotafisanakapxea.Jichhaxa safierskispawa akax kamisatinm ska laka
¢h'akhanakax sarantaskix ukanaka, akax uill jatawa,kawkhansay Jjakaskpan
ukannknx yugallwawan laka eh'akhax sumeskixa imill wawanakat aipansa
akax ghanpachax wawsnakawa, ufijataraktiwa wavanakanx imillwawan laka

ch'alkhax sumaxa yuqall waway sipanca.

Aka yatxatawinxa ufijrtawa janiw patatuginkirinzkax amstar sart-
kaspati ska qullasuy markenxza Joan suea yetikipew utjkipana jan yanap -
t'cwli wvawanakaparu utjkipnnxa.jnniw yatiplcaspati. Jiehha 3utir1 uruna-
kanxa utjuspasay ne yanaot'awl ska asistencia técnica satakis ukanaka
cka yapuchafituginakatski alta suma ajlleut jsthanaka imailataki jon ukex
ska suna chuntanak aprogafianzkataki ukhemaralcl umanak qhich'fituginalka-
ta Jan ukax uywapel uywaft tuqinekatsa, aka guma wakunatofiepataki aka
uywanakaparu,patankirinakax sum yatisxapxaraici aka yapunakapa alkansa-~
spa nmang'asifanakapataki Jilt'anakapas alkansaspa turkasifianckapotaki

Jan ukax aljafintakisa Jjan ukax waxt'ofiatslciza.

ODkhamarclki oapxespa aka eumn sarnagafituqita,zka uma tuginakata
ska litrina satakis ukanckoa, utjaspa aka wekunayasifialtic uksnaka ut -
Jappa aka qullayasiiin utsn gullanazka,ska yatiqafituginx utjaspa aka
igkuylanx né sune yatichirinalta ukhamaraki suma qullqiz pajataspn,aka
yatichafianskas ut jarakispa,eka radiofonia satakis ukat yatichaflasa uka
nakanpix yonept'®asipxanpavay,ukax wall sumespava,ukhamaspa ukaxa aka
qullasuy markeaakirinakarux waranqenaltav akd uraginx utxaspa,skapashaxa

Jikxatasipxuw Jan irnagawizi, ukaex inas sum jakxapchinpa.
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UJCHIKAN LLANKHAY TUKUSHKAMANTA

Yashayta munaspa ruwayku tawa ranshus ruralista llaxtanehis ma
nta,tarikunku tukuy larupi qhawashiwanehis tiyskuyninkuta nana walix-

ehu,

‘»Chay mikhuasnku,unquyninku mana allinshankuehu shay pashax phi
sqa shunkayux wata, nuqanehis tunfakulqanpichu ghawvashiwanchis talla
kikillampuni mikhunantax astawan mana walixehu ehay manta pacha kimga
ehunka kiasayux manta ehay pusax ehunka qanshis niyux sapa pashax man
ta (33 a 87 %) wawas phisqa watayux uraman tumpitata kay ghipa watas-
pi ysparin. /

Wakisninku mana walixehu ehay wakunaspi ujehhika wawaspax phis
qa watayuxpax uraman sapa pashax manta (50 a 84 %) Q'utuga kan tukuy
ranchuspi ohay iskay chunka pusax niyux manta chay phisqa chunka kin-
sayuxman sapa pachax manta (28 a 53 %) q'utuqa astawan warmispi tiyan
wafiunaga wawaspl phisqz watayux uramanastawan pashax izkay chunka pu
sax niyux chay tawa pachax chunka phisqayux sapa waranqa manta (127 a
415 %, ), ujchhika puesto sanitatios tiyan.

Sumax waynaspi chay chunka watayux manta,pataman ¢hunka jisq'u
watsyuxman,yachayninku walix kasan suxta chunka manta chay pachaxman
sapa pachex manta (60 a 100 %) sapa ranchupli mana kikinchu, watas ja-
musanku chaypi yachayninku uraykunqa wisq'asgqankurayku yachay wasista

yachachinapis nmana walixchu.

- Qhichwaga parlakusanga maypichus tiyarqanku mana kikinchu ayma-
rapax, shinkapusanfia astawan parlasanku kastillanuta, kikillantax c¢hi
nkapusan chay parlaykuna amazonia manta y chaku mantawan,

Kampipinusqa kawsakunku paykunax puquchisqanku manta phuthiy
wataspi, kawsallankutax ujehhikata truyki ruwanaspa,kay wuliwyanchis-~
qa phuthiy watasta pasasan kay csonbmico nisqawan qullqi manta.

Astawan piwvur mana raranchu, wakin ranchuspi jJulkkunapitax yaku
apanay qhasantax, kay tukuy pirjurikan sumax puquyta uywachusninkuta-
pih.

Kay tukuy nisqanehis rayku,kampisinusqa astawan llank®arikunku
tumpata ghischhurinku truykista,mijuranku paykunaga yanapakuspa tukuy
familla kikillantatax tukuy kumunitaryus; wakin kampisinusqa llaxtani
sman ripunku uj kunamatax lluxsinkux oxtranjeruman wakinga,wasininku-
pi kidakunku phuthiyninkupi.
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Mana kanchu yanspay tarupunapax y uywata sumaxta qhawanaxpa kay

kuna ocacionasan ripunankuta uj latusman.

Estudio ruwasqgapi ghawanchis ja kirusqa astawan sumax tukuy ru
na altiplanupis tiyakujpax,mana Jinachu Jaqay walispi y llanuspi ti -
yax kunapax. Qhawarichillawanchistax astawan sumax qharispi,wawvaspiga

mana kikinchu warmisitapi astawan kirusainku,

Kay yashay ruwasqayku qhawashiwanchis ghasilla suyasunshis su-

nax watasta mana yanapan kampisinusta ni imitawan.

UJ chikallatapis yanaparinan yschax runaswan, tarupunapi y uy-
vwata kuydanapi, jinallatatax yanaparinan simillaswan herranientaswan y
wakunaswan uywaspax, Jinamanta tukuy kampisinus sumaxta puquchinanku-
pax sumaxta mikhurikunankupax y puchuy nmikhunatatax ranqhakunampax y
truykikunampax, sumax kanman Jaqay tukuy ranchus estudiospa Gobiernu-
nchis manta jap'irinman sumax yskuwan wakunaswan, Jjampiswan ruwaris -
pr wasis yachayta, sumax profesoriswan, Jinamanta tukuy runamasis
lluxsimuykuna kutinkuman ranchusninkuman Jinamanta sumaxta yatikun-

kuman,
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RESUNO

0 estudo aprofundado de quatro comunidades rurais da Bolfvia, situadas
nas diferentes zonas ecoldgicas do pails, mostra que as condigfes de vida sfo

precirias nestas zonas.

As condigBes de alimentugfo, de salide e de higiene nf%o melhoraram desde
pelo menos um século e meio, como provam a estabilidude da eslatura média
dos adultos desde a instauragfo da Repiiblica (1825) e a taxa elevada de des-
nutrigfo crdnica (33 a 87 % das criangas de menos de¢ cinco anos) em aumento

nestes ultimos unos.

O habitat é sempre rdstico, as taxas de vacinagZo sfo fracas (50 a 84%
das criangas de menos de cinco unos nunce 3o beneficlaram de nenhuma vacinagdo),
o bocio atinge 28 a 53 4 do totul du populugfo (percentuais ainda mais elevado
entre 4s mulheres). A mortalidade antes dos cinco wnos, que varia 4o mesmo

tempo que a tuxa de ndo-vacinagfio ¢ elevada (127 a 415 %3s), os dispensirios

sfo raros,

Os percentuais animadorss de jovens de dez & dezenove unos que sabem ler
e escrever (60 a 100 ¥ segundo a comunidade ¢ o sexo) correm o risco de dimi-
nuirem em um futuro prc')ximq, como conseqUi8ncia do fechumento recente de escow
las e da degra.du.qﬁp do ensino, oconstatada nestes iltimos temnpos.,

Se o quéchua permanece uma li{ngua muito vivi nas zonaas cnde pradomina
estu cultura, o mesmo nfo se pussa com o aimard que perde parcialmente em
proveito do espanhol, nem com as linguas da Amazdnia ou do Chaco que regridem

rapidamente ou deaaparecem,

As f;tmf}ias camponesus privilegium o auto~conswno sobretudo durante os
anog diffceis, em detrimento dos interc@mbios (venda, trooa, dougles), A crise
que castiga a Bolfvia afota ostas fam{lius mas muito menos que as inconstancias
climaticus (secas, inundagles, geudas, granizo) que determinam diretumonte o
nivel das produgBes vegetais e animais, Dianto das dificuldudes provecadas
pelo olimd e pela crisa, os camponeses intenanificarum o trubalho @ reduviram
seus intercambios (om particular os moetirios, recorrendo & troca ou semi-
‘troca ou ainda usando divisa cotrungeira) ; usuram largamente u ajuda matua

familiar @ comunitiria ; emigrarum para as oldudes, outras regi€ss du Bolfvia
) ou para o exterior ou 4s vezes se reasignam & sua sorte..

A inexist®nolu quase generalizadu de servigos agrfcolas e veterindrios
contribul paru agravar o igolamento e o wbundono do naampn,
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S necessario mencionar ainda, entre os resultados obtidos, o estudo du
denti¢fo humina que se degradu & medida que diminui a zltitude, Alénm do mais,
constata-se, qualquer que seju a regiflo ecoldgica, uma melhor denticfo entre
48 pessoas do sexo masculino que entre as pestoas do sexo feminino, &4 excuglo
das criancas, Entre estas observa~se o fendmeno inverso (as meninas t8m

melhores dentes que os meninos).

Bste trabalho de pesquisa confirma que é em v8o esperar um desenvolvimento
do campo bolivianc, sem uma polftica coerente que assegure a4 seus habitantes
um minimo de servigos baAsicos. Estes servigos deveriam abranger pelo menos
ume assist@ncia téenica agricola (fornecimento de sementes selecionadas e de
ferramentas adequadas, 21ém de ajuda & irrigagfo comunitaria) e veteriniria
(vacinag8es e cuidados com o gado) garantindo aos ruricolas produgSes que
permitam o autoconsumo alimentar nutricionalmente suficiente e um excedente
intercambiavel (através de troca, venda ou doagdes). Da mesma maneira que
servigos elementares de higiene (Agua potavel, latrinas), de satde (vacinag®es
generalizadas, dispenn&rios com enfermeiro e medicamentos de basa),dﬁ ensine
(escolus com professores compotentes, dispondo de um minimo de material pedags—
gico) e de servigos de promog®o da cultura local em particular (a radiodifusfo
podeiia ser um suporte precioso). Bstas medidas evitariam o 8xodo rural o atraf-
rium para a terra os milhares de Bolivianos atualmente sem trabalho, permitin-

do~1lhes viver decentlomento,



i+t

ZUSAMMENI'ASSUNG

Das vertiefte Studium von vier l&dndlichen Gemeinschaften in ver-
schiedenen Okologischen Zonen Boliviens zeigt, daB hier schwierige

Lebensbedingungen herrschen.

Die Bedingungen der Versorgung, der Gesundheit und Hygiene
haben sich seit mindestens anderthalb Jahrhunderten nicht ver._
bessert. Ein Beweis dafiir ist die stagnierende Kérperhohe im
Durchschnitt der erwachsenen Bevélkerung seit der Proklamation
der Republik (1825) sowie hohe Ziffern fiir chronische Unter-
ernithrung (betroffen sind 33% bis 87% der Kinder unter fiinf

Jahren), dic in jlingster Zeit weiter angestiegen sind.

Behausungen sind oft rudimentir, Ziffern fiir Impfungen niedrig
(50 bis 84% der Kinder unter fiinf Juhren sind iiberhaupt nicht
geimpft); vom Kropf sind zwischen 28 und 53% der Gesamtbevilkerung
betroffen (bei Frauen liegt diese Zahl hdher), die Sterblichkeit
von Kindern unter finf Jahren, die im direkten Verhdltnis zur
Nicht~Impfung steht, ist hoch (127 bis %15 v.T.), Krankenpflege-

stationen sind rar.

Die ermutigende Anzahl von Jugendlichen zwischen 10 und 19
Jahren, die lesen und schreiben kdnnen (60 bis 100 % je nach
Gemeinschaft und Geschlecht), konnte sich, als LErgebnis kiirzlich
goschlossener Schulen und der Verschlechterung des IlL.ehrstandards

in jilingster Zeit, zukiinftig verringern.

wWenn Quechua auch in den Zonen, in denen diese Kultur vorherrscht,
eine é#uflerst lebendige Sprache bleibt, so gilt dies weder fiir
Aymara, das sich teilweise zugunsten des Spanischen verliort, noch
fiir die Sprachen des Amazonas-Gebiets oder des Chaco, die rapide

zuriickgehen oder ganz verschwinden.

Die liindlichen Familien bevorzugen den Verbrauch ihrer eigenen
Produktion, vor allem in schwierigen Jahren. Dies geht auf Kosten
des Austausches (in Form von Verkauf, Tauschhandel oder Gaben).
Die in Bolivien herrschende Krise wirkt sich zwar darauf aus,
jedoch weitaus weniger als klimatische Unsicherheiten (Diirren,
Uberschwemmungen, Frost, Ilagel), die sich unmittelbar auf die
Pflanzen- und Tierproduktion auswirken. Angesichts der vom Klima
und der Krise hervorgerufencn Schwierigkeiten haben die Bauern
ihre Anstrengungen intensiviert und ihre Austauschaktivititen

verringert (besonders solche mit Geld; stattdessen kehren sie zum
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Tausch oder quasi-Tausch zurlick oder aber sie gebrauchen eine
auslindische WHhrung); sie haben weitgehenrd ein System gegenscitiger
llilfe unter Familien und innerhalb der Gemeinschaft angewendet;

sie sind in die Stiidte oder andere Regionen Boliviens abgewandert;
haben Bolivien ganz verlassen oder aber sich mit ihrer Situation

abgefundcen.

Dus fast vollige Fehlen landwirtschaftlicher und tierédrztlicher
Dienstleistungen hat zur Isolation und Vernachlassigung der

lidndlichen Bevdlkerung beigetragen,

Es mufl noch ein weiteres LErgebnis der Untersuchungen crwihnt
werden: der Zustand des menschlichen Gebisses, der sich bei
abnehmender Hohe der Ansiedlung verschlechtert. Man stellt auBlerdem
fest, dafl, gleich in welcher &kologischen Zone, sich das Gebil} hei
Mdnnern in einem besseren Zustand befindet als bei Frauen. line
bemerkenswerte Ausnahmae von dieser ltegel bilden die Kinder, beoi
denen es umgekehrt ist (Middchen haben also besserec Zihne als
Jungen).

Die vorliegende Untersuchung bestiitigt, daf die lloffnung auf
eine Entwicklung der liindlichon Gebiete DBoliviens sinnlos ist,
solange cine zusammenhingende Politik fohlt, dic den Binwolnern
und ihren Kindern ein Minimum an lilfsleistungen sichert. Dabei
miilte es sich zumindest um- technische llilfe in der Landwirtschaft
(Bereitstellung ausgewihlten Saatguts und geeigneten Werkzeugs
sowie lilfe bei gemeinschaftliclier Bewdsserung) sowiec bei der
Tierversorgung handeln (Impfungen und Pflege von Vieh). Auf diese
woeise konnte der lindlichen Bevdlkerung cine Produlitionshohe er-
méglicht werden, die nicht nur die Selbstversorgung sichert, sondern
auch Uberschﬁssc, die zum Austausch dienen kénnten (per Tausch-
handel, Verkauf oder Gabe)}. Gleichzeitig kiinnten elementare
Hilfeleistungen im Bereich der llygiene (Trinkwassor, Aborte),
der Gesundheit (allgemeince Impfungen, Krankenstationen mit
Pflegern und cinem Minimum an Medikamenten), des Unterrichts
(Seliulen mit kompetenten und angemessen bezahlten lLehrern, aus-
gestattet mit dem ndtigsten Lohrmaterial) sowie der Kulturférderung,
besonders auf lokaler LEbene (hier kiénnte der Rundfunk
wertvolle }ilfe leisten) eipe Landflucht verhindern und tausenden
von derzeit arbeitslosen Bolivianern die Landwirtschaft schmack-
haft machen sowie ihnen einen angemessenen Lebensstandard

ermoglichen.



SUMMARY 1e
The detailled study of four rural communities in Bolivia, each
situated in a different ecological zone of the country, shows that

the living conditions thore are difficult.

The situation concerning food, health and hygiene has not
improved since at least a century and a half. This is shown both
by the average adult height, that has stagnated since the
establishment of the'Republic (1825) and by the high rate of
chronic malnutrition (concerning 33 to 87% of children less than

five yecars old). This figure has been rising in recent years.

Housing is often rudimentary, rates of inoculations are low
(between 50 and 84% of children less than five years old do not
receive any); between 28 and 53% of the population suffer from
goitre ( this percentage is even higher for women). The rate
of child mortality (under the age of five), being linked to
the rate of non-inoculation, is high (127 to 415 per one

thousand births); medical centres are rare,

The presently encouraging numbers of youths between 10 and
19-years old being able to read and write (60 to 100%, depending
on their community and their sex) face a risk of decline in the
near future as a result of recent closures of schools and a

worsening of teaching standards in evidence lately.

Whereas Quechua remains a language very much alive in the
regions dominated by this culture, this does neither hold true
for Aymara, which is partially being surpassed by Spanish, nor
for the languages of the Amazon and the Chaco, which are rapidly

declining or wvanishing altogether.

The peasant families prefer the consumption of their produce,
particulary during difficult years, at the expense of exchanges
(sales, swaps, gifts). The crisis in Bolivia affects them, but
far less so than climatic uncertainties (drought, flood, freeze,
hail), that directly determine the level of production, both of
plants and livestock,. Facing difficulties due to the climate and
the crisis, the peasants have intensified their efforts, reduced
their exchanges (particularly monetary ones, returning to
swapping, quasi-swapping or the use of a foreign currency); they
have largely cmployed a system of mutual help between fawilies
and within the community; they have migrated to the cities, to
other regions in Bolivia or abroad, or resigned themselves to

their fate.
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The almost overall lack of agricultural and veterinary scrvices
contributes to the worsening of the isolation and abandonment of

the countryside.

Another result also needs mentioning. The state of human
teething, which worsens with declining altitude. Moreover, one
notices that men have better teeth than women, whatever the
ecological zone. A notable exception are children, amongst whom

the reverse phenomenon occurs (girls having better teeth than

boys).

This rescarch confirms that hoping for a development of the
Bolivian countryside is in vain without a coherent policy that
provides its inhabitants and their children with a minimum of
basic services. These should include at least technical assistance
in ugriculture'(supply of selected secds and adequate tools, help
with community irrigation) as well as with veterinary problecms
(vaccinations and care for cattle). This assistance should enable
the peasants to produce sufficiently in order to provide for their
own consumption as well as produce a surplus, which might then
be used for exchanges (swaps, sales or gifts). Equally, a rural
exodus might be avoided by the provision of elemantary services
in the fields of hygiene (drinking water, latrines), of health
(widesprcad inoculations, medical centres including basic
medication and the services of nurses), of teaching (schools
with competent, fairly-paid teachers, supplied with a minimum
of teaching material) and promotion of culture, particularly the
local one (the wireless might be a valuable support). These
measures could attract thousuands of currently unemployed Bolivians

to tpe countryside and cnable them to earn a sufficient living.
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1., DNTRODUCTION T REERCIEMENTS

Lz recherche dont les résultats sont présentés ici a été mende de
septembre 1585 & octobre 1987, en collaboration avec 1'I.H.AH. (Instituto
Hacional de Alimentacidn y Nutricién) de La Toz, dans le cadre d'une con-
vention passdée entre 1'ORSTCM (Institut Francais de Rechercie Scientifique
pour lo Développement en Coopérution) et le Ministére bolivien du Plan et

de 1la Coordination.

Elle reléve de 1'un des programmes de 1'Unité de recherche "iultrise
de 1a Sécurité Alimentaire" (M.S.A.) du Département Z (Indépendunce Alimen-
taire) de 1'ORSTOM. Ce programme concerne les stratsgies des différents

acteurs des systémes alimentaires.

Elle fait suite 3 trois précédentes publications (1) concernant, 1'une,
1tévolution comparative des sulaires urbains et des prix dews aliments et
combustibles dans la plus grande ville de Bolivie (La Paz), 1lfautre, la si-
tuation et les politigues alimentaires en Bolivie et la troisiéme, les stra-
tégles ulimentaires de migrants dans une zone urbaine marginale (31 ilto de
La Faz).

Le choix de la Bolivie s'explique aisément, si 1'on se souvient que ce
pays est le plus pauvre d'Amdrique du Sud, tant & cuuse d'une histoire po-
litique et économique particulidrement aberrante qu'l cause de conditions
naturelles souvent défavorables & ltagriculture, Tous les indicateurs con-
cordent pour mettre en évidenco la situation sociale, économique, sunitaire
et nutritionnelle trés précaire de la majorité de la population, dont le

seul équivalent en Amérique est Hafti,

Le programme de recherche mené en Bolivie comportait deux volets, 1'un,
rural, confié & Joseph LAURE, 1l'autre, urbain, confié & Andrd FRANQUIVILLE.

(1) vavrs (J.), 1986. Variation des salaires et des prix des alimcnt~ A La
Puz (1975-1984) ORSTOK, tudes ot Theses, Paris, 158 p.
Version espagnole : 1985, INAN, La Paz, 167 p.

FRANQUEVILLE (A.) et LAURL (J.), 1986. Malnutrition et politiques agro-
alimengaires en Bolivie, Cuhiers ORSTOM, Série Sciences Humaines (& pa-
raltre).

FRAGQUEVILLE (A.), AGUILAR (G ), 1987. Les stratégies alimentaires des
migrants et leur efficacilé dans une zone urbaine marginsle : El Alto
de La Paz (2 parattre en frangais et en cspagnol).
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I1 entre également, parmi les disciplines de 1'ORSTO, dans le cudre des
objectifs des Sous-Commissions "Economie Politique™ et "Géographie" de la

Commission Scientifique des Sciences Sociales.

Hous remercions vivement les paysammes et les paysans qui nous ont ac-
cueillis dans leur communauté, ont accepté de perdre du temps pour répondre
4 nos questions et se sont pr&tés de bonne grice & nos mesures anthropomé-

triques.

Hous exprimons notre gratitude aux Directeurs de 1'I.H.A.N., le Docteur
Fernando ROCABADO Q., puis la Lic. Rosario ROJAS C. et enfin la Lic, Roasario
ALURRALDE F. qui, dans des conditions difficiles, ont approuvé puis soutenu

ce projet de recherche.

Sans 1'aide efficace et patiente en informatique de Yamil CARDINAS ii.,
de Luis Duniel OLIOS M. et de Miguel fAngel ALI L. de "Software Research &

Development', nous serions encore en train de dépouiller nos enquétes.

¥ous remercions également lManuel ALCON G. et Pedro IFEINANDZZ C., chauf-
feurs de 1'I.N.A.N., qui nous ont accompagnés & travers la Bolivie, toujours

préts & nous faciliter le travail de terrain.

Que les secrétaires qui ont participé aux différentes phases de ce tra-
vail, acceptent tous nos remerciements,ainsi que Florentino MICHZL P,, dessi-

natellr de 1 ' I'Ncllolqo .

Tous regrettons cependant la grande motilité des colldzues de 1'I.N,aH..

Chacun, en effet, n'a collaboré qu'a une partia seulement de cette dtude.

Nous adressons enfin notre merci & toutes celles et & tous ceux qui,

sans vouloir 8tre nommés, ont contribué, de preés ou de loin, & ce travail,
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2. BUT DE L'ETUDE

La crise économique, sociule mauis également monétaire, qui sévit ces
dernidres années en Bolivie, a durement frappé les citadins (voir LAURE, 1386

o.c.) qui vivent de revenus monétaires (salaires, petit commerce, artisanat,

services).
Qu'ten est-il & la campagne dans les ccmmunautés rurales ?

Quelles sont les conséquences de la crise sur la santé, l'alimentation,
1'économie, le bien-8tre des paysans ? Vivant largement en économie de sub-
sistance, ont-ils délaissé un peu plus 1l'économie monétaire ou ont-ils trou-
vé des moyens de défense pour se prémunir de 1'inflation (1) du peso boli-
vien (plus de 2000 % en 1984, plus de 8000 % en 1985, et encore 66 % en
1986).

Ce sont des éléments de réponse & ces questions que nous avons essayé

dtapporter.,

(1) ptaprés 1'I.N.E. (Instituto Nacional de Estadisticu), ces indices seraient
respectivement de 2176,83 % en 1984, 8170,52 % en 1985 et 65,96 % en 1986.
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3. METHODOLOGIE ET VALEUR DES RESULTATS

Devant la quasi-inexistence de documents traitant de 1'économie de sub-
sistance et de 1'économie monétaire des paysans boliviens, nous avons décidé
'd'aller voir sur place dans les communautés rurales.

Nous nous sommes ainsi rendus chez les paysans des trois grandes zones
écologiques du pays : Huuts-Plateaux (Altiplano), Vallédes (Valles) et Plaines
(Llanos d'Amazonie et Chaco).

Notre objectif était d'enquéter auprés d'une vingtiine de communautés,
Avec d'énommes difficultés, venant en particulier des départs, suivis ou non
de remplacement, des colldgues de 1'I.N.A.N. (1) et du manque d'appui de
1'ORSTOM (difficultés 3 conserver un véhicule, 4 obtenir des moyens informa-
tiques et un budget de fonctionnement dignes de ce nom), nous avons pu en-

quéter en quatre lieur différents et dQ nous en tenir 1li.

Nous le regrettons vivement, mais pensons cependant qué les régultats
obtenus refldtent bien les tendances existant en milieun rural.

Chique communauté paysanne a été choisie de manidre aléatoire dans une
zone écologique caractéristique : Hauts-Plateaux, Vallées, Plaines d'Amazo-
nie et du Chace (nduf Santz Rita dans le Béni, choisie lors d'un voyage pré-

paratoire).,

Nous avons enquété dans chaque communauté une semaine environ en vivant
sur place, en nous servant d'un questionnaire en espagnol (voir le texte en
annexe) et en traduisant oralement si nécessaire les questions duns les zones
aymara (Bamburuta) ou quéchua (Tipajara). Le probl2me de langue fut parfois
difficile & rémoudre,

Apr2s la description 60 1tétat actuel, nous avons tenté des comparaisons
lavec le passé en prenant comme xéférence soit un évinement locul 3 cbnstruc—
tion d'un chemin carrossable de desserte (Santa Rita), soit un laps de temps
de cinq 2 sept uns,considérant les anndes 1980 - 1981 comme début de lu crise

en Rolivie.

Duns chaque communauté, nous avons enquété directement auprds de 12 2
44 fumilles suivant les posuibilités : premidie semaine d'octobre 1985 & San-
ta Rita (Béni), dernidre semaine de janvier 1986 A Bamburuta (Altipluno),

(1) Aucun n'a participé i toutes les phases de la recherche.
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dernidre semaine de février 1986 & Tipajara (Vallées) et mi-juin 1986 &
Capirenda (Chaco). Nous sommes retournés pour complément d'enquéte, & Sinta
Rita en septembre 1986 et septembre 1987 et & Bamburuta en septembre 1987.

i Au sens strict, les résultats obtenus ne sont valubles que pour les
communautés enquétées, Ils refldtent cependant la situation des puaysans de

lu zone,

Mais en aucun cas, ils ne peuvent &tre extrapolés i tout le monde ru-
ral bolivien. En particulier, ils ne sont pas upplicables aux zonez ol lua
culture de la coos (donnant licu & des dchanges monétaires bisds sur une
devige étrangdre, le dollar des Etats-Unis d'Amérique) est prépondérunte
(Yungus, Chaparé), ni aux zones de grandes propridtéds agricoles (i coton,
80ja, canne & sucre, vigne, etc...) ou d'élovage extensif de 1'Orient (Orien—
te) bolivien. Nous espérons que des études duns ces régions pourront se fai-

ra ultérisurement,
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.4. PRESENTATION DES CCMMUNAUTES PAYSANNES ENQUETEES

Voir carte n® 1,

Cette communauté uymara de prés de 200 fumilles, situde sur les Hautu-
Plateaux (Altiplano), dans le département de La Paz (province Pucajes ct
canton Calucoto) est & 16 km de la gure Général Pérez, au nord du chemin de
fer La Paz - Arica qui suit dans cette zone le Rio Mauri (carte n® 2 et tu-

bleau n°® 1).

Le chemin d'acces & la communauté, quoique carrossable, n'est pas bon
et méne & Charafia (& environ 75 km ou 3 heures de route), gure frontidre a-
vec le Chili. A peu prés & la méme distance du Pérou, elle est située & en-
viron 250 km de La Paz. '

Cette ccmmunauté est formée de huit Ysections" dispersées, comprenuant
chacune un ou plusicurs hameaux (estancias) : Condor Iquifia (Cuntur IkiAus),
"licu ou dort le condor", comprenant la Central, Condor Iquifia Antigua, Chi-
pha, Chhijtiri et Q'uwa Chuta, Tica Pata (T'ikha Pata), Seccidn Unificada
(Pifiuta), Bumburuta (encore orthographié Huamburuta ou micux Wamwuruta), Jain-
co Chaulla (Janq'u Challwa), "poisson blanc", Villa Pampa, Phaphula ct Hivu-
curi (Jiwaquri).

Il y a deux écoles : une publique & la “"Central Condor Iquifia®, construi-
te par les habitants en 1953 et une privée fondée en 1982 4 Pifiuta, un des ha-
meaux de la "Seccion Unificada", Existent également un bain détiqueur pour le
bétail et le télégraphe & la "Central Condor Iquifiu". Un dispensuire a égule-
ment été construit, aprés l'enquéte, dans ce méme lieu, mais l'aide-soignant
réside duns une autre communauté (Achavico). Prés de 1'école privée, A Pifuta,
existe un Centre artisanal pour le tissage de la laine de lama, alpuga et mou-
ton. Les lainages sont vendus & La Paz, au Chili et au Pérou. En 1987, ce cen-—
tre était en extension grice & 1'aide d'une institution privée "Accidn': un
maestro mis" (Action : un maltre-artisan de plus). Enfin, chaque hameau ou

presque posséde un terrain de football.

Les terres situdes 2 plus de 40C0 m d'.ltitude sont plus uptes & l'éln-
vage (augquénidés, ovins et bovins) qu'ad 1'agriculture (pomme de terre, quinus
et orge utilisée essentiellement comme fourrage pour le bétail), Les lubours
sont en gdndrul faits avec une paire do boecufs. Le climut est froid (moyenne
annuelle de 7,6 °C & Calacoto, situé plus bus, 2 3805 m d'ultitude), sec (421,5
mm par an & Calacoto et 306,1 mm & Charafla, situde & 4057 m d'altitude), trds
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Carte n° 1, Situation des communautés paysannes enqutdes
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Tableau No 1 . Donnges gsogrlphiques et climatiques

Source : SENAMHI (Servicio Macional de Meteorologia y Hidrologfs)

N Tempiérature Pleviométrie Nombre moyen de
ommunautés Stations Centon Royenne znnuelle jours avec
enquétées [météorologiques [Département| Provinco ou Altitude | Latitude!Longitude annuelle : moyenne gelées par an

Zane ] sud ouest ec ; [T
{années de réf.): (années de réf.)| (ennées de réf.)
BARBURUTA . La Paz Pacajes Calacoto e 4000 .
CALACOTO - - " " 3805 17"17° 68°38°* 7,6 421,5 210,0
(1973-84) {1943-60, (1973-84)
1970-84)
CHARANA - o Charaila 4057 17°35¢ 69°27! 8,6 306,1 302,9
: (1945-865, (1945-65, (1949-65,
1968-84) 1968-84) 1968-84)
TIPAJARA Cochabamba| Campero Aigquile e 2200
AIQUILE - - . 2250 18*12¢ 65%11° 18,8 525,9 1,6
(1960-84) (1944-84) (1960-84)
RIZQUE - Mizque Mizque 2035 | 17°55'307 65°18'sQ” 17,2 573,6 24,6
- (1963-83) (1964-83) (1961-81)
CAPIREHOAR CAPIRENDA Tarija Gran Chaco| Capirenda e 450 21°01° 63°24° - 643,0 -
KORTE Norte (1975-83)
YACUIBA - - Yacuiba 576 22°01°' 63°43° 22,5 1076,5 6,4
(1945-84) (1945-84) (1963-84)
S5ANTA RITA Béni Foxos Zone 2 e i75
SAE IGHACID = - San Ignacic 160 14°55° 65°36° 25,2 1915,8 0
i DE RMOX0S (1946-84) (19456-84)

: é SARTA AKR DE - Yzcuma Santa Ana 144 13%43°7 65°35" 26,9 : 1683,8 0

; ! YACURA (1969-84) (1343-58,

: : _- 1960-84)

{ i i

e = environ

92
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venteux et uvec de nombreuses geldes (210 jours pur an & Calacoto ct 303
jours & Chuirafiz). Un paysusn a copendunt construit une serre et produit des

légumes pour sa fumille.

Les terfes ont toujours uppartenu 2 la commuﬁuuté et restent indivises
sous le conirble du usyndicat" (sindicato), organisition des communautés puy-
sunnes mise en pluce lors de la réforme agraire de 1953, malgré le désir d'u-
ne partie des fumilles d'obtenir une division de.la terre avec attribution
individuelle des titres de propriété. L4 laine et le tissage sont des ressou-

rces importantes.

L'émigration plus ou moins longue vers des zones tropicales de Bolivie
(Yungas, Alto Béni), le Pérou ot surtout le Chili, caractérise égslement
icette communautd, Cotte dernidre est par aillours déchirée, en particulier
pour des raisons religieuses, Des Eglises protestantes ont converti une par-
tie importunte des habitants traditionnellement catholigues, Cette diversité
roligieuso est loin d'&tre vécue de fugon occumdnique. Plusieurs lieux de
culte, catholique et protestunt,existent dans cette communauté dont une m:- .
enifique déglise en pilerres, recouverte de tuiles, avec un clocher y attenant
également de pierre, situés &'Condor Iquifi. Antigua® qui tombent en ruines,

. Infin, une des grandes creainte des gens de Bamburuta est la foudre, qui,
tous les ans, fait des victimes, surtout parmi les bergers. '

4.2, TIPAJARA
Voir carte n® 3 et tubleau n° 1.

Cette communa.uté quéchua situde dans les vallées de Gocha.bamba. (V,.Llle
témico de Cocha.bamba.) d‘mn le département du méme nom, la province Cmpero
et le canton d'Aiquile, est 415 km 4 Aiquile et & 5 km de la piste et du
chemin de fexr Aiquile - Mizque ~ Cochubamba., Li toute dernidre partie de lu
piste n'est plus carrossuble actuellement, depuis que des paysuns ont culti-
vé sur son tracé, obligeant les véhicules & pusser dans la rividre (rio Ti-
prjara Mu.yu). Tipajara eot & 151 km de Sucre, 172 km de Cochabamba (par Ai-
quile et Epizana) et 558 km do La Paz (par Aiquile, Epizana, Cochabumba),

La commauté, & habitat trés disporsé, est divisée en quatre purties.
Pipajard propremsnt dit est proche de ltancienne hucienda du méme nom ol se
trouve la "place" (plaza), avec 1'école primsire publique créée en 1954 et
reconstruite en 1974. Cotto place a 6té uménagde en 1983 en terrain de foot—
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ball, Il n'y a aucune infrastructure de santé. Viscachani, (lieu ol se trou-
vent des vinc;chqs) est & une licue ot demie (1), soit 8 km, du centre sco-
laire ot A deux lieues et demie (environ 14 km) d'diquile par une piste mu-
letidre qu'utilisent les paysans, le dimanche, pour aller au marché, Loroma-
yu (rividre des perroquets verts) est beaucoup plug proche de 1'école. Enfin,
Chajramuyu (rividre des champs cultivés), en direction de la communauté de
Sdviu, est la quatridme. La communauté de Tipajira comprend 140 familles en-

viron.

Les terres, d'une altitude moyenne de 2200 m, comprennent collines et
petites valldes. Seules ces dernigres, les vallons, les piémonts et les par-
ties plus ou moins plates des collines sont cultivées, Les zones non culti-
vées sont occupées soit par un maquis, soit par une savane arborée, cette

dernidre spécialement duns les creux et les bas-fonds,

! Parmi les arbres, on note la présence du "tipa" (Tipuuna tipa), légumi-
heu§e dont les brunches servent de fourrage en saison s&éche et plusieurs ea-
Apécés d'acacias dont le "jara", utilisé pour la construction des haies. Ces
deux arbres (tipa, jara) ont d'ailleurs donné le nom de la communauté, Lu
pluviométrie annuelle moyenﬁe est de 525,9 mm et la température moyenne de
18,8 °C (données pour Aiquile).

Avant la réforme ugraire de 1953, existuit une petite hacienda, mais
beaucoup de terres dtaient libres et ont servi de refuge & des ouvriers agri-
coles (peones) suns terre venant d'autres horizons., A la réforme agraire,
les paysans ont regu des titres de propridtd individuelle ; seules ocertauines

zones de piturage ou de maquis sont restées collectives.

Les ressources principsles de la communauté sont 1'agriculture (mats,
pomme de terre, blé) uvec usage généralisé de la culture attelée (paire de
boeufs) et 1'élevage (bovins, ovins, caprins, porcins). La pression sur la
terre n'est pas encore trds forte. Le probléme le plus importunt est le mun-
que d'eau en saison sdche, Plusieurs familles ont fait en commun déb puits
ou des travaux d'aménagement pour irriguer une partie de leurs terresc. Mais
ces derniers sont souvent inachevés, faute d'outils addquats ou do consoli-

dation des prises et retenues d'eau.

Sur le territoire de Tipajara existe une mine de plomb qui n'est plus
exploitée depuis 1982 et dont le propriétaire no vit pes sur place. Du temps

(1) 1 lieue bolivienne (legua boliviana) = 5 572 m.
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de cette uctivité minidre, par semaine, étaient extraits deux camions de mi-
nersi, qui, de la piste Aiquile - Mizque, accédaient & la mine par le chemin
d'entrée & la communautd, ulors'carrossuble; Les 3nes et les mulets sont uti-
ligés pour le transport, «insi que quelques chevaux pour les dépluacements.
Les chiens, nombreux, servent plus de gardiens de maisons que de troupeaux

ot sont égulement peu utilisés pour la chasse, Cette dernidre est d'ailleurs
trds peu pratiqude,

La plupart des habitants appartiennent & 1'Eglise Evangdlique qui u des
temples dans la communauté voisine de Tipatipa et & Aiquile, Les autres sont
catholiques. Cependant, aucun lieu de culte n'existe sur le territoire de 1u

communauté,

Voir carte n® 4 et tableau n° 1.

Ce n'est pas & proprement parler une communaﬁté, mais une région tras
beu peuplée, d'élovuge extensif avec des "postes d'élevage" (puestos ganade-
ros), situde dans le département do Thrija,'province du Gran Chaco et canton
do Capirenda Norte. En offot, un wutre Capirenda (Sud) existe juste au sud
du rio Pilcomayo.

Les élovours vivent isolés duns leur ferme, plus ou moins loin des doux
points d'eau permanents quo sont les lacs Capirenda et Azul (oncore nommé
Iboperenda). Ces derniers ont cependant séché en 1962 et les troupeaux ont d@
8tre amends juasqu'ad la rividre Pilcomayo & une quarantaine de kilomdtres plus
au sud, Prds de la lugune de Capirenda existent une décole primaire publique,
qui g'a plus d'instituteur depuis 1985, et un poste militaire.

Capirenda proprement dit est & 38 km de Tihuipa (ou Tiguipa), la gure
12 plus proche de la ligne da chemin de fer Santa Cruz - Yacuiba, & une soi-
xantaine de km de Villamontes, sidge de l'autorité administrative et & 320 km
de Turija, préfecture du département. Pour venir de La Paz (par Oruro, Potosi,
Tariju, Villamontes), nous avons voyagé pendant plus de quatre jours (1) en
véhicule tout-terrain (environ 1250 km) et autant pour nous en retourner par

Camiri, Sucre, Llallagua.

(1) Kilométrage et tomps excluant le détour pur Yacuiba que nous avona di
faire & cause dos éboulements pur le trongon direct Pales Bluncos =~ Vile
lumontes,
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Cette région, le Chaco, d'altitude moyenne de 400 % 500 m, de pluviomé-
trie annuelle de 643 mm (Capirenda Norte) et de tempériture moyenne de 22,5 °C
(Yacuiba), est couverte d'arbres et d'arbustes denses dont beaucoup sont des
épineux. Le 50l sablonneux est riche en hydrocarbures. La possesaion de ces
richesses pcétrolidres par de grandes compagnies <trangdres fut d'zilleurs la
principule raison de la guerrs entre le Puraguay et la Bolivie qui perdit 1la
plus grande partie du Chaco en 1935 (1).

Les Toba (Mataco) ayant 6té compldtement refoulés de cette zone, & la
suite d'affrontements sanglants, se sont réfugiés prés de la frontitre, uu
Paraguay ou en Argentine. Les habitants actuels de la région de Capirends,
outre les soldats de pussage, sont presque tous issus d'un éleveur gui légua
a ses dix fils les 200 km2 qu'il possédait. Chacun regut environ 2000 hectares.

Chaque famille cultive quelques arpents de mals, manioc, patate douce et
différentes espices de courges, quelques arbres fruitiers et bancniers, mais
surtout poss&de du bdtail bovin, ovin, caprin et porcin qui piturec librement
& travers la “brousse" (monte). Le climat, avec des périodes trds sdches et
parfois des inondations, est dur. Certuines anndes, les geldes détruisent
une bonne partie des arbres fruitiers et des bananiers. Outre le manque
d'cau, un dos grands problémes est l'apparition bruséue d'dépizooiies qui dé-
truisant lu majeure partie du bétail, lequel n'est prutiquement pus vaceciné.
Bicn qu'isoldes, les familles possddent des véhicules automobiles, ou au
moins des chevaux, et vont souvent 2 Tihuipa (Tiguipa) ou & Villumontes quand
elles ne s'y instuallent pas pour mettre leurs enfants & 1l'école, celle de Cu-~

pirend: étant fermée, faute d'instituteur,

En raison des recherches pétrolitres, de l'exploitation du bois, dont
le fumeux "quebracho colorado" (2) utilisé ici pour la fabrication de traver-
ses de chemin de fer exportées en grandes quantitds au Brésil, des sentes
pour le bétuil et jusqu'il y a peu des pistes de confrebqnde de carburunts
avec le Paraguay, la zone est quadrillée d'un rdéseau assez dense de voies
sablonneuses, dtroites, mais carrossables et en assez bon état, grice & la
faiblesse du relief du Chaco. Pour le moment, l'espuace ne minque pas. Cer-
tains fils d'éleveurs se sont organisés cn coopdrativo et se sont instullés

avec du bétail, sur de nouvelles terres encore plus prds de la frontidre.

(1) I1 faut cependant remarquer que, jusqu'Z prégent, seule la purtie du
Chaco restée bolivierne a fourni du pétrole. La partic du Chuco .annexde
antérieurement par 1'Argentine est égilement productrice.

(2) Schinopsis lorontzii de lu famille des Anacardiucacdes.
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4.4. SANTA RITA

Voir carte n® 5 et tableau n® 1,

Cette communauté situde dans 1'Amazonie, duns le département du Béni,
la province Moxos ot 1la zone 2 (il n'existe pas encore de ocunton) est & 21 km
de 'San Ignacio de Moxos et & 90 km de Trinidud, En saibon sdche, 11 fuut trois
Jours de voiture tout-terr.in par la route directe pour venir de La Paz, via
les Yungus, 1'Alto Déni et San Ignaoio de Moxos (560 km) et le mémo temps par
Cochabambi, Santa Cruz, Trinidad, car la route est meilleure bicn que bouu-
coup plus longue (1560 km)., La communauté est relide & li “route" San Iénuoio -
Trinidad par wne piste de 5 km construite pur les payvins en 1980 grico &
1'vaide alimentaire!. Les torres de la communiutd sont boisndes at situdes
dans les zones hautes (monte) de la région ; de plus, elles no contiennent
pas do pavane (pampa) pouvant servir de piturage. L'ultitude est comprise
entre 150 ot 200 m, La pluviométrie annuelle est de 1915,8 mm et 1a tempdru~
ture unnuelle moyenne de 25,2 °C (données de San Ignacio de Moxos).

En 1986, y vi§aiant 56 fumilles ayant chacune & na disposition environ
50 hectares de torres appartenant & 1la colleotivité, La communuuté et leurs
roprésentants, avec l'aide de 1'Eglise catholique , essalent de falre onre-
glutrer, & La Puz, leo terros qui sont toutes oollectives, afin .d‘uvoir des
titres de propridété offiociclu.

Les oommunautés les plus proches sont Litoral & 7 km, Villa Esperanzz' d
10 km et Chontal., Dans la oommunauté ne coule aucune rividre importunte et
permanente. Les hubitants vont p8cher de llautre cdté de lu grand'route, dans

leé rio Seneoro.

Lu communautd, qui est dirigde paz un "eorregldor" élu chuque anndo (char-
go towrnunte), a été fondéo en 1940 par troio fumilles igndoiennes. Depuis, se
sont udjoints d'autres groupes ethniques ¢ Trinituire, Movima, stec. Il n'y a
pas de centre de sunté, miis une dcole primuirs publique uveo deux institu-
trices, ordde vers 19%4,

L'habitat est trds dispersé : chaque famille vivunt en géndral sur les
terres qu'elle oultive. Seules quelquer maisonp en adobes et toit de palmes
. gont rogroupées au "rancho" (esphdoe de humouu), autour d'une place, aspuce
© guzonnd qui sort de lieu de russemblement, de terrain de sport (footbaull) et
de cour de récréation., Sur li place donnent les bitiments de l'dcole et une
petite chapelle (le seul édifioe en dur) construite i1 y a pou par les habi-
tants, qui sont tous catholiques. Lu visite do prédicateurs de sectes protev~
tuntes venant do San Ignacio de Moxos a d'aillours provoqud quelques remous
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dano la communuuté @ cqrtui.ns voulant leur en interdire l'uccds, dtautres non,

L'évdnement important de ces dernidres unndes a été la conotruction du
chemin de raccordement & la route (piste de terre) San Ignacio - Trinidad en
1980, Actuellement, volitures et caumions peuvent entrer dans la communauté,
oe que font quslques commergants, Auparavunt, les familles étaient bsaucoup
plus isolées, spdoialement en saison deslpluiea. Alors, Jusqu'a San Ignaoio
de Moxos, seul le déplacement en oanot &tait possible,

Les paysans de cette communauté disposent de terrves (i défricher), de
gibier surtout en saison des pluies, muis pas de piturage pour d'évontuela
bovings, L'agriculture se pratique & la main, suns usage de la culture attelde,
sans animuux de transport ou de monte. Les cultures principualeu aont le bana-
nier, le riz, le mals et le manioc. L'élovago concerne uniquement le petit
bétail (porcs, moutons, chivres) et lu volaille. Certuins hommes fabriquent
des objets on boio (meubles, qa.notn, roues de charrettes, etc.) et quelques

fommes font des poteries en terre glaiao.

En saison sdche, il n'y u plﬁl d'eau courante de ruisaeau ot les habi-
tants doivont se contenter de 1ltesu stugnunte et oroupissunte de mares rdui-
duelles (curiche),



5. RESULTATS DES ENQUETES

5.1, Donndes démographiques

5.1.1.1. BAMBURUTA (Hauts-Plateaux)
Voir tableau n® 2 et gruphique n° 1,

La pyramide de la population des familles enqudtées en 1986 (238 per-
gonnes) présente une base élargie pour les classes d'age de moins de vingt
ans. La pyramide de la population existunt en 1981 (225 personnes) des fu-
milles enquétées en 1986 est assez peu différente. Cependant l'délargissement
de 14 base concerne surtout les enfants de moins de dix ans. Les moins de
vingt ans représentent 55 % de la population totale en 1986 (53 % en 1981).

Un déficit de la population masculine se remurque & presque toutes les
classes d'Age, y compris chez les moins de dix ans. L'indice de masculinité
est de 0,82, Il dtuit identique (0,83) envl981. L'émigration importante,
surtout des jeunes et des adultes masculins, est la principale explication
de ce déséquilibre des sexes. Les viecux (soixante uns et plus) représentent
5 % de la population totale en 1986 et 2 % en 1981.

La pyramide de la partie de la population de 1986 s'étant rendue & lau
visite médicale (faite par le médecin de 1'I.N.A.N. qui participait & 1'enqué-
te) montre un net déficit de jeunes et d'adultes de plus de dix ans. Ce phé-
noméne s'observe jusqu'd quarante ans chez les femmes et jusqu'd soixunte

ans chez les hommes.
5.1.1,2, TIPAJARA (Vallées)
Voir tableau n°® 3 et graphique n° 2,

La pyramide de la population des fumilles enquétées en 1986 (208 person-

nea) est assez régulidre ot ne présente pas de base rétrécie, ni tres éluargie.

La pyramide de la population existant en 1979 (173 personnes) des familles
enqubtdes en 1986, est du méme type.

La pyramide de la population s'détant rendue en 1986 & la visite médicale
(252 personnes) présente une buse trds élirgie. En effet, beaucoup d'enfants
de moins de dix uns, bien qu'étrangers & la communauté de Tipujara, se sont

rendus ou ont été amends chez le mddecin.



Tableau n@ 2 . Cowposition par Qges de la population de BAMBURUTA
(Hauts-Plateaux)

Classes EFFECTIF DE LA POPULATION
d'lage des fanilles enuSbées des familles, 5 as ayt pssé ue
(ans) (partie sodqéarmﬂqn) avant 1'enqute vigite mediale
M F by M | F T M | F T

0- 4 10 24 | 34 22| 17 | 39 12 | 15 27
5 - 9 21 16 | 37 11| 24 | 35 8 9 17
10 - 14 10 24 | 34 14| 12 | 26 5 | 13 18
15 - 19 15 10 | 25 7] 13 | 20 3 4 7
20 - 24 5 12 | 17 9| 10 | 19 2 4 6
25 - 29 10 6 | 16 6| 12 | 18 3 4 7
30 - 34 5 9 | 14 9 o9 | 18 3 3 6
35 - 39 7 7 | 14 6( 10 | 16 0 3 3
40 - 44 6 6 | 12 5| 2 7 1 4 5
45 - 49 5 2 7 4 s 9 3 0 3
50 - 54 4 6 | 10 3| 4 7 2 6 8
'55 - 59 3 4 7 3| 3 6 1 1 2
60 - 64 3 3 6 3] o 3 1 4 5
65 - 69 3 0 3 o| 1 1 3 0 3
70 et phs 0 2 2 o| 1 1 1 1 2
TOTAUX 107 | 131 |238 102|123 |225 48 | 71 | 119
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Tableau n2 3 . Composition par dges de la population de TIPAJARA (Valldes)

Classes EFFECTIF DE LA POPULATION
d'ége des familles enquBtées |des familles, 7 ans ayant passé une
(ans) (partie soc-écanomigue) avant 1l'enquée visite médicale
M F T M F T M F T
0o - 4 16 13 29 17 14 31 22 23 45
5 - 9 19 14 33 9 |10 19 25 26 51
10 - 14 8 12 20 11 | 16 |27 8 18 26
15 - 19 7 11 18 6 9 15 9 10 19
20 - 24 9 11 20 6 5 11 3 16 19
25 - 29 7 5 12 5 5 10 10 7 17
30 - 34 4 4 8 4q 10 14 6 5 12
35 - 39 3 9 12 9 3 12 8 6 14
40 - 44 8 8 16 3 5 8 7 4 11
45 ~ 49 6 3 9 2 5 7 9 11 20
20 - 54 3 6 9 4 0 4 3 4 7
55 - 59 3 2 5 0 1 1 3 1 4
60 - 64 2 0 2 1 3 4 3 1 4
65 - 69 1 1 2 0 0 0 1 0 1
70 etplis | 7 6 13 7 3 10 1 1 2
TOTAUX 103 105 208 84 89 173 118 134 252
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Fn 1986, la population des familles enqudtécs comprend 48 % de moins de
vingt ans (contre 53 % cn 1979) ct 8 % d'au moins scixante ans (méme pour-
centage en 1979). L'indice de masculinité est de 0,97 en 1986. I1 étzit de
0,94 en 1979.

5.1.1.3. CAPIRENDA (Chaco)
Voir tableau n® 4 et graphique n°® 3,

Lo pyramide de la population enqu&tée en 1986 (77 personnes) préscnte
une base rétrécie de O & 19 ans. Malgré la petite taille de 1l'échantillon, ce-~
ci a'explique par le départ d'enfants scolarisés en ville & Tihuipa (ou Tigui~
pPa) ou & Villamontes, depuis la fermeture de 1'école primaire locale en 1985,
faute d'instituteurs affectds par le Ministére de 1'Education et de la Culture.
Ceci est confirmé par la pyramide de la population, telle qu'elle était en
1979 dans les familles enquétées (73 personnes). A cette époque, la buse de
la pyramide éiait moins étroite, spécialement vour les enfants de 0 2 9 ans.

En 1986, les jeunes de moins de vingt uns résidant & Capirenda ne repré-
sentent que 40 % de la population totale (ils représentaient 48 % cn 1979)

et les personnes d'au meins soixante ans 8 % (5 % en 1979).

La pyramide de la population ayant‘passé la vigite médicale montre un
Qéficit des jeunes de 10 & 19 ans, surtout des gargons, ¢t des adultes des

deux sexes, particulidrement de 20 & 39 ans,

En 1986, 1'indice de masculinité est de 0,97, alors qu'il n'était que
de 0,87 en 1979.

5.1.1.4. SANTA RITA (Amazonie)
Voir t#bleau n°® 5 et graphiqus n° 4.

La pyramide de la population examinée iédicalement en 1985 (148 person-
nes) peut &tre utilisée pour représenter celle de la cormunauté (156 person—
nes enquétées, soit prés de la moitié de la population). Elle est caractéris-
tique de la population d'un pays en déveldppemcnt s clle présente une base

large (enfants de moins de dix ans).

Les pyramides de la populution des 23 famiiles enqudtdes en 1985 (156
personnes) et de leur population en 1930 (uoit 62 perscnnes pour 10 familles

existunt déja A cette époque, sur les 23), construites & partir des données
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Tableau n2 4. Composition p&ar Sges de la population de CAPIRENDA (Clheco)

Classes EFFECTIF DE LA POPULATION
d'age dasﬁ.mi‘l_les_sexq:ébée;e &sfamfillm;7aas ayantpasaé une
(pertie socio-éocnaniqe) | avantl'enquéte visite mé&dicale
(ans) M F T M | F T M F T
0 - 4 3 2 5 4 7 11 4 2 6
5 -9 3 6 9 4 4 8 3 5 8
10 -14 6 5 11 4 3 7 5 4 9
15 -19 3 3 6 6 3 9 0 2 2
20 -24 6 2 8 6 9 15 1 0 1
25 -29 5 7 12 2 3 5 3 3 6
30 ~-34 4 2 6 1 1 2 0 1 1
351-39 0 3 3 2 1 3 0 1 1
40 -44 2 0 2 1 2 3 1 0 1
45 -49 2 3 5 1 2 3 2 2 4
50 ~54 0 0 0 1 1 2 0 G 0
55 ~59 2 2 4 0 1 1 0 1 1
60 ~64 0 1 1 1 0 1 0 1 1
65 ~69 1 1 2 1 1 2 0 2 2
70 et phs 1 2 3 0 1 1 3 0 3
TOTAUX 38 39 77 | 34 |39 73 22 | 24| 46
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Tableau nR 5. Composition par 'a‘ges de la population de SANTA RITA (Amazonie)

Classes 'EFFECTIF DE LA POPULATION Classes
d'8ge des familles enquit ées des familles, 5 ans || ayant pessd une d'8ge
" (ans) (partie sccdo-économigque)| avat 1'enguéte visite m&icale (ans)
M F T M| F | M| F [T
0- 6 20 18 | 38 6 | 8 |24 || 15|26 [31] o- 4
7-14 24 18 | 42 5 | s ||| 15|13 |28] 5- 9
14 - 60 40 B (B 22 |15 [37 || 14 [13 | 27| 10-14
60 et plus 0 3 3 o |.1-| 12 4| 4| 8] 15-19
7| s | 12| 20-24
4|4 | 8] 5-20
2| 3| s| 30-3¢
3| 6| 9| 35-39
2| 2] ¢ aw0-4
3| 3| 6] 45-49
1| 2| 3| s0-32
2| 1| 3| s5-%9
o| 2| 2| e-e6
1| 1| 2| 65-69
; 0] 0 0| 70 etypls
TOTAUX 84 72 {156 | 33| 20 |62 || 73 |75 [ws| Toramx
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de trunches d'4ge tréc largés, n'apportent uﬁduﬁe indication supplémentaire.
" Aussi n'ont-elles pas été conservdes dans le graphique définitif,
L'indice de mubculinité en 1986 (do la populatioh enqu&téo'médicalement)
est de>0,97. Cet indice, calculé pour la population des familles enquétédes en
1985 serait de 1,17 & cette époque et de 1,14 en 1980,

Pour la population enquétde médicalement en 1985, le pourcentage des
moins de vingt uns représente 64 % de la population totule et celui des soi-

xante ans et plus 3 %.
51.1.,5. Conclusions

Les pyrumides des fges des ﬁopulutions deso commnnnutés>payaannes enqué-
tdes présentent de grandes différences,

Capirenda, avec pou do jeunes résidents (40 %) - beaucoup sont partis
idtudier & la ville -« et 0 % do personnes &gdes, diffdro beaucoup de Santa
Rita, aveo 64 9 de moins de vingl ans et trds pou de vieux (3 %).

QIPJera a 48 % de Jew.ou de moins de vifgt ans ¢t B % de Dorscnnss do
goixunte ans ou plus. Quunt & Bamburuta, cller prdsento une population nette-
ment déficitaire en hommen (indice de masculinité 0,82) & cause do 1'émigri-
tion vers les villes ou les rdgicns agricoles tropicaleos de Bolivie ou 1'é-
tranger (Chili, Pdérou) et une population jeune (55 % do moins do vingt .ns)
avec seulement 5 % de vieux de soixante ans ou plua.

Voir tableau n® 6.

Les chiffros se rapportent aux habitants s'dtant rendus d lu visite mé-
dicale. En tenant compte des bials concernant ces populaticns par rappert
celles dea familles cnqudtées du point de vue socio-économique, il est possi-
ble de tirer leg conclusions suivantes.

Les hommes, chefu de fumille, reprdsentent 15 & 20 % de la population,
Lo déficit constutd & Damburuts correapond & 1'émigration masculine, Les é-
pouses représentent un pourcentage comparable.

Les femmes, chefu dc famille, no conastituent que quelques pour cent de
la population (1 & 4 %).

. v .« o



Tebleau No 6 .

Composition des familles s'étont rendues 3 la visite médicale

Homes . Feres Epousss Enfants Petits. Grands ~ Autres Sans lien Tataux
- Comae ngutifs [Chefs de famille [Chefs de famille : enfants parents parents de parenté
] 4 b £ nb 4 nb 4 nb 4 nb 4 4 nb 4 nb 4
BAFSURLITA 18 15 & 3 21 18 (&3 61 - - 1 1 2 - - 119 100
| TIPAJARA 48 13 & 2,5 41 16 148 59 8 3 - - - - - 22 100
CABIRENDA 1 17,4 2 &,3 T 15 = 53 3 T - - §,3 1 2 46 100
SANTR RITR | 18 13 2 1 28 16 85 | S8 B | 55 4 3 3,5 - - 148 100

Ly
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Les enfants ot les patits-enfants forment 61 & 63 % de lu population,
gauf & Capirenda ot le déficit constatd corxrrespond aux enfants scolarisés

en ville,

Las autres parents, grands-purents compris, ne repréaentant qu'une fui-

ble part de la population.

Il n'y u qu'un seul cas recensé de personne non-parcnte vivant avec la

famille 3 un ouvrier agricole & Capirenda.

Dans l'ensemble, les fumilles comprennent le pdre et lu mdre, les en~
fants et parfois un petit-enfant ou un autre parent.

e 1l'enqudt

Voir tableau n° 7.

 Les 120 familles enquétdes totalisent 679 personnes et compreonnent 1 &
12 membres rdésidonts. Le nombre le plus fréquent est 4 & Capirenda ot 5 dans
les autres communuutéds, A Santa Rita, cette dernidre taille de lu fumille
ast effectivemeont la plus fréquente, mais & égalité avec cello do 8 personnes.

Voir tableau n® 8.

Pour chaque communauté sont indiquds le nombre total de personnes, le
nombre totil de fumilloa et le nombre total d'Unités de Travail Humain (UTH)
lors de 1'enqu8te en 1985 ou 1986 ("maintenant') et quelques anndes uupara-
vant (5 ou 7, suivunt la communauté) t “avunt",

Pour lo calcul des Unités de Travail Humain (um), nous attribuons &
chaque personnoc, suivant son 4go, les valowrs suivantes. valables pour les

doux sexes 3 Od 6 uns csescseses O . UTH,
7 & 14 uns vesssessss 0,5 UTH,
15 & 59 ans sssssceses 1 UTH,
60 ans et plus essessssss 0,5 UTH,

invalide ou malade grave :
ne poqu.nt truvailler sscstsssee 0 U'.m.



Tableau n? 7

. Taille des familles lors de 1'enquéte

Nombre de familles comprenant le nombre suivant de membres Nombre

Communautés . total
1 2 3 4 |5 6 7 18 (9 [1o (11 12 de familles

BAMBURUTA 6 1 8 |10 |5 6 |3 45 44

TIPAJARA 1 2 8 5 |10 |7 2 (2 |3 1 41

CAPIRENDA 1 3 2 1 {1 |2 2 12

SANTA RITA 1 2 1 5 {2 3 |5 2 2 23




Tablezu No

8 .

Variations de la taille et de

la force

de travail des familles

. - Nb. moyen de personnes Nb. moyen d'UTH Nb. d'UTH
Nb. total de | Nb. total de | Nb.total d'UTH par famille par famille que représente
Cosmunautés | personnes familles une personne
Variation par Variation par Variation par
rapport & A rapport 3 A rapport & A
n A L] A R A R A Nb % | A Nb| n A Nb 4
BAMBURUTA 238 225 44 43 156,5 146 5,41 £,23 |+ 0,18 + 3,4 |3,56 3,40| + 0,16| + 4,7|0,658 {0,649| + 0,008 1,4
TIPAJARA 208 173 41 41 138,5 109 5,07 | 4,22 |+ 0,85 20,1 |3,38 2,66 | + 0,72 |+ 27,1|0,666 |0,630| + 0,036 5,7
CAPIRENDA 7 73 12 12 56,5 53,5 6,42 6,08 |+ D,34 )+ 5,6 |4,71 4,56 | + 0,15 + 3,310,734 |D,733| + 0,001 0,1
SANTA RITA 156 62 23 10 83,5 3g,5 |6,78 | 6,29 |+ 0,58 |+ 9,4 (4,07 3,95 |+ 0,12]| + 3,0|0,5%8 |0,637| - 0,038 6,0

UTH = Unité de Travail Humain. Voir la définition dans le texte
M = Maintenant c'est-3-dire su moment de 1l'enqudte (1865 ou 1586)
A = Avant, c'est-3-dire 5 ou 7 ans (suivant la Communauté pzysanne) avant 1'engufte
A = variation par rapport &

Veriation par rapport &

-~

‘Avant

5%
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Cos derniers calculs permottent d'estimer la force de truvail physique

disponible duns chaque famille paysunnc 2 un moment donné.

Lors de 1l'enquéte, lo nombro moycn de personnes par famille crolt com-
me suit : 5,1 & Tipasjara,
5,4 & Bamburuta,
6,4 & Capirenda et
6,8 & Sunta Rita.

Lo nombro moyen A'UTH puar fumille croit duns le m8me ordre pour Tipaju—
ra (3,4) et Bumburuta (3,6), miis stinverse pour les deux autres communautés
4,1 & Sants Rita et 4,7 & Capirenda.

Quunt au nombre A'UTH que représente en noyenne une personne, il est de
0,60 & Sunta Rita, 0,66 & Bamburuta, 0,67 i Pipaijara et do 0,73 & Cuapirenda.

Avant?, c'est & dire quelques anndes auparaVJnf (5 ou 7 ans suivant la
communuuté), le nombre moyen de personnas par fumille (enquétée en 1985 ou
1986 et existant déja "avant") est plus fuible duna toutes les communautés,
particulidrement & Tipajara. Il en est de méme du nombre moyen d'UTH par fa-
mille, avec toujours Tipajara comne communinté la plus touchée pur ce phéno-

méne.,

Le nombre d'UTH que représentc en moyenne une personne n'a pratiquement
pas varié & Capirends et & Bumburuta (il est trds 1dgdrement plus élevé par
rapport & Yavant") ; il a augmentd do 6 % A Tipajuru ot diminué d'autunt 2
Santa Rita.

Aloxrs que 1la force de travail physique par famille a augmenté dans tou-
tes les communsutés de 3 & 20 %, celle pur personnc a augmenté d Tipajara,
eot restée identique A Bamburuta et & Capirenda, mais a diminué & Santu Rita,

" — — o ¥ o g [ eSS+ S LAy e S N

5.1.5.,1. BaMBURUTA

Voir tableaun n®°9,

Toutes les personnes de sexe masculin, pour leuquelles le lieu de nais—

sanco est connu, sont nées dana la communuuté mdme de Bumburuta, & llexcep-
tion d'un homme venunt de lu provinco Murille, olt s¢ trouve lu ville de I

Puz.




Tableau n2 9 .

Licu de naissance des résidents de BAMBURUTA

Nombre de personnes nées dans le lieu indiqué.

Comursats ée Province PACAJES, |ProvinceAROMA (Province Lieun Tota

Sexe Age BAVHIRUTA mais hors de la MURILLO non X
(ans) (xov. Pcajes, | comumauté de (dépt. LaPaz) |(dépt.La Paz)|précisé
G, LaFaz) Bamburuta

0 - 14 24 24
M 15 - 59 16 1 1 18
60 et pis 5 1 6
0 - 14 36 1 37
F 15 - 59 14 6 1 7 28
60 et phs 1 5 6

T 96 12 1 1 9 119

26
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Pour le sexe féminin, 860 ¢ des personnes dont le licu de naissance est
connu, sont ndes & Bamburuta, mais 20 % proviennent du reste de 1. province
Pucajes ou, pour une d’entre elles, de lu province voisine Arom:, Celles
qui n'ont pas vu le jour & Bumburutu, sont en général des femmes qui sont

venues s'établir dans la communauté de leur mari,
Il n'est pus dtonnant que les réponses & la gquestion concernant le
"lieu de provenance' (derniére résidence permanente) donnent des rdsultats

strictement identiques & ceux concernant le lieu de naissance.,

Tous les hommes de quinze ans uw moins ont un temps de résidence &

04

Bamburuta au meins égul quinze =ns (tableau n° 10 ). 69 % des
femmes d'au moins quinze ans sont duns le méme cas, mais le reste (51 %) a

un temps de résidence inférieur & quinze ans,

Jous pouvons conclure gue la population dée Bamburutu est native de la
communauté (ou de la province pour une partie des femmes) et n'a pas montrdé,
dans les années précédentes,de changement de résidence permanente, sauf en

ce gui ccncerne les femmes extdrieures & la communcuté qui sont venues &'y

marier et s'y établir,

Les lieux d'émigration sont le Chili et le Péroun voisins, les villes
de 1a Paz et de Sunta Cruz ainsi que les régions plus basses des Yungas et
de 1'Alto Béni, Nous nl'avons malhecureuscement pas pu quantifier ces migrations

généralement temporaires.

5-105 02- TIPJ‘-JARJ\.

Voir tableau n° 11,

La tres grande majorité de la population (96 %) qui a passé la visite
médicale ct dont on connait le licu de naissance, a vu le jour dang la com-
munauté de Tipajara. Le reste est également nd duns le département de Cocha-
bamba, ou dans la province Oropeza (départcment de Chuquinaca), limitrophe de

la'province Campero {département de Cochabamba) ol se trouve Tipajara.

Les répcnses concernant le "liew de provenance" (résidence précédente
permanente) sont identiques, & l'exception de celle d'une femme de 38 ans,
née duns la communautéd, qui a ensuite 18sidé dans la province Jerdun du dé-

partement de Cochabamba, avant de revenir & Tipajara.

Le temps de résidence & Tipajara (voir tubleau n® 12) dcs personnes
dgées de quinze ans ou plus mentre un enracinement ancien dans la communau-

té. Seuls 4 % d'entre elles y séjournent depuis moins de quinze ans.



Tableau n2 10. Temps de résidence a BAMBURUTA des

personnes agées d'au moins quinze ans

Années de résidence Temps

Sexe o - 5 - 14 15 et plus Totaux incomm
Nb Nb 3 Nb % Nb % Nb
M 22 (100 22 100 2
F 2 8 25 22 69 32 100 2
T 2 8 15 44 81 54 100 4




Tableau nQ 11 .

Lieu de naissance des résidents de TIPAJARA
Narbre de personnes nées dans le lieu indiqué

Age Commmauté Province Province Province Province Province Lieu

(e TIPAJARA CAMPERQO, CARRASCO OROPEZA ESIERAN ARCE CERCADO non tame
(ans) {pov.Campero, mais hxs ée la| (d&pk.Codebamba) | (&pt . Chquisan)| (Gt Codetemta) | (Gpt .Codebanita)| précisé

&pt.Cocddamia) commumauts de

Tipajara
0-14 55 55
15 - 59 52 1 1 2 1 1 58
60 etpls 5 5
0-14 66 1 67
15 - 59 58 1 2 2 2 65
50 et plis 1 1 2
237 1 1 1 5 3 4 252

149



Tableau nQ

12 . Temps de résidence a TIPAJARA des personnes

8gées d'au moins quinze ans

Norbre d'Années de résidence

Sexe 0-4 5-14 | 15 et plus| TOTAWX Temps
No 3 Nb T | ™ | % Nb 3 inconm
M 1 1,5 3 5 | 58 93,5 62 | 100 1
F 1 1,5 65 |98,5| 66 | 100 1
T 2 12 3 2 |123 |96 |128 | 100 2

96
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Duns l'enqu8te socio-économique, les seules réponses concernant le lieu
de provenance sont celles de trois personnes 3gdes venunt de la province Es-
teban Arce (département de Cochabamba) et établies & Cupirendu depuis tréds
longtemps.

Las réponses concernant l'émigration sont plus explicites : voir tablecau
n°|13. 16 % des rdsidents & Tipajara p&rtenf'temporairoment vers d'uutres
lieux. Cotte proportion dépusse le cinquitme (22 %) des femmes de 15 & 59 ans
et le tiers (36 9) des hommes de lu méme clagse d'dge.

Le lieu de migration le plus courant est la province du Chapiré (dépar-
tement de Cochabumba) : plus des trois quarts des cus (78 %). Les autres
lieux sont la province de Mizque, la province do Cumpero, celle de Cercado,
toutes du département de Cochabumba ou celle do Nor Cinti du dépirtement de

Chuquisuca.

La durés de migration (voir tableau n® 14) varie do quelques jours &
plusieurs années. En dehors du Chuparé, ces temps sont uniformément répair-
tis. Mais dans cotte province, 60 % des migrants n'y ruvstent que moins de
trois mois ¢ ctest en général pour le foulage des feuilles de cocu, truvail
i11égaul, pénible et dangeroux, miis trés bien rémunéré., En une nuit, un hom-
me obtient plus que ne guigne en un mois un ouvrier agricole. Clest la pre-

midre dtape duns lua fubrication de lua cocalne.

Ainsi, nous avons uffaire & une population ti®s enracinéde dans esa com-
munuuté, n'ayant pas résidé de fagon pormanente ailleurs, mais pratiquant
des migrations temporaires. Ces dexmidros concernent plus du cinquidme des
femmes adultes et plus du tiers des hommes adultes. Elles ont pour but es—
gentiellement le Chaparé pour une durée de quelques semiines ou mois.

5'1 .5.3. CA.PIRENDA

Les chiffres guivants concornent, sauf indication contraire, la popula=-
tion qui a oubi une visite médicale (voir tableau n°® 15).

Tous les jeunes de moins de quinze uns ont vu le jour duns lua province
de Gran Chaco (département de Tarija). Parmi cux, 70 % sont méme nés dans
le canton de Capirenda Norte. Les vieux d'au moinug soixunte ans naquirent
pour lu plupart (83 %) duns la province Luis Calve (département de Chuquisa-
cayqui est le territoire du Chaco jouxtunt wu nord le canton de Capirenda
Norte. Le reste vit la lumidre duns ce dernier canton,



Tableau n2 13. Lieux de migration des résidents de TIPAJARA
Nanbre de personnes
PROVINCES DE MIGRATION POPULATION
Age
Province Province Province Province Province - Totale
(ang CHAPARE CAMPERD MIZQUE CERCADO NOR CINTIL . .
(dépt . Qociebania) {(dspt. Cochebaniba) |(dSpt. Cochaanba) |(Gépt. Codebaniba) {dpt. Carpisaca) g J
0-14 1 1 42 43
15 - 59 15 2 2 19 34 53
60 et phs 10 10
0-14 39 39
15 - 59 9 1 2 1 13 47 60
60 et phs 7 7
25 1 4 1 2 33 179 212

c



Tableau n2 14. Durée de migration des résidents de TIPAJARA

Nonbre et pourcentage des migrants

Durée
de AU CHAPARE DANS UNE AUTRE PROVINCE

migration

(mois) Nb % Nb $

0- 2 15 60 2 25

3- 5 4 16 2 25

6 - 11 2 25

12 et plus 6 24 2 25
Totaux 25 100 8 100




Tableau n2 15.

Lieu de naissance des résidents de CAPIRENDA

Nonbre de personnes nées dans le lieu indiqué

: CAPIRENDA NORTE GRAN CHACO, LUIS CALVO MENDEZ RDITILERA
Sexe Age . - . ‘e Totaux
(ans) (xov. Gran Gaoo, |mais hes & (&&pt. Chouaisarm)) (dept. Tarija) (ASpt. Saata Cruz)
Gk, Tarija) Canton Gpirenda

0 - 14 9 3 12
M 15 - 59 3 2 2 7
50 et plus 1 2 3
0~ 14 7 4 11
F 15 - 59 4 3 2 1 10
50 et plus 3 3
T 24 12 7 1 2 46

09



Les adultes (15 & 59 ans) naquirent pour 8z % d'entre eux dins la pro-
vince du Gran Chaco (département de Tarija) ou duns la province Luis Calvo
(département de Chuquisaca) qui est lau partie du Chaco située juste au nord
de Capirenda Norte, comme nous 1l'uvons déjd signalé. Seuls deux hommes sont
nés dans la province Cordillera du département de Suntu Cruz et une femme

dans la province Mendez du département de Tarija.
Duns 1l'ensemble, il s'agit d'une population native de lu rdgion.

Les réponses & la question "lieu de provenance", c'est-a-dire résiden-
ce précédente permunente, donnent des résultats identiques, A l'exception
d'wn jeune homme de 21 uns, né duns la province Cordillera du département
de Santa Cruz, qui, avant de se fixer & Capirenda, a séjournd dins un autre

canton de lu méme province du Gran Chaco.

Pour les andultes (quinze ans et plus) le temps de résidence (tableau
n® 16) cst d'au moins quinze ans pour 80 % des hommes et 62 % des femmes.
Cependant, 31 % des femmes résident A Capirenda depuis 5 & 14 ans, alors

que pour les hommes le pourcentage correspondant n'est que de 10 %.

Les résultats obtehus lors de l'enquéte socio~économique - qui con-
ceme un échantillon un peu plus grand - confirment les conclusions précd-
dentes ct m8me les accentuent quant au lieu de provenance (tableau n° 17).
Tous les hommes et 77 9 des femmes déclarent 8tre ou venir de la province
du Grun Chaco (dép¢rtement de Tarija). Bt 74 % des psrsonnes sze disunt de
la province du Gran Chaco sont du canton de Capirenda Noxrte, Si 1l'on ajoute
cewt qui viennent de la province limitrophe Luis Calvo (département de Chu-
quisaca), il ne reste qu'une femme originaire de la province Cercado ol se

trouve la ville de Tarija.

71 % de ceux qui ont au moins quinze ans et qui ne sont pas originuires
du canton Capirenda Norte y résident depuis au moins neuf uns (tablesu n° 18).

5.1.5.4., SANTA RITA

Pour cette communauté, enquétée la premidre, nous n'avons malheureusement
pas relevé systématiquement les renseignements concernunt les lieux de nuis-

sance, d¢ résidence antérieure et de migration.

Cette communauté paysannc relativement jeune, fondée en 1940 par des

Ignaciens (Moxo ), est restée ouverte aux familles désirant s'y étublir, d'ol



Tableau n2 16. Temps de résidence d CAPIRENDA des >personnes
8gées d'au moins quinze ans |

' .
. Nambre d'années de résidence Totaux
Sexe 0-14 5-14 15 et plus
Nb 2 Nb % Nb % Nb %
M 1 10 1 10 8 80 10 100
F 1 7,5 4 31 8 61,5 13 100
T 2 8,5 5 22 16 69,5 23 100

29



Tableau n2 17.

Lieu de provenance des résidents de CAPIRENDA

Nombre de personnes déclarant provenir du lieu indiqué

Canton Province Province Province
Age CAPIRENDA NCRTE GRAN CHACO, LUIS CALVO CERCADO
(ans) (prov. GranChaco,|mais hors du canton | (dépt .Chuquisaa)| (@pt. Tarija) Totawx
- ; dépt. Tarija) de Capiremia Norte
0-14 8 4 12
15 - 59 19 5 24
60 et plus 2 2
0-14 6 7 13
15 - 59 16 4 1 1 22
60 et plus 1 3 4
52 20 4 1 77

€9



Tableau n2 18. Temps de résidence a CAPIRENDA pour ceux qui ne

sont pas du canton CAPIRENDA NORTE (narbre de personnes)

Sexe ‘Age . Années de résidence
- Totaux
(ans) ~ | moins de 5 5 a 8 9 et plus
ﬁ 0- 14 4 4
15 et plus. 3 2 5
0-14 4 1 2 7
. _
15 et plus 1 8 9
T 12 1 12 25

V9
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la grande diversité ethnique : groupes d'origine amazonienne (de lu région
de San Ignacio de Moxous, de Trinidud, de Reyes, Movim., Yuricaré) ou méme

quechua.

Si certaines familles partent & la ville, surtout & San Ignicio de Mo-
xos, d'autres, salariées en ville ou duns de grandes propriétés, devuant la
fonte du pouvoir d'achat de leurs salaires due & 1l'inflation extr&mement

forte, sont venues s'établir & Sunta Ritua ol elles ont regu de la terre (en—

viron 50 hectares & défricher).
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5.2. Données_unthropométriques, état de sunté et de nutrition

République

Tous les pays ayant eu une amélioration de leurs conditions socio-écono-
miquen, de santé, d'environnement et surtout d'alimentation ont vu lu taille
moyenne de leura adultes augmenter. C'est le cas du Japon, spdéciulement aprds
la seconde guerre mondiale, peuple rdéputd potit. Il en est deo mlme des Scun~
dinives conaidérés comme grands ou des Frangais qui pussuient pour &tre de
tuille moyenne., Pour ces derniers, les deux guerres mondiales ont entratné
une diminution de lu taille moyenne, principolement & cause des mauvaises
conditions nutritionnelles ayant eu des répercussions sur la croissance des
enfants et des adolescents de cette époque (graphique n® 5). Ces diminutions
n'existent pus dans la courbe d'évolution de la tuaille des Suédois qui sont

restés noutres pendant les deux conflits.

Pour la Boliv;e, noua'disposona de donnédes remontant presque au début
de la République (1825) s d'ubord celles d'un savant frangais, dAlcide Deswsa~
lines d'Orbigny, dont les mesures anthropométriques datent de 1829-1833,
puis celles d'un Anglais, David Forbes (relevés de 1860-1862), et encore
celles d'une mission scientifique frungaise avec le Docteur Arthur Chervin,
dont les mesures sont de 1903 environ, puis celles d'un Belge, Georges Rouma,
qui fut Directeur Géndral de 1'Enseignement Public en Bolivie (rdsultits de
1911), celles d'un médeoin bolivien, qui fut Directeur de 1'I.N.A.N., le
Doctour Giovanni Daza (donnéea de 1984 et 1987) et enfin nos propres mensura-
tions (1985-1986).

5-201010 Aymﬂ-rﬂ
Voir tableau n® 19 et graphique n° 6.

La taille moyenne des 33 hommes adultes (de vingt ans et plus) de la
communauté dymara de Bamburuta est de 1594 mm (cart-type 52 mm) en 1986,
Cette tuille moyenne est statistiquement identique, au risque de 5 %, & tou-
tes les uutres tailles moyennes signaldes pour les hommes aymaru depuis plua
decent cinquante ans 3 1600 mm au tout début de la République (1829-1833),
1589 mm (1860-1861), 160lmm au début du smidole (vers 1903) et 1579 mm un peu
plus tard (1911).

La taille moyenne des 51 femmes udultes (de vingt ans et plun) de 1lu
communauté aymara de Bumburuta est de 1493 mm (écart-type 44 mm) en 1986.
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Tableau nQ 18,

Evolution de la taille moyenne des adultes AYMARA

Date des Sexe Nb Age faille moyenne | Ecart-type Source
mensurations d'individus {ans) mm mm
1823-1833 m *% adultes 1600 - Alcide d'ORBIGNY, 1839,
L'homme américain, t.1, p.90
" _ n F *% b 1480 -
1860-1861 m 6 20-45 15B9% - David FORBES, 1870
1862 F 1 19 1416% - i
vers 1803 i 104 20-55 1601 S2% Arthur CHERVIN, 1S07,
Anthropologie bolivienne, t. 2,
Anthropométrie, p. 355
" F K LIPS 1478 40%
1911 M 50 25-30 1578* 4Lx Georges ROUMA, 1913
11}
1984 F 286 15-48 1494 58 Giovanni OAZA, UNICEF, 1885
(Altiplano rural)
1987 F 700 15-49 1481 50 Giovanni DAZA, 1887
{(Provincia Inquisivi, Total)
1986 m 33 20 et plug 15894% 52% Joseph LAURE et al,INAN-ORSTON.
Communauté de BAMBURUTA
" F 51 " 1493% L4%

% Calculs faits par nous-memes a partir des dornnées individuelles.
*% "Toutes les mesures indiquées sont celles que nous avons prises dans chaque nation, sur un plus ou
moins grand nombre d'individus ", (note 2, p.89, t.1, L'homme américain, Alcide d'Orbigny, 1838).
x2x 25 Aymara de la Finca de PILLAPI, Canton TIAKHUANACU, Province de INGAVI, Département de LA PAZ,
zltituce environ 3800 m et 25 Aymara de l'Hacienda de SANTA ROSA, Provirnce NOR-YUNGAS, Département

LA PAZ,

altitude d'environ 1800 m.

89



Graphigua n® 6. Données sur 1'évolutien ¢& la twille des adulies
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Cette taille moyenne est statistiguement identioue, 4u risque de 5 Sop 2 la

~

taille moyenne des 7 femmes mesurdes vers 1905 par CHEAVIN : 1478 mm (Scart-

type 40 mm) ainsi qu'd la taille moyenne des 266 femmes de 15 & 49 ans

(1484 1wm, dcart-type 58 mm) da 1'"Altiplano rural" mesurdes en 1984 par 1'd-

quipe de Giovanni Daza et 2 la taille moyenne de 700 fewmes (15-49 ans) me-

surées par ce méme médecin dans la province Inquisivi (total des graupes) du
dépurtement de La Paz en 1987 (1481 mm, écart-type 50 mn). Mais elle n'est

pas statistiquement identique 2 celle de 1460 mn (nombra de mesures inconnu)
donnde par 4d'ORBIGIY (1829-1833), ni & la taille de l'unique fenme de 19 ans

relevée par FORBES en 16862, & savoir 4 pieds 8 pouces ou 1416 mm.

1
5.2.1.2. Quéchua ,
Voir tableau n°® 20 et graphigue n°® 6.

La taille moyemne des 50 hommes adultes (de vingt uns et p]us) de la
communautd quéchua de Tipajara est de 1603 mm (dcart—type 73 mm) en 19€5.

Cette taille moyenne est statistiquement identique, au risque de 5 %, a_toutes

les autres tailles moyennes sipgnalées pour les hommes guéchua depuis plus d'un
sidcle et demi ¢ 1600 mm¥* en 1629~-1633, 1605 mm vers 1903 et 1585,5 en 1911,

La taille moyenne des 52 femmes adultes (de vingt ans et plus) de la commu-

nauté quéchua de Tipajura est ds 1488 mm (Scavt-type 76 mm) en 1986, Cette taille

moyenne n'est pas statistiquement identique, au risque de 5 %, & la tuille moysn-—
ne plus faible (1460 mm*) donnde par d*ORBIGNY (1829-1833), ni & la taille moyen—
ne plus élevée des 8 femmes (1540,5 mm) mesurées par 1'équipe dtArthur CHERVIN
vers 1505. Mais elle est statistiquement identique, zu risque de 5 %, B 1z izille
moyenne trouvée par Giovanni Da%A en 1984 (1494 mm, écart-type 62 mm) pour les

546 femmes_de 15 & 49 ans du proupe "Valle rural’,

La taille moyennc des adultes AYMARA et QUECHUA n'a pas varié depuis plus
d'un sidcle et demi. Elle est resiée idantique dans les deux groupes, & savoir

159-160 cm pour les hommes et 148~149 cm pour les femmes,

5¢2.1.3. Béni : rameau moxéne

Voir graphique n® &,

La taille moyenne des 25 hommea adultes (ée vingt wns et plus) de la
compunautd amervonienne de Sunla Rite ost de 2647 mm (éeart-type €6 ) en
1685. Cette communauté est surtout dlorigine HOXENE : KOXO (Ig,nd.cicxm, Tei-

nitaires) avec quelques MOVIMA, Sty ajoutent quelques autres origines ami-

¥ "o grand nombre de mesures que nous avons prises...” (A, ATORBIGIY, .
L'hcame amdricain, o.c., p. 265). ‘




Tableau n9 20.

Evolution de la taille moyenne des adultes QUECHUA

Date des Sexe ’ NbD Age faille moyenne | Ecart-type Source
mensurations d'individus (ans) mm mm
1829-1833 m £33 adultes 1600 - Alcide d'ORBIGNY, 1839,
L'homme américain, t.1, p.90
“ _ = F N . 1460 -
vers 1903 m 68 20-55 1605 47%: Arthur CHERVIN, 1907
’ Anthropologie bolivienne, t.2,
" F 8 “_ = 1540,5 35% Anthropométrie, p. 355
1911 m 50 25-30 1586,5 53% Georges ROUMA, 1813
2x®
1984 F 346 15-49 1494 62 - Giovanni DAZA, UNICEF, 1985
(Valle rural)
1986 m 50 20 et plug 1603% 73 Joseph LAURE et al,INAN-ORSTOM
' Communauté de TIPAJARA
" F 52 " 14B88% 6=
% Calculs faits par nous-mémes partir des données individuelles.
»

"sur un plus ou moins grand nombre d'individus® (Alcide «'Orbigny, 7839)

(234 Hacienda de POTOLO - Département CHUQUISACA, environ 2700 mAd'a;f*fude : "25 Quitchouas de race pure

de 25 3 30 ans".

Finca de ANFAYA, Canton YOTALA, Province CERCADO, Département CHUQUISACA, environ 3000 m d'altitude

*25 Quitchouas de race pure de 25 3 30 ans™ (Georges ROULMA, 1813).

1L
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zoniennes et de tr2s rares apports européens.

La taille moyenne des 37 femmes adultes (de vingt ans et plus) de Santu
Rita est de 1525 mm (§cart-type 37 mm) en 1985,

Ces tailles moyennes ne sont pas statistiquement identiques, aux rirques
de 5 % et de 1 %, respectivement aux tailles moyennes du rameau MOXENE ¢igna-
1ées pur d'ORBIGNY (E1 hombre americano, 1947, p. 77), & savoir 1,6704 & pour
les hommes et 1,5614m50ur les femmes (1829-1833).

Lle rameau MOXENE retenu par d'ORBIGNY comprend les '"mations" suivantes @
MOX0, Chapacura, Itonama, Canichana, MOVIMA, Cayvava, Pacaguara, Itenes.

Ainsi, depuis le début de la République (1825), la tuille moyenne des
adultes en AMAZONIE aurait diminué de 2,3 cm pour les hommes et de 3,6 cm

pour les femmes,

5+2.1.4, Chaco

La taille moyenne des adultes (de vingt ana et plus) de Capirenda est
de 1674 mm (écurt-type 46 mm) pour les 10 hommes et de 1543 mm (écart~type
63 mm) pour les 11 femmes (graphique n° 6). Comme pratiquement toutes ces
personnes sont de la méme fumille, il n'est pas possible de comparecr leurs

tailles mnyennes avec celles trouvées par les auteurs antérieurs.

Il est possible de conclure, pour les communautés paysannes pour les-

quelles nous avons des données et des références duns le passé, ce qui suit.

En milieu rural, la taille moyenne des adultes, hommes et femmes, n'a
pas varié depuis plus de cent cinquante ans chez les AYMARA et QUECHUA o«
a diminué en AMAZONIE,

Nous pouvons trds probablement affirmer que leurs conditions ‘socic-ico-
nomiques, d'environnement, de sunté, mais surtout d'alimentation n'ont égui-
lement pas connu d'amélioration ou se sont dégrudées, depuis le début de la
République (1825).

5.2.1.5., Variation de la taille des uadultes des dernidres généra-

tions

Ltévolution de la taille moyenne des adultes sur une longue période,
plus d'un sidole et demi, ayant ainsi été caractériusde, qu'en est~il des der-

nidres générations 7
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Comme il esat possible de le constater duns le tableau n® 21, il n'y a

pas de tendance nette de variation de la taille & Bamburuta (région ¢ym¢r1).

Il y aurait un tassement de 1la taille de la génération la plus jeuna
(20-39 ans) par rapport aux précédentes (40-59 ans, 60 ans et plus) & Tipaja-—
ru (zona quéchus) ce qui serait signe, si ce phénoméne se confirm.it, d‘une
dégrad.tion des conditions de vie, en particulier d'alimentation, au cours

des dernidres décennies,

Duns le Chaco et 1'Amazonie, il y aurait un phénoméne inverse, & savoir
une augmentation de la taille moyenne au cours des trois dernidres génér.tions
d'adultes.

A Capirenda, cet accroissement de la taille serait important (3,2 cm
pour les hommes et 3,9 cm pour les femmes entre lu génération des 20-370 .us
et celle des 40-59 ans). Mais ces derniers résultats doivent &tre considérés
avec prudence, vu le nombre réduit de données et lu composition particulidre

de cette population.

A Santa Rita, une récupéruition d'une partie de la perte de taille,- cons-
t.tée en un siécle et demi, semble se dessiner au cours des trois derniéres
générations d'adultes (plus 2,5 cm pour les hommes et la méme chose pour les
femmes pour la génération des 20-39 ans comparde i celle des 40-59 ans). Si
cette évolution se confirmait dans 1'Orient bolivien, elle serait w.e indica~
tion certaine d'une umélioration des conditions de vie, d'alimentation en
particulier, au cours du vingtidme sidcle, aprés une probuble dégrudation asu
cours du sidcle précddent, en Amizonie du moins (pis de référence pour le

Chaco).

Le tussement de lu taille des adultes 1ié au vieillissement, qui n'est
pas déduit des résultuts mesurés, .mplifierait l'accroissement de taille
moyenne constaté entre les trois dernitres générations d'adultes & Capirenda
et & Santu Rita si nous avions comparé la génération des 20-39 uns 2 cellw

des 60 ans et plus.

Le tubleau n° 22 présente les poids moyens des adultes par communauté,
sexe et classe d'dges. Vu le petit nombre d'individus, nous n'avons retenu
que trois classes : 20 & 39 ans, 40 a 59 ans, 60 ans ou plus. Aucune tendan-
ce générule de 1'évolution du poidu en fonction de 1'ige ne peut &tre mise
en évidence, Les poids moyens des uadultes ayant au moins vingt ans sont les

suivants .
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Tableau No 21 . Taille des adultes par communauté, sexe et classe d’3ges

H = gexe Masculin F = sexe Féninin
t = =mnyenne des tailles (mm), s = édcart-type (mm), n = nombre de cas
'ETEEEEE"["""""""'""""""""""""f'F """"""""""""""""
d’3ges Sexe BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTA RITA
(ans)
t 1607 1602 1708 1627
M 5 65 71 32 <8
n 14 27 4 16
20-39 | e e e i o
t 1491 1474 1568 1573
F 5 40 69 g6 31
n 24 39 5 18
t 1579 1602 1676 1632
! M 5 43 79 30 97
n 12 20 3 8
40-59 | i e e
1499 1517 1529 1510
F 47 a2 2 44
19 17 3 8
t 1593 1614 1628 1620
M 5 34 89 38 0
n 7 3 3 1
60 et plus| ol e e o
1484 - 1513 1502
v 350 - 41 28
- 8 - 3 3
t 1594 1603 1674 1647
M 5 52 73 44 Y
n 33 50 10 23
Total |l e e e e iim e e e ]
t 1493 1488 1543 157
F 5 44 76 63 3
n 51 52 11 27




Tableau No 22 P
M = sexe Mascul
p = moyenne de
Classes |
d’dges Sexe
(ans)
P
M s
n
20-39 |
p
F s
n
P
M s
40-59 |
p
F s
n
p
M s
n
o et plus| ___________
p
F s
n
p
M s
n
Total | _________/
p
F s
n

oids

F
(g), s

in
s poids

sexe Féminin

75

des adultes par communauté,

écart-type (

sexe et c

lasse d’3ges

(femmes enceintes exclues)

9), n = nombre de cas
CAPIRENDA SANTA RITA
72 873 60 375
4 644 s 872
4 t
53 940 56 688
6 884 7 169
5 16
77 333 57 188
7 638 6 227
3 8
70 oo0¢ 57 625
24 744 ? 3135
3 8
52 333 64 000
2 343 0
3 1
b4 833 48 333
19 858 b6 6358
3 3
68 550 59 500
12 167 6 000
Lo . 23
61 291 54 037
16 547 i 019
11 27




76
Pour les hommes, ils diminuent dans 1l'ordre suivant : 68,6 kg & Capiren-~
da avec de grandes variations individuelles, comme 1'indique 1'écart-type de
12,2 kg, 59,5 kg & Santa Rita (écart-type 6,0 kg), 56,0 kg 2 Bamburuta (écart-
type 4,7 kg) et 54,4 kg & Tipajura (écart-type 6,3 kg).

Pour les femmes non enceintes, l'ordre n'est changd que pour les deux
derniéres communautés : 61,3 kg & Capirenda avec de grandes variations indi-
viduelles (écart-type 16,5 kg), 56,0 kg & Santa Rita (&cart-type 8,0 kg 49,4
kg & Tinajara (écart-type 6,2 kg)et 48,4 kg & Bamburuta (écart-type 5,5 kg).

I1 faut signaler que ces poids moyens sont sfirement surestimés, tout
gpécialement sur les Hauts-Plateaux ol l'on porte de nombreux vétements en
raison de la rudesse du climat. Les précautions prises lors des pesées, gau-
liers 8tés, fardeaux déchargés, h.bits épais du genre munteau ou "poncha"
enlevés, bébés confiés a une autre personne, ont diminué cette surestimarion,
sans la supprimer, Par contre, toutes les pesées ont été faites en périoce

de "pénurie" (voir les calendriers de disponibilités alimentaires).

I1 est important de remarquer les grandes différences entre les moyennes
de poids dins les différentes communautés : 14,1 kg entre les extrémes pour
les hommes (soit 26 %) et 12,9 kg pour les femmes non enceintes (soit 27 %).
Ceci est & prendre en compte lors de tout calcul de besoins nutritionnels.,
Duans un pays aussi varié que la Bolivie, l'utilisution d'un poids moyen na-
tional pour de tels calculs n'a strictement aucun sens, sauf si elle concer-

ne l'ensemble de le population de la Républigque.

L'utilisation de 1'indice dc Quetelet (IQ) permet d'avoir une idée de
1'état nutritionnel des populations udultes lors de l'enquéte. Cet indice
est le poids (en g) divisé par le carrd de la taille (en cm). Une échelle
établie 2 partir de la valeur de cet indice permet d'attribuer & chaque per-
gsonne un qualificatif allant de "trés maigre' & "obése" (tubleau n°® 23 ot

graphiqu. a° 7).

A Tipajara, Capirenda et Sant. Rita, le pourcentage de la population
masculine "trés maigre" ou "muigre" est toujours nettement supérieur aux
pourcentuges correspondunt & la population féminine non enceinte. De méme,
le pourcentage de 1z population féminine non enceinte "moyenne", "corpulente"
ou "obése" est nettement supérieur aux pourcentages correspondant 2 la p.pu-
lation masculine, avec l'exception des “corpulents" de Cupirends, A Bamburu-

ta, s'observent des phénoménes exictement inverses.
?

Le pourcentage de la population totale (hommes et femmes non enceintes)
de poids "moyen' varie comme suit : 4% % & Capirend. (29 % de "maigres" et

29 % également de "corpulents" ou "obéses"), 46 % & Tipajurs (46 % de "maigres"



Ctasse
‘d'dges
+ tans)

20-39

40-59

60 et plus

Tablesy No 23

H = sexe Hasculin {tajille en ca}

11

ids en
10=Trallle en an)?

Indice de Quetelet {(10) par cosmunauté, sexe et classe d'iges

F = sexe Féninin (femmes enceintes exclues)
T = sexes masculin et féninin (feames enceintes exclues)

Nombre de personnes et pourcentage du total de la classe d'iges du sexe considéré

( [ """"""" TTeme T ladlce Tde | Oue
noins de 1,80 [1,80 & 2,14 2,13 4 2,38 ( 2,57 4 3,09 |plus de 3,098
COMHMUNAUTE Sexe | TRES MAIGRE MAIGRE HOYEN CORPULENT 0BESE ’
L] 1 Nb % Nb % Nb % Nb %
BANBURUTA H - - 5 35,7 8 | 57,1 1 7,1
F 1 4,3 ? 30, 13 | &5,2 - -

[TiPATARA W =T =TT 16 |5e,37 10773707 U
F 1 3,4 [ 20,7 17 58,6 3 17,2
I AR [ R R BN S BT 74 A BT 92 I

F 2 40,0 3 | 40,0 - -
DS SRS I PR, AN S, NP PRUSIPIIN SR NIRRT SUPRRIN RETIURI
SANTA RITA H 8. | 50,0 ? 43,8 1 i 4,2 -

F F] 12,5 1 48,9 2 12,5 1 5,3
[BanBuRuTa W | | T T[TTe ] se,e | S seo [T TR TTTTT T
F 8 42,1 10 | 52,4 1 5,3
TiFAJARA | . S T 7 (350 107[756,0 N T
F 1 4,3 8 50,0 & | 37,8 1 6,3
[capiRENDA  m [ T TV Y[ 86,7 7T

F 2 68,7 - - 1 13,3
CSANTARITA A | 7T A [Tse0 T A [se0 7T R T T R
F 1 12,5 4 50,0 25,0 1 12,5 J
BAMBURUTA  H I A e
F ? 67,5 1 12,3
[T1PAJARA 7 T R T"i" IR R O R R R
F - - - -
B D R DA EC T D R R R I I I
F 1 33,3 1 33,3 1 33,3
[santaRiTA W | |7 S R R 1T A A A A
F 33,3 2 | 64,7
"""""""" 2 R R RV AT I BT B V- S A R I 00 R A
BAMBURUTA F 1 2,0 22 44,0 24 52,0 1 2,0
T 1 1,2 3% 43,4 LY 33,0 2 2,4
"""" AT I S B B O IR T [T IR (R N2 A
TIPAJARA F 2 4,4 14 3,1 23 | 51,1 & 13,3
1 3 3,3 39 41,1 LY] 44,3 ? 7,4 .J
I [ N BN SR A 0 AR S AT AR S B T3 A =
CAPIRENDA F 3 27,3 5 45,5 1 9,1 2 |18,2
T [ 28,6 9 42,9 4 19,0 2 9,35
] 12 48,0 12 | 48,0 1 4,0 - -
SANTA RITA F 4 14,8 17 63,0 4 14,8 2 7,4
T 16 30,8 29 55,8 5 9,68 2 3,8
B SRR PSRRI ISR IR FPROIION: SUISNPIION RUIOIPN GISEIOIS ORI IR

TOTAL
Nb z
14 100
23 100!
T "I661l
29 100;
R T
3 100
TS BT
16 100
=1371""155]
19 100
R T AT
16 100
RN T
3 100
Nl TS
8 100
9 100
-] looj
B TR
IR Y
N 100
R ATy
3 100
B WYY
50 100
et 100
“"357]""100]
45 100
93 lool
TR T
11 100
21 100
23 100
27 100
52 100
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Graphique n® 7. Répartition des adultes selon leur poids

¥ = trés maigre, KG = maigre, MO = moyen, CO = corpulent, OB = obise

, Bamburuta Tipajara Capirenda
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N e I I B
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=

TM MG MG CO OB

8l



19

cu "trés maigres" et 7 % de "corpulents'), 55 % & Bamburuta (45 % de "muigres®
ou "trés maigres" et 2 % seulement de "corpulents"), enfin 56 % & Santu Rita
(31 % de "maigres" et 13 % de "corpulents" ou "obises").

Le taux de "maigres" ou "trés maigres" est ioujours trés supérieur 3
‘celui des "corpulents" ou "obéses", sauf & Capirenda ol ces pourcentuges sont
éguux (29 %). Les pourcentages de 45 % 2 Bumburuts et de 46 % 2 Tipajara de
maigres" ou "trés maigres" sont trés’'élevés. C'est d'ailleurs dans ces com-

munautés que les poids moyens sont les plus faibles,

Comme déjd signalé, les pesées ont involontairement toutes eu lieu en
pleine "pénurie! alimentaire., Il serait intéressant de pouvoir comparer les
poids moyens aux différentes périodes de l'année : maximum de disponibilités
alimentaires ("abondunce'"), début de la "pénurie", minimum de disponibilités

alimentaires et début de 1'"abond.ince",

e ey — o o— — — v — ot m— o —— — — o

5.2.3.1. Comparaison uvec des normes internationales

Suivant les recommandations de 1'Organisation Mondiale de la Santé
(0.M.S., 1983), nous avons utilisé les indicateurs anthropométriques poids/
taille (p/t) renseignunt surtout sur 1'état actuel, tuille/dge (t/«) concer-
nant le pasaé nutritionnel (état chronique) et poids/dge (p/a) qui combine

1'état actuel et le passé (situation mixte).

Comme tables de référence, nous avons adopté celles du "National Certer
for Health Statistics" (NCHS) des Etats-Unis d'Amérique préconisées parl !MS,
de préférence aux tables boliviennes, pour deux ruisons principales. En e ’fet,
jusqu'a la préadolescence, les données nationales sont trés proches de celles
du NCHS qui ont l'avantage de porier sur un nombre de cas beawucoup plus Zrand,.
Ensuite, l'emploi de tubles reconnues et utilisées internationulement permet
d'éventuelles comparaisons entre les résultats obtenus dans différents pays.
A titre indicatif, nous donnerons cependant plus loin le résultut des compu-

raisons avec des références nationales (DAZA et al., 1980).

Toujours en suivant les recommindations de 1'0NMS, nous avons confronté
les mesures anthropométriques relevées & celles du NCHS, en comparunt lu dif-
férence entre les deux et en 1l'exprimint en nombre d'écarts-types (ET) de la
distribution de référence. Milheureusement, 1'OMS ne définit pas les étuts
de malnutrition relatifs & cette méthode de calcul. Aussi, nous avons udopté

pour les trois paramétres (p/t, t/a, p/a) les limites (seuils) simples sui-
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vantes utilisées dans beaucoup de pays, en Bolivie en particulier, pour la
différence entre les données expérimentales et celles de référence, exprimée

en Scarts-types (ET) de la distribution de référence :

plus de + 2ET : supérieure 2 la normule,
entre - 2ET et + 2ET : normule,
moins de - 2ET : inférieure & la normale (malnutrition).

Pur ailleurs, afin de pouvoir comparer nos résultats avec ceux de 1'INAN
de 1981 (INAN, 1981), nous avons utilisé la méme césure pour les jeunes enfants
a savoir 'moins de cing ans", L'INAN exclut cependunt les moins de six mois, ce
que nous ne faisons pus. Nous donncns égilement les résultats pour les enfants
de "cing ans 2 moins de onze ans" et pour le totul des "moins de onze ans'", Ce
dernier ige est en effet la limite supérieure pour luquelle les lables inter-
nationales peuvent &tre utilisées pour une population, sans risque de biais
importants. Enfin, nous avons utilisé la classification établie & partir des

travaux de WATERLOW (WATERLOW, 1977) pour apprécier 1'étut nutritionnel.
Taille en fonction de 1l'fge

Cet indicateur nous renseigne sur le passé nutritionnel des enfunts

(tableau n° 24),

Dans les quatre communautés, le pourcentage de "hautes" tauilles pii Lap-
port & 1'4ge est faible : 0 & 17 % suivant les tranches d'dges. Ce taux est

plus élevé chez les jeunes enfants que chez les autres.

Le pourcentage de tailles "noimiles" varie d'un peu plus du quart de la
population des enfunts de moins de dcuze ans & Tipajara (26 %) et & Bamburuta
(29 %) wux trois quarts & Capirends (75 %). Il est d'un veu plus de la moitié

a Santa Rita (53 %).

Le taux de tailles "basses" et "trés basses" pour 1'dge est de 19 % des
enfants & Capirenda, 46 % & Santa Rita, 69 % & Bamburuta et de 72 % & Tipa.jurd.

Le risque élevé de malnutrition chronique (différence de tuilles comprise
entre - 2ET et - 3ET de lu référence) est prédominunt & Capirenda et 2 Santa
Rita, alors que c'est la malnutrition chronique sévéere (différence de tailles
inférieure & - 3ET de la référence) qui cst nettement prépondérante & Bamburuta

et a Tipajara.

Sauf & Santa Rita, le pourcentuge de tailles inféricures & la '"normule”

est toujours beaucoup plus élevé chez les jeunes enfunts que chez les plu. dgés.



Tableau n® 24.
TTTcommunauTE ]
classes d’ages HAUTE
{ans) ¥
BAMBURUTA
0-4 2,8
(1)
5-11 0
(0)
0-11 1,4
(1)
(TiPAdARA |
0-4 4,4
(2)
5-11 0
(0)
0-11 , 9
2)
_________________ | e
CAPIRENDA
0-4 16,7
(1)
5-11 0
(0)
0-11 6,
(1)
[sanTa RITA |
0-4 3,
(1)
5-11 0
(0)
0-11 1,4
(1)
t plus de +2 ET
13 entre -2 ET et +2 ET
kxx

kixx
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Taille en fonction de 1’3ge des enfants de
moins de douze ans (passé nutritionnel)

Pourcentage

(Nombre de
[ T A 1
NDRMALE Sous-
L 8 total
19,4 22,2
(7) (8)
38,9 38,9
(14) (14)
29,2 30,6
(21) J (22)
7,0 11,6
(3) (3)
39,4 39,4
(24) (24)
26,0 27,9
(27) (29)
50,0 66,7
(3) (4)
20,0 90,0
(9) (?)
75,0 81,2
(12) (13)
58,1 61,3
(18) (19)
48,8 48,8
(20) (20)
52,8 54,2
(38) (39)

cas)

TRES BASSE
rrxx

[ Saus- TOTAL
total
77,8 100
(28) (35)
61,1 100
(22) (36)
69,4 100
(50) (72)
88,4 100
(38) (43) .

i

60,6 190
(37) (61)
72,1 100
(79 (104)
33,3 100
(2) (4)
10,0 100
(1) (10)
18,8 100
(3) (14)
38,7 100
(12) (31)
51,2 100 |
(21) (41)
45,8 100
(33) (72)

entre moins de -2 ET et -3 ET (risque élevé de malnutrition chronicuie)
moins de -3 ET (sévére malnutrition chronique)
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Il est a retenir que sur les Hauts-Plateaux et dans les Vallées, environ
sept enfants de moins de douze ans sur dix ont une taille inférieure & la
normale et presque la moitié ont méme une taeille trés basse. Ces résulta's

sont la manifestation évidente d'une malnutrition chronique et persistuite,

Poids en fonction de la tuaille

Cet indicateur nous renseigne sur 1'état nutritionnel "actuel" (ioucu de

1ltenquéte) des enfunts (tableau n°® 25). Contrairement a 1l'indicateur précé-

dent (taille/age), le rapport poids/taille est satisfaisant duns la trés gran-

de majorité des cus, A Capirenda, le taux de mulnutrition actuelle est nul ;

A Tipajara, il est nul pour lu malnutrition "aigué" actuelle et atteint 2 %
des enfants de 5 & 11 ans pour le risque "élevé" de malnutrition, miis ne

concerne aucun enfant de moins de cing ans,

A Santa Rita, la malnutrition actuelle atteint 10 % des enfants de moins
de cing ans - en réalité, ce sont des enfunts de moins de trois ans dont 19 %
sont mal nourris - (deux tiers de risque "dlevé" de malnutrition actuelle et

un tiers de malnutrition "aigué" actuelle) et ne touche aucun enfant plus agé.

A Bamburuta, la malnutrition actuelle atteint une fillette de deux ans,

frappée de malnutrition "aigué', et n'affecte aucun autre enfant.

Comme nous l'avons déjd signalé par ailleurs, les enquétes ont eu lieu,
dans toutes les communautés, en pleine période de "pénurie” alimentaire du
cycle unnuel, Ce fait ne semble pus avoir influencé défuvorublement 1'ét..t
nutritionnel "actuel" des enfants de Cupirenda, de Tipajara et de Bamburuta,
Muis il n'en est pas de méme & Santa Rita ou cette pénurie semble avoir af-

fecté un enfant de moins de trois ans sur cing, et de fugon sévére.

Poids en fonction de 1l'ige
Cet indicateur est plus complexe 2 interpréter que les deux précédents
(tuille/dge et poids/ige), car il combine les effets du passé nutritionnel

et de la situation actuelle (voir tableaw n° 26).

Le risque d'obésité (poids élevd) n'atteint wucun enfunt de Bamburuta,

de Santa Rita ni de Capirenda et 2 % seculement des enfunts de Tipajura.

Si 14 mulnutrition (poids faible ou tres fuible par rupport a 1'age)
ntatteint sucun enfuant de Cupirenda, il n'en est pus de méme dans les autres

communautds. Le risque dlevé de mulnutrition (poids fuible) concerne 13 % des




Tableau n* 235. Poids en tonction de la taille des entants de
moins de douze ans (état nutritionnel actuel)

Pourcentage
(Nombre de cas)

e e ol e e i g L S S

COMMUNAUTE P O I D S
classes d’d&ges ELEVE NORMAL Sous-~ FAIBLE | TRES FAIBLE| Sous- T0TAL
(ans) 3 L 8 total 283 kiay totai !
BAMBURUTA
0-4 30,0 66,7 96,7 0 3,3 3,3 100
' (9) (20) (29) (0) (1) (1) (30)
S5-11 2,8 97,2 100 0 0 0 100
(1) (33) (34) (0) (0) (0) (36)
0-11 15,1 83,3 98,5 0 1,5 1,5 100
(10) (395) (65) (0) (1) (1) (b6)
CYiPadaRa | TTTTTTTyTTTTTTYTTTTTITTTTITTTTT T
0-4 38,5 61,5 | 100 0 0 0 100
(13) (24) (39) (0) (0) (0) (39) !
|
5-11 5,0 93,3 98,3 1, 0 1, 100 |
(3) (56) (59) (1) (0) (1) (60)
0-11 18,2 80,8 99,0 1,0 0 1, 100
(18) (80) (98) (1 (0) (1) (99)
G R R R ! e R I A
0-4 16,7 83,3 100 0 0o - 0 | 100
. (1) (S) (&) (0) (0) (0) { (&)
5-11 0 100 100 0 0 0 ' 100
(0) (10) (10) (0) (0) (0) (10)
0-11 93,7 100 0 0 0 100
(1) (15) (16) (0) (0) (0) (14)
[SanNTA RITA | [TTTTTTTITTTTTTTITTT[TTTITITT T
0-4 0 90,3 90,3 6,5 )2 9, 100
(0) (28) (28) (2) (1) (3) (31}
5-11 12,2 a7,8 100 0 0 0 100
(3) (36) (41) (0) (0) (0) (41)
0-11 6,9 88,9 95,8 2,8 1 4,2 100
(5) (64) (69) { (2) (1) (3) (72)

$ plus de +2 ET
3% entre -2 ET et +2 ET
3% entre moins de -2 ET et -3 ET (risque élevé de malnutrition actuelle)
152 moins de -3 ET (malnutrition aigue actuelle)
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lableau n* 26, Poids eun tonction de la 3ge des enftants de moins v douce ans

Pourcentage
{Nombre de cas)

B T R R O R Y )
classes d’'dages ELEVE NORMAL Sous- FAIBLE | TRES FAIBLE | Saus- TOTAL
{ans) § 1% total 1343 rexe total
[BAMBURUTA | T TTTTTTYIT[TTTTTYITTTTT T
0-4 0 77,1 77,1 20,0 2,9 22,9 100
(0) (27) (27) (7) tn (B} (35)
5-11 0 58,3 58,3 36,1 5,5 41,7 100
(o) (21) (21) (13) (2) (s (36)
0-11 0 67,6 67,6 28,2 4,2 32,4 100
(0) (48) (48] (20) (3) (23) (71}
(TIPAIARA  |TTTTTTTTYTTTTTTTTTTTTITCTTT [T T T
0-4 2,3 51,2 53,5 32,4 13,9 4,5 100
() (22) (23) (14) t6) (20) (43)
5-11 65,6 67,2 27,9 4,9 32,8 100
(1) (40) (41) (un (3) (20) t61)
0-11 ,9 59,0 60,9 30,5 8,6 39,1 100
(2) (62) (64) | (32 (9 t41) tos) |
TCAPIRENDA | TTTTTITTTTTTTT A Y e
0-4 0 100 Yoo 0 0 () 100
(0) (&) (6) (0) (o) 10} &)
5-11 0 100 100 0 0 () 100
(0) () (1 (0) (o) (o) Tun
\
0-11 0 100 100 0 0 0 100 |
(0) (17 (7 (0) {0} 10) an
(GANTA RITA |~ ST T T T T T
0-4 0 80,6 80,4 16,1 3,2 19,4 100
(0) (25) (25) (5) () L&) B3
5-11 0 90,2 90,2 9,8 0 9,8 100
(0) (37 (37) (4) o) t4) (41)
, 0-11 0 86,1 84,1 12,5 A 13,9 100
(0) (62) (62) (9) ( (o) 172)
L evccccccccemadlmreeeneeabhcssceeancdiacnccnnebeccencealaccdaccaana dacweawabaccawwd

$ plus de +2 ET (risque ¢levé d'obhésité)
$1 entre ~2 ET et 42 ET
$8¢ antre moins de -2 ET et -3 ET (risque élevé de malnutrition)
$383 nmoins de -3 ET (malnutrition sévire)
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enfants & Santu Rita, 28 % & Bumburuta et 30 % & Tipajara. A ce risque, s'ajou—
te la malnutrition sévére qui touche 1 % des enfants & Santa Rita, 4 % & Bam-

buruta et 9 % & Tipajara.

Ainei la malnutrition affecte plus d'un tiers des enfants de moins de
douze ans & Tipajara, presque un tiers & Bamburutz, un huiti2me & Santa ftita

et aucun & Capirenda.

Etat nutritionnel selon la classification de WATISRLOW

Cette classification établie 2 partir des propositions de WATERLOW
(WATERLOW et al., 1974 et 1977) croise les deux indices taille/ige et poids/
taille. Si pour un enfant, ces deux indices sont "normaux" ou supérieurs a
la normale, son état nutritionnel est considéré comme normal, Si 1'indice

‘taille/age est normal (ou supérieur & la normule), mais 1'indice poids/taille
est faible (inférieur 2 la norme de référence moins deux écarts-types), 1'dtut

de cet enfunt est une malnutrition actuelle aigué. Si clest 1'indice poids/

taille qui est normal (ou supérieur & la normale) et 1'indice taille/ige qui
est faible (inférieur & la norme de référence moins deux écarts-types), cet

enfant souffre de malnutrition chronique. Enfin, si ce sont les deux indices

qui sont bas, il s'agit d'une malnutrition mixte, & savoir actuelle aigué et

chronique (tableau n° 27).

Le ncurcentage d'enfants de moins de douze ans dont l'état nutritionnel
est normal (c'est-a~dire ne présentant aucun des types de malnutrition) est
de 81 % & Capirenda, 50 % & Santa Rita, 32 % & Bamburuta et seulement de 27 %
4 Tipajara,

Bien que toutes les mesures aient été faites en période de "pénuric®
alimentaire, le taux de malnutrition actuelle aigug est relativement fairle
duns toutes les communautés ; 0 % & Capirenda, 1 % & Tipajara, 2 % & Bumvuruta
et 4 % 2 Santa Rita.

Le pourcentage d'enfants atteints de malnutrition mixte (actuelle aigue

et chronique) eat nul dans toutes les communautés.

Par contre, le taux de malnutrition chronique, indice d'une longue pério-
de de mauvaises conditions alimentaires, sanitaires et d'hygiéne, est partout

élevé : 19 % A Capirenda, 50 % & Sants Rita, 68 % & Bumburuta et 73 % & Tipajara.

En comparant nos résultuats de 1985 ou 1986, concernunt les enfunts de
moins de cing uns, avec ceux de 1'INAN de 1981, qui intéressent des enfants de

six mois & moins de cing ans, nous constatons ce qui suit (tableau n° 28).




Tableau n* 27.

COMMUNAUTE
Classes d’aqges
(ans)

BAHBURUTA

CAPIRENDA

Etat nutritionnel! des enfants de moins de douze ans suivant

86

classification de Waterlow

NORMAL

L L L L L L T T RSP

Pa

urcentage

{Nombre de cas)

ACTUELLE
AIGUE

T NUTRITION
HALNUTRITIO
CHRONIQUE MIXTE
aigug et
chranique
73,3 0
(22) {0)
61,1 0
(22) (0)
bb,7 0
(44) (0)
87,2 0
(34) (0)
61,7 0
(37) (0)
71,7 0
(71) (0)
33,3 0
(2) (0)
10,0 0
(1) (0)
18,8 0
(3) (0)
38,7 0
(12) (0)
51,2 0
(21) (0)
45,8 0
(33) (0)

référence moins deux écarts-types

1
111
111t

Indices poids/taille et taille/dge egaux ou supérieurs

médiane de référence moins deux écarts-types)

la

Indice taille/8ge normal et indice poids/taille faible
Indice poids/taille normal et indice taille/age faible
Indices poids/taille et taille/dge faibles (inférieurs

chaque

4 la médiane

de

fois a la
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Tableau n® 28, Evolution de 1’état nutritionnel des enfants de moinc de cing
ans suivant la classification de Waterlow

Source : INAN, 1981 et nos enquétes de 1985 et 1984

Pourcentages
"""""""""""""" [TTTETAT O NUTRITIONNEL | 77
lone écologique NORHAL HALNUTRITION
ACTUELLE | CHRONIGQUE HIXTE Sous- TOTAL
COMMUNAUTE A1GUE aigué et total
chranique
_________________ AR EpSUR PO SIS e AUPUPE DR SYSNpH SV U RSP PRSP
Altiplano rural 43,7 0,0 56,3 0,0 36,3 100
1981
BAHBURUTA 23,3 3,3 73,3 0,0 76,7 100
1986
Valle rural 32,95 1,0 46,1 0,3 47,4 100
1981
TIPAJARA 12,8 0,0 B7,2 0,0 87,2 100
1986
Llanaos rural 63,7 1,2 39,1 0,0 36,3 1C0
1981
SANTA RITA 31,6 9,7 38,7 0,0 48,4 160
1985
_________________ I S S R D e R T EE NP
CAPIRENDA 66,7 0,0 33,3 0,0 33,3 100
1986
Note. Les chiffres de 1’INAN de 1981 concernent des enfants de six mois

A moins de cinq ans. Ceux de nos enquites de 1985 et 1986 incluent les
enfants de moins de six mois.
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Le taux d'enfants ne présentunt aucun type de mulnutrition « fortement
chuté entre 1981 et la dute de nos enqu&tes, passant de 64 % & 52 % duns 1'A-
mazonie (Llanos), de 44 % & 23 % sur 1'Altiplano, et de 53 % & 15 % dans les
Vallées, pour le Chuco, il est de 67 % en 1986, miis nous n'avons pais de ré-

férence pour 1981.

Si la malnutrition actuelle aigu¥ semble avoir disparu dans les Valldes,
elle « uugmenté sur les Hauts-Plateaux (3 %) et surtout en Amazonie (10 %).
La malnutrition mixte (aigué et chronique) qui était pratiquement inexistante
en 1961 n'apparait duns aucune communauté. A cdté de cela, la malnutrition
chronique 4 augmenté dans les trois zones écologigues : un peu en Amuzonie,
beaucoup sur les Hauts~Plateaux et énormément duns les Vallées, passant de
46 % en 1981 & 87 % en 1986.

Le cus de Tipajara est caricatural de lu situstion rurale bolivienne :
pas de mulnutrition aigu¥ ni mixte, mais presque neuf enfunts sur dix atizints
de malnutrition chronique due 2 des années de muuvaises conditions de nuiri-

tion, de sunté et d'hygiéne.

Les graves sécheresses et inondutions des annédes 1982 et 1983 qui ont
fortement fuit diminuer les récoltes, ajoutées & lu crise sérieuse qui frappe
le pays et qui se prolonge, expliquent cette aggravation de la malnutrition
chronique. M¢is, malheureusement, cette dernidre semble bien &8tre une cons-~
tante nationale & la campagne (Chuco excepté) depuis des décennies (pas d'aug-
mentation de la taille moyenne des adultes entre les générations), voire des
siécles (stagnation de la taille moyenne des adultes au moins depuis le début

de 14 République), qui s'est encore aggravée ces derniéres années.
5.2.3.2., Comparuison avec des normes boliviennes

Les graphiques et tableuux qui suivent présentent les relations taille/
Age, poids/taille, poids/3ge des jeunes de deux & dix-sept uns en utilisant
les références boliviennes de Giov.nni DAZA et Mariu Teresa REYNOSO (DAZA et
41,, 1980, 0.C.) : courbes lissdes uvec centiles, des trois villes combinées
de L. Puz, Cochabumbu et Santa Cruz. Ces courbes n'existent pas avec les
écarts-types, c'est li ruison pour luquelle nous employons les centiles duns
cette partie de 1'étude. Par convention, nous utilisons les césures et guali-
ficuatifs suivants :

CENTILES QUALIFICATIFS

plus du 95e TRES SUPERIEUR (trés huut, trés élevs)

plus du 7Se au G5e SUPERIEUR (hytt, élevé)

entre 25e et T5e : NORMAL
INFERIEUR (bas, f.ible)
TRES INFERIEUR (trés bas, trés faible).

moins du 25e au Se

.

moins du Se
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Taille cn fonction de 1'&ge

A tous les fges et pour les deux sexes, de deux & dix-sept ans, les tailles
sont en général inférieures aux normes nationales et ceci dans les quatre com-—
nunautés (graphiques n® 8 & 11 et tableazu n°® 29), Mais il y 4 de grandes dif-

férences entre les communautés,

Les tailles "normales", “hautes!" et "irds hautes" représentent 29 % de la
population des deux sexes 2 Capirenda et & Santa Rita, i4 % & Bumburuta et
sevlement 11 % & Tipajara.

Pur contre, les tuilles "trés basses" représentent 18 % 4 Cupirenda,

41 % & Santa Rita, 62 % & Bamburuta et 65 % & Tipajara. Ces derniers chiffres
confirment l'existence d'une mulnutrition chronique sévére uffectant une gran-

de partie de 1i population de moins de dix-huit uns des cpmmunautés enquétées,

Poids en fonction de la taille
Coes résultats (graphiques n° 12 & 15 et tableau n® %0) montrent un pour-
centage trads variable , pour les deux sexes et dans les quitre communautés,
de jeunes de deux & dix-sept «ns ayant un poids “trés faible' (signes de
malnutrition actuelle aigu¥#) pur rapport aux normes nationules & 0 % & Capi-
renda, 8 % & Bamburuta et Tipajara, 15 % & Sinta Rita. Il existe cependant

des différences suivant les communautés,

Ainsi, & Capirenda, il n'y a aucun jeunc présentant un poids "“fuible™
ou "trdg faible". Mais ces deux groupes représentent 25 % A Bamburuts, 29 %.
& Santu Rita et 35 % & Tipajura. Le pourcentage de poids '"normal" pour 1'dge
est de 57 % & Capirendi, 40 % & Bamburuta, 34 % & Santa Rita et seulemers, de
24 % & Tipajara. Par contre, le taux de poids “trés élevé" pour 1'ige ai -eint
38 95 dans cctte derniére communauté, 30 % & Bumburuta, 14 % & Capirenda et
~seulement 5 % & Santu Rita, *
A Capirenda seulement, lu population jeune présente une répartition des
poids reclativement saztisfaisante : une majorité (57 95) de ces derniers sont
"normaux", le reste étant “élevé" (29 %) ou "trés élevé" (14 %). Bien que
dans les autres communautés, les jeunes présentunt des signes d'une malnutri-
tion actuelle aigu¥ resteni minorit.ives (8 & 15 %), 1a rdépartition des poids
de 1l'ensemble de cette population d'enfunts et d'.doleucents y est trés désé-
quilibrée uvec un pourcentige de poids "normiux" atieignant sevlement 40 % a

Bamburuta et bien moins ailleurs,
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Graphique n® €. Taille en fonction de 1'&ge : BAMRURUTA

Taill Compuraison avec des nowmes boliviennes (DAZ. et al., 1980)
L centiles

180 — ey 1

‘/
175 — s
_____ 73
-
170 - / — so
"/ '/

GARGONS

60 ~—

78 -

70 =

€S -

60 -

Bso

4

r—— T T T, /.
3 - s - 14 . » 10 [T 3 3 [E ST Y 17 1e 2GR (&\15)

Taille

i7e -

70 ~ ceatiles

160 ~ // s

163
180 -
148

l4°j
“i3s ]
130 =
123 ]
120 -
1Hs =
HOo —f
105 =

100 -

Ll } .
13 13 " e Age (anl'S)



9
Graphigque n® 9, Tuille en fonotion da 19ge 3 TIPAJARA

Comparaison avec des nowmes toliviennes (DaZa e al,, I9G0)
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Graphique n® 10, Taille en fonction de 1'8ge ¢ CAPIRINDA
Comparaiuon avec des normes boliviennes (DAZA et al,, 1980)
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Graphiqua n® 11, Taille en fonotion de 1'dge t SANTA RITA
Compuraison uvec des normes holiviennen (DAZA et al,, 1580)
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Tableau n* 29,
___________________ .
COMMUNAUTE :

Sexe
R
M
" Nb
N %
BAMBLURUTA F
Nb
I 7
T
Nb
U Z-_
M
Nb
e Z--
TIPAJARA F
Nb
e 7
T
Nb
I 7
M
Nb
e i--
CAPIRENDA F
Nb
e e i--
T
Nb
SV TRP SRS i--
M
Nb
I i--
SANTA RITA F
Nb
e e Z-_
T
Nb

Comparaison

c
molns de S

TRES BASSE

- - -
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Taille en {fonction de 1’dqe (2 & 17 ansg)

avec des normes boliviennes (D
Pourcentage et nombre de cas
entiles TAlLLE
5 4 25 4 75 plus de 75
moins de 295 a 95
HBASSE NORMALE HAUTE
1 727 T Tame | o
8 q 0
[T Y R W
10 3 2
BRI NI
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Graphique n°® 12, Folds en fonction de la taille : BAMBURUTA

Compuralson avec des nowmen boliviennes (DiZA et al., 1980)
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Graphigue n® 135, Poids en fonction de la taille : TIFAJARL

Comparaison avec des normes boliviennes (DiZi et al., 1960)
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Graphique n® 14, Poids en fonction de la taille : CAPINIIDA
Comparaison avec des norvmes boliviennes (DAZA el al., 1960)
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Graphique n° 15, Puids en fonction de la taille : SANTA RITA
Compdaraison avec des nowmes boliviennes (Daza et al., 15€0)
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Poids en fonction de 1'lge

A tous les fges et pour les deux sexes, de deux & dix-sept uns, les poids
sont en général inférieurs aux normeu nutionales et ceci dans toutes les com-
munautés, Capirends exceptée (gruphiques n® 16 & 19 et tibleau n°® 31). Le pour=~
centage de poids “nowmaux" n'eat que de 14 9% & Bumburuta, tout le reste étant
ufaibles" (36 %) ou "trdés faibles" (51 %). A Tipajairs, la situation n'eat pas
meilleure : 11 % de poids "normiux", 4 % de poids "dlevés" ou "trads élevés" et
le reste "faibles" (27 %). ou “trés faibles" (58 %). A Sintu Rita, les résultatis
sont les suivants : 41 % de poids “normaux", 2 % de poids“dlevés" ou “trés &le-
vés! et le reste "fuibles" (31 %) ou "trds fiuibles" (26 %). Sculement & Capi-
renda, les poids de la population jeune sont répirtis de fagon plutdt satis-
fulsante 3 61 % de 'normaux", 11 % d'"élevés® et 28 % de "fuibles" (aucun

"trag élevé" ni "trds faible"),

Conclusions des. comparaisons avec des normas boliviennes

Les résultats des comparaisons avec des normes nationales confirment
ceux des comparaisons avec des normes internationsles. A savoir : pourcenta-
ge élevé dans toutes les communuutds de jeunes atteints de muilnutrition chro-
nique et taux relativement faible (ou nul & Capirend.) d'enfunts et d'adoles-
cents frappés de mailnutrition actuelle aigud.

5.2.3.3. Malnutrition protéino~-calorique chez les enfants
(périmdtre brachial)

Ls mesure du tour du bras giuuche pexmet une appréciation rapide et simple
de la malnutrition protéino-énergétique (MPE) chez les enfunts. En effet; en
cette période de la vie, le périmdtire brachial ne dépend que trés peu de l'ige
(BAILEY, OMS, 1979). Malgré le nombre ussez peu dlevd d'enfants pour lesquels
nous avons des données, les résultats concernant la malnutrition protéino-éner-
gétique (tableau n° 32) tempbren; les résultats précédents concernant lu mal-
nutrition. '

Dans aucune des communautds, il n'y a do milnutrition pxpidino-énergéti-
que grave chez les enfunts de douze & cinquinte-neuf mois, Et le tuux de MPE
modérée est de 16 % & Tipajari, 8 % & Bamburuts, 4 % & Santa Rita et i1 est
nul & Capirenda.

Il est & noter que nous avons préféré utiliser les normeus de 1‘OMS,‘p1u-
t8t que celles proposéen par 1'UNICEF duns le "brazalete de lu salud” (Gc&ce—
let de la santé), qui sont plus strictes et uugmentent le nombre d'enfants

censés atteints de mulnutrition protéino-énergétique.
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Graphique n® 16, Polds en fonction de 1'dge : BibIURUTa

Comparaison evec des normes boliviennes (DA%4 et al,, 1980)
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Graphique n® 17. Poids en fonction de 1'lge : TIPAJaRA

Comparaiscn avec des normes toliviennes (DAZA et al., 1960)
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Graphigue n° 18. Poids en fonction de 1'age : CiPIMNDA

Comparaison avec des normes boliviennes (DAZA et al:, 1980)
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Graphique n® 19. Foids en fonction de 1t2ge 3 SAITA RITa

Comparaison avec des ncormes toliviennes (DAZA et al., 1980)
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Tableau n®

BAMBURUTA

TIPAJARA

CAPIRENDA

SANTA RITA
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980)

31. Poids en fonction de 1’3ge (2 a 17 ans)
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5.2.4. Maladies_rencontrées
5.2.4.1. Disgnostic lors de l'enquéte et maludies contructéae.:

dans le passé

Duns chague communauté rurile, un médecin a exuminé les hubitunts. 11
leur o demandé quelles étuient les muludies qu'ils avaient eues duns lesi
vie. I1 u égulement étubli un diugnostic de celles qu'ils pouvaient présen-
ter lors de lu visite. Duns toute lu mesure du possible, les personnes mila-
des ont été soignées, Signalons que 1'étude dét.illde du goitre est abordée

dans le chupitre suivunt.

Dins les réponses reportdes sur les questionnaires, les indications con-
cgrnant les personnes sans aucune mulidie et le manque d'informition sur 1'é-
tat de sunté des patients n'ont pus toujours &été cluirement distinguédes. Aus-
si, les pourcentuges des sujets suins que nous donnerons ne le sont qu'a ti-
tre purement indicutif. Le tubleau n® %3 donne la liste des miluadies contrac-
tées duns le pussé et celles qui ont é1é diignostiquées lors de 1'examen mé-

dical.

A IAMBURUTA, 119 personnes se sont présentées 2 la visite, purmi leéquel—
les 42 (35 %) seraient en bonne santé. Les principales miladies diagnostiquées
sont par ordre de fréquence : les diarrhées, la grippe, l'hypertension arté-
rielle, la conjonctivite, les purisitoses intestinules (verminoses) et la
cholécystite. Puis viennent lu bronchopneumonie, les rhumutismes et les f;is~
trites. Parmi les autres maladies, signalons lua bronchite, les anémies el le

retard mental.

Les principiles m.ladies contructées dans le passé et signalées par les
habitants sont par ordre d'importance : la grippe, les diarrhées, les ﬁirﬁsi—
toses intestinuiles. Puis sont citéés': la gule, la bronchopneumonie, 1'hyper-
tension, les guastrites, lua conjonctivite et la coqueluche. Rurmi les autres
uffections citées, signulons la bronchite, li tuberculose pulmonaire, lu rou-

geole, le retird mentil et la malnutrition protéino-énergétique.

Les principsux problémes de sunté & Bumburut. sont les affections des
voies respirsitoires (grippe, bronchopneumonie, bronchite, amygd-lite et tu—.
berculose pulmon.ire), les di.rrhées et les parasitoses intestinales (vermi~
noses), l'hyperiension artérielle, les conjonctivites .insi que 1. coquelu-
che (seuls 31 % des enfunts de moins de c¢ing ans sont veccinés), la rougeole
(8 % seulement des enf.nts de moins de cing uns viccinés) et le retard men—
tal (crétihisme) probablement d0 4u goltre, Ce dernier touche 30 % de 1. po-—

pulution,
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A TIPAJARA, 252 personnes ont pussé 1. visite médicule dont trois d'entre
elles (1 %) ne présenter.ient sucun signe clinique de m.ludie sur les 251 pour
lesquelles nous avons un di.gnoztic médic.il. Les m.ladies les plus importintes
di.gnostiquées sont duns 1l'ordre : les rhum.tismes, les undmies, l. grippe,
les diLarhées, les p.r.uitosey intestincles (velminoses), puis 1. gile, les
cholécystites, l'hypertension et le p.ludisme. P.rmi les .utres m.l.dies, sont
a signiler, les atteintes des voies respirztoirves (bronchitc, bronchopneumonie,
tuberculose) sinsi gque 1s milnutrition protéino-énergitique et les troubles

cardiagues dus .u mul de Chag:s,

Purmi Jes miladies contruciées ¢.ns le passé, sont citées par ordre de
fréquence : lu grippe, les disrrhdes, les anémics, les rhbum.tismes et les pia-
rugitoses intestiniles (verminoses), puis les choléeystites, 1. gile, les
gastrites, 1'hypertension, les otites, la bronchopneumonie ct le p.ludisme.
Sont enccre & signuler la mulnutrition protéino-énergétique, les troubles

cardiaques dus au mal de Chugas et lu tuberculose pulmonuire.

A Tipijurs, les prcblémes importunts de santéd sontl les rhunstismes, les
“unémies, les diurrhées et les verminuses (parausitoses intestinules). Le p+lu~

disme et le mal de Chuigas ne sont éguilementi pas & négliger.

Filgré le treés fiible tuux de vaccinition duns cette communcutd (84 s
des moins de cing uns sont suns aucune viccination), nous n'ivons pas rencon-
tré de cus de rougeole et de cogueoluche et peu de personnes atteintes de tu-
berculose pulmon.ire ou de poliomyélite (de ces deinigres .ucune n'est venue
& lu visite médicile). Malgrd le fort %uux de goitre (53 9 de 1. population),

nous n'.ivons pus rencontré de crétinisme.

A CAPIRENDA, 46 personnes ont €té exumindes pur le médeecin, dont 1 ceule
(2 %) ne semblerait présenter .ucun signe de mal.die. Les m:ludies le plus
gouvent diagnostiquécs gont dans l'ordre ¢ li grippe, les douleurs musculai-
res (sing connuissince de leur cause), les purasitoses intentiniles (vermi-
noses), la bronchite et 1. gale ; puis les disrrhées, les rhumitismes, les
gustrites, les conjonctivites et 1'uvituminose A, Parmi leu autresd mal.dies,
sont & signaler, le rcturd mental probu.blement dd wu goitre (48 5 de la po-

[

pulation) ou .uu fort tuux de consunguinité des fimilles.

Les miludics contiuctées dune le pissé, qui sont le plus souvent citées,
sont dung l'ordre : l. grippe, l. rougeole, les di.ryrhées, 1. cogueluche, 1.
gale, puls les purusitoses intestindles (verminoseu) et li bronchite., Parmi
les sutres maludies, il est & sign:ler 1'dpilepsie, le ret.rd mentid (créti-
nisme), les .némies et li poliomyélite. L'effort plus importunt de vaiccina-—
tion (miis lu moitié des enl.nts de moins de cing anaz est encore s.ns wucune

vaccinition) que duns les deux communutés précidentes ont probiblement fuit
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reculer 1. rougeole, 1li coqueluche, 1. tubcrculose et 1o poliomydélite, dont

nous n'.vons rencontrd sucun cus lors de la visite médic.le.

A Capirenda, lss problémes primordisux de s.nté sont ¢ les verminoses
(p-risitoses intestiniles) ¢t les di:rrhdes, 1. brounchite, la gule et les
deuleurs muscul.:ives dont 1'origine ne nous est puws connue. L rougeole «t
1. coquclﬁche restent des menices si l'effort de v.ccination n'est pas pour-

suivi et zceentue,

L. grippe (milidie 1. plus fréquente), si ¢lle est Lrés rép.ndue, -cnne
duns les autres commun.utés, ne semble pas wvoir de conséquences graves et

irréversibles sur li s.nté des m.lades.

A BANTA RITa, 148 personnes ont subi une visite médicile. Seules 3 d'en—
tre elles sur ley 80 pour lesquelles nous wvons un di.gnostic médicel (pros-
que uniguement des enfunts de moins de quinze ans) ne présenter.ient aucun
signe de muludie (4 %). Les principsles mulidies di.gnostiguées sont d.ns
1'ordre : les verminoses (p.ruvitoses intestin.les), 1. milnutrition protéi-
no-énergétique et les snémies. Puis viennent la bronchite, les dermatoses,
les conjonctivites, les dialrhées, 1. varicelle el le retuird ment.l (créti—
nisme). Ce dernier est prob.blement dfi .u goitre dont 49 % de 1. popul.tion

est atteinte, Paormi les autres affections, esl & signaler 1. poliomyélite.

Les muludies contractées duns le passé sont princip.lement : les disr-
rhées, li rougeole, 1. varicelle, l. coqueluche, l. bronchite, les verminoses
(parisitoses intestinales) et 1. grippe. Parmi les iutres m.lidies sont a

sign.ler les wnémies, 1. policmyélite ¢t le crétinicme (ret.rd mental),

Nous n'uvons pas rencontré de cis de rougeole et de cogqueluche lors de
1y visite médicule, milgré les fiibles t.ux de vaccinaition contre ces afrec—
tions, respectivement 3 % et 30 %edes enfunts de moins de ciny .ns.

,

Les principaux problémes médicaux & $.nta Rit. sont les veimlnoses (p.ra-
sitoses intestinales), 1. malnutrition protéino-c.lorisue et les undémies. La
rougeole, ls cogueluche et 1. poliomydélite restent dus d migers que 1'.mélio-
ration des tiux de vaccinstion deve.it contenir. L. bronchite ¢t 1. broncho-
pneumonic sont égalument présentes, .insi gque le goitre et le crstinisme qui

peut en découler,

P ur l'cnsemble deus comnun .utés enquétdes, si 1. grippe cst trés rdp.n-

due, elle ne purit pas étle un probléme de s.nté publigue primociill, Il
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n'en est pas de méme des disrrhées et des verminoses (psrisitoses intestinules)
qui sor.i les premiéres uffections a soigner, ou mieux & prévenir. Les unémies

et duns certains cus 1la malnutrition protéino-énergétique qui sont partielle-

ment des conséquences des miladies précédentes (diarrhées et verminoses) sont

également des maludies & combuttre en priorité.

Par ailleurs, des vaccinations généralisées contre la rougeole, lu toque-
luche, 1la poliomyélite et la tuberculose devruient empécher le développeaent

de ces maladies.

D'autres affections, en particulier des voies respirutoires (broncnite,
bronchopneumonie) ou transmises par des insectes (mal de Chagus, p;ludisme),

existent mais n'ont pas le caructére d'expunsion des précédentes.
5.2.4.2., Golitre
Voir graphique n° 20, tableaux n°® 34 et 35.

La définition employée des grades et types de goitre est celle de 1'Or-
ganisation Mondiale de la Santé (0.M.S., 1979, p. 10).

Pour 1l'ensemble de lu population, le tiux de goitre est le suivunt 3
28 % & Bamburuta (21 % pour le sexe misculin et 33 % pour le féminin), 48 %
4 Cupirendw (sexe masculin 35 %, sexe féminin 59 %), 49 % & Sunts Rits (sexe
masculin 37 %, sexe féminin 59 %) et 53 % & Tipajars: (sexe masculin 42 %,

sexe féminin 62 %).

L. différence entre les sexes varie de 12 % (Bamburuta) 3224 % (Capiren—
da), 4vec un pourcentuge de cus de golitre toujours plus élevé pour le sexe
féminin, Par ailleurs, c'est entre six et quatorze uns que les taux de pitre
sont les plus élevés ~ et de beuucoup ~ duns ch.ique sexe et pour lu popula-

tion des deux sexes réunis.

Si a2 Bamburuta, seuls les gr.des 1A et 1B ont été rencontréds, le grade
2 fut égulement trouvé & Cupirend: et & Sunts Rita, ainsi que le grade 3 a

Tipajura. Aucun cus de grade 4 n'a été vu.

C'est le goitre de type “"diffus" qui 1 été le plus souvent observé. Le
type "noduluire" représente O % des cus & Cupirenda, 1,4 % & Sunta Rita,
5,9 % & Bumburutu et 7,2 % & Tipajara. Ces deux derniers pourcentuges sont

loin d'étre négligeibles.
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Graphique n® 20. Répartition du goitre par communauté et
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Tableau n2 34. GCrades de goftre par communaute et par sexe
Pourcentage et nombre de cas pour lesquels existent des informations

TIPAJARA

BAMBURUTA CAPIRENDA SANTA RITA
Ages Sexe
(ans) 0 1A 18 0 14 18 2 0 1R 18 2 0 14 18 2 3.
n X 88,2 | 11,8 - 60,0 20,0 | 20,0 70,6 | 17,6 | 11,8 60,0 12,0 24,0 | 4,0
Nb| 15 - 3 1 1 12 3 2 15 3 6 1
0-5 F £ 77,3 18,2 4,5 66,7 33,3 - 73,7 10,5 | 15,8 75,0 10,7 14,3 -
Nb| 17 4 1 2 1 - 14 2 3 21 3 4 -
T < 82,0 | 15,4 2,6 62,5 25,0 | 12,5 72,2 | 13,9 | 13,8 67,9 11,3 18,8 | 1,8
Nb| 32 6 1 5 2 1 26 5 ) 36 6 10 1
n b 57,9 42,1 16,7 33,3 S0,0 - 34,6 | 38,5 | 26,9 26,9 30,8 38,5 3,8
Nb| 11 8 1 2 3 - g 10 7 7 8 10 1
6 - 14 F X 71,0 29,0 33,3 16,7 33,3 1,7 26,1 43,5 | 30,4 24,4 43,2 29,7 | 2,7
Nb| 22 9 2 1 2 6 10 7 9 16 11 1
T % 66,0 34,0 25,0 25,0 41,7 8,3 30,6 40,8 | 28,6 25,4 38,1 33,3 3,2
Npy 33 17 3 3 S 1 15 20 14 16 24 21 2
n 3 88,9 11,1 - 100 - - 82,6 | 17,4 - - 68,0 22,0 10,0 - -
Nb| 24 - 7 - - 19 & - - 34 11 5 - -
15 - 4§ F 3 60,0 37,5 | 2,5 22,2 33,3 44,5 25,9 44,4 | 22,2 | 8,5 27,6 24,2 32,7 | 13,8 1,7
Nb| z& 15 1 2 3 4 7 12 6 2 16 14 19 8
T £ 1 7,6 26,9 | 1.5 55,2 18,8 | 25,0 52,0 32,0 |12,0 | 4,0 46,3 23,1 22,2 7,5 0,9
Nb| 48 18 1 9 3 4 26 16 6 2 50 25 24 8 1
M H 80,0 20,0 - 100 - 100 - - 88,9 11,1 -
Nb 8 2 - 2 - 4 - - B 1 -
50 et plus|F 3 64,7 29,4 5,9 5,0 25,0 60,0 (20,0 20,0 60,0 20,0 20,0
Nb| 11 S 1 3 1 3 1 1 3 1 1
T X 70,4 25,9 | 3,7 83,3 16,7 77,8 (11,1 11,1 78,6 14,3 7,1
Nb| 19 7 1 S 1 7 1 1 1 2 1
n £ | 79,5 20,5 - 65,0 15,0 | 20,0 - 62,9 | 24,3 | 12,8 - 58,2 20,9 19,1 1,8 -
Nb{ 58 15 - 13 3 4 - b4 17 9 - 64 23 21 -
TOTAL F 3 €7,3 | 30,0 2,7 40,9 27,3 27,3 4,5 40,5 | 33,8 | 23,0 | 2,7 38,2 | 26,6 26,6 7,8 0,8
Nbj| 74 33 3 g 6 ] 1 30 25 17 2 49 3 34 10 1
. ' .
T £ | 72,1 26,2 1,6 52,4 21,4 23,8 2,4 51,4 29,2 | 18,0 | 1,8 47,5 23,9 | 23,11 5,0 0,4
Nb|132 48 22 9 10 1 4 42 26 2 113 57 S5 12 1




Tableau No 35 .

Types de gottre par communauté
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Pourcentage et nombre de cas de goftre

Communauté DIFFUS NODULAIRE TOTAL
g 94,1 5,9 100
BAMBURUTA
Nb 48 3 51
g 100 0 100
CAPIRENDA
Nb 20 0 20
% 98,6 1,4 100
SANTA RITA
Nb 69 1 70
g 92,8 7,2 100
TIPAJARA
Nb 116 9 125 °
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Enfin, des cis de retuird mental ont été disgnostiqués. Cu sont probible-
ment des cas de crétinisme dus wu goitre. Mais puaradoxalement, nous n'en avons

pis détecté & Tipajars, communauté la plus sffectée p.r le goitre.

A fin de compiraison (tubleau n° 36), nous avons confronté les résultats
concernant 1i "population scolaire de 6 & 18 uns et plus” de 1'Institut Natio-
nal d'Alimentation et Nutrition de Bolivie (INAN, 1981) uvec nos résultats
concernant 14 popul.tion des communwutés enquétées, scolarisée ou non, de lu

trunche d'ige compaxruble (6 & 19 ans),

Duns le Béni, les résultats sont identiques : 66,1 %o de golitre & Sinuta
Rity en 1985 pour lua population considérée des deux sexes et 66,8 % en moyen-
ne "dans les loculités de moins de 2000 habitunts" en 1961,

‘Dins le département de Coch.b.mbi, les résultuts sont comparibles 74,4 %
& Tipajara en 1986 et 70 % en moyenne pour les 'loc.lités de moins de 2000 ha-
bitunts" en 19681. Mais ils sont identiques, si 1l'on se référe sux tuux de gol-
tre & Aiquile en 1981 (74,2 %), petite ville toute proche de lu communuuté

rurale de Tipajara.

Pour le département de Li Puz, les résultats sont tres différents 3
35 % & Bumburut. en 1986 et 56 % en moyenne pour les “lccalités de moins de
2C00 habitunts" en 1981. Muis ils sont comparables, si uau lieu de prendre
la moyenne du dép.rtement des "locilités de moins de 2000 hubit.unts" Qui
comprend des populutions des Huuts-Platesux, des Vallées et des Pli:ines amu~-
zoniennes, on se référe & l. petite ville de Paticum.ys, située sur 1'Altipla-
no comm: fB.umburuta et dang la province voisine d'Aromi., A Puaticumiye, le pour-

centuge de goitre pour lu "populution scol.ire” est de 32 % en 1981.

Enfin, le résultat de Cupirend. situé duns le Chaco (71 % de goitre) est
différent de celui de li moyenne {es "communautés de moins de 2000 habitunts"
en 1981 du département de Tarija (80 %). M.lheureuscment, nqus n'avons avcun

résultut de référence d'une loc.lité qui seruit égilement situde duns le Chuco.

I1 fuut ujouter que, méme duns les.cgs ou les résult.its sont identiques
ou comparsbles, ils ne le sont que pour l. popul.:licn des deux sexes réunis
et non 8i 1'on fuit les comparaisons des pourcentuges de goitre pur sexe.
Cette remarque ne vuut cependunt pis pour les résultats de Tipajure et ceux
d'Aiquile, qui sont identiques ou Lré&s proches pa.r sexe et pour 1l'ensemble

de 1.4 popul.tion,

I1 e¢st enfin & signaler que les donndes ne concernunt que les tranches

d'ige scolaire ("6 & 18 ans c¢t plus” selon 1'INAN en 1981) donnent des tuux



Tableau No 36.
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Taux de goftre : comparaison des résultats de 1'INAN (1981) et

des nStres (1985-1986)

Pourcentage de la population présentant un goftre

ORSTOM-INAN, 1985-1986

INAN, 1981

Département; Sexe Communaut®s enquétées |population scolaire : 6 3 18 ans et plis
population de 6 & 19 ans| Localités de moins de
2000 habitants
PATACAMAYA
n 37,5 52,24 28,15
LA PAZ F 33,3 62,11 41,26
T 34,9 55,93 3,78
m 83,3 76,37
TARIJA F 62,5 83,44
T 71,4 80,17
" 58,6 64, 78
BENI F 4,1 68,94
T 66,1 66,82
AIQUILE
ul 1,4 64,40 70,59
COCHABAMBA F 76,6 80,13 79,03
T 4,4 70,08 mh,21
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de goitre considdriblement plus élevés (de 6 a 24 %) que les pourcentuges
concernant lu population globule des communautés, A notre avis, l'utiliéation,»
comme seul "indicuateur" du goitre, du taux de li "population scolaire” ne fauit
que noircir inutilement un tuiblesu déja suffis.umment sombre. Nous recommindons
plutdt des enquétes comprenunt l'ensemble des classes d'ige d'une population
et le recueil des données par sexe et groupe d'iges, s.ns privilégier aucun

de ces derniers.

Dans toutes les communautds enqudtdes, le goitre, qui atteint 30 a 53 %
de la populution totule et touche encore plus le sexe féminin, est un problé-

me sérieux de santé publique.

Voir tubleawn® 37 a 40,

Nous n'avons pu avoir des réponses précises sur les vaccinstions possé—
. dées par les genﬁ passant l. visite médicule que duns 85 % des 46 cas exumi~
nés & Cupirendi, 47 % des 148 cuas & S.untu Ritua, 45 % des 119 cas & Bamburuta
et 42 % des 252 cus & Tipijara.

e pourcentuge de perscnnes qui n'ont sucune vaccination est trés dlevé,

mais sans différence significitive entre les sexes.,

Le taux de non-vaccination est de 31 % pour l. populution totule de Cu-
pirends : 50 % de O &2 4 ans, 45 % de 5 & 9 uns, 25 % de 10 & 14 uns et 22 %
a 15 uns ou plus. Duns le Chico, nous rencontrons de plus en plus de personnes

vaccinés sz au fur et & mesure qu'elles sont plus Jgdes.

A Santa Rita, la proportion de non vaccinés est de 57 % pour la populu-
tion totule : S0 % de 0 & 4 ans, 52 % de 5 & 9 uns, 71 % de 10 & 14 uns et
100 % & 15 uns ou plus. Duns ceite communauté, le pourcentage de non vaccinés

augmente .ivec 1l'3ge. C'détuit exuctement le contriire & C.upirenda.

A Bumburuta, 60 % de l. populution totale n's awucune vaccination : 58 %

de 0 & 4 cns, 71 % de 5 &2 9 uns, et 50 % & partir de 10 ang.

Enfin,c'est & Tip.jura que la situation est 1. pire. 91 % de 1. popula~
tion totule n'u wucune viccination : 84 %o de 0 &3 4 uns, 96 G de 5 & 9}4ns et
100 % su deld, Ainsi, on constate un trés léger cffort de vaccination, miis

seulement chez les petits enfunts,




Tableau No 37

Vaccinations & CAPIRENDA

Nombre et pourcentage de personnes
V A C C I N AT I 0 N S Personnes Personnes Cas avec Cas sans
Ages Sexe BCG Rougeole OPT Polio Variole [Figvre jaune|sans aucune | vaccin@es linformation !information
(ans) _ vaccination
Nb 3 Nb 3 Nb b4 Nb 3 Nb 3 Nb 3 Nb 3 Nb b4 -Nb 4 Nb

m 3 |75,0 1 [25,0 2 |50,0 3 |75,0 1 125,0 3 |75,0 4| 100
0-4 F - ~ - - - - - - 2| 100 - - 2| 100

T 3 |50,0 1 16,7 2 |33,3 3 |50,0 3 |50,0 3 | 50,0 61 100

m 2 | 66,7 - -- - - 1 133,3 1 1]33,3 2 [ 66,7 3 100
5 -~-9 F 2 | so,0 1 |25,0 1 ]25,0 2 |so,0 2 | 50,0 2| 50,0 4 100 1

T 4 57,1 1 (14,2 1 14;2 3 (42,8 3]42,8 4 |57,2 7| 100 1

m 2 |40,0 2 | 40,0 1]20,0 4 | 80,0 S 100
10 - 14 F 1 33,3 2 | 66,7 11 33,3 ‘2 | 66,7 3| 100 1

T 3 [37,5 4 | 50,0 2 (25,0 6| 75,0 8| 100 1

m 1 (16,7 2| 33,3 61| 100 1116,7 5|83,3 6| 100 4
15 et plus| F 1 8,3 6 | 50,0 6 | 50,0 3| 25,0 9| 7s,0 12| 100 1

T 2 (11,1 B8 | 44,4 12 | 66,7 4 (22,2 14| 77,8 18| 100 5

n B {44,4 1 5,5 2 (11,1 4 22,2 2111, B [ 44,4 4] 22,2 14 | 77,8 18 100 4
TOTAL F 4 (19,0 1 4,7 1 4,7 2] 9,5 6 | 28,5 8 | 38,1 i 8| 38,1 13| 61,9 21 100 3

T 1iz°.32,7 2 5,1 3| 7,7 6 15,3 8 |20,5 16 | 41,0 i 1z | 34,2 7?) 69,2 38| 100 K




Tableau No 38 .

Vaccinations @ SANTA RITA
Nombre et pourcentage de personnes

v A C C I N AT I 0N S Personnes Personnes Cas avec Cas sans
Ages Sexe BCG Rougeole OPT Polio sans aucune vaccinées information |information,
{ans) vaccination
Nb % Nb % Nb % Nb % Nb ] Nb 4 Nb 4 Nb
m - - 1 7,1 3 | 21,4 5 ( 35,7 9 64,3 5 | 35,7 14 100 1
0 -4 F 6 37,5 - - 6 37,5 10 62,5 B 37,5 10 62,5 16 100
T <] 20,0 1 3,3 9 30,0 15 50,0 15 50,0 15 50,0 30 100 1
mn 3 | 20,0 2 13,3 4 | 28,6 7 | 45,86 7 46,7 8 | 53,3 15 100
5§ -9 F 3 25,0 "3 25,0 4 33,3 5 41,6 7 58,3 S | 41,7 12 100 1
T 6 22,2 5 18,5 8 29,6 12 44,4 14 51,8 13 48,2 27 100 1
m 2 66,7 1 33,3 2 66,7 3 100 11
10 - 14 F - - 4 100 1] 0 4 100 ]
T 2 28,5 5 71,4 2 28,6 K 100 20
] 2 100 1] 1] 2 100 27
15 et plus F I 3 100 0 0] 3 100 30
T . 5 100 0 0 5 100 57
| 5 14,7 3 8,8 K 20,5 12 35,2 18 55,9 15 44,1 34 100 39
TOTAL r g i 7,7 3 8,5 10 28,5 15 42,8 20 ! 57,1 ] 42,9 35 100 40
T 14 20,2 6 8,7 17 24,6 27 39,1 39 56,5 30 43,5 69 100 79

511



Tableau No 39 .

Vaccinations

a BAMBURUTA

Nombre et pourcentage de personnes
V At €C I N A T I 0O N S Personnes Personnes Cas avec Cas sans
Ages Sexe BCG Rougeole DPT Polio sans aucune vaccinées information information
(ans) vaccination
Nb | % Nb 4 Nb b4 Nb b4 Nb 1 Nb b4 Nb 1 Nb
m 2 |18,2 - - 1 9,1 4 36,3 71| 63,6 4 | 36,4 11 100
0-4 F 2 |[13,3 2 13,3 7 46,6 6 40,0 8 [ 53,3 7 46,7 15 100
T 4 15,3 2 7,6 8 30,7 10 38,4 15 57,7 1 42,3 26 100
] 3 |37,5 2 25,0 2 | 25,0 3 37,5 5 62,5 3| 37,5 8 100
5-19 F 2 22,2 ; 22,2 2 22,2 2 22,2 7 77,8 2 22,2 9 100
T 5 28,4 4 23,5 4 23,5 5 29,4 12 70,6 S 29,4 17 100
M 1 33,3 1 33,3 2 66,6 1 33,3 1 33,3 2| 66,7 3 100 2
10 - 14 F 1 20,0 - - 2 | 40,0 - - 3| 60,0 2 | 40,0 5 100 8
T 2 25,0 1 12,5 4 50,0 1 12,5 4 50,0 4 50,0 8 100 10
M 1 100 - - 1 100 1 100 23
15 et plus F - - - 1 100 - - 1 100 33
T . 1 50,0 1 50,0 1 50,0 2 100 . 5B
m 6 [26,0 3 13,0 6 | 26,0 8 34,7 13 | 56,5 10 | 43,5 23 100 25
TOTAL y F %..16,6 4 13,3 11 36,6 8 26,6 1t 63,2 11 36,7 30 100 41
T 11 | 34,3 7 13,2 17 | 32,0 16 30,1 321 60,4 21 39,6 53 100 66




Tableau No 40

« Vaccinations
Nombre et pourcentage de personnes

a TIPAJARA

VACCINATIONS Personnes Personnes Cas avec Cas sans
Ages Sexe 8C6 Rougeole Polio sans aucune vaccinées information information
(ans) vaccination :
Nb % -Nb L Nb % Nb L Nb % Nb L Nb
m 3 13,6 1 4,5 2 9,0 18 86,4 3 13,6 22 100
0 -4 F 2 8,6 1 4,3 4 17,3 18 82,6 4 17,4 23 1b0
T 5 11,1 2 4,4 6 13,3 K1 B4, 4 7 15,6 45 100
m - - - - - - 25 100 0 0 25 100
5-9 F 1 3,8 ‘1 3,8 2 7,6 24 92,3 2 7,7 26 100
T 1 1,8 1 1,8 2 3,9 48 96,1 2 3,8 51 100
m 2 100 0 0 2 100 6
10 - 14 F 6 100 0 0 L 100 12
T 8 100 0 0 B 100 18
n - - - - - - 63
15 et plus| F 1 100 o 0 1 100 66
T 1 100 0 0 1 120 129
m 3 6,1 1 2,0 2 4,0 46 93,9 3 6,1 43 100 69
TOTAL F 3 5,3 2 3,5 B 10,7 50 8¢.3 & 10,7 56 100 78
T 6 5,7 3 2,8 8 7,6 86 81,4 8 8,6 105 100 147

et
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Par rapport aux gseules personnes vaccindes, (tible4u n° 41), les taux

de vaccination sont les suivants : 66 % contre 1. poliomyélite (de 22 % a
Capirends & 90 % & Sants Rita), 49 % contre lu. tuberculose - BCG ~ (de 44 %
4 Cspirenda & 67 % & Tipajara), 43 % pir le D.P.T. - contre lua diphtérie,
Coqueluche, Tétunos - (de 0 % & Tipajaru & 81 5 & Bumburuts) et 21 % contre
la rougeole (de 7 % & Cupirends 2 33 % & Bumburuti et Tipajura). Enfin, &
Capirenda, parmi les vaccinéds, 50 % le sont contre 1la variole et 30 % contre
"la fievre jaune, Duns les autres communautés, nous n'avons rencontré aucune

personne vaccinée contre ces maladies.

Devunt le fuible nombre de cus de vaccinations, nous ne sommes pas en-
trés dans le détail du nombre de doses regues pur les personnes concernées,

Nos résultats comptabilisent donc celles qui ont cu au moins une dose.

Duns chaque communauté, un décompte des dents 4 été fuit pour le plus
d'habitants possible. Ont été notées les dents existuntes, les dents cuoriies,

les dents en bon éitat et les dents extraites ou minquuntes.

Ensuite a4 été culculé un pourcentage de dents en bon étut pour chaque

personne, Ce pourcentage est égul au nombre de dents en bon étut, multiplié
par 100 et divisé par le nombre de dents que théoriquement devruit posséder

1+ personne a gon ige, en référence au tablesu suivant,

AGE NOMBRE THEORIQUE DE DENTS
6 mois & 3 uns 20
6 ans ] 24
12 &2 13 ans : 28
15 & 25 ans : 32

Pour les enfunts de moins d'un an, seuls ceux possédunt des dents ont
été pris en compte. Jusqu'd douze ans, les dents de 1uit absentes sont dédui-
tes du nombre théorique pour le culcul du pourcent.ge de dents en bon étut.
Ensuite pour ce pourcent.ge de dents en bon état, ont été culculés, par coa-
muneuté, pir sexe et par groupe d'ige, lu moyemne, 1l'écart-type et le nomure
de cas rencontrés (tubleau n° 42). Chique fois,wn test d'ég:litdé des moyennes,
entre le rédsultit du sexe musculin et celui du sere féminin, 1 €té fuait au
rigque de 5 %. Le test de Student u.pplicuble uux éch.ntillons de petite tail-
le a été utilisé. Presque toujours, 1'hypothése de 1'dgalité des moyennes est
rejetde, Font exception, quelyues groupes d'ige ol le nombre de cus est tres

réduit (6 CdS Ou moins par sexe) et le groupe d'ige 15-19 uns de Tipajara.



Tableau

No 41 . Types de vaccinations suivant les communautés
Nombre et pourcentage de personnes VACCINEES

BCG ¥ Rougeole DPT¥¥ Polio ' Variole FiEvre jaune Personnes
COMMUNAUTE" vaccinées
Nb < Nb 4 Nb 4 Nb < Nb < Nb 4 Nb <
CAPIRENDA 12 44 2 7 3 1 6 22 8 50 16 30 27 100
SANTA RITA 14 47 6 20 17 57 27 80 - -1 - - 30 100
. . [
BAMBURUTA 11 52 7 33 17 81 16 76 - - - - 21 100 &
TIPAJARA & 67 3 33 - - 8 88 - - - - °] 100
ENSEMBLE 43 48 18 21 37 43 57 66 8 °] 16 18 87 100

* Contre la tuberculose (Bacille Calmette et Guérin).

#x% Contre la Diphtérie, la"Coqueluche (Pertusis) et le Tétanos,



Tableau No 42 . Pourcentage de bonnes dents par communautg, 3ge et sexe

Moyenne %
(Ecart-type %)
Nombre de cas
! Ages SANTA RIL/A CAPIRENDA TIPAJARA BAMBURUTA
i ans m F T (] F T m F T m F T
0% 6 73,9 80,5 77,6 98,8 98.8 98,8 90,7 93,8 92,3 85,8 94,7 91,2
(22,4) (13,3) (18,3) (2,2) (2,2) (2,2) (21,2) (9,6) (186,4) (28,8) (13,0) (21,3)
b
14 17 3 4 4 8 17 18 35 10 15 p-
718 85,6 80,1 84,9 90,6 95,6 93,1 87,2 B4,2 85,3 gs5,8 90,3 92,3
(7,s) (14,8) (12,0) (4,8) (3,2} (4,8) (16,1) (22,8) (20,6) (9,8) (10,8) (10,8)
19 15 34 7 7 14 20 32 52 8 14 2
15 - 19 5,3 70,3 72,3 - 87,5 87,5 93,8 91,4 92,5 98,7 100 93,2
(7,7 (25,6) (21,3) - (s,5) (5,5) (11,6) (8,7) (10,3) (1,9) (0) (1,6)
4 6 10 - 2 2 9 10 18 3 2 5
20 - 38 47,6 43,1 46,2 69,0 35,0 50,1 78,4 78,1 76,0 97,3 86,6 89,9
(22,0$) (25,5) (23,2) (19,2) (21,1) (26,4) (22,1) (20,0) (23,6) (2,8) (12,3) (11,5)
20 9 29 4 5 9 25 30 55 6 14 2
40 - 59 35,8 9,7 23,9 59,3 40,7 50,0 65,0 36,5 52,0 78,3 66,3 70,8
(19,9) (12,4) (21,3) (25,0) (29,5) (28,9) (30,8) (30,4) (33,8) (15,5) (26,9) (24,0)
12 10 2 3 3 6 18 15 33 6 10 16
60 et plus| 18,5 14,3 150 ;22,0 10,3 16,2 42,0 - 42,0 73,5 48,5 61,0
(1s,5) (14,0) (14,7) (22,6) (14,6) (19,9) (36,0) - (36,0) (6,2) (23,8) (21,3)
2 3 s i3 3 6 2 - 2 4 ' 8
62,5 58,7 60,7 73,8 64,9 63,2 | 80,7 76,8 78,6 88,3 84,0 85,7
(28,0) (33,2) (30,6) (29,5) (37,1) (34,0) (23,5) (27,4) (27,0) (19,1) (21,3) (20,6)
TOTAL
7 50 131 21 26 45 a1 105 196 37 59 %

* Mg sont pris en compte, des enfants g« moins d'un an, que ceux qui ont des dents.
Sunt sovligndes les moyennes ©i et ¥, quand 1'hypothEse qu'elles sont identiques uvatistiquemeni es: uicepte 4 la probabilite ce S &,

vzt
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De lu naissance & six uns, les filles ont toujours de meilleurcs dents

que les garcons (ou le méme nombre a Cipirendu).

Par lu suite, duns tous les groupes d'dge, c'est le contraire : les per-—

sonnes du sexe musculin ont toujours de meillcures dents que celles du sexe

féminin, Ceci & deux exceptions prés : le groupe d'ige 7-14 ans de Cupirendu
(7 gaxgons, T filles) et celui de 15-19 uns de Bamburutu (3 adolescents, 2

adolescentes).

Ces résultats remarquables, duns des régions aussi varides que les Hauts-
Platesux, les Vallées et les plaines du Chuco et de 1'Amuzonie, n'ont pas &

notre conniissance d'explication.

De telles conclusions éiuient déja implicitement contenues dins les chif-
fres de 1962 du ripport "Boliviu ; Nutrition survey, 1964" du "Interdepartmen-—
t4l Commitee on Nutrition for Nutional Defense (ICNND)" des Etuts-Unis d'imé-
rique comme le montre le tableau n°® 43 regroupant ces données. Les résuli.ts
concernant les civils boliviens, toutes les régions confondues, montreni que
les personnes du sexe féminin ont de plus miuvaises dents (nombre DMF) q e
celles du sexe masculin pour toutes les classes d'ige, & l'exception du
groupe des cing & neuf uns, ol c'est le contruire, Nous avons retrouvé cette
méme exception pour les enfants (zéro & six ans) duns nos engubtes. Les wu-
teurs du rupport de 1'ICHNND n'ont cependunt pus rcmirqué cette inversion a
la fin de 1l'enfunce et écrivent page 242, mulgré les chiffres de leurs ta-
bleaux : "Les nombres moyens de muauvaises dents (DMF) sont beuwucoup plus é-~

levés chez les Boliviennes que chez les Boliviens pour chaque groupe d'ige"

(traduit et souligné pur nous). Pour 1l'usure des mol.iires, les résultits de
1'ICNND sont exactement inverses : les Boliviennes ont des moluires plus u-
sées que les Boliviens duns l'enfunce (5-9 ans), puis c'est le contruire.
Les auteurs de 1'ICNND signulent qu'ils n'ont pis d'explication sutisfaisun-
te pour rendre compte des différences de 1'étut de lu dentition entre les
sexes. Un quart de sikcle uprés,.nous en sommes .u méme po%nt.

Par ailleurs, le pourcentuge de dents en bon dtat baisse & meésure que
diminue 1‘'altitude,

Pour les moyennes de tous les individus, puis de tous ceux du sexe mis-—
culin et enfin de ceux du sexe fdéminin, a été teatde 1'éz.rlité des moyennes
(test de 1. loi normuile upplicable sux dchuntillens supérieurs ou égaux
50 eus). Le teut u été effectud en compirunt 1lu moyenne d'une communusuté
avec celle de chicune des trois autres. Duns tous les cus, 1'hypothése d‘égu-
lité des moyennes est rejetde, tunt i nivewu de 5 % qu'd celui de 1 % de
risque., Le type d'ulimentation est selon toute vraiscemblance le premier reos-—

ponsable de cet ét.t de fait,



Tableau nQ 43.

‘Nombre moyen de MAUVAISES dents définitives (DMF) et degré
moyen d'usure des molaires des civils en Bolivie (1962)

DMF = the mean numbers of Decayed Missing or Filling permanent teeth
Degre moyen d'usure des molaires = mean molar attrition score

Tableau &tabli a partir des chiffres de "I.C.N.N.D., june 1864, Bolivia : Nutrition Survey"

Sexe Masculin Sexe Féeminin DEGRE D'USURE DES MOLAIRES
Ages
(ans) DMF Nb DMMF Nb Sexe Masculin|Sexe Feminin
de cas de cas
5—9. a,6 94 0,5 68 E;Ei ELEE
10-14 1,7 116 2,4 79 0,67 0,48
15-18 4,1 53 6,4 ) 38 0,75 0,62
20-29 5,0 56 9,1 64 1,17 0,95
30-39 5,1 93 11,89 72 1,86 1,19
40-48 8,7 57 13,1 28 2,06 1,79
S0 et plus 1,8 - 73 17,9 27 2,35 2,11
Moyenne 4,8 545 7,3 378 1,21 0,86
i L

92t



127

Les meilleures dentitions se rencontrent sur les Hiuts-Plsteaux (1),

puis duns les Vallées. Duns ces deux végions, les «liments riches en sucre
(bunanes, cinne, jus de canne, sucre non ruffiné, p.tates douces,.courges)
ainsi que le municc sont exceptionnels, ce qui n'est pus le cus duns le Cha-
co et 1'imazonie. Le r8le protecteur des feuilles de coca michdes sur les
Hauts-Plutesux et duns les Vallées, miis pas duns les plaines du Chico et

de 1'Amszonie, est probuble. Georges ROUMA (o.c., 1913, p. 50) émet déja cette
hypothése. L'ICNND .ffirme gue les fluorures sont 1ibérés lors de la mastica-

tion de 1. coca uvec des cendres alc:lines (11ijtu) mélingdes aux feuilles.

Le r8le du muiis est plus difficile & mettre en évidence. Fn effet, cet
alimen* n'est pratiquement pas consommé sur 1'Altiplano ol se rencontrent

les meilleures dentitions, m:is bien dens les usutres zones écologiques.

Lo teneur en fluor de 1'euu de boisson doit également jouer un réle
primordiil, mais nous n'avons pus de domnées sur ce point, autres gue ceiles
de 1'ICNND qui sont globales et montrent que pour le groupe d'ige 5-19 .3,
le nombre de maiuvaises dents (DMF) est beasucoup plus faible pour les haritants
des zones ou l'euu contient 0,4 & 1,52 ppm de fluor que celui des hubitunts

des zones ol l'eau. en contient moins de 0,2 ppm.,

Signulons que dans uucune des communsutés olt nous avons enquété le

brossage des dents n'est d'usuge.

En moyenne, les udolescents des deux sexes ont moins des trois quurts
des dents en bon étut (72 %) duns 1'iAmuzonie (Sunta Rita), &8 % duns le Chu-
co (Cupirenda), 93 % dans les Vallées (Tipajara) et prutiquement toutes (99 %)
sur les Hauts-Plateaux (Bumburuta).

Pour les adultes des deux sexes de 20 & 39 uns, l'ordrs reste le méme 3

46 % & Sunta Rit:, 50 % & Capirenda, 76 % & Tipajura et 90 9 & Bumburuta.

Ainsi les adultes des Huuts-Platesux ont en moyenne presque deux fois
plus de dents en bon état, entre 20 et 39 ans, que ceux de 1'imszonie et

presque trois fois plus entre 40 et 59 uns.

(1) alcide d'Orbigny écrivait déja duns “"1'homme uméricuinv (1839, t. 1,
P. 128) : " Les dents nous offrent aussi beaucoup d'uniformité : elles
sont belles, bien rungées, presque verticales et persistunies, clegi--a-
dire que 1i curie est trés rure ; nous avons vu un grand nombre de v.eil-
lards dount les dents étuient usdes presque jusqu'd 1li racine par lua mis-
ticution, suns qu'il en minguil une seule”.




Ls répartition de la population (Mausculine, Féminine, 'I’ot,:.lé) de chaque
communauté en fonction du pourcentuge de dents en bon état (0-25 %, 26-50 %,
51~75 %, 76~100 %) est donnée duns le tableau n° 44 et le graiphique n° 21,

I1 y o des différences suivont les sexes. Lu proportion de la populution
ayunt jusqu'a un quart de bormes denis sugmente dans tous les cus (M, F, T)

en sens inverse de l'altitude :

de 3 & 16 % pour le sexe masculin, mais
de 5 & 25 % pour le sexe féminin et

de 4 & 20 % pour 1'ensemble,

Ls proportion de ceux qui ont plus d'un quart et jusqu'a l. moitié de
leurs dents en bon état vaurie en fonction inverse de 1l'ultitude comme précé-
demment pour le sexe masculin (de 3 & 20 %) et pour le totul (de 5 a 15 %).
Pour le sexe féminin, la proportion ne présente que pen de variztions sui-

vant les communzutés (7 9% & Sunta Rita et 8 & 9 % pour les 3 autres).

La proportion de la population (M,F,T) qui a plus de ls moitié et jus—
quluiux trois quurts des dents en bon étut est pour le sexe maisculin de 10
& 12 % & Cupirenda et Tipaujure et du double (22 et 24 %) & Bumburuta et San-
ta Rita.

Duns le sexe féminin, ce pourcentaige est d'environ 16 % (15 & 17 %) &
Bamburuta, Tipajars et Capirends, mais beaucoup plus élevé (25 %) & Santa
Rita,

Pour le total de lu population, l'ordre est le méme que pour le sexe
masculin, mais lfamplitude des variations est un peu plus fuible. Ces propor-
tions sont : 13 et 14 % & Cupirendy: et Tipajara, 18 % & Bamburuta et 24 % &
Santy Itita,

Enfin, la ﬁroportion de 1. populution ayunt plus des trois quarts de¢
bonnes dents augmente duns tous les cus (M, F, T) en méme temps que 1'alti-
tude, avec l'exception de Cupirend. pour le sexe masculin ol se rencontrc

le miximum (74 95) de personnes ayant plus des trois quirts de bonnes dents,

Dans le sexe féminin, cette proportion est échelonndée comme zuit :
42 % duns 1‘'Amazonie, 54 % duns le Ch.co, 68 % duns les Vaillées et 75 % sur

les Hiuts-Plateaux.



Tableau No 44
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. Distribution de la population de chague
communauté, par sexe, suivant le pourcentage
de bonnes dents, répartieen quatre quarts

POURCENTAGE DE BONNES DENTS

COMMUNAUTE - "(nombre de cas)

0.- 25 26 - 50 51 - 75 76 - 100 Total

| 15,5 19,7 23,9 40,8 100

(11) (14) (17) (29) (71)

F 25,0 , 25,0 41,7 100

SANTA RITA (15) (s) (15) (25) (60)
T 19,8 14,5 24,4 41,2 100

(26) (19) (32) (54) (131

n 14,3 , g,5 71,4 100

(3) (1) (2) (15) (21)

) F 20,8 8,3 16,7 54,2 100
CAPIRENDA (5) (2) (4) (13) (24)
T 17,8 6, 13,3 62,2 100"

(8) (3) (8) (28) (45)

M 6,6 7,7 12,1 73,6 100

(6) (7) (11) (67) (a1)

: F 8, ,6 16,2 66,7 100
TIPAJARA (9) (9) (17) (70) (105)
T 7,7 8,2 14;3 69,9 100

(15) (18) (28) (137) (196)

m \ 2,7 ., 21,6 73,0 100

(1) (1) (8) (27) (37)

F 5, 6,8 ‘15,3 72,9 V 100

BAMBURUTA (3) (4) (9) (43) (59)
T 4,2 5,2 17,7 72,8 '*100

(4) (s) (17) (70) (96)
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Graphique n® 21, Distribution de la population de chaque commmauté, paxr

sexe, suivant le pourcentage de bonnes dents, répartie en quitre guarts

SANTA RITA CAPIRENDA TIPAJARA BAMBURUTA
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Pour l'ensemble de la populuation, lu gradation est du méme ordre : 41 %
& Santy Rita, 62 % & Capirendu, TO % & Tipajara et 73 % & B.mburuta.

Mais pour le sexe musculin, la proportion est encore de 41 5% dans 1'A-
mizonie et se regroupe entve Tl ¢t 74 % duns les trois autres zones écologi-

ques.

A Bumburuta, oll se rencontrent les meilleurcs dents, personne n'u de
prothése dentaire. ‘A Tipujurs, communsuté ol, apres Bumburuta, les dents sont
les meilleures, 2 % seulement des persomnes exumindes ont une prothése den-
taire, A Capirenda et & Sunta Ritu, ol les dentitions sont les moins bonnes,
ces pourcentages sont respectivement de 13 ei 8 % de la population enquétde
(tableau n° 45),

— e — — — e —— o — — o . S — T — o —

Voir tubleaux n°® 46 et 47.

Tous les tuux et moyennes de ce piragriphe sont des donndes observées,
c'est-a~dire qu'elles concernent les femmes enquétiées de tous Jges ayant une
histoire obstétricale. En aucun cas, ila n'ont €té ajustés., Ils domment ce-

pendint une bonne idée de lu situation d.ns les quatre communsutés visitees,

Le nombre moyen de grossesses pzal femme le plus élevé a ¢été obsexrvé en
Amazonie (7,8 & Santa Rita). Ce nombre dépasse largement ceux des autres zones
écologiques du pays, soit respsctivement 6,3 duns le Chuco, 6,0 sur les Hauts-
Plateaux et 5,8 duns les Vallées. Dauna toutes les communautés, le nombre ma-
ximum de grossesses est élevé (10 & Tipajara, 12 & Bumburuta et Sunti Rita,
enfin 15 & Capirenda). Le taux de grossesses n'arrivant pas & terme est de

6 % & Tipajura, 2 % & Bumburuta, nul & Capirendu et inconnu & Sunta Rita,

Le tiux de mortalité observé dans l'enfance (avunt le cinguigme anniver-
saire) varie en sens inverse du pourcentage observé de vuccination (uu moins
une dose d'une quelcongue vuccination) des enfunts de la méme clusse d'iges
(voir graphiqus n° 22), Ce tusux de vaccination est de 500 %cd Cupirend. et
Sunts Rits. Le tuux de mortilité d.uns 1l'enfince est de 127 %> & Capirendu. 11
doit probublement &tre du méme ordre & S.untu Rita, Pour un tuaux de vaccina-
tion dc 423 %o, Bumburuti présente un t:ux de mort.liié dins l'enfunce de
241 %e.

'

Infin Tipajara a un liux énorme de mort:lité duns 1'enfunce (415 90)
et un iuux dérisoire de viccination (156 %e). Comme ddjd indiqué, cetle com-
munauté tient ézulement le pourcentuge le plus élevé (6 %) de grossesscn n'ar-

rivant pus 2 terme,



Tableau nQ 45.

Prothéses dentaires par sexe et conmunauté

Nombre de Nombre de Pourcentage de

prothéses dentaires personnes examinées prothéses/personnes

Communauté examinées
M F T m F T m F T
SANTA RITA 7 4 1" 71 60 131 3,9 6,7 8,4
]
CAPIRENDA 2 4 8 21 24 45 9,5 16,7 13,3
TIPAJARA 1 3 4 N 105 196 1,1 2,9 2,0
BAMBURUTA 0 1] o 37 53 96 0 0 0
Al
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Tableau No 46 . Devenir des grossesses

Histoire obstétricale BAMBURUTA | TIPAJARA CAPIRENDA [SANTA RITA
Nb de femmes enceintes 24 40 10 5
b total de grossesses 145 230 63 39
Nb moyen de grossesses 6,0 5,8 6,3 7,8
par femme
minimum - Maximum
de grossesses par femme 2 - 12 1 - 10 1 - 15 4 - 12
Nb de grossesses
arrivées 3 terme 141 217 63 34
% de grossesses
arrivées 3 terme’ 97,2 94,3 100 87,2
Nb de grossesses n'ayant
pas abouti 3 . 13 0
% de grossesses n'ayant 1
pas abouti 2,1 5,7 0 ( 5 )
s 12,8
Nb de grossesses en cours 1 ¥
% de grossesses BN COUTS 0,7




Tableau N2 47 .
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Devenir des enfants

Devenir des enfants BAMBURUTA TIPAJARA | CAPIRENDA |SANTA RITA
Nb de naissances 141 217 63 34
% des naissances 100 100 100 100
Nb d'enfants morts
avant 1 an 16 87 5
% des naissances 11,3 40,1 7,9
Nb d'enfants morts
de 1 38 4 ans 18 3 3
¢ des naissances 12,8 1,4 4,8
Nb d'enfants morts
& 5 ans ou plus - - 2
¢ des naissances - - 3,2
Nb d'enfants vivants 107 127 53
% des naissances 75,9 58,5 84,1
Y0 d'enfants vaccinés*
de moins de 5 ans 423 156 500 500
9¢ d'enfants morts
avant 5 ans 241 415 127 ?

* C'est-3-dire ayant au moins une dose d'une quelconque vaccination.
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Voir tebleau n® 48.

Le début du sevruge (moment ol 1'enfunt n'est plus exclusivement nourri
2u sein) peut se produire tids tbt (2 ou 2 mois), muis wussi trés turd (1 un).
A Cepironda et & Tipajura,il se situe en moyenne vers 4 1/2 mois - ce qui est
wne bonne période -, tard & Bumturute (7 1/3% mois) et irds turd & Santu Rita

(9 1/2 mois).

Li fin du sevrage (Arrét de tout Qllaitement miternel) east trés variable :
de 2 mois & 2 ans. En moyenne, elle se produit entre 13 et 15 mois, sauf &
Tipajara ol elle se placerail & 4 1/2 mois, Muis pour cette communautd, rous
n'avons que trés peu de réponses (4). Cependuni, s'il s'uvérait que le sevrage
total des enfunts étuit sussi précoce, ce seruit slrement qu'il est une des
causes principales (avec 1'absence de QJccinations) de la trées forte moriilité

infantile (avant un an) observée (401 %c) & Tipajara.

Les premiers aliments ou boissons (tableau n° 49), donnés aux nourrissons

et notés lors de l'enquéte, ne nous apportent p.s de grundes précisions.

Sur les Hiuts-Pluteaux, la pomme de terre fraiche ou déshydritée (chuﬁo)
est le plus souvent citée (43 %), avec le riz (38 %), tel quel ou en soupe,
bien avunt le plat familial (10 %).

Duns les Vallées, seule lu pomme de terre est citée (2 réponses unique-

ment).

"Dans le Chuco, les soupes (sans précision sur leur composition) viennent
en t&te (41 %), suivies d'uliments riches epn protéines (35 %) que sont le luit
et le fromage, puis des purdes (12 %) sans autre précision.

En Amazonié, les soupes (sans précision) sont encore le plus souvent
citées (40 %), avant le repas fumilisl (28 %) et les jus de fruits (17 %).
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Tableau No 48 . Temps du sevrage

Début du sevrage . Fin du sevrage Sans aucune
(autres aliments en plus information
Communauté du lait maternel)
: Mois Nb de cas Mois Nb de cas| Nb de cas
(m - m) (m - m)
BAMBURUTA 7,3 8 14,0 -10 16
(6 - 12) _ (2 - 22)
TIPAJARA 4,5 2 4,5 4 37
(3 - 8) (3 - 9)
CAPIRENDA 4,4 9 13,4 7 1
(3 - 8) (3 - 24)
SANTA RITA 9,5 43 14,7 40 5
(2 - 12) * (2 - 24) _
L]

m = minimum m = Maxihum




Tableau No 49 .
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Premiers aliments ou boissons donnés aux nourrissons

Fréquence de citation (%) et total des réponses

Aliment ou BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTA RITA

boisson % % : b3 %
Pemme de terre 28,6 100 5,9
Chufio 14,2
(p.de t.déshydratée)
Soupe de riz 28,6 5,9
Riz 9,5
Repas familial 9,5 27,6
Pain de blé ou mais 4,8
Thé 4,8
Soupes 41,2 40,4
(sans précision)
Lait frais 29,4 6,4
Fromage 5,8
Purées 11,7
(sans précision)
Tubercules et racine4 6,4

1

Bouillie de bananes 2,2
Jus de fruits 17,0
(sans précision)
Total 100 100 100 100
(Nb de réponses) (21) (2) (17) (47)
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5.3, Lungues et instruction

C'est au cours de 1'enquéte médicile que nous avons relevé les données

concernant les lungues purlées et le niveaun d'instruction.

Lors de 1'enquéte, nous avions distingué si une l.mgue était purlée et
comprise, ou seulement comprise., Les résultuts concernant cette distinction
sont, ?» de trd3 raves exceptions pres, identit1ueé, aussi ne l'uvons-—nous pas
maintenue. Les résultats suivants concernent donc les personnes qui puarlent

et/ou compremnent lu l.ngue en question,
5.3.1.1., BAMBURUTA
Voir tublewux n® 50 et 51.

Sur les 119 répon‘ses, 15 concernent des petits enfunts ne sachunt pas
encore parler et 5 ne précisent pas lu langue utilisée pur la personnc c.ns
sa fumille., & purtir des 103 réponses restantes, nous constatons que 70 %
des gens déclurent l'espugnol comme lungue parlée duns leur famille, Ce
pourcentuge est identigue duns les deux sexes. D'autre purt, 59,5 % de la
populition (ma.écilline et féminine) parlent égilement 1'aymar: comme seconde

luangue. Ainsi, 9 % seulement de 1. population ne pirleraient pis 1'aymira

(gommes : 7,5 % et femmes : 9,5 %), miis seraient unigquement hispuanophones.

En dehora de ces deux lungues, aucune uuire n'est citée.

30 % de 1lu population (musculine comme féminine) déclarent parier 1'ay-
mara dans leur fumille, Mais, si 20 % des hommes parlent €galement l'espugnol,

ce pourcentige n'est qua de 8 % pour les femmes. Ainsi, 22 % des femmes et

10 % des hommes ne connuissent pas 1'espuagnol (18 % en moyerme pour lu popu-

lation des deux sexes), msigs parlen?t uniquement 1'aymara.

)
Un tiers des hommes d'expression aymura ne parlent pas 1'espagnol. Mais
cette proportion atteint presque les trois quarts (74 %) chez les femmes.
Proporticnnellement, les hommes utilisent plus 1l'espagnol que les femmes com-
me lungue principule, & l'exception des jeunes pour qui c'est le contraive

(voir gr.phique n° 23).

Par w«illeurs, les enfunts, idolescents et adultes jeunes emploient plus
1'espignol comme lanfue principale (75 a 87,5 % suivant le sexe et la clusse

d'ige) que les adultes plus igds (55 2 57 %) ou que les vieuz (17 & 25 %).



Tableau n® 50. Langues principales & BAMBURUTA
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Nombre de personnes et pourcentage

Ages ESPAGNOL AYMARA TOTAL Ne parlent|Non précisée
Sexe (ans) pas ancore
Nb £ Nb £ Nb £ Nb Nb
0-9 8 5 6
76 24 21 100
10 - 18 8
20 - 29 5
87,5 12,5 8 100
4] 30 - 39 2 1
40 -~ 49 2 2
57 43 7 100
50 - 58 2 1
60 - 69 1 2 1
25 75 4 100
70 et plus 1 1
Tous ?8 70 12 30 . 40 100 [ 2
g-8 14 3 7
82 18 34 100
10 - 189 14 3
20 - 28 7 1
75 as 12 100
F 30 - 39 2 3 !
40 - 49 2 2 .
55 45 1 100
S0 - 58 4 3
60 - 68 4
17 » 83 [ 100
70 et plus 1 1
Tous 44 70 19 30 63 100 7 | 1
)
T TOous 12 70 3 30 103 100 13 | 3
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Tableau No 51. lLangues SECONDAIRES d& BAMBURUTA
Nombre de perscnnes et pourcentage

Ne parlent Ne parlent TOTAL Total ne TOTAL

Ages AYMARA pas eymara ESPAGNOL | pas espagnal PARLANT parlant pas POPULATION
exs (ans) ) UNE LANGUE de langue |SACHANT PARLER
SECONDAIRE | secondaire ¥
N | % Nb 5 tib 5 Nb 5 Nb SN T I | Nb 5
0-8 5 1
62 3 14 5 4 19 14 67 7 33 21 100
0-18 8
R0 - 29 5
67,5 1] 0 12,5 1 1 8 100 0 0 8 100
30 - 39 2 1
M [0 - 49 2 2 .
. 57 0 0 43 0 0 ? 100 0 0 7 100
50 - 89 2 1
- 89 1 2
. 25 ] o ) 15 0 0 4 100 1} 0 4 100
70 et plus 1
. [fous 25 182,5 3 7,5 8 20 4 10 33 82,5 ? 17,5 A0 19
g-9 7
) 65 8 18 3 5 15 23 €8 11 32 34 430
g-~-19 15 1
RO - 29 ?
5 [ 0 8 2 17 10 83 2 17 12 100
B0 - 39 2 [ . .
F KO - 49 2 2 '
53 a g 18 3 27 8 73 3 27 11 100
B0 - 59 4
R0 - &9 1
18,5 4] 0 16,5 4 67 2 33 4 67 ] 100
70 et plus 1
Tous 38 | €0 ] 10 S 8 14 22 43 66 20 32 63 100
T [OUs 63 | 61 9 9 13 13 18 17 7% %4 27 26 ,| 103 100

% Les petits enfants ne sachant pas encore parler ne sont pas comptabilisés dans ca tableau.
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% Grephique n® 2%, Wépariition per sexe et fge des Joux lwngues PHIECIVAILS
parlées 2 BANEURUTA

100 . Tourcentage de la population concernde (Masculine ou Fézinine)
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Ces phénoménes sont exdactement inverses en ce gui concerne 1'.ymara,

Enfin, chez les jeunes, girgons ou filles, 1l. proportion de ceux qui ne
pirlent pus de lungue secondaire est identique : un tiers d'entre eux (voir
‘graphique n° 24). Muis ensuite, tous le: hommes adultes sont bilingues, tan-
dis gu'un nombre importunt des femmes ne purle qu'une seule langue (un tiers
de la populstion féminine).

Cette propension des hommes adultes & @tre bilinguesest en grande purtie
le résultat de leurs migrations plus ou moins longues a 1'dtrunger (Chil;, Pé--

rou), dans les villes ou vers d'autres régions de Bolivie.
5.3.1.2, TIPAJARA

Sur les 252 réponges recueillies, 25 ccncernent des petits enfunts qui
ne savent pus encore purler, Toutes les sutres, s.uns exception, mentionnent
le quéchu. comme l.ngue purlée duns la fumille, La totalité de 1lu communuuté
de Tipajars connzit le quéchua, Une partie utilise dg:ilement 1'espagnol com-
me langue secondaire (tabledu n°® 52 et graphique n°® 25), miis ne cite aucune

autre lungue.,

Cerendant 8% % de la popul.ition ne parlent cue le gquéchusr : clest le cas

de 73 % des hommes et de 92 % des fcmmes.

Une dizaine de pour cent sculement des femmes de moins de quarante aus
connait 1l'espagnol. Au-deld, plus aucune ne le parle., Il en vu différemmont
des hommes : 17 Y des jeunes de moins de vingt .ns connaissent l'espagnei,

59 % des adultes de moins de quirante ans et 18 % des adultes de 40 & 59 ans,

puis & partir de soixunte ans, plus .ucun homme ne déclale parler cette lungue.

La comnzissunce de 1'espugnol gemble surtout due aux migrations et vrés

peu & 1'école, qui cependant existe & Tipajura. Le gudéchua est li langue in-

contestée de lia communauté.

5e3¢1.3., CAPIR#NDA

Tous ceux qui savent putler (45 sur 46 réponses) ddéclurent 1'espasnol

comme lungue utilisde duns leur faimille. Purmi cux, seules 6 personnes con-

nuaissent dgulement le guarani, soit 7 % de la populution. Ce sont un homme
de 29 .ns, une femme de 27 uns, une vieille de 68 .ans et trois vieux (74,76
et 81 uns) dont un, celui de 76 uns, pirle égulement le chulupi. Cet idiome
appartient & 1. fumille linguistigue mitaco-msk'a. Ce vieillurd trilingue,

est le seul & connaitre encore une l.nzue locale.
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Graphigue n°® 24. Népartition pur sexe et &ge des langues SECONDAIRUS
% parlées & BAMBURUTA

Pourcentage de la population conceinée (l-mscu'line cv Péminine)

00—
80 -
AYMARA
Sexs
F
M
60 —
40 =
Ne porlent
oucun idiome
M secondoire ',
F / \ \
g /
/ \
- \
P .
- \
\
20 — \
— \
P i T Y |
~ .
”~
€s?
F—"
o T T T T T 1 !

o) 20 40 €60  Ages (ons)



Tableau No 52 . L'espagnol, langue secondaire de TIPAJARA
: Nombre de personnes et pourcentage
ESPAGNOL
. TOTALX
Sexe Ages le parlent ne le parlent pas
(ans) Nb g Nb % e %
0-29 1 34
17 83 52 . 100
10 - 19 8 g
20 - 29 11 2
59 41 27 100
30 - 39 5 9
n 40 - 49 2 14
18 82 22 100
50 - 59 2 4
60 ~ 69 4
0 100 5 100
[70 et plus 1
Tous 29 27 77 73 106 100
0 -9 38
9 91 66 100
10 - 19 6 22
20 - 29 2 21
. 11 B9 35 100
30 - 39 2 10
40 - 49 15 )
0 | 100 20 100
F 50 - 59 5
60 - B9 L 1 ] . ;
o 100 2 106
70 et plus 1 !
Tous 10 8 113 92 123 100
T TOUS 39 17 190 83 229 100

% Les petits enfants ne sachant pas encorse parler ne sont pas comptabilisés
dans ca tableau.
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Graphique n® 25. Répartition par sexe et 8ge de 1'Z3PAGHOL utiliaé comme
% langue SECOHDAINE & TIPAJARA

Pourcentage de lu population concernée (Masculine ou Péminine)
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5.3.1.4., SANTA RITA

6 réponses sur 148 concernent des enfunis ne s.chant pas cncore parler.

Pour le reste nous avons lu répartition suivente.

88 % de 1. population indiquent 1'espagnol cumme lingue principile (90 %
des hommes et 86 %5 des femmes). Cepend.unt, il ¥y a de trés grandes variit.ions

avec 1'Zge (tubleau n° 53 ct graphique n° 26),

Les jeunes et les «dultes de moins de quarante ans, duns leur grende
majorité (89 2 100 %), dign¢1ent 1'espugmol., Pour les wdultes de 40 & 59 uns,
les pourcentages indiguunt 1l'espagnol scnt de 50 % pour les hommes et de
37,5 % pour les femmes. Enfin, sucune personne d'au moins soixunte ans ntuti-

ligse l'espagnol comme lungus principale,

Le phéncmine ecxactement inverse s'cbserve uvec 'les lungues amdricaines,
5i 1l totulité des persomnes dgdes indique wne laingue uméricaine comme lun-
gue principale, cettie proportion n'fest plus qus de 50 % pour les hommes de
40 & 49 ans et Qe 62,5 % pour les femmes de la méme clizse d'ige et tombe

entre 0 et 11 % pour les hommes ct femmes de moins de qu.runte ans.

Seuls 12 95 de 1a popu1¢ti6n totile utilisent une langue américuine - com-
me langue principzle. Vient en téte le trinitaive (7,7 %) puis 1'ignacien
(2,1 %) ~ deux langues des Moxo, uppirtenant & l. fimille aravak, originaire
du Vénézuela et dgalement répuandue vers le nord duns les Cuarzibes - ensuite
le movima (1,4 %), langue isolde ct enfin le rvdéyduien (0,7 %) qui .ppartien-
dreit & 1 fumille pano~t.c.in. regroup:nt ées lungues du Pérou, du Brésil et
de Bolivie. Le yurs {(ou yuracurd), l.ngue isolde ne se rattachunt & aucune

famille linguistique connue, e¢st éz.lement mentionnd comme langue second.ire,

Ltadoption de 1'espagnol, avecsabandon des lungues uméric:ines, est cone
firmée par li népuartition des lungugs scconduaires (t;blc¢ux n® 54 et 8%
graphique n°‘27). Tous ceux gui emploient une lungue .méricaine comre l.ingue

principale (12 % de 1. popu1¢tion) conniissent dégulement l'espagnol,

$i 16 % des jeunes de moiny de vingt .nas utilisent une lungue eméricaine
comme l.ngue secondaire, ce pourcentuge stteint un peu plus de 60 % pour les
adultes de 20 & %% uns, redescend 4 25 4% pour ceux de 40 & 59 uns ¢t buisye
a4 0 % pour ceux gui ent .u moins soixinie s et qui, eux, parlent une langue

américaine comme lingue principale,

Ceux qui no conniissent aucune langue cceondaive sont cewr gui, hispino-

phones, ne parlent auctne lungue undriccine. Ce powrcentuge est nul chez les



Tableau No 53.

Langues principales 3 SANTA RITA
Nombre de personnes et pourcentage

ESPAGNOL | TRINITAIRE | IGNACIEN MmovVImA l REYESIEN TOTAL TOTAL Ne parlent
Ages : ! LANGUES (de ceux qui;pas encore
Sexe (ans) I . AMERICAINES parlent
Nb %] Nb < Nb < LU 4 Nb < Nb 3 Nb ] 3 Nb
; i
0c-9 24 1 5
98 1 2 43 100
10 - 19 18
20 - 29 11
84 1 6 16 100
30 - 39 4 1
]
40 - 49 3 2
50 4 50 8 100
50 - S9 1 2
t ]
60 - 69 l 3 l 1 | 1 100 1 100
Tous |s1 59,7 l 5 7,8 I 1 1,5 l 1 1,5 I 7 [10,3 | 68 100 3
D -9 lza 1 l 1
i 100 _ i 45 100
10 - 19 |17 i i
20 -29 |8 l 1 | |
: 89 i i . 2 11 18 100 |
30 - 39 8 K ] 1 ;
F i d ! I
40 - 48 1 i3 | T i
' 37,5 | ! ; 1 s |s2,5| 8 | 100
50 - 59 ¢ 2 . I ! o1 .
e - ] I
60 - 69 i o 1 P2 i | l 3 ] 100 3 I 100 I
: : : . ! ! : : .
[Tous ‘66 86,5 : B 8,1 ! 2 2,7 ; 1 1,8 1 1,4 ‘ 10 113,51 4 ; 100 | 1 i
1 : : i ' ! i . ! ! e I
T iruus !125 i 88,0 i11 7,7 32,1 i 2 ‘ 1,4 | 1 0,7 | 17 I 12,0i 142 ; 100 l 6 |
, ! . | |

b T

f

2 v
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Graphique n° 26, Ripurtition pur zexe et fpe des langues PRINCIFPALES

pavlées o SaUEy RITG
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Tableau No 54 .

Répartition des langues secondaires a SANTA RITA
Nombre de personnes et pourcentage

TOTAL

langues ameéricaines correspondent aux totaux des peisonnas en parlant une ou plusieurs comme
secondaires et non les totaux de ces différentes lasngues indiquées.
¥ Les petits enfants qui ne parlent pas encore ne scat pas comptabilisés Jdans ce tableau.

langues

EAV NE PARLANT
Sexe [Ages LANGUES PAS DE TOTAL
(ans) ESPAGNOL IGNACIEN TRINITAIRE ;| MOVIMA YURA AMERICAINES ; LANGUE
| - SECONDAIRE
| x *x ¥
Nb b Nb S Nb £ i Nb b4 Nb b4 Nb b4 Wb ] Nb b4
1
0-9 1 3 1 !
2 | 7 116,5 35 |81,5 43 | 100
10 - 19 2 4 i
20 - 29 6 2 i1 1
6,5 10 | 62,5 5 3 16 100
30 - 39 1 1 2
M po - 49 2
50 2 2 25 2 25 8 100
50 - 59 2
60 - 69 1 100 0 o 1 100
Tous 7 {10,3 14 [0,6 9 [13,2 1 1,5 1 1,5 19 |27,8 £2 161,8 68 100
0-38 & 2
0 7 {15,5 38 |84,5 45 100
o - 19 1
PO - 29 1 4 1
11 1 61 5 28 18 100
30 - 38 1 3 2 ! 1
F kD - 489 4 ) 1 ;
62,5 ; 2 25 1 [12,8 8 ] 100
50 - 59 1 1 1 !
FO - &% i 3 100 _ 1] 1] 3 100
1 i !
Tous {10 13,5 12 16,2 8 10,8 | 1 1,4 20 27 | 44 59,5 74 100
T Fous j 17 12 26 18,3 17 112 2 1,4 1 0,7 39 27,5 5 86 | 60,5 142 100
i i
! i i I
¥ (Quatre personnes connaissent deux langues secondair-s et us & wes > narle guatre., Ainsi les totaux des



Tableau No 55

. Langues SECONDAIRES & SANTA RITA
Nombre de personnes et pourcentage

LANGUES Ne pdrlant. ESPAGNOL Ne parlant TOTAL TOTAL ne TOTAL

Sexe fges AMERICARINES {aucune langue pas l'espagnol | PARLANT AU MOINS | parlant aucune |POPULATION
(ans) américaine UNE LANGUE aucune langue SACHANT

‘ . SECONDAIRE secondaire PARLER #%

Nb % Nb 4 Nb Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb~ 4

D - 18 7 16,5 35 81,5 1 2 0 0 8 18,5 35 81,5 43 100

20 - 381 10 62,5 5 31 1 6,5 0 0 11 68 5 .31 16 100

" 40 - 58 2 25 2 25 4 50 0 0 6 75 2 25 8 100

60 - 69 0 0 0 0 1 100 1] 0 1 100 0 0 1 100

Tous 19 27,8 42 61,8 7 10,3 0 0 26 38 42 61,8 68 100

0 - 189 7 15,5 38 84,5 0 0 0 0 7 15,5 38 84,5 45 100

20 - 381 1 81 5 28 2 11 0 1] 13 72 5 28 18 ‘100

F 40 - 58 2 25 1 12,5 5 62,5 0 0 7 87,5 1 12,5 8 100

60 - 68 0 0 0 1] 3 100 1] D 3 100 0 0 3 100

Tous 20 27 L4 58,5 10 13,5 0 0 30 . 40,5 44 58,5 74 100

T TOUS 38 27,§' 86 60,5 |17 12 D D 56 39,5 86 60,5 142 100

+ Les petits enfants ne sachant pas encore parler ne sont pas

comptabilisés dans ce tableau.
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Graphique n® 27, Rénurtition pur scie et &ze des langues SRCONDAIRES

% parldes a SANTA RITA

Pourcentage de 1a population conceinde (Hasculine ou Féminine)
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vieux, il reste fuible chez les adultes ée 20 & 59 ans (12,5 & 31 %, avec
pour les femmes un pourcentige infdérieur & celui des hommes) et atieint 81 %

des gurgens de meins de vingt ang et 84 % des filles de 1. méme clusse d'dge.

Plus de 60 % de la population totsle ne conn:it aucune langue zméricaine

(62 % des hommes ot 59 % des femmes).

Quelgues personnes parlent, outre 1l'espagnol, deux lungues américain:s
le trinituire et 1'ignucien. Un homme de 25 ans en plus de ces trois langaes

conniit €g:lement le movimi et le yuricard,

Santa Rite qui avait plusicurs idiomes uméricains comme lengues princi-
pales s'est trunsformée en communzuté hispanophone en train d'oublier, & un

rythme trés ripide, ses lungues d'origine,

Pour toute personne examinée médicelement, nous avpns noté

—~ le nivesu d'inastruction Scolaire que nous avons converti en unndes
d*école, étant bien entendu qu'une unnée "redoublée" compte seulement pour
une,

- 51 elle savait lire et si elle suvait dcrire. Les résultats concernant
ces deux dernitres questions sont strictement identiques,

5.%.2.1, Alphabétisme suivant 1a: communauté, le sexe et 1'ige
Voir tubleau n® 56,

Le t.tux d'unalphabétisme décroit duns 1'ordre suivant :

Tipajazra €0 ‘/'5 de la population totule (53 % pour les hommes et 6& So
pour les femmes),

Santa Rita 55 % (48 % pour les hommes et 61 % pour les ‘femmes),

Bumburuta 47 % (38 5 pour les hommes et 52 4 pour les femmes);et
2%

(
(.‘

5 pour les hommes et 29 ¢ pour les femmes).

Capivenda 3G %

Sauf & Capirend., le tuw: d'unulphibétisme des femmes ost toujours supé~

ricur & celui des hommes (de 1% & 14 %).

Les grophiques n° 28 et 29 permettent de voir les pourcent:ges de person-

nes suachant lire et écrire p.r sexe, c¢lusse d'ige et commun:utd paysanne.

De 10 & 19 ans, ce toux varie de 60 3% (C.pivends) & 100 % (Tip.j.ra) pour

les g.rgons et de 77 % (‘l‘ip.).;j w.:.) 394 6 (;:;.nt‘; ii.it.x) pour les filles,



Tableau No 56

Alphabétisme, suivant la communauté, le sexe et 1'Ege
(nombre et pourcentage de personnes sachant lire et fcrire)

SL, = Sait lire et &crire

PT = Population Totale

SANTA RITA

Rges TIPAJARA BAMBURUTA - CAPIRENDA
Sexe (ans) Nb b4 Nb % Nb b4 Nb : <
sL ‘ PT sL sL PT SL sL PT ! sL sL | PT sL
0-8 8 ! 47 17,0 4 30 13,3 5 19 ';zs,s 2 7 | 28,8
10 - 18 17 % 17 100 16 18 88,9 6 8 i75,0 3 5 60,0
m 20 - 39 21 ' 271 77,8 15 16 93,8 8 8 100 4 4 100
40 -~ 59 8 | 22 36,4 3 8 31;5 7 7 100 3 3 100
60, et plus 1 5 20,0 ] 1 0 3 5 60,0 3 3 100
Tous 55 118 46,6 38 73 52,1 29 47 61,7 15 22 68,2
0-9 3 49 6,1 4 29 13,8 2 24 8,3 3 7 | 42,9
10 - 19 22 28 78,6 16 17 94,1 14 17' 82,4 5 6 83,3
20 - 39 20 35 | 57,1 7 18 38,9 11 13 84,6 4 5 80,0
F 40 - 59 0 20 0 2 8 25,0 6 11 54,5 3 3 100
60 et plus. 0 2 0 0 3 0 1 6 16,7 2 3 66,7
Tous 45 134 33,6 29 75 38,7 34 7 47,9 17 24 70,8
T Tous 102 S5 1 39,7 67 148 45,3 63 118 53,4 32 1 e 69,6

RS
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Graphigue n® 28, Taux d'alphabdtisme par &ge et commmauté pour le sexe MASCULIN

Yourcentuge de la population musculine sachant lire et ferire
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Gravhigue n® 29, Taax d'elphabélisme par 8gc ot commuinuld powr Je sex: FEAINTH

. Fourcentage de la populalion fdsinire sachint lire et ferive
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Pour les udultes de 20 & 39 ans, ces pourcentages restent élevés pois:
les hommes (de 78 % & Tipajara a 100 % & Bumburuta et C:pirend.), muis verdent

beaucoup chez les femmes : de 39 % (Sunt: Rita) & 65 % (Bimburuta).

Pour les adultes de 40 & 59 una, cette proportion se miintient & 100 %
pour les hommes de Bumburuta et pour les deux sexes a Caplrend., baisse a
55 9 pour les femmes de Bumburutz et encors davant.ge pour les deux sexes 2
Santa Rita (37,5 % pour les hommes et 25 % pour les femmes) et & Ti§¢jar¢
(36 % pour les hommes et 0 % pour les femmes).

Les vieux de soixunte ans ou plus, des deux sexes, ne s.vent pas lire
ni dcrire & Santa Rita j seuls 20 9% dec hommes(et ucune femme) le savent &
Tipijara. A Bamburuts, ces tsux sont de 60 $ pour les views et de 17 % pour
les vieilles. A Cipirends, tous les hommes igés savent lire et écrire et les

deux tiers des femmes dgdes sont duns le méme cus.

Un point encourugeant pour l'tavenir est le pourcentage €levé de gurcons

et de filles de 10 & 19 uans sachant lire et Scrire. Il faut espérer que duns

ltavenir cet effort de scolurisation se muintiendr..
5.3.2.2. Hiveau d'instructicn

¥n Bolivie, 1'école primiire est en principe obligutoire. Elle comprznd
cing amnédes d'études (bisico) et commence théoriquement & six wns révolu:.
Duns la pratique, a l.i cumpugne, les enfints cntrent souvent plus turd & -'é-
cole, Le secondaire comprend deux cycles : 1'un de trois uns (intermedio) et

1'autre de quitre ung (medio).

Le tubleau n°® 57 et les graphiques n® 30 et 31 montrent le niveau d'ins-
truction des personnes igées de quinze ans et plus par sexe et pur communauté

piysanne,

Le'pourcenthe de ceux qui ne sont jamais allés a 1'édcole suit le méme
ordre que¢ le tuux d'enalphabdtisme. I1 décrolt .insi

Tipajarse 55 % de la populution de quinze uns ou plus (45 % des hommes
et 64 $ des femmes),

‘Sunta Rite 42 §% (21 % des hommes et 61 % des femmes),

Bumburut.i 26 % (11 % des hommes et %4 % des femmes) et

Cipirend: 5 % (0 % des hommes ¢t 8 % des femmes).

N . . : . 1 of
Le -aux de ceux qui sont entwds & 1'éeole primuive varie de 24 % pour

les femmes de S.ntw Eit. et 25 % pour lss hemmes de Capivend: & 50 % pour



Tableau No

57 « Niveeu d'instruction des personnes de quinze ans’ et plus
Nombre et pourcentage de personnes ayont suivi le nombre suivont
d'annfes d'études

Communauté | Sexe AUCUNE [ PRIMAIRE |PREMIER CYCLE|SECOND CYCLE |SUPERIEUR SANS
0 1 & 5 6 & 8 9 & 12 15 TOTAUX |PRECISION
Nb 23 17 1 51 12
5 |45,1 33,3 21,6 0 0 100 -
Nb 39 19 3 61 6
TIPAJARA F ~
£ |63,8 31,2 4,9 . 0 0 100 -
Nb 62 36 14 112 ‘8
N |
£ [ 55,4 32,1 12,5 ] 0 100 -
Nb 6 12 8 3 29
" .
£ [ 20,7 41,4 27,6 10,3 ] 100
Nb 20 8 4 1 33
SANTA RITA | F _
£ | 60,6 24,3 12,1 a 3 100
Nb 26 20 12 3 1 62
T
£ | 41,9 32,3 19,4 4,8 1,6 100
-
Nb 2 6 5 5 18 6
U]
$ | 11,1 33,3 27,8 27,8 (] 100 -
Nb 1 13 8 32 2
BAMBURUTA F -
‘ £ | 34,4 40,8 25 i} a 100 -
Nb 13 19 13 5 50 8
T. . .
% 26 38 26 10 o 100 -
Nb 2 4 2 ) 2
" .
4 0 25 50 25 0 100 -
. Nb 1 6 3 2 12 1
CAPIRENDA F ‘
£ 8,3 50 25 16,7 0 100 -
Nb 1 8 7 4 20 3
T
3 5 40 35 20 0 100 -
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les femmes de cette méme communauté,

Ls proportion de cewx qui sont entrés dans le premier cyele du second.iie
varie énormément : de 5 % pour les femmes de Tipijars & 50 % poutr les hommes

de Cupirenda.

A Tipajura, perucnne n'est «11¢ plus loin duns les dtudes. Clest égule—
ment le cus des femmes de Bumburuta et de Suntu Hitd; a2 l'exception d'un~
personne de cette deinierec communuuté qui a suivi des détudes supéricures.
Cette femme est d'sailleurs 1. seule personne que nhous ayona rencontrde d:ns

les quatre cemmunautés a wvoir dépassé le secondiire dins si formution scoluire,
5.3¢2¢3. Taux de scolariszation

L'école primiire, comme déja signulé, commence en principe 2 six ans

révclus et dure cinq uns,

Comme il est loisible de le constater sur le tibleau n® 58, il n}y w
ﬁratiquemcnt pus d'enfants scolurisés .vant cet lge duns les communsutés en-
qudtdes. 4 six uns, ce tiux reste f.ible ou nul, s.uf & Sants Rits, A sept
«ns, il vurie de 50 % & Bumburuts & 64 % & Sant. Hitx et stteint 100 % & Cu-
pirend.. Iknsuite, pour huit, neuf, dix, onze et douze uns, il virie de 40 a

100 % suivunt 1'ige et 1. communauté,

Norm.lement, le t.ux de scolarisation (enfunts scolarisds par rupport uu
totul dus enfunts des clisses d'ige de frégquenlation théorigue de 1'dcole pri-
m.ire) devruit &tre cilculé pour lu clusse d'ige 6~10 uns. Il crolt sinsi
41 % & Tipajara, 56 % & Bumburuti, 81,5 % & Sinte Ritw. et 87,5 % & Cupirenda.
Bien gu'il n'y ait plus‘d'école a4 Cupirendi, nous y .vons cependint rencontré
des éléves, venus duns leur fumille pour la fin de la semuine pendunt luaguelle

nous avons enyuédté.

51 nous tenons compte du ret.rd & l'entirde & 1'école, rencontié partout
sauf & Santu Rit., nous pouvons caleuler un taux de scolurisation pour la
classe d'Sge 7-11 ans, Ce deinier sugmente comme suit 3 50 % & Tipajara (100 &
pour les gargons et 2B Y pour les filles)

: 80 % &4 B.mburuta
(75 % pour les gargons ct 83 % pour les filles),

: 82 56 A sunta Ritw
(84 % peur les gargons et 79 4 pour les filles) et

:100 % a Cupirend:

(pour les deux sexcs).



Tableau No 58 .

Taux de scolurisati.oﬁ

TIPAJARA BAMBURUTA SANTA RITA CAPIRENDA

Ages Enfants Total des Taux de Enfants Total des Taux de Enfants Total des Taux de Enfants Total des Taux de

(ans) | scolarisés enfants scolarisa~ | scolarises enfants scolarisa- | scolerisés enfants scolarisa- | scolarisés enfants scolarisa-
tion tion tion tion

m]F T n F l T| M , F i T miF T|Im]|F|T miF T n F T n l F T M|l F] T|nm F T|nmn)|F T m| F T
S 3 S i 8 (O 0 0 - i- - 3 3 6 1] o]0 |1 1 1 1 2 |100 | O 50

6 1 1 4 4 :: 8 25 1 0 12,5 2 2 4 D !D 0 1 1 2 1 " 2 |100 {100 (1G0 1 1 - 1] 0
2 11 {2 |3 |1 |a : s |100 |so |60 |2 t2 |a 4 |s0|- |50 |a {317 |5 |6 [11|e|so(e36{1 1 |2 [1 [1 |2 [100 100 [100
8 4 4 4 6 : 10 |10D | O | 40 2 2 313 - iBB,? 66,7 | 3 2 5 3 2 S (100 J100 {100 1 1 1 1 - {100 |100
<] 2 2 2 2 24 100 1 O 50 |3 3 3 3 oo : - {100 |2 ‘1 3 3 1 4 |65,7]100 | 75 |1 1 2 1 1 2 |100 {100 (100
10 1 3 4 1 6 ':7 100 ) SO 57,1 4 5 1 4 5 |100 ;100 100 |2 :3 S 2 3 S |100 |100 (100 2 2 2 2 - 1100 |100
1 i -l -1- 4 |4 5 |s -gaogeu s |2 {7 [s {2 {e |83,300 |ev,s |2 2 |2 2 {100 | - |100
12 2 2 2 2 i & 0 100 | 50 3 i 3 3 3 - 2100 §1OU 1 I. 1 2 1 1 2 |100 Jioo |100 {1 1 1 1 2 |00 | O 50
s-12 |8 7 16 |17 |28 . 46 52,5 24,1 234,8 [ 13 l 18 (10 |17 |27 | &0 ;78,5%70,& 18 ‘ 13131 |24 : 18! 43 ] 75 [68,4172,1 |6 S |6 8 14 1100 |62,5| 78,6
6-10 |8 S 14 |12 |22 i 34 | 15 22,7 EM 2|5 2 j 7 9 5 ! 14 55,5: 40 : 50 12. 10 122 [14 113 27 85,7176,8|81,5 | 2 S 7 2 6 8 106 83,3) 87,5
1108 |s [13 |8 [1e izs 10 [zz8{50 |5 [10 | 1618 |12 20|75 533,3; 80 |16 {11 ;127 |19 {14 33 j8s,2[78,6[m1,8(4 !5 |9 |&a |5 [9 [100 J100 {100
8-12 |7 S 12 |8 16 ‘ 25 (77,8131 ,Z_'t 48 13 -i 17 14 15 'l 19 1100 585,7.:89,5 13 i8 22 |15 : <] 24 (86,7100 {S1,7 |4 4 8 4 S 8 1100 | 80 88,8

| | NN ,

ro



Le taux de scolarisation est encore plus élevé & Bumburuts et S.nt. Rita,
s'il est calculé pour l. trunche d'3ge 8-12 uans, wtteign.nt respectivement
87 % et 92 %. Culculé duns les mémes conditions, ce t:ux de scol.risution est

légtrement plus fuible & Tipijurs (48 %) et & C.pirend. (89 %).

Guelle que soit 1. trunche d'ige retcnue, 1. scolurisition est en geaéral
plus f.ible chez les filles gue chez les gargons, Ceci est surtout marqué d.ns
la commun..utd li moins scolarisde gqu'est Tipojara, ol les filles .llunt a 1'é-

cole sont & peu prés trois fois moins nombreuses jue les gargons.

Ce ddcal.ge est besucoup moins élevé duns les wutres communautés et méme,

d.ns guelques cas, il est inversé en fuveur des filles,

Le taux de scolarisation (de 7 & 11 unsg) s'étule de 50 %5 & 100 % suivant
1. commun.utd paysunne, d4vec une varistion de 20 % (PTipajers) & 100 % (Capi-
rends) pour les filles et de 75 % (Bamburuta) 2 100 % (Tipijera ¢t C.pivenda)
pour les gurgons. Le faible tuux de scolurisation des filles & Tipajars con-—

traste avec celui des gurgons qui est élevé.

5.4. Activités prcfessionnelles

L'uctivité principile, seccndaire et dventuellemeri tertiaire de chague

personné « ¢té notde duns chague communiuté, Voir tableaux n° 59 & 66.

La population sans activité (non awctive), constitude presque exclusive-
ment d'enfunts de moins de sept ung, représenie 17 % de 1. popul.tion tot.:le
4 Capirend.s, 18 % & Sunt. Kita, 25 % & Tipajara et 30 ) & Bamburuts (tableau

n°® 67).

Duns l'ensemble des personnes actives (avec wu moins une activité),

42 % se déclarent ugriculteurs & C.pirendu (71 % des hommes et seulement
19 % des femmes),

65 % & Bumburut. (84 % des hommes ct 54 G des femmes),

66 % & Suntw Rit. (82 % des hommes et 51 % des femmes) et

79 % & Tipajars (95 % des hommes et 67 % des femmes).

Intre 1. moitié et les deux tiers des femmes .ctives sont agricultrices,

sauf & Capirenda ol c'est sculement le cas d'un cinguitme d'entre elles.

Déclarent comme activité le truvail domestigue : 97 § des [lommes auctives
do Bunts Bitu, 95 W du oellow do Capircnda, T % & Tipajars eb weulement 40 %

‘ vy 3 Q..
3 Bunburute. Pour les hommes actifs, ce pourcent.ge est respectivement de 2 %




Tableau No 59 .

Activit& PRINCIPALE

a BAMBURUTA

Nombre et pourcentage de personnes

fges SANS AGRICULTEUR | PASTEUR TRAVAIL FILEUR, MACON ECOLIER, | EDUCATEUR TOTAL NON PRECISEE
Sexe (2ns) DOMESTIQUE | TISSEUR ETUDIANT .
Nb 3 o | % Nb 3 Nb x Nb | % Nb ] Nb x Nb x Nb x Nb
i
0-65 14 100 ; 14 100
7- 14 1 10 A 1 10 8 80 10 | 100 1
M |15 - ss 11 |61,1 1 5,6 1 5,6 | & (22,2 1 5,6 | 18 | 100
60 et plus 4 100 5 [ 100 1
Tous 15 | 32,6 | 15 |32,6 | 1 2,2 i 1 2,21 1 2,27 12 [26,1 1 2,2 | 46 | 100
G-6 19 100 19 | 100
7- 14 1 5,9 1 5,9 15 |88,2 17 | 100 1
F |15 - 59 10 | 34,5 1 3,4] 10 | 34,5 5 17,2 3 |10,3 29 | 100 1
60 et plus 3 75 1 25 4 100
Tous 20 29 | 10 [14,5 2 2,9] 13 | 18,8 6 8,7 18 . |26,1 69 | 100
i
0-6 33 100 | ] 33 | 100
7 - 14 2 7.4 ; 2 7.4 23 |[s5,2 27 | 100
T i15 - 59 é_z1 48,7 | 1 2,1] 10 | 21,3 & |12,8 | .1 2,1 7 |14,9 1 2,1 | 47 | 100
180 et plus] 4 50 3 | 37,5 1 |12,5 ' 2 | 100
|TUUS ; 35 230,4 1 25 i21,7 3+ L. R: 33 | 11,3 7 6,1 1 0,9 ‘:.30 26,1 1 | 0,8 | 115 [ 10u B

ut

2



Tahleau Na 60 .

Activite SECONDAIRE (=t TERTIAIRE) & BAMBURUTA -

Nombre et pourcentage de personnes. Entre Paranthése:,

guand 1'activité est tertiaire

SANS AGRICULTEUR PASTEUR TRAVAIL FILEUR, MAGON CHAUFFEUR PROFESSION ELEVEUR TOTAL NON
Sexe Rges DOMESTIQUE TISSELR . - INDEPENDANTE PRECISEE
(ans) Nb p4 Nb 4 Nb 3 Nb 4 Nb 4 Nb £ |m 5 No 3 N | % (] p4 NG
0-6 14 (14) | 100 (100) 14 (14) |100 (100)
7-14 1 (11) 10 (100) [ S S0 3 30 1 10 10 (11) {188 (100)] 1
m [s-ss 4 (18) | 22,2 (100)| 6 | 33,3 1 5,6 1 5,6 1 5,6 3 |16,7 (1 |56 | 1 [5,6 18 (18) {100 (100)
50 et plus 3 (s) 75 (100) | 1 25 4 {s) |100 (100)] 1
Tous 22 (48) | 47,8 (100)] 1 23,9 4 8,7 2 4,3 1 2,2 4 187 [1 [22]1 {22 46 (48) [100 (100)| 2
0-~6 18 (19) 100 (100) 18 (19) (100 (100){ 1
7~ 14 2 (16) | 11,8 (88,3)] 1 5,9 10 (1) 58,8 (5,8)] 2 1,8 (2 (1) 1,8 (S,6) 17 (18) |100 (100)] 1
F j15-59 1(29) | 3,4 (95,7)] 12 41,4 12 “,4 |3 (1)]10,3 (3,3] 1 ls,a 29 (30) (100 (100)] 1
60 et plus 1 (3) 25 (5) | 2(1)] s0(25) | 1 25 4 {4) [100 (100)
Tous 22 (67) | 32,4 (94,4)]15 (1)]22,1 (1,4)[23 (1}]33,8 (1,4)|5 (1)[7,4 (1,4)2 (1) (2,9 (1,8) 1 [1,5 I 88 (7) (100 (100)[ 3
0-6 | 32 (33) ; 100 (100) 32 (33) [100 (100)
7-14 i 3(27) |11 (93,1)1 22,2 |13 (M]68.1 (3,6) 3 | 1,1 |2 (0|78 (3.8) l 27 (28) |100 (100)
T 115- 58 | 5 (47) l 10,6 (97,9)l 38,3 13 21,7 (4 (1)]8,5 (2,1)] 1 2,1 3068 (1 |20 [ 1 {21 {1 ‘2,1 i 47 (48) |100 (1uo)i
iao et plus 4 (B) ! 50 (88,8) i 2(1) 25 (11,1} 1 ; 12,5 | . l 1 {12,5 E | 8 (s) [100 (mo)!T
: 38,5 {3%.00 &5 (1\' 7 (1)l 6,1 (n,a)iz (1)12,5 (0,8) | & | 3,5 (1 fgu 1 gu,g ina (119)3100 (100)1'

imus

W (1LY,
i

2,8 (o, 8)‘27 (1) 23,7 {0,8)

car



Tableau No 61

. Activiteé PRINCIPALE 3 TIPAJARA

Nombre et pourcentage de personnes

ECOLIER

g SANS AGRICULTEUR PASTEUR TRAVAIL FILEUR MACON TUTAL.
Sexe Ages : DOMESTIQUE TISSEUR ETULIANT :
(ans)
Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb )
i
0 - 16 31| 91,2 2, 5,9 1 2,9 34 100
7 - 14 - 17 85 2 10 1 5 20 100
m 15 - 59 55 | 94,8 1 1,7 1 1,7 1 1,7 58 100
60 et plus 5 100 5 10
Tous 31| 26,5 79 | 67,5 4 3,4 1 0,9 1 0,9 1 0,9 117 100
0 -6 30| 85,7 1 2,9 1 2,9 3 8,6 35 " 100
7~ 14 21 | 63,6 3 9,1 6 |18,2 3 9,1 33 100
F 15 - 59 39 60 2 3,1 11v 16,9 13 20 65 100
60 et plus 1‘ 50 1 50 2 100
Tous 31 23 62 | 45,9 6 4,4 20 |14,8 16 | 11,9 135 100
0 -6 61| 88,4 3 4,3 2 2,9 3 |4,3 69 100
7 - 14 38 | 7,7 5 9,4 6 (11,3 3 5,7 1 1,9 53 100
T 15 - 59 94 | 76,4 3| 2,4 12 Q,B 13 |10,6 1 0,8 123 100
60 et plus 1] 14,3 6 | 85,7 7 100
TOUS - 62| 24,6 141 56 10 4 21 8,3 16 6,3 1 0,4 1 0,4 252 100




Tableau No 62 ,

Activit® SECONDAIRE (et TERTIAIRE) i

TIPAJARA

Nombre et pourcentage de personnes. Entre parenth@ses,
quand 1' activité est tertiare

SANS AGRICULTEUR PASTEUR TRAVAIL FILELR, rACON ECOLIER PORTIER | ARTISAN | ELEVEUR TOTAL
Ages DOMESTIQUE TISSELR ETUDIANT SANS
Sexe (ans) . PRECISION
Nb | b4 Nb b4 M| % Nb b4 Nb b4 Nb | % .Nb % | N b4 N % b4 Nb <
0-8 32 (34) 94,1 (100) 2 |59 34 (34) 100 (100)
7 - 14 5 (20) | 25 (100) ‘ 1 s 14 {70 20 (20) (100 (100)
m [15-539 45 (s6) |86,5 (96,6) 1 1,7 ' 1,7 ‘ 1 1,7 3 |s,2] 2 |36 [(W]a,n[1 [1,7 (1) €1,7)| s8 (s8) [ 100 (100)
60 et plus | 5 (5) | 100 (100) | | | | 5 (5) |[100 (100)
Teus a1 (115){ 77,8 (98,3)| 1 0,8 1 ]o,8 0,9 1 0,8 3 12,6 (18 (154 {(1)((0,8)|1 (0,8 {1} K0,9)1117 (117) 100 (100)
0-6 34 (35) |e7,1 (100) l I . 1 2,9 l 35 (35) | 100 (100)
7-14 7 (33) |21,z (100) | 1 3 ‘ 1 3 3 18,2 2. 6,1 16 [48,5 33 (33) [100 (100)
F [15-53 8 (e1) ‘12,3 (93,8)‘5 (1) Js,2 (1,5){ 45 (2) 89,2 (3,1)3 (1)]4,6 (1,5) 3 | 4,6 ' 65 (65) {100 (100)
50 et plus | 1 (1) 50 (50) ‘ I l 50 (1 (s0) I I l l 2 (2) [100 (100)
Tous } S0 (130)| 37 (96,3) i7 (1) I5,2 (n,7)i 1 ] 0,7 {52 (2){38,5 (1,5)]5 (2)]3,7 (1,5) 20 |14,8 | I’135 (135)| 100 (100)
0-§ l 66 {69) ;os 7 {100) ' | ( 3 | 4,3 l l [ i | 69 (69) |100 (100}
7-14 i 12 (53) Ezz,s (100)i .9 1 2 |38 I 3 1,3 2 ’ 38 | 30 |S6,6 : l l 53 (53) {100 (100)
: ] ! ) ]
T 15-59 ; 57 (117)46,3 (95,1)‘7 (1) 5,740,8)! {46 {2) 4 (1)53,3 (0,8 3 [ 2,4 5 | 4,21 ({1)](0,8)|1 in,a {1) 0,8)|123 (123)[100 (100)
| i . ! ! | P i
{60 et plus 1 6 (6) 185,7 (85,7) f 5 ; 1 ‘ 14,3 i ()| (18,3) 1 ‘ i i r 5 7 (7) -1100 (100)
i : : H . ‘ - .. i _'_
‘imus i141 (245)i 6 (97,2) *© (1) i3 2 (Uyu); 2 | 0,8 153 (Z)i 21 (0,8) i 3 (Z)lz ,4 (0, a)i 3 11,2 i 38 i151 l=(1) | (.:.4)| 1 in ) a)[zsz (252)] 100 (100} |

[o]



Tableau No 63.

Activité@ PRINCIPALE @ CAPIRENDA
Nombre et pourcentage de personnes

ECOLIER

TRAVAIL |TRANSPORTEUR ELEVEUR TOTAL
: Agis SANS AGRICULTEUR | PASTEUR DOMESTIQUE ETUDIANT
Sexe (ans)
Nb 3 Nb 4 Nb 3 Nb . % Nb ) Nb ) Nb ) Nb
0 -6 4 80 1 20 5 100
7 - 14 1 14,3 | 3 42,9 14,3 2 28,6 7 100
n 15 - 59 1 14,3 14,3 1 14,3 4 57,1 | 7 100
50 et plus 3 100 3 100
Tous 5 | 22,7 4 18,2 9,1 0 1 4,5 3 13,6 | 7 31,8 | 22 | 100
0 -6 2 50 2 50 3 100
7 - 14 1 14,3 3 42,8 3 42,8 7 100
F 15 - 58 10 | 100 10 | 100
60 et plus 3 100 3 100
Tous 3 12,5 0 0 18 75 3 12,5 24 | 100
0 -6 6 66,7 2 22,2 1 11,1 9 100
7 - 14 > 14,3 | 3 21,4 X 3 21,4 5 35,7 14 | 100
T 15 - 59 - 1 5,9 5,9 10 | 58,8 | 1 5,9 4 23,5 | 17 | 100
60 et plus 3 50 3 50 6 100
Foué , B K 8,7 2 [ 4,3 |- 18 | 38,1 | 1 2,2 6 130 | 7 15,2 | 46 "1 100




Tableau No 64. Activité SECONDAIRE (et TERTIAIRE) a CAPIRENDA
Nombre et pourcentage de persomes., Entre parenthéses,
quand l'activité est tertiaire

SANS AGRICULTEUR | TRAVAIL CHASSEUR FILEUR, | ARTISAN |TRANSPORTEU§  ECOLIER, ELEVEUR |COUTURIERE TOTAL I
Ages IDOMESTIQUE TISSEUR | DU CUIR ETUDIANT i
sere | (o) T P ma{x ublx Nb! xfmal s m] 2| m| 2| m £ im | % w | £ m % ]
0-6 4 (5) 80 (100) 1 % 20 5 (5) | 100 (100) ‘
7-14 1(7) | 14,3 (100)] 1 [14,3 | 2 izs,s ' | . 3 42,8 7 (7) | 100 (100) i
m [i5-53 (8) (57,1} 4 57,1 | i | (3) |(42,8)] 1 h4,3 2 |28,6 7 (7) | 100 (100)
B0 et plus (2) (86,7) 3 | 100 i (i) {(33,3) 3 (3) | 100 (100)
Tous s (18) |22,7 (81,8)] 8 |36,4 | 3 ]13,6 | (1) [(4,5) (3) (13,5)‘ 1 4,5 ' 3 13,6 2 |9 22 (22)| 100 (100)
0-8 4 (4) | 100 (100) | | i | I ! 4 (&) | 100 (100)
7-14 2 (6) |28,6 (85,7)] 1 |14,3 | 2 lza,s I l , 2 (1)|28,6 (14,3) 7 (7).| 100 (100)
F [15-58 3(9) 30 (s0) 1 ] 10 4 | 40 (1) (10) 2 (20 |10 (10){ 100 (100)
60 et plus | 1 (3) | 33,3 (100)|] 2 |s&6,7 l | ‘ | ‘ 3 (3) | 100 (100)
Tous 10 (22) |#1,7 (81,7)] & |18,7 l 2 , 8,3 l 4 |18,7 l i I|2 (2)' 8,3 (8,3) i 2 l 8,3 |24 (24)| 100 (100)
0-6 8 (9). ] 88,9 (100) 1 I11,1 l I {‘ l i I 9 (g) ! 100 (100)
A 7-14 | 3 (13) |21,4 (92,9)] 2 |14,3 l 4 |28,6 ‘ | I i 5 (1)]35,7 (7,1) I 14 (1a)| 100 (100)
T {15-59 I 3 (13) [17,6 (75,5)! 5 Izs,a ' l l ‘ 4 [23,5 !(3) (17,8)] 1 is,s (1) (5,9) I 2 i11,e§ 2 |11,e 17 (17)I 100 (100)
;su et plus ' 1(5) 18,7 (33,3)i 5 ‘ 83,3 | f (1) l(us,?)‘I l ! = I | - l 6 (6) I 100 (100)
‘ frous I;15 (40) | 22,6 (87) l 12 I525,1 j 5 ;10,9 | (1) i(z,z)g 4 ; 8,7 i(a) i(s,s)! 1 gz,z is (2),‘10,9 (4.3) , 2 ' 4,3 2 !4,3 46 .(as)l 100 (100):

691



Tableau No 65

Activite PRINCIPALE a
Nombre et pourcentage de personnes

SANTA RITA

|
i Ages SANS AGRICULTEUR TRAVAIL ECOLIER, INSTITUTRICE EMPLOYEE - TOTAL
Sexe (2ns) DOMESTIQUE ETUDIANT DE MAISON
Nb 1 Nb 1 Nb 9 Nb 4 Nb % Nb H Nb F
0 -6 13 68,4 1 5,3 4 21,1 1 5,3 i i8 | 100
7 - 14 3 12 1 - 4 21 B4 25 100
s - 58 27 86,4 1 3,6 28 100
50 et Elus 1 100 1‘ 100
Tous 13 17,8 32 43,8 5 6,8 23 31,5 73 100
0- 6 14 70 S 25 1 S 20 . 100
7 - 14 B 27,3 16 72,7 22 100
i5 - 58 8 28,7 16 53,3 3 10 2 §,7 3,3 30 100
50 et plus 1 33,3 2 66,7 3 100
Tous 14 18,7 ] 12 289 38,7 20 26,7 2 2,7 1,3 75 100
0-6 27 69,2 1 2,6 2] 23,1 2 5,1 39 100
7 - 14 - 3 6,4 7 14,9 37 78,7 47 100
FS - 58 - - 35 60,3 16 27,6 4 6,9 2 3,4 1,7 58 100
60 et plus 2 50 2 50 4 100
TOUS 27 18,2 41 27,7 3; 23 43 29,1 2 1,4 0,7 148 100

oLt



Tableau Mo 66 . Activité SECOMDATRE (et TERTIAIRE) & SAXTA RITA
Kosbre et poyzcentage de personnes. Entre pareathises,
quand 1'sctiviti est tertialre

Ages SAKS AGRICOLTEUR PASTEUR TRAYAIL CHASSEUR FILEUR, YARRIER RENUISIER POTIERE | BUcHERDY G0N | ELEVEWR | TAILLEUR T0TAL
Sexe | (ans) DOAESTIQUE T15SEUR
n l 3 " s ) ! sl w| ) ! H ) f | w ! $ | mw S | w| 5| m .1 lb! s w5 |m| ¢ 1 H
0.-5 17 {15} £2,5 (200) ] 2 10,5 I ' 19 (18} f100 {200}
7-u & (17} ] 5 (s8) lu (2} 58 (8) ! 6 (5} a (u) . 1 ] l : ‘ 25 (25) {100 {100)
R 558 8 (o) | 32,1 (15}‘ 1 | 3,6 2 i‘l.l ‘ 2(2) 1,1 (1,11 & (3) 14,3 (10,77 (2)] 25 (7,1) l l 1 ]38 1 , 3,6 i 1] 3¢ 2 (28) {100 (109}
f" et plus| 1 (1) | 100 (wn){ | . ; | : ! 1 i { : 1 (1} [103 {1c3)
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Tableau No 67 .

P = Population active et non active

Activités professionnelles les plus importantes

Pourcentages de la population de la communautd du sexe indiqué

A = population Active

SANS AVEC | AGRICULTEUR| PASTEUR ELEVEUR TRAVAIL ECOLIER FILEUR, | MENUISIER ARTISAN

CommunautéSexe [ACTIVITE |ACTIVITE DOMESTIQUE ETUDIANT | TISSEUR DU CUIR
%P %P SPl%XA ZP.ZA ZP‘ZA P %A Pl %A LPji %A S P(XA S Pl %A

32,6 67,4 56,5 | 83,8 [10,9 {16,2 0 0 4,3 6,4 26,1 |38,7 | 4,4 | 8,5 | © 0 0 0

BAMBURUTA 28 7 38 (53,5 (38,1 {53,7 | 1.5 | 2,1] 27,6 |38,8 | 26,1 |36,8 | 13 [18,3 0 i 0 o

30,4 69,6 45,3 | 65,1 |27,1 |38,8 | 0,8 | 1,3] 18,2 | 26,1 | 26,1 |37,5 | 9,5 |13,6 0 o 0 0

-éé;s 73,5 68,4 | 93,1 | 4,3 | 5,9 | 0,9 | 1,2 1,8 | 2,4 [16,3 [22,2 | 0,8 | 1,2 0 0 0 0

TIPAJARA 23 77 51,8 [67,3 | 5,1 | 6,6 0 D | 54,8 [71,2 [14,8 [19,2 [17,1 |22,2 o | o 0 0

24,6 75,4 59,6 | 79 4,8 | 6,4 | 0,4 0,5| 30,1 |39,9 |15,5 |20,6 | 9,5 |12,6 0 0 0 0

22,7 77,3 54,6 (70,6 | 9,1 (11,8 40,9 |52,8 13,6 [17,6 |27,2 (35,2 | O 0 0 o [13,6 |17,6

CAPIRENDA 12,5 87,5 16,7 | 19,1 0 0 0 0 | 83,3 [95,2 |29,1 33,3 16,7 19,1 0 0 0 0
17,4 82,6 34,8 |42,1 | 4,3 | 5,2 |19,5 |23,6| 50 |60,5 |28,2 |34,1 | 8,7 |10,5 0 0 6,5 | 7,8

| 17,8 82,2 67 |B1,5 | 2,7 | 3,3 | 1,4 | 1,7| 26 |31,6 |31,5 |38,3 | O 0 (13,7 [16,7 0 0

SANTA RITﬁ , 18,7 81,3 41,4 | 50,9 0 | o 0 0 | 78,7 |96,8 |26,7 |32,8 |10,6 | 13 0 0 0 0

' | 18,2 81,8 54 66 1,4 | 1,7 | 0,7 | 0,9 52,8 64,5 |29,1 |35,6 | 5,4 | 6,6 | 6,8 | 8,3 D 0

. _

[
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& Tipajara, 6 % & Bamburuta, 18 4 & C.pirend. el atteint 32 % & Sunte Hil.,

soit prés du tiers des hommes ictifs de cette communauté,

3i 1'uctivité d'Slevage (pisteur ou éleveur) est fuible & Sinta Rita et
a Tipujara, respectivement 3 ¢t 7 % de lua popul.ition uctive, c¢lle touche 40 %
de 1. population ayunt une sctivitd & Bumburuta (16 $6 des hommes et 56 % des
femmes) et presgue les deux tiers (65 %) des hommes wctifs de Cupirend. (m.is

aucune femme).

Li particip.tion de 1. femme aux sctivités d'.apriculture et d'dlevage

est trés importunte duns toutes les communsutés, s..uf & Capirendas,

La proportion d'écoliers et étudiunts, par rupport & l. population acti-
ve, dépisse un cinguidme & Tipajars (21 %) et un tiers duns les sutres commu-
niutés. Le pourcentuge de filles scolarisdées est toujours inférieur & celui

des gurgons (de 1,9 % & Bamburuts et Cupirend. & 5,5 % & Sunta Ritu).

Purmi les principiux qutres métiers déclivés, il est & noler le pourcen-
taze 6élevé de lu population uctive féminine s'udonnunt au filuge et/ou au
tissage : 22 % & Tip.jara, 19 % 4 Cupirenda, 18 % & Bumburuta et 13 5% & .1unto
Ritu. Aucun houmme ne déclure ces wotivités & Cupirend. et Sunt. Rite 5 1 9

des hommes zctifs les signalent & Tipaj.ra et 7 % & Bumburutu.

18 % des hommes uctifs de Cupirend. sont des wrtisuns du cuir, spéciile-
menl pour tout ce qui touche au harn.uchement ¢t & 1. monte des chaovaux. Enfin
4 Suntu Rita, zone boiséde, 17 % des hommes actifs trivaillent le bois : meu-
bles, churiots, cunots, Toutes les wutres activités (construction, poterie, '
couture, transport, chusse, etc.) ne sont décluardes que par quelgues pour
cent de 1lu populition active misculine ou féminine., Cependint cert.:.ines ucti-
vités, comme l.i chusse ou lu péche, que prutique par exemple lu grunde majo-
rité des fumilley de Santa Rit:, ne sont que rurement déclirées par les in~

téresués ot sont en conséquence trés nettement sous-estimées,

5.5, Hibitut et confort famili.l

Aucune des communautds puys.nnes enguétées ne dispose de 1'dlectricité

ni du téléphone, miis le téldgraphe existe & Bumburuta,
Voir tible . n® &8,

Guelle gue soit 1. communautd, toutos les £ amilles enguélces onl une

hibitition inddpend:nite. M:lgeé 1. rusticite do 1. m.jorité d¢ ces demeur-:s,




Tableau No 68 . HNature du toit, des murs et du sol
Nombre et pourcentage des habitations

BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTA RITA
NATURE DU
Nb % Nb % Nb % Nb %
Chaume 37 84,1 27 65,9
Palmes L L 23 100
Tuiles 14 34,1 3 25
011 S S P e B B ittty bttt le ey nie bttt piatiiainints hebutaintintudy intataluhat
T6le ondulée 6 13,6 8 75
_______________________________ i SR FEUNORESEPORUN NUNNEEPUPIVIN SUNPRUEES NSRRI SESPIPEEEES
Bois 1 2,3
Total 44 100 41 100 12 100 23 100
Briques adobesg 44 100 40 87,6 12 100 -
_______________________________________________________________ N PR
Bambou 21 81,3
Planches 1 4,35
B TTT:Y- T ANV Eor PRI S TR SRR R EEEREELE EEE L SRS B S § U
Pierres L 1 2,4 { {
Pratiquement 1 4,35
sans paroi
Total 1 44 100 L 41 100 12 100 L 23 L 100
Terre “battue 44 100 41 100 6 50 23 100
Briques 5 41,7
SO0L  |eemmmmemrm e e ( ----------------------------------------------
Ciment ( 1 8,3
Total 44 100 41 100 12 100 23 100
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2. Maison de
Capirenda
(Chaco)

3. Four dans une
cuisine séparée
de I’habitation
a Capirenda

4. Habitation de
Santa Rita,

avec la cuisine
séparée
(Amazonie)




5. «Trapiche» pour écraser la canne
a Sucre a Santa Rita

6. Une famille de Santa Rita

7. Tissage de la laine a Bamburuta
(Altiplano)
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11 est trés difficile de quuanlifier, celles qui doivent é&ire qualifiées
d'"habit.tions légéres", de "huttes" ou de “cab.neg" : probablement aucune

4 C.pirenda ni & Tipijar:, quelques—unes & Bamburut. .u climit rude (envivon
7 % des m:isons) et un peu plus & Sunt. Hit. dotée d'un environnement trupi-

c.l.

Le toit est toujours de palmes & Santa Riti, treés souvent de chaume
(p+j+) & Bumburuta (84 % des hubitutions) et & Tipajara (66 %) ou de t&l.
ondulée & Cupirendu (75 %). Ce dernier mitériuu ne se retrouve qu'i Bumburu-
ta, sur 14 % des muisons. Des tuiles couvrent un suart des demeures de C.pi-
rend. et un tiers de celles de Tipajura, Enfin, le bois n'u été rencontré

qu'une seule fois & Bumburut.,duns une région presque dépourvue d'wrbres,

En imizonie (Sunts Rits), les murs sont presque toujours constituds
de bumbous, plus ou moins & cluire voie (91 9 des habitations). Le bois est
quelquefois utilisé ou encore les parois n'existent prutiquement pus. Partout
ailleurs (Chico, Vallédes, Hauts-Plutesux), les murs sont en adobes (brigues
de terres crue séchées). Nous n'avons rencontrd qu'une seule maison en pierres

4 Tipajarda.

Lo terre battue constitue toujours le sol des hubitations & Bumburuta,
Tipajars et Sunts Riti. I1 en est de méme pour lua moitié des demeures de
Capirendu ; l'wutre moitié posséde un sol cimenté (8 % des cas) ou conutitud

de briques cuites (42 %).

A Cupirenda, les muisons sont souvent .ssez confortables 3 partout oil-

leurs, elles sont presque toujours trés simples, si ce n'est sommaires.

5.5.2. Nombre de piktces_et de_ chumbres

Voir tableuwux n°® 69 et 70,

La cuisine et les éventuelles toilettes ne sont pus comprises, duns le
décompte des pidces., Les hibitutions ont 1 & 3 pidces & Sunta Rite (1 & 2
chumbres), 1 & 5 pigces & Capirendu. (1 2 5 chumbres) et 1 & 6 pideces & Pipa-
jora et Bumburuts (1 2 % chambles duns les deux cus).

: $i 1'on prend en compte le nombre de pigces ¢t de chambres par fumille,
par personne et par UIH (Unité de Truvail Humiin), la situstion est la sui-
v.nte, Ikn moyenne, c'est & Bumburuta que chagque fumille, ‘chuaque personne et
chaque UTH dispose du muximum de piéces d'habitation, respectivement 2,8, 0,5

et 0,8, Au contraire c'est & Sunt. Rits, qu'elles en disposent du minimum a



Jableau No 69 . Nombre de pitces (cuisine et toilettes exclues) et de chambres
Nombre et pourcentage d'habitations
Nombre de BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTA RITA
PIECES Nb % Nb £ Nb 3 Nb 3
1 3 6,8 11 28,8 2 16,7 8 34,8
2 16 36,4 17 41,5 5 41,7 14 60,8
3 14 31,8 6 14,6 2 16,7 1 4,3
4 8 18,2 5 12,2 2 16,7
5 2 4,5 1 2,4 1 8,3
6 1 2,3 1 2,4
Total 44 100 - 41 100 12 100 23 100
Nombre de
CHAMBRES
1 38 90,5 29 72,5 7 58,3 13 56,5
2 3 7,1 9 22,5 3 25 10 43,5
3 1 2,4. 2 5,0 2 16,7
Totai 42 100 40 100 12 100 23 100
inconnu 2 - K ! -
!

3Lt



Tableau_ Na

70

par personne et par UTH (Unitéde Travail Humain)

par famille

par personne

par famille
par personne

par UTH

P m e ey - . -

= o e e v - —— -

NOMBRE DE CHAMBRES

M= Maximum

m 1,068
m 0,197

m 0,300

m =

- ———— - -

1,283
m 0,255

m 0,383

minimum

o o ——— -

e - —-

m 1,583
0,247

0,336

Nombre de PIECES et de CHAMBRES par famille,

1,435
0,212

0,353
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savoir 1,7 pidce par .fumille, 0,25 par personne et 0,4 pur UTH.

Qu.nt au nombre de chumbres disponibles paxr fumille, personne et UTH,
¢'est parudoxalement & Bumburuts gue se rencontrent les minimu, soit resyuec-—
tivement 1,1 chumbre par famille, 0,2 par personne et 0,3 pir UTH. Le muri-
mum de chimbres disponibles pur fumille se trouve & Cupivend: (1,6) et leu
muxims par personne et par UTH se rencontrent & Tipu.jurs : respectivement

0,25 chumbre pur personne et 0,4 p.r UTH.

— e —

Voir tableau n® T1,

In Amazonie et dins le Chuco, la cuisine est générulement 3 1'extérieur
du bitiment principal. Ainsi, & Sunte Rita, 52 % des cuisines sont & 1'exté-
rieur sous un abri et duns 30 % des cas, toujours & l'eir libre, miis sans

 4ucune protection contre les intempéries.

A Capirendi, dans 42 % des fumilles lua cuilsine se fait duns une pidce

séparde de 1'habitution et duns 33 % des cuas, & l'air libre, suns sbri.

Dans ces deux communautés, la cuisine n'test que ruarement duns une pidce
?

s

de lu muison (25 % & Capirenda et 17 % & Sunta Rita).

A Tipajars, lu cuisine se trouve la plupurt du temps & 1'intérieur de 1.
muison (58,5 $9, plus r.rement dans une piéce sdparde du bitiment princip.l

(14,5 %) ou encore & 1'uir libre, suns .bri spéei.l (27 %).

Enfin & Bumburut.i, duns lu moitidé des méniges, lua cuisine esl situds &
1'intérieur de li muison, le plus souvent duns une pidce (4% %) autre quiune
ch.mbre et duns 1l'autre moitié des f.milles elle est & 1'extérieur : 30 G
sous un +bri et 20 5 uniquement & 1'auir libre.

)
Iuppelons que le foyer de lu cuisine sert ég:lement de moyen de chauffu-

ge, cur les hebitetions n'en ont pus d'autre.

o e e . o

Toutes les fumilles déclarent utiliser le bois (d'.rbres ou d'arbustes)
pouir 1. cuisine, & 1l'exception d'une seule, & Cupirends, qui utiliser.it sur-
tout du pdétrole lumpant. Il fsut cepundunt sign.ler jue d'autres sources de

combusiible existent et sont, en rdulitd, dgalement utilisées. Clest le cas



Tableau n2 71. Types de cuisine
‘ Nombre et pourcentages d'habitations

Cuisine BAMBURUTA . TIPAJARA | CAPIRENDA SANTA RITA
Nb 4 Nb ) Nb 4 Nb %

dans une chambre 3 6,8 1 4,3
dans une autre piéce 19 43,2 24 58,5 3 25,0 3 13,0
séparée du batiment 13 29,5 6 14,6 5 41,7 12 52,2
principal

dehors 3 1l'air libre 9 20,5 11 26,8 4 33,3 7 30,4
Total 44 100 41 100 12 100 23 100

8t
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de 1la bouse séchiée de vuche et de lumi sur les Haiuts-Plote wux,

Voir tibleau n°® 72,

L'eau provient essentiellement de mares résiduelles naturcelles (curiches)*
4 Sunts Rita (78 %), de mires fuites <u bulldozer (atwejidos) ou de lacs natu-
rels & Capirendyr (92 %). iEn saison des pluies, les hibitunts de Sunta Rita
préféerent 1'esun des ruisseaux,cluire et agrdable su golit et & lu vue, & celle

des mires,trouble et brune.

A Tipajara, les hubitunts s'upprovisionneni en e.u & partir des filets
de ruissellemeni ou de suintement des collines (41 %), d'un ruisse.u (37 %)

ou d'un puits (23 %).

A Bumburuta, les gens puisent leur esu d'un puits public (36 95) ou pri-
vé (14 %), d'un ruisseau (34 %) ou li récupérent du ruissellement ct suinte-

ment des montagnes (11 ¢). Pirfois, ils utilisent aussi 1'ewu de pluie.

Le probléme d'upprovisionnement en euu est grave & Cupirenda les unnies
de gr.nde sdcheresae quind séchent les lucs, de méme qu'ad Sunti Rite & ch.que
saison séche, cur l'eau des mures, ol s'ubreuvent hommes et bétes, est loin
de présenter toutes les gurunties d'hygidne souhuitdes, Lu communauté o en
projet lu construction de puits protégds pour obtenir de 1l'eau plus cluaire

N

et surtout plus propre.

Le temps pour aller chercher 1'eau (tablesu n° 73) n'excéde dix minutes
que pour 14 % des fumilles & Bamburuta, 17 % & Capirend., 35 % & Santu Rits

et 44 % & Tipaijura.

Ssuf pour un ménuge a Sunt. Rita, qui passe trois gu.irts d'heure pour
g'approvisionnexr en euu, toutes les autres fumilles ne consacrent pas plus

d'une demi~heure & l'aller et retour.

Peu de fumilles font bouillir 1'c.u de buiusson, A Capirende cepend.nt
un tiers le fait (tubleau n® 74). De méme, pru de foyers utilisent un moyen
de purification de 1'ezu, sawf 3 Cupirvendu ol les doux tiers filtrent 1l'ecu

cur un linge ot la laissent cnsuite décanter duns une jarre.

* Curiche viendrs:it d'un mot .ruuc.n'curi”qui signifie noir (Jorgg HUNOZ hE¥ES,
Tuabel MUNOZ HEYES T,, 1982, Diccionirio de boliviunismos y semantic. teli-
viani).



Tableau No 72 . Origine de l'eau utilisée pour la cuisine et comme boisson
Nombre et pourcertage des familles

Origine de l'eau BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTAR RITA
Nb ) Nb y4 Nb 4 Nb )

riviére 15 34,1 15 36,6 5 21,7
ruissellement

et suintement 5 11,4 17 41,5

pluie 1 2,3

puits public 16 36,4 8 19,5 1 8,3

puits priveé 6 13,6 1 2,4

pile dans la

maison 1 2,3

mare ou lagune 11 91,7 18 78,3
Total 44 100 41 100 12 100 23 100

€8T



Tableau No 73 . Temps nécessaire pour aller chercher l'eau (aller et retour)
Nombre et pourcentage des familles

Rller et retour BAMBURUTA ° TIPAJARA CAPIRENDA SANTA RITA
en minutes ) Nb % Nb % Nb 3 Nb g
0-5 28 63,6 19 46,3 7 56,3 10 43,5

8 - 10 10 22,7 4- g,8 3 25,0 4 17,4

11 - 30 B 13,6 18 43,9 2 16,7 8 34,8

45 : 1 4,3
Total 44 100 41 100 12 100 23 100




Tableau No 74, Purification de 1'eau
Nombre et pourcentage des familles

Méthodes BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTA RITA

Nb £ Nb 4 Nb % Nb 4

Font bouillir x 0UI 6 13,8- 6 14,6 4 33,3 1 4,3
l'eau de boisson NON 38 86,4 35 85,4 3] 56,7 22 95,7
Purifient xx DUl 6 13,6 6 14,6 8 66,7 0 0
l'eau de boisson NON 38 86,4 35 85,4 4 33,3 23 100

% Le temps d'ébullition est trés variable, mais en général il ne dépasse pas quelques minutes.

xx En général par sihple filtration sur un linge et/ou Y8cantation dans un récipient.
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Hous n'avons rencontré qu'une seule fois lu pratique de lu filtration
sur gable et charbon. Par ailleurs, le temps d'ébullition est trés souvent

insuffisant et n'excéde que rurement quelques minutes.

I1 est intéressunt de remarquer que les méthodes de purification de
1'esu (filtration et ébullition) sont connues, m.is devraient &tre générili-
sées et surtout correctement employées s temps d'ébullition suffisunt (uu
moins vingt minutes) et filtration sur sable et charbon en couches superposées
4 renouveler de temps & autre. Duns 1'Amazonie et le Chuico ol le bois ne min—
que pus, 1l'cébullition est recommindée ; willeurs ol le combustible est plus
rare, la filtration devrait &tre généralisée. Ces méthodes de purification
de 1l'euu sont & utiliser chaque fois que de 1l'e.u propre (ruisseau non pollud
par les hommes ni les wnimuux, puits protégé, eaun de pluie correctement con-
servée, filets de suintement non contuminés) n'est p.s disponible, du moins

a certaines périodes (s¢isons séches, sécheresses occusionnelles).

5.5.6. Toilettes

Voir tableau n° 75.

Presque les deux tiers des fumilles de Bumburuta ont & leur disposition
un lieu dfaisunce plus ou moins rustique (toilettes ou lutrines-feuillé.s),
qui milheureusement n'est pas toujours utilisé, A Cipirends, un tiers en dis-

pose encore, un cinquidme & Tipajasrs et personne & Sunta Hita.

Duny cette derniére communauté, tout le monde utilise les ch.umps ou la
forét, un peu n'importe ol Lu divugation des unimaux, pores et chiens en
particulier, est un risque permunent de diffusion des parasites et maladies

transmises par les fécés.

L. campugne est aussi le lieu d'aisunce des quaitre cinquitmes des fumilles
de Tipijars et du tiers de celles de Cupirendi. Puar contre, seul un tiers des
foyers de Bumburut. ne dispose pas Jde latrines ni de toilettes. Ces personnes
utilisent lu. cumpugne (un quuirt des fumilles) ou un cours d'esu (9 %). Cette
derniére coutume est particuliérement regrett.ble, méme si 1'cau de boisson

e3t en principe puisde duns une autre riviere ou «ilieurs,
Voir tubleau n® 7T6.
Li totulité (Tipajira, Cupirend..) ou li trés grunde mijorité (Bumburuta,

Sante Rit.) des hibit.tions des communautés rurales enguétées ne dispose d'au-—

cun systéme d'évacuation des c.aux usées. Ces dernidres sont en géndral jetées



Tableauv No 75.

Types de

toilettes

Nombre et pourcentage des habitations

I Lieux d'aisance BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTA.RITA
Nb 4 Nb p4 Nb % Nb £
| , | A
Elatrines - feuillées 25 56,8 8 22,0 4 33,3
Etoilettesavec cuvette 1 2,3
Itoilettes publiques 3 6,8
{ dans les champs 11 25,0 32 780 8 66,7 23 100
cours d'eau 4 08,1 |
Total 44 100 41 1bD 12 100 23 100
i

L3t



Tableau No 76 . Destination des ordures ménagéres

Nombre et pourcentage des familles

Ordures ménagéres BAMBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA SANTAR RITA
Nb g Nb ) Nb 4 Nb g

jetees :

a 1'air libre_ _28 63,6 14 34,2 6 50 6 26,1

briilées 4 8,1 5] 50 | 15 65,2

i

enterrées 2 4,6 | 1 4,3

utiliskes 26 63,4 1 4,3

comme fumier b

jeteées 2

la riviere 10 22,7 1 2,4

Total 44 100 41 100 12 100 23 100

(]
[o4]
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un peu uu hasard prés de la maison. Seules deux fumilles (une & Bumburutu,
1'autre & Sinti Ritw) utilisent un puisurd (pozo ciego) et une troisidme (2
Bumburutu) possdde un systdme d'évacuation par cainalisation. Il est & noter
qu'a Tipajuri, 45 % des familles signulent qu'elles donnent - souvent ou pur-
fois~ aux wnimaux (porcs et chiens) les euux usdes ; le reste du temps, elles

les jettent prds de la maison ou dans les chumps de ma¥s (une fumille),

Quunt sux ordures ménagéres, elles sont ainsi utilisdes :

jetées a 1'uir libre, un peu n'importe ol (64 % des réponses & Bumburu-
ta, 50 % a Cupivenda, 34 % & Tipajara et 26°% & Santu Ritu),

jetées dans un cours d'eau (23 % des fois A Bumburuta et 2 % & Tipajera),

bralées (65 % des cas 2 Santa Rita, 50 % & Cupirenda, 9 % & Bumburuts
et jamii: 3 Tipajara), .

utilisées comme fumier (63 § des réponses & Tip.jurs et 4 % 4 Suntu Rita)

ou enterrées (5 % des cas A Bamburutu et 4 % & Sunta Rita),

Certuaines coutumes d'hygiéne existent ¢ utilisation de puits pour 1'.:iu
pot.:ble & Bamburuta et Tipajura, &bullition de l'eau 2 Capirenda par uvn '-ers
des foyers, disposition de latrines ou de toilettes & Bumburuts par deux
tiers des familles, ordures ménagéres bridlées ou enterrées dins 70 % dea cus

a Sunta Rita,

Mais 3 cdté de ces pratigques a encourager, en subsistent dluuties, né-
fustes quint & 1'hygidne : absence généralisde de licux d'wisunce udéquats
& Santu Ritu, Tipaujara et Cupirenda, absence d'umdn.gement (puits) pour recueil~
lir 1'esu 2 Sunta Rita, utilisution txds fréquente d'eau douteuse (de mares),
ni filtrde ni bouillie, & Sunta Rita et & Cupivend. (bien qu'un tiers des fu-
milles lu fussent bouillir duns ce dernier lieu), utilisation de cours d'ewu
pour jeter les ordures ou comme lieux d'aisance & Bumburuti, absence d'uména-—
gement pour les ewux usdes ou les ordures ménugéres 2 Bumburuta et Copirenda,
libre divagation des animsux, spécialement pores et chiens, qui pissent ainsi
des excréments aux ordures ménagéres et ewux usdes, pour aller ensuite s'u~
breuver :.iux mémes endroits que les gens,puis revenir hubiter avec gux et jou-

er avec leurs enfants.
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5.6, Les exploit.tions zgricoles

5.6.1. Les terres
5.6.1.1. BAMBURUTA
Voir tubleaux n® 77 et 78.

La premigre culture est cclle de lu pomme de terrce., ‘foutes les exploita-
tions en possédent, en moyenne un peu plus de deux parcelles ou 7 960 m2, L.
deuxidme culture est 1torge (utilisde surtout comms fouwrrige), Préds des deux
tiers des fumilles en cultivent un peu plus d'une pircelle ou 1 500 m2, Les
reres wutres cultures sont la quinc: — Chenopodium quinos — (800 m2 chez les
43 % des griculteurs qui en sément), 1. caf.hus (Chenopodium p.illiidic:ule)
et le tarhui (ILupinus mutabilis). Il n'y a ni culture irdusirielle, ni albre

fruitier & B:mburuta.

Le total des terres cultivdes représente en moyennc environ un hect:re
(10 200 mZ), rép.rti en presgque quatre pircelles (3,7), suquel s'ajoute n
peu plus d'un demi-hect.ire de j:chéres et des pitur.ges n.tucels estimde &
wt peu plus é'un hectare. Le tot:l des terres disponibles ser.it dtenviron

6 h. por fumille,

Les trois quarts des pircelles sont possédées individuellement (ou du
moins fumili.lemeni) pair les puysins (lableau n® 79). (e pourcent.ze .tteint
méme 84 $6 pour les terres cultivées, Les parcelles en métiy.ge reprdsentent
15 % du tot.l & 11 % des terres en culture, 14 % de cclles en jachére et
40 % des pitusages. Les purcelles collective:s constituent moins de 10 §& du
totul et concernent surtout les piturages (un tiers d'entice cux enl ddeland

collectif). tnfin, ncus n'wvons cecensé qu'une seule parcelle loule,
5.6.1.2. TIPAJARA

Veir tableaux n® 6O et 81,

L. premiére culture est 1o mals, cultivé p.r toules les fumilles @ pres-—
gue trols parcelles p.r exploit.lien ou 24 500 m2, Iuis vient le LIS gque we-
ment 90 S¢ des cultiviteurs @ poedgue dews ph.reeilceu ou 1 100 m2, dnuuite,
srrive 1o pomme de lerre pluntde p.r 85 % des fumilles & un peu plas d '
pareclle ou 5 E00 m2. L'orge se trouve diwng 59 % dew cwploit:licns @ un peu
plus d'une p.rceelle ou 4 800 m2. Ies pelils pois ctb les courges de diffdsom-

tes sortus sonl cultiviés par plus de 1. moitic¢ des puysans, Enfin, ond o=

1¢ wne ccriuine importuence lecs cultuseoy vivritres suivantes @ lee rwchides,

les feves, I gquino. et les cignons,



Tableau No 77 ,

Nombre total de parcelles de chaque culture a BAMBURUTA

Nb da familles Nb de parcelles par famills

CULTURE 0OU TERRES Nb de parcelles|en possédant possédant possadant ou nor;
cette culture cette culture

CULTURES VIVRIERES
AUCUNE - D - -
CANAHUA 7 7 1 0,159
ORGE 36 28 1,286 0,818
QUINOA 21 19 1,105 0,477
POMME DE TERRE 97 44 2,205 2,208
TARHUI 1 1 1 0,023 ]
CULTURES INCUSTRIELLES
AUCUNE - 44 - -
CULTURES FRUITIERES
AUCUNE - L4 - -
TERRES
EN JACHERE COURTE 24 15 1,6 0,545
EN JACHERE LONGUE 72 28 2,483 ‘ 1,636 !
PATURAGES 30 14 2,143 0,682
INCULTIVABLES 16 8 2 0,364
AUTRES - ] - ‘ -
TOTAL DISPONIBLE ? 44 ? ?




Tableau No 78 ,
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Superficie totalede chaque culture vivrigre
et des terres & BAMBURUTA

SUPERFICIE | Superficis (m*) par famille Superficie (m?)
CULTURES 0OU TERRES |[TOTALE % possédant possédant ou non [par parcelle #¥
m’ cette culturex*| cette culture ¢
CULTURES VIVRIERES
CANAHUA 2 650 442 62 442
DRGE 56 650 2 575 1 491 1 888
QUINDA 34 310 2 018 817 1 806
POMME DE TERRE 345 800 7 859 7?7 859 3 585
TARHUX e 442 e 442 e 10 e 442
TOTAL 439 852 - 10 239 -
TERRES
EN JACHERE 188 200 9 905 e 5 781 3 485
{ensemble)
PATURAGES 146 667 24 445 13 333 8 889
INCULTIVABLES 142 500 35 625 - 4 250
AUTRES 1] 1] 1] -
TOTAL DISPONIBLE
(ha) 12 ha 6 ha 6 ha -
(m 2 ha, M10 ha)

—_ -

e = estiné, m = minimum, M = Maximum.

#* NON comptées les superficies inconnues,

* ¥

Ne sont pris en compte que les superficies connues,

rapportEe

aux seules familles ou parcelles pour lesquelles ces
renseignements sont établis,

S



Tablesay No 79 . Tenure de la terre 3 BAMBURUTA .
Nombre et pourcentoge des parcelles don:
le mode de tenure est connu
[ o o e e e o e e e e el = - -r
En pleine Louées | En métayage |Collectives Total
Parcelles propriéte .
Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb 4 Nb 4
sn culture| 136 84,5 1 0,6 17 10,6 i 4,3 161 100
- — -t SN PSRN
en jach@re| 73 76,0 0 o 13 13,6 10 10,4 96 100
e -—-1- ‘ RN R -
pi@turages . 8 26,7 g 1] 12 40,0 10 33,3 30 100
e - - - ———t- —-
TOTAL 217 75,6 1 0,4 42 14,6 27 9,4 287 100




Tableau na

80.

Nombra totsl do parcoelles,

de chaquo culturo o TIPAJARA

d'arbres ou de piesds

CULTURES OU TERRES

Nb do parcellus

Nt do familles
BN pusuBdont

pospadant
cotto culturo

NbL do parcelles par famille

possddant au non
cette culture

CULTURES VIVRIERES

AUCUNE - 4] - -
ONGE 32 24 1,333 0,780
MAIS 1186 LR} 2,029 2,829
QUINDA 11 ‘u 1,222 0,288
DLE 65 R4 1,757 1,568
PATATE ODDUCE 2 B4 1 0,048
POMME OF TERRE 4% 35 1,206 1,098
ARACHIDE 17 10 1,100 o, 268
PETITS POIXS 29 25 1,160 0,707
FEVES 10 10 1 1,041
DOIGNON 4 L] 1 o,098
ESCARIOTE 16 16 1 0,390
(Cucurbits maxima)

ZARALLO 2 12} 3 D,220
(Cucurbita maxima)

LACAYDTE 1?7 1 1 0,418
(Cucurbita ficifolls)

LAITUE 1 1 1 0,024
cHOU 2 2 1 0,048
LIN® 1 1 1 0,024
(Linaza)

CULTURES INDUSTRIELLES T
AUCUNE 0 LR - -
CULTURES FRUITIERES Nb d'arbroa ND ¢ famillon | Nb d'’arbren ou do piods psr fomille

ou do pladn o posaddant possédant possédant ou non
entLla culture catte culturuy
AUCUNE 4] L) - -
PECHER 130 A0 G,5 3,171
GOYAVIER 50 1 50 1,220
GRENADIER 10 H 2 0,244
FIGQIER 14 a 1,586 0,341
LIMETTIER DOUX s 2 2,5 0,122
COGNASSIER 4 2 2 o,088
ORANGER 11 3 3,867 2,288
u

PACAY 3 3 . 1 0,073
(Ings affinis) .

AVOCATIER 3 3 1 0,073
PASTEQUE hD 1 18] 0,876
POMELD 24 H 4,0 0,585
VIGNE 11 &4 2,2 0,268
YACON *~ 3 < 1,5 0,073
{Polymnia

sanchifolia) .

TERRES Nb do porcullos NL <o porcollos par famille
JACHERE COURTE ? 2 ? ?
JACHERE LONGUE ? 2 7 ?
PATURAGES 7 3 ? ?
INCULTIVABLES ? K4 ? ?
AUTRES ? ‘? ? ?
TOTAL DISPONIBLE ? 40 ? ?

* taos grsinss sBchao ot grilldos sorvent &8 prdparor una bolsson poar diécoctlon.

ke

Tubarculos qui peoauvaont ne mongor crus,

un pow

commo un fruit.




Tableau No 81

. Superficies totales de chaque culture uvilvriére
ot des terres & TIPAJARA

1
SUPERFICIE Superficie (m?) par famille Superficie (m?)
CULTURES OU TERRES TOTALE x possédant possédant ou non|par parcelle xx
(m2) cette culturoix | cette culture xx
CULTURES VIVRIERES
ORGE 115 400 4 608 2 015 J 606
MAIS 1 004 S00 24 500 24 500 8 659
QUINOA 5 050 721 129 561
BLE 520 000 14 054 12 683 B 000
PATATE OOUCE § 000 2 500 122 2 500
POMME DE TERRE 203 125 S 804 - 4 954 4 514
ARACHIDE 25 000 2 718 610 2 Ind
-PETITS POIS 42 375 1 766 1 058 1 513
FEVES 10.100 1 443 259 1 443
ODIGNON 16 650 4.163 406 & 27
ESCARICTE 8 863 985 261 985
(Cucurbita maxima)
ZAPALLO 4 175 e3s 113 835
(Cucurbita maxima)
LACAYOTE 7 56D 840 229 B40
(Cucurbita ficifolla) )
LAITUE 100 100 2 100
CHoU 6 280 3 128 152 J 125
LIN i 250 1 250 30 1 250
(Linaza) .
TOTAL 1 975 398 40 324 .
TERRES
JACHERE COURTE 115 000 11 500 J 108 ' 5 476
JACHERE LONGUE 325 060 13 542 8 333 5 804
PATURAGES 100 000 25 000 2 857 14 286
INCULTIVABLES ? ? ? ?
AUTRES 2 K ? ?
TOTAL DISPONIBLE 7 ? 2 .-

% NON comptées les superficies inconnues.
xx Ne sont pris on compte que los superficies connuas, rapportées aux saules
familles au parcalles pour lesquelles ces renseignements sont @tablis,
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Le totul des cultures vivrikres est en moyenne de presgue cing heclures
(48 300 m2) par familie, réparli sur prés de dix parcelles (9,8). & cela u'a-
jouteni wn peu plus d'un hect.re (11 400 m2) de juchéres de courte cu longue
durée, des pitur:ges naturcls et des urbres fruiticrs (6,5 pieds en moycenne
par exploitation), Seul le pécher est relativement frdqueni : prés de lu moi-
tié (49 %) des fumilles en possédent. Mais presque .utunt (44 %) ne pusséde

sucun arbre (ou plante) fruitier.
Toutes les terres sont en propriftdé individuelle, & l'ecxception de cuel-
ques piturages ccllectifs. Nous n'.avons recensé aucunc terre loude ou en md-
tayage.
5.6.1.%. CAPINIMHDA

Voir tubleaux n® 82 et 83.

La premiére culture est le muls. Toutes les exploituations en posueédent,

en moyenne légérement plus d'une purcelle ou 14 500 m2, Puis viemnent les

cucurbit.cées (courges et potivons) cultivées par dew: tiers des fumilles
un peu plus d'une purcelle ou 24 900 m2. Les trois quaris des cxbloiL¢nts
plentent du munioc : un peu plus d'une purcelle ou 5§ 300 m2, L: moitid dea
fumilles possdde des pautates douces (1,2 pircelle cu 8 200 m2) et le qu.rt
de la cunne & sucre (1 parcelle ou 1 000 m2), Enfin quelgues-unes cultivent
des arachides (12 500 m2), des huricots (2 900 m2) ou des piments (1 GGO m2),

Il n'y -« -tucune culture industriclle & Copirenda.

Les plantes ou arbres fruitiers sonti présents dumo presque toutes les
exploit.tions, muis e¢n petit nombre, & l'exception deu p.stégques. Le guart
des fumilles posséde des pastéques (un peu plus de 20C pieds:) ; elles sont
vendues & la ville. Les trois quarts ont des cognissiers (5 arbres en moyen—
ne). Les ugrumes (citronniers, pomélos*, m.ndiriniers, limettier: doux) sont

presque toujours prdésents, miiuz en petit nombre. Se renconlrent Zgilement

papayers, bananiers et chérimoliers (¢none chérimolc).

Une p.rtie des terres est prépicde, mais pzs encore enscmenciée, Les ju—
chéres cxistent égilement duans le quurl des exploil:tions. leu pdturages
omniprésents sont en réulitd lu “brousse" (monte) ol paissent, presgue lou-
jours en libertd, les animaux. Quelques propriét.ires signulent cepend.int

des piturages.

* ¥n Fr.nce, le pomdlo est trés souvent appelé, improprement, pemplemousse,



Tableau No 82 ,
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de chesque culture 3 CAPIRENDA

Nombra total de parcelles, d'arbres ou de pieds

CULTURES OU TERRES

Nb de parcelles

Nb ds familles
an possédant

Nb de parcelles par famille

possédent
cotte culture

possédant ou no
.catte cultuvoe

|

CULTURES VIVRIERES

AUCUNE - 0 - -
MAIS 13 12 1,003 1,083
PATATE OOUCE 7 § 1,167 0,583
MANIOC 10 9 1,111 0,75
ARACHIOE 2 2 2 0,167
HARICOTS 3 3 1 0,25
PIMENT 1 1 1 6,083
LACAYOTE 1 1 1 0,083
(Cucurbits ficifolla)
ZAPALLO 9 8 1,125 0,75
{Cucurbita maxima) :
POTIROR 3 3 1 0,25
(ANCO, JOCO)
CANNE A SUCRE 4 4 1 0,333
CULTURES INDUSTRIELLES
AUCUNE - 12 - -
CULTURES FRUITIERES Nb d'srbres ou Nb d'arbres ou de pleds
de pleds par femille
AUCUNE - 1 - -
CHERIMOLIER 2 1 2 0,167
{Anone chérimole)
BANANIER 5 2 2,5 0,417
LIMETTIER DOUX 9 3 3 0,75
CITRONNIER 20 § 4 1,667
MANDARINIER 4 3 1,333 0,333
COGNASSIER 41 ;] 5,125 3,417
Al

PAPAYER 17 4 4,25 1,417

| PASTEQUE 620 K 207 51
POMELO 23 LY 5,75 1,917
TERRES Nb de parcelles Nb de parcelles per famille
PREPAREES 2 2 1 0,167
EN JACHERE 4 4 1 0,333
PATURAGES ? 11 ? ?
INCULTIVABLES ? 2 ? ?
AUTRES - 0 - - ‘

i

TOTAL DISPONIBLE ? 12 ? ?




Tableau No 83
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« Superficies totales de chaque culture vivrigre
et des terres @ CAPIRENDA

SURPERFICIE Superficie (m2) par famille Superficie (m2)
CULTURES 0U TERRES TOTALE x possfidant possédant ou non [par parcelle xx |
(m?) cette culturex»| cétte culture xx*

CULTURES VIVRIERES

MAIS 173 450 14 454 14 454 13 342
PATATE DOUCE 40 972 8 194 3 725 6 829
MANIOC 47 868 5 319 J 988 4 787
ARACHIDE 25 000 12 500 2 083 12 800
HARICOTS 8 B33 2 944 736 2 944
PIMENT 1 000 1 000 83 1 000
LACAYDTE 10 0oOO 10 000 B33 10 000 ;
(Cucurbita :ricifolla)

ZAPALLO 56 783 7 098 4 732 6 309
(Cucurbita maxima)

POTIRON®x» 23 333 7 778 1 944 ?7 778
(ANCO, Joco)

CANNE A SUCRE 4 130 1 033 344 ! 033 :
BANANE e 50 e 25 e 4 '
TOTAL 391 419 32 927

TERRES

/

PREPAREES 130 000 65 000 10 833 65 000

EN JACHERE 285 000 71 250 23 1750 71 250
PATURAGES 25 600 4 267 2 133 4 267
INCULTIVABLES - 10 000 - 10 000
AUTRES 0 0 0 M -

TOTAL DISPONIBLE 18 363 ha 1 669 ha 1 669 ha -

(ha) : (n 50 ha,
M 3 600 ha)

e = estimé, m = minimum, M = Maximum

% NON comptées les superficies inconnues,

Ne sont pris en compte que les superficies connues, rapportées aux seules

familles ou parcelles pour lesquelles ces renseignements sont &tablis,

X ¥

peut-étre Bryonia sp.(cucurbitacée).

Espéce de potiraon appelé Anco dans le Chaco et Joco dans le Bépl :
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Toutes les terres sont en pleine propri€té¢ individuelle ou, pour une

famille, prétées.

Chague fumille dispose de 50 & j 600 hactures de bterres, en mcyenne
1 669 ha, dont 3,5 hi de cultures vivridres, rdép.rtis en 4,5 parcelles, lége-
rement plus en jachéres ou en terres préparées m:is non ensemencdes, le reste

étunt constitué de bois, broussailles et "pituruges'.

In moyenne, chaque exploitution posséde presque 1,5 hz de mafs, 0,8 ha
de tubercules (munioc et pitite douce) el wutunt de courges et potirons uineai
que 0,3 ha d'autres cultures vivridres. 4 ceci s'ajoutent 10 arbres fruitiers

divers, ainsi qu'une cinquuntuiine de plunts de pastéques.
5.6.1.4., SANTA RITA
Voir tableaux n°® 84 et 85.

Les principules cultures sont le riz, le mails ct lu bunane, Toutes les
exploitations ont des bununiers : 1,7 parcelle en moy¥enne ou 7 000 m2. Purds
des quatre cinquieme (78 %) des paysans sément du riz : 1,4 parcelle ou
13 900 m2, Les trois quarts (74 %) possddent du mals : 1,5 parcelle ou 11 100
m2. Li cunne & sucre et le munioc sont cultivés par 61 % des familles qui ont
en moyenne respectivement : 1,1 parcelle de canne ou 10 800 m2 et 1 p.rcelle
~ de munioc ou 1 700 m2. Les gutfes cultures vivridres importuntes sont les

haricots et les tomates,

Le c.cx0 se trouve sur 30 % des exploitations (5 900 m2) et le café sur
17 % d'entre elles (7 700 m2). Le méme pourcentuge existe pour le tabac (800
m2). Pur uilleurs, chaque fumille dispose, en moycnne, de 63 arbres fruitliers,
dont 21 pipuyers, 18 orungers, 12 pomélos, 7 munduriniers et 2 minguiers,
ainsi que de 270 pieds d'anan.s et de pastiéques.

P.r exploitution, le totul des culiures vivriéres est d'envizon 3,5 ha
(55 100 m2) répurtis en 6 parcelles. S'y ajoutent environ 0,% h. (2 800 m2)
d!.aiutres culturves rdéparti en 0,8 pircelle el 3,7 he de Juchéres, Deux fumilles

signalent également des piturages.

Le tot.l des terres disponibles est de 53 hu par famille (minimum 14 ho

et muximum 100 h.).

Toutes les terres appartiennent & la commun:uté, muis sont .ttribuées

¢n pleine jouissanco & chaque fimille qui peut en user a so guise tint guv'elle
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Tabloau nQ 84 . Nombre bLnLlal do panracallosn do chagque cul buro 3 SANTA RITA

Ni: du parcelloes par familim ) ‘
CULTURES OU TERRES Nb dou parcullos) Nb o Fawmlllos pousodunt pogssadsnt ou non
an ponandgdasnl cntto cvulturoe cette cultuze .

CULTURES VIVRIERES

ALICUNE - n - -
RIZ 25 LR 1, 3up 1,087
MAIS 0 17 1,471 1,087
PATATE OOQOUCE 1 1 1 0,043
WALUSA 2 4 1 0,087
(Arum asgitafolium)
MANIOC 14 14 1 0,609
HBARICOTS a 4 1,143 0,348
PIMENT 1 1 1 0,043
OIGNON L3 L] 1 0,174
ESCARIOTE 1 1 1 0,043
{Cucurbits maxims)
UANANE 30 3 1,662 1,652
CONCOMDRE 1 1 1 0,043
TAMATE 4 a 1 0.174
ZAPALLO 1 1 1 8,043
(Cucurbite maxima)
CANNE A SUCRE 10 14 1,071 a,652 {
) N d'osrbrus ou do pluds par famille
CULTURLES OU TERRES Nu d'avbhiian [MU e Pawl ] Loy puavsoidonl possddant ou non
ou do ploeds an ponuddant. calio culturo cotte culture
CULTURES FRUXTIERES .
AUCUNE - &4 - -
ACHACHAYRU * ] ' 1 0,043
GMERIMOL IER 3 1 3 0,13
{Anonu chérimole)
GOYAVIER 3 _l 1 0,043
LIMETTIER 0Q00UX 11 2 5,0 O,a'74
(Citrus llmotts)
CITRONNIER 115 2 i 0.695
MANOARINIER 169 O 10,770 7,340
MANGUIER 318 . .0 h,7H 1,652
ORANCER 419 ) T 38,081 18,217
AVOCATIER LK Pl 6,5 [ AL
RAPAYER 4490 a 54,444 21,30Da
ANANAS G,841 i 554 ,1 240,913
PASTEQUE 6G3 s 132,6 26,820
.
TAMARINIER ] 2 2 0,174
POMELOD 204 11 25,818 12,348
AUTHES CULTURES Nb du parcaollus Nb do purcolles par famille
ROCOUYER 1 1 1 0,043
(Ulxs orellons)
CACAD K4 7 1 ' 0,304
CAFE 4 . 4 1 0,174
TAUAC 4 L] 1 0,17
COTON 3 3 1 0,13
TCRRES Nb de parcoullas NbL dJo psrcolles pur famille
EN JACHERE COURTE 20 1n 1,404 1,102
LN JACHEREC LONGUE 1h O T, (%7 o,6a2
! "ATURAGES t * 3 0,273
INCULTIVABLES 9 K] a,h 0,409
AUITHES ] 1 1 1,048
i . P
' TOYAL OISPUNIOLE ¥4 24 (4 7 |

* Fruit (A'un arbre) vessemblant & une prune noire,
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Tableau No 85 . Superficie totale des cultures, eutres que fruitidres, 3 SANTA RITA

i SUPERFICIE Superficie (m2) par famille Superficls Zm?2} |
CULTURES OU TERRES TOTALE * possédant possédant ou non|par parcelle X¥
Unz) cotte culturexx| catte culture xx»
CULTURES VIVRIERES
RIZ 237 000 13 841 10 773 9 875
MAIS 178 000 11 128 8 091 7 417
PATATE DOUCE 500 500 22 500
WALUSA 750 375 33 375
(Arum sagitefolium)
MANIOC 37 500 2 B88S 1 708 2 885
HARICOTS 11 000 1 571 478 478
PIMENT 100 100 4 100»
OIGNON 600 150 26 150
ESCARIOTE 2 000 2 000 87 2 000
(Cucurbi:a maxima)
BANANE 154 100 7 00§ 7 005 4 281
CONCOMBRE 200 200 g 200
TOMATE 7 350 1 838 320 1 838
ZAPALLD 100 100 4 100
(Cucurbita maxima)
CANNE A SUCRE 151 000 10 788 6 S65- 10 087
TOTAL 780 200 - 35 122 -
AUTRES CULTURES
ROCDUYER 80 80 3 80
(8ixa orellana)
CACAD 35 260 5 877 1 603 5 877
CAFE 23 000 7 667 1 045 7 667
TABAC 3 200 800 138 800
COTON 520 173 23 173
TOTAL 62 060 - 2 813 -
TERRES
EN JACHERE 336 goo 37 333 24 000 ,14 000
(ensemble)
PATURAGES 5 000 5 000 227 1 000
INCULTIVABLES ? ? ? ?
AUTRES ? ? ? ?
TOTAL DISPONIBLE i
(ha) 369 ha 53 ha 53 ha -
(m 14 ha,
M 100 ha)

m = minimum, M = Maximum

x NON comptées les superficies inconnues.

xx  MNo sont pris en compte qua les superficles connues, rapportées aux soules
familles ou parcelles pour lesquelles ces renselgnements sont établls.
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les cultive en résidunt sur plauce, Si les terres sont abundonndes, elles peu-
vent &tre attribuées & de nouveaux venus & Santa Ritwe. Comme nous 1l'avons in-
diqué, 1::3 représentants de la communauté ont entrepris des démarches uvec
ltaide de 1'Eglise catholique pour obtenir & Li Paz des titres officiels de
propriété des terres de Santa Rita.

Nous n'avons recensé aucune parcelle loude, en métuyage ni exploitde
collectivement. Toutes le sont en faire valoir direct.

5.6.1.5. Comparaisons entre les cultures et les terres des diffé-

rentes communautés
Voir tableau n°® 86,

Les superficies totules disponibles par exploitation, personne et UTH
(Unité de Truvail Humain) varient énormément suivant les communiutés. Elles
vont respectivement de 6 ha par exploitation, 1 ha par personne et 1,7 ha
par UTH & Bamburuta & 1 669 hu par exploitation, 260 ha par personne et 354
ha par UM & Capirenda.

Les superficies en culturesg vivridres varient égilement beaucoup. Pur
famille, celles-ci sont de 1 hz & Bumburuta, 3,3 & Capirenda, 3,5 ha A Sunta
Rita (plus 0,3 ha en autres cultures) et 4,8 ha & Tipajara. Les superficies
en cultures vivridres pir persomme (et par UTH) varient dans le méme oxdre :
0,2 ha (0,3 ha) & Bamburuta, 0,5 ha (0,7 ha) & Capirenda et 0,5 ha (0,9 hu) &
Santa Rif&.

Les arbres fruitiers (et autres plantes & fruits) puar personne sont, en
moyenne, les suivants : 0 (0) & Bamburuta, 1,3 (0,2) & Tipajara, 1,5 (7,9) 2
Capirenda et 15,5 (66,3) & Santa Rit..

A cela s'ajoutent des pituruges : quasiment pas & sunta Rita, pas mal &
1
Tipajara et & Bumburuty (dont une partie de collectifs duns ces deux commu-
niautés) et de grandes étendues privées de “brousse" (monte) & Cupitenda.

5.5.1.6. Evolution duns le temps des cultures et des terres

A BAMBURUTA (tubleau n° 87), par rupport & la situation cing ans aupara-
vant, la culture de la quinoa et de la cafahus observée lors de l'enquéte a
diminué. Pur contre, celle de l'orge et de la pomme de terre a augmenté., Il

en est de méme des juchdres, des piturages et des terres incultivubles.

A TIPAJARA (tableau n® 88), on note deux évolutions contraires remarqua-

bles : d'une part, toutes les cultures vivriéres sont moins fréquentes lors



Tableau No 86 .

Récapitulatif des cultures et des terres par communauté

Superficie moyenne en mZ Nombre moyen Total des terres disponibles
~de cultures vivrigres d'arbres fruitiers en hectares
COMMUNAUTE (+ autres cultures) (+ gutres plantes & fruits) ’ _
par par par par par par par par . par
exploitation|personne UTH#* exploitation| personne UTH* | exploitation|personne UTH
BAMBURUTA 10 238 1 893 2 876 0 8] 0 B 1,11 1,69
TIPAJARA 48 324 g9 531 14 297 6,46 1,27 1,91 ? ? ?
(0,98) (p,19) (o,29)
CAPIRENDA 32 927 5 129 6 991 9,67 1,51 2,05 1 669 259,97 354,35
(51) (7,94) (10,83)
SANTA RITA 35 122 -| 5 180 8 629 63 9,28 15,48 53 7,77 12,85
(2 813) | (415) (891) (270) (39,78) (86,27)

# Unité de Travail Humain

coe



Tableau No 87 .

Variation du nombre de parcelles & BAMBURUTA
Nombre et pourcentage d'exploitations

CINQ ANS AVANT L'ENQUETE IL Y AVAIT| TOTAL AVEC
INFORMATION sans

CULTURES 0OU TERRES moins tgalement plus information

Nb £ Nb £ Nb| £ Nb * Nb
CULTURES VIVRIERES
caflaHua 1 14 3 43 3 43 7 100 1
ORGE 8 35 11 48 4 17 23 100 8
QUINDA 2 10 6 30 12 60 20 100 6
POMME DE TERRE 12 3 20 51 7 18 33 | 100 5
TARHUI 0 0 1 100 0 0 1 100 0
TERRES
JACHERE COURTE 2 22 5 56 2 22 9 100 35
JACHERE LONGUE 5 31 .8 50 3 19 16 100 28
PATURAGES 3 | 25 8 87 1 8 12 100 22
INCULTIVABLES 2 33 3 50 1 17 6 100 i8
AUTRES 0 0 1 100 0 0 1 100 +3
TOTAL DISPONIBLE 0 0 0 0 1 100 1A 100 43
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Tableau nQ 88. Variation du nombre de parcelles, d'arbres ou de pieds 3 TIPAJARA

Nombre et pourcentage d'exploitations

SEPT ANS AVANT L'ENQUETE IL Y AVAIT

TOTAL AVEC sans
CULTURES 0OU TERRES moins ggalement plus INFORMATION | information
Nb % Nb % Nb % Nb % Nb
CULTURES VIVRIERES
ORGE 6 26 4 17 13 57 23 100 2
MAIS 10 28 10 28 16 44 36 100 5
QUINOA 2 28,5 2 28,5 3 43 7 100 2
8LE 9 27 11 33 13 39 33 100 5
PATATE DDUCE 0 0 0 0 2 100 2 100 0
0CA a 0 a 0 2 100 - 2 100 0
POMME DE TERRE 8 24 10 30 15 45 33 100 5
PETITS POIS K 28 6 24 12 48 25 100 2
OIGNON 4 100 0 0 0 0 4 100 0
ESCARIOTE 3 21,5 3 21,5 8 57 14 100 2
ZAPALLO 2 25 2. 25 4 50 8 100 1
LACAYOTE 3 23 3 23 ? 54 13 100 2
FEVE 3 30 1 10 6 60 10 100 0
LAITUE 0 0 1 100 0 0 1 100 0
CHou 2 100 0 0 0 0 2 100 0
LIN 1 100 0 0 0 0 1 100 0
FULTURES FRUITIERES
PECHER 10 59 2 12 5 29 17 100 3
GOYAVIER 1 100 0 0 0 0 1° 100. 0
GRENADIER 4 80 1 20 0 0 5 100 ¥
FIGUIER ] 62,5 .2 25 1 12,5 8 100 1
LIMETTIER DOUX 0 0 0 0 1 100 1. 100 i
COGNASSIER 1 50 0 0 1 50 2 100 o
ORANGER 3 100 a 0 0 0 3 100 -
PACAY 3 100 0 0 0 0 3 100 0
AVOCATIER 3 100 a 0 0 0 3 100 0
PASTEQUE 1 100 0 0 0 0 1 100 /]
POMELO 4 80 1 20 0 0 S 100 0
VIGNE 3 75 1 25 0 0 4 100 1
YACON 0 0 1 100 0 0 1 100 \ 1
TERRES
JACHERE COURTE 9 56 5 31 2 13 16 100 25
JACHERE LONGUE 12 50 11 46 1 4 24 100 15
PATURAGES 3 75 1 25 0 0 4 100 35
INCULTIVABLES 1 50 1 50 a 0 2 100 37
AUTRES a 0 0 0 0 0 0 0 39
TOTAL DISPONIBLE 0 0 1 100 0 0 1 100 38
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de 1'enquéte qu'il y a sept uns, a l'exception des oignons, des choux et du
lin qui sont plus pratiquées et de l'aruchide pour laquelle, en moyenne, il
n'y a pas eu de chungement ; d'autre part, la pluntation des arbres et plantes
fruitiers a augmenté pour toutes les espieces & l'exception du limetiivr Zoux
qui a diminué, du cognassier et du yacon (Polymni. sonchifolia) qui, en moyen-
ne, n'ont pas varié., Comme pour les arbres fruitiers en générul, les j.chéres,
les plturages et les terres incultivables sont, lors de l'enquéte, plus nom-

breux qufauparavant.

A CAPIRENDA (tableau n° 89), toutes les cultures,.a de rares exceptions
prés, sont moins fréquentes, lors de l'enguéte, que sept uns auparavant et
.ceci est vulable pour les cultures vivritdres et fruititres w«insi que pour
les terres préparées mais non ensemencées. Font exception la cunne & sucre,
les chérimoliers et les jachdres qui sont en plus grundes quintités , ainsi

que la culture de la patate douce et du manioc qui nfa pas varié,

A SANT4 RITA (tableau n® 90), lu plupart des cultures vivrigres (riz,
mzls, mudoc, banane, tomite, courge, pastbque) sont moing importuntes lors
de 1l'enquéte qu'il y a cing ans, Seule la cunne & sucre gst plus cultivée.
Cette augmentation concerne égulement le cacuo, le tabuc et le coton ainsi

que la quasi-totalité des arbres fruitiers (sauf le goyavier) et les anunas.

Dans chaque communiuté, tous les animaux possédés par les familles wvnqué-
tées ont été rvecensés (lors de 1l'enqudte et cing ou sept ans auparavant).
Les adultes et les jeunes ont été comptabilisés sépurément. Par 14 suiz-, cha-~
que animsl a été converti en Unités de Gros Bétail (UGB, voir tableau d'équi-
valence n° 91) afin que nous puissions faire des comparaisons (tablesux n°® 92
% 95). Enfin, la variation du cheptel possédé par fumille a été culculée pax

communauté et'par type d'animil 3 voir tableau n° 96.

Curieusement, nous n'avons rencontré aucun cochon d'Inde (cobaye) dans
les familles enquétées. De méme, aucun porc n'a été recensé & Bumburuta et

aucun bovin & Santa Ritu.

Le cheptel moyen par fumille possédant le type d'animal cité est le sui-

vant.
A Bumburuta, il est constitué comme suit : 9,7 lamus adultes et 1,8 Jjeuns.

5 alpagas et 1,6 jeune. 2,3 bovina adultes et 0,2 veau, 27,7 moutons et 9,3
agneaux,‘1,2 sne et 0,1 4non, 3,3 poules et 0,5 poussin, 1 chien, 1 lapin et
1 chat, mais ces deux derniers animsiux ne sont présents chucun que dans ung
seule fumille. Le total corrvespond a 10 UGB par fumille possédunt ou non du

bétuil (43 sur 44 fumilles en ont lors de 1tenquéte).



8. Troupeau delamassurl’Altiplano

9. Une bergére des Hauts-Plateaux
avec ses moutons

10. Un «corral» a Capirenda
{Chaco)




11. «laguna Azul» a
Capirenda
(Chaco)

12 Greniers a
Tipajara
(Vallées)

13. Un «carretony,

moyen de
transport
traditionnel
de I'Orient
bolivien




209

Tablpay No 89 . Varlation du nombra de parcelles, d'arbres ou de pleds & CAPIRENDA
Nombre et pourcentage d'exploitatlons

SEPT ANS AVANT L'ENQUETE IL Y AVAIT | TOTAL AVEC
INFORMATION sans

CULTURES OU TERRES moins également plus information

Nb s Nb s o | | mb s Ny
"CULTURES VIVRIERES N
MAIS 2 18 4 36 5 46 | 11 100 1
PATATE DDUCE 2 33 2 33 2 33 6 100 0
MANIOC 3 (37,5 | 2 25 | 3 |[37,8 8 100 |’ 2
ARACHIDE o 0 1 33 2 67 3 100 0
HARICOTS 1 33 0 0 2 687 3 100 1
PIMENT 0 0 0 0 0 0 0o | o 1
LACAYOTE 0 0 0 0 1 | 100 1 | 100 | o
ZAPALLO 2 25 2 25 4 50 8 100 0
POTIRON 1 33 i 0 2 67 3 100 i
CANNE A SUCRE 3 BO 0 0 2 40 5 100 0
BANANE 0 0 0o 0 3 100 3 100 0
CULTURES FRUITIERES
CHERIMOLIZR 1 100 | o© 0 0 0 1 100 o
LIMETTIER DOUX 1 33 0 0 2 67 3 100 0
CITRONNIER 0 0 0 0 5 100 5 100 1
MANDARINIER 1 25 o i 3 75 4 100 1
COGNASSIER 1 14 0 o .s 86 7 100 3
PAPAYER 1 25 0 0 3 75 4 100 Tt
PASTEQUE G i 1 50 1 50 2 100, 1
POMELO 1 25 0 0 3 75 4 100 1
TERRES ;
PREPAREES 0 0 0 0 1 100 1 100 11
JACHERES 1 50 1 50 0 0 2 100 10
PATURAGES : 0 0 3 100 0 0 3 100 9
INCULTIVABLES 0 0 0 0 0 0 0 0 12
AUTRES 0 0 1 100 0 0 1 100 11
TOTAL DISPONIBLE 0 0 7 100 0 0 7 100 5
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Tableau n2 90. Variation du nombre de parcelles, d'arbres ou de pieds 3 SANTA RITA
Nombre et pourcentage d'exploitations

CINQ ANS AVANT L'ENQUETE IL Y AVAIT
TOTAL AVEC sans
CULTURES OU TERRES moins également plus INFORMATION | information
Nb 1 Nb g Nb [ % Nb g KD

CULTURES VIVRIERES
RIZ 2 25 2 25 4 50 8 100 10
MAIS 1 14 4 57 2 29 7 100 11
PATATE DOUCE 0 ' 0 0 0 1
WALUSA 0 0 0 0 2
MANIOC 0 0 2 33 4 67 | 6 100 9
HARICOTS 1 50 0 0 1 50 2 100 5
PIMENT 0 0 0 0 1
OIGNON 0 0 1 100 0 0 1 100 3
ESCARIOTE 0 0 0 0 1
ZAPALLD 0 0 0 0 1 100 1 100 0
CONCOMBRE 0 0 0 0 1
BANANE 1 11 s 56 3 33 9 100 14
TOMATE 0 0 0 0 1 100 1 100 3
CANNE A SUCRE 5 56 3 33 1 11 9 100 6

CULTURES FRUITIERES
ACHACHAYRU 0 0 0 0 2
CHERIMOLIER 1 100 0 0 0 0 1 100 0
COYAVIER 0 0 1 100 0 0 1 100 0
LIMETTIER DOUX 1 100 0 0 0 0 1 100 2
CITRONNIER 0 0 0 0 2
MANDARINIER 4 100 0 0 0 0 4 100 S
MANGUIER 3 60 1 20 1 20 5 100 3
DRANGER 5 83 0 0 1 17 6 100 5
AVOCATIER 2 100 0 0 0 0 2 100 0
PAPAYER 2 50 1 25 1 25 4 100 5
ANANAS 4 57 0 0 3 43 7 100 3
PASTEQUE 0 0 0 0 1 100 1 100 4
TAMARINIER 2 100 0 0 0 0 2 100 0
POMELD 3 60 1 20 1 20 5 100 6

AUTRES CULTURES
ROCOUYER 0 0 0 0 1
CACAD 1 33 2 67 0 0 3 100 ' 4
CAFE 0 0 1 100 0 0 1 100 3
TABAC 1 100 0 0 0 0 1 100 ., 3
COTON 2 100 0 0 0 0 2 100 1
TERRES

JACHERE COURTE 0 0 0 0 1 100 1 100 21
JACHERE LONGUE 0 0 1 100 0 0 1 100 21
PATURAGES 0 0 4 100 0 0 4 100 18
INCULTIVABLES 0 1] 4 100 0 0 4 100 18
AUTRES 0 0 5 100 0 0 5 100 17
TOTAL DISPONISLE 0 0 0 0 22




Tableau No 91 Equivalence en Unité de Gros.Bdtail (UGB)
des animaux cans distinction de sexe

Type d’animal Adulte Jeune
o fm e

Bovin 1 0,4

Lama 0,8 0,4

Alpaga 0,8 0,4

Ovin 0,2 0,1

Caprin 0,2 0,1

dorcin 0,14 0,2

Eheval 0,6 0,3

Ane 0,6 0,3

Mulet 0,46 0,3

Poule 0,01 0,01 f

Canard 0,01 0,01

Die 0,01 0,01 '

Dindon 0,02 0,02

Pigean 0,003 0,005

Cochon d’ Inde 0,01 0,01

Lapin 0,01 0,01

Chien 0,05 0,05

Chat 0,02 0,02




LORS DE
L'ENQUETE

Lama
fAlpaga
Bavin
Ovin

Ane

CI1ND_ANS
AUPARAVANT

Lana
Alpaga
Bavin
Qvin

Ane

Tab

126
25
50
996
30

82

60
11460
23

44

leau Na 92, Répartitian du cheptel 2 BAMBURUTA
Noabre de bBtes adultes puis jeunes et d’Unités de
Gros Bétail (UGB) par famille possédant le type
d’animal cité, lors de 1’'enquéte et cing ans
auparavant
EE'EEEEE"RE'E;’?SE?iIEZ"'RB}EEEE""'EBQEEEE'&E"'RE'EBEST’W'EE;EEEE"
possédant ce d'ADULTES JEUMES d’ UG8 d’ UGB par
JEUNES type d’animal par famille(|par faamille famille
24 13 9,692 1,844 110,40 8,492
8 ] 5,000 1,600 23,20 4,640
5 22 2,273 0,227 53,00 2,409
333 34 27,647 9,250 232,50 5,458
2 24 1,250 0,083 18,00 0,750
13 25 3,280 0,520 0,95 0,038
0 1 1,000 0 0,01 0,010
2 20 1,000 0,100 1,10 0,055
0 1 1,000 0 L 0,02 0,023
44 13 16,692 3,385 188,00 14,462
0 1 2,000 0 1,60 1,600
3 14 3,750 0,188 61,20 3,825
248 29 40,000 8,552 256,30 8,838
0 13 1,769 0 13,80 1,062
3 11 4,000 0,273 0,47 0,043
0 1 1,000 0 0,01 0,010
0 11 1,000 0 0,55 0,050
RS SRS S R IS S )

Lors de l'enqu@te, 43 familles sur 44 possédent des animaux et cing ans

auparavant,

33 familles sur 43 en ont.




LORS DE

—

L'ENQUETE
Bavin
Ovin
Caprin
Porcin
Cheval
Ane
Hulet
Poule
Canard
Plgeon

Chien

SEPT ANS
AUPARAVANT
Bovin

Ovin
Caprin
Parcin

Cheval

Ang

Tahleaw No 93.

Naombre
Gros Bétail
d’anipal citg,

(UGB}

auparavant

[Nb total de betes
aDULTES | JEUNES
163 52
584 132
504 127
45 42

5 0
32 4

2 0
195 172
4 0

2 2
47 b
4 1
139 5
620 83
479 50
48 8
2 0
21 0
1 1
264 63
15 0
40 3
3 0

Nb de familles
passédant ce
type d’animal

33

34

34

35

18

31

27

29

23

21

(d'RDULTES

par famille

lors de 1'enqufte et

“Hoyenne |

par familie

4,939
17,174
17,765

1,857

Répartition du cheptal A TIPAJARA
de bEtes adultes puis jeunes et d’Unités de

possédant 1

Muyenne de
JEUNES
par famille

-

e type

sept ans

(RE'ESEE?’{
d' UGB

133,00
132,30
102,80

18,80

tars de 1’enquite, les 4] faesilles possédent des animaux et secpt ans
auparavant, 34 fasilles sur 41 en ont.

Hoyenne
d’UGB par
famille




LORS DE
L*ENQUETE
Bovin
Ovin
Caprin
Porcin
Cheval
Ane
Mulet
Poule
Canard

Dindon

Chien

AUPARAVANT
Bovin

Ovin
Caprin
Porcin
Cheval
Ane
Hulet
Poule
Canard
Dindon

Chien

o 94,

Tableau N

ADULTES

50
251
a8

33

10

188

17

50

630
1050
2Ly

78

Nb total de bftes

JEUNES
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Répartition du cheptel & CAPIRENDA
Noabre de b&tes adultes puis jeunes et d’Unités de

Gros ‘Bétail (UGB) par famllle npossédant le type
d’animal cité, lors de )'enquite et sept ans
auparavant
[Nb de Fanilles | Hoyenne |Hoyenne de | Nb taotal | Hoyenne|
possédant ce d’ADULTES JEUNES d'UGE d’UBB par
type d'animal par famille|par famille famille
12 -BB.SBS 32,833 1220,60 101,717
7 8,571 2,000 13,40 1,714
11 22,818 10,455 61,70 5,609
11 8,000 7,091 54,80 4,982
10 5,300 1,600 34,40 3,660
4 1,250 0 3,00 0,750
5 2,000 0,600 5,90 1,380
12 15,647 2,250 2,15 0,179
4 4,250 0 0,17 0,043
7 8,571 0,571 1,28 0,183
12 3,250 0,917 2,30 0,208
q 1,778 0,222 0,36 0,040
11 159,634 36,855 1916,40 l7ﬁ,2[8
4 157,500 0 126,00 3},500
9 116,667 11,111 400,00 44,444
9 23,647 3,667 91,80 10,200
8 9,750 1,875 51,30 6,413
1 * 5,000 0 3,00 3,000
S 3,400 0 10,20 2,040
8 27,500 5,000 2,60 0,25
4 9,250 1,000 0,41 0,103
1 5,000 0 0,10, 0,i00
8 5,750 0 2,30 0,248
7 2,143 0 0,30 o,oasj

Lars de 1'enquite, les 12 familles possident des animaux et cinqg ans

auparavant,

{1 familles sur 12 en ont,
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Tableau No 95, Répartition dv cheptel 3 SANTA RITA
Nombra de b¥tes adultes puls jeunes et d’'Unités de
Gros Bétail (UGH) par famille possédant le type
d’animal cité, lors de l'enquite et clng ans

auparavant
[Type d*animal [ Nb total de bétes [Nb de familles | Nayenne  |Hoyenne de |Nb total | Hoyenne )
possédant ce |d'ADULTES JEUNES d’ UGB d'UGB par

ADULTES ] JEUNES type d’animal | par famille)par fanille famille
[ T R Ml Rt Rt M B e
L'ENGQUETE :
Porcin 27 21 12 2,250 1,750 12,18 1,048
faule 168 223 21 8,000 10,519 3,87 0,184
Canard 49 5 12 4,003 0,417 0,54 0,045
Oje 2 0 1} 2,000 0 0,02 0,020
Chien 29 4 13 2,231 0,308 1,65 0,127
Chat 1 0 1 1,000 0 0,02 0,020
I SO SR I N IR S S R
CING ANS
AUPARAVANT
Porcin 13 0 2 4,500 0 5,20 2,400
Poule 135 55 [ 25,833 9,167 2,10 ,350
Canard 7 0 2 3,500 0 0,07 1,035
Die 20 0 1 20,000 0 0,20 9,200
Chien 13 1 [ 2,500 0,167 0,B0 ” 133
Chat 1 0 1 1,000 0 0,02 0,020
........................ A e e ]

Lors de l’'enquite, 22 faamilies sur 23 possédent des animaux et cing ans
auparavant, & familles sur 10 en ont. '



Tableav Nz 96.

Variaticn ¢ cheptei par comccnauté

Unités de 5ros Bétail (USS) par 7acilie possédant ou ron ce tyse ¢ animausx,
lors de 1’enguite (Mi et cing ou sept ans auparavant (A), puis augaentation
os diainution (-) par ragport & acparavant, en US3 et en pourrentage

DAMBURUTA TIFASARR CRPIRINDA SANTA R1TH
UB3/feciile fucaentation ou Lse/faciile Augeentation ot UEB/fanille [Augmentation os | USE/faaille  [Augmentatien ou
ARINALX disinution (-} dizinstion (-} diginztion (<) dieinuticn (-}
¥ f Ny UsE L 4 A b U532 5 L ] ;| 1 |'Hn A Ny UEB i

Lames 2,59¢ | 4,372 | -i,BL3 | -32,8
alpagas 0,527 | 0,037 0,470 13,2
Bovins 1,205 | 5,423 | 0,218 | -15,3 | 4,47% | 3,234 | ,229 | 37,9 [101,717 | 186,700 | -57,983( -3&,3
Qvins 9,284 | 5,560 | -C.676 | -11,3 | 3,195 | 3,227 | -0,032 |- i,0 L7 ] 16,500 ] - 5,383 89,4
Cagrins 3,220 | 2,507 | ©,773 | 35,8 5,182 | 32,233 | -26,:31] -B4,s
farcins 0,B55 | 6,459 | 0,400 [ 27,1 4,567 | 7,850 - 3,083] -40,3 | ©,53¢(9,520 | 0,010 1,¢
Chevaux 9,072 | 6,629 | ¢,045 | 151,7 3.05 £,275 | - 1,228 -28,7
fiaes 6,509 | £.328 6,038 | 27,4 | 0,483 | 0,255 | 0,205 | 76,0 0,250 t,250 0 0
Mulets 0,027 | 0,022 | 0,007 | 31,€ ¢,575 0,850 - 0,275| -32,4
Pouies 0,02t | 0,011 0,010 9¢,5 | 0,092 | 9,32t | -0,22% |-71,3 0,179 9,2t7| - 0,038) -i7,5| 0,188 0,210 | -0,05Z |-20,0
Canards 0,001 | 0,004 | -0,003 |-75,0 0,014 €,034 - 8,020 -55,6 | 9,623 )0,007 | 0.Cis | 28,¢
lies 0,001 10,020 [ -0,0i% 95,0
Sindons G, 167 0,008 c,097| 1237,5
Figeons 0,000 - 0 ¢
Lapins ¢,06C | 0,000 0 0
Chiens 0,025 | 0.0i3 0,012 §2,3 | 0,065 | 9,051 | 0,035 | 27,5 0,202 G,i52| 0,00 g3 | 6,002 €080 | -0,008 | ~iC,C
Thats 0,820 - 0 0 0,002 | ©,00i | 0,00% |190,0 0,030 6.022 0,005 29,6 c,001 |u,C02 1 -0,001 | -50,0
WL "l'_y,i';:'i:_,m 2157 | 17,8 1in,5e7 | 10,158 | 2,805 | 23,7 | 11,656 | 207,034 -wo,on'i Gaa et T 00 | - 5,2

9t¢
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Par rapport & cing années aupsravant, le cheptel (exprimé en UGB) par
famille (avec ou sans animaux) a diminué de 18 % : - 4% % pour les lumas (muis
+ 13 % pour les alpagis), - 15 % pour lea bovins, - 11 % pour les ovins, Ont
augmenté les poules (+ 91 %), les ines (+ 27 %) et les chiens(+ 93 %), ces

derniers utilisés principualement pour la garde des troupeaux,

A Tipijara, le troupeau par fumille est le suivant : 4,9 bovins aduétes
et 1,6 veuu, 17,8 chévres et 3,7 chevreaux, 17,2 moutons et 3,9 agneuux, 1,9
porc et 1,2 pourcesu, 1,8 &ne et 0,2 &non, 1,3 cheval, 2 mulets, 6,3 poules
et 5,5 poussins, 2 canards, 2 pigeons, 1,5 chien et 1,3 chat, Mais mulets et
pigeons ne se rencontrent chicun que dans une exploitation ; cunards, chats
et chevaux respectivement que dans deux, trois et yuitre f.milles, Le total
par famille (qui toutes possddent des animaux lors de 1'enquédte) est de 12,6
UGB.

Par rapport & sept ans auparavant, il a augmenté de 24 % : + 38 % pour
les bovins, + 31 % pour les c.iprins, + 87 % pour les porcins, augmentation
égilement pour les chevaux, &nes, mulets, chiens et chats, pratiquement sans
changement pour les ovins (-~ 1 %), mais diminution de prés des trois quarts

pour les voluilles (poules et canurds),

A Cuipirendu, le cheptel pur fumille comprend : 88,6 bovinsg adultes et
32,8 veanx, 22,8 chévres et 10,5 chevreaux, 8,6 moutons et 2 agnesux, 8 porcs
et 7,1 pourceaux, 5,3 chevaux et 1,6 poulain, 2 mulets et 0,6 jeune, 1,3 &ne,
15,7 poules et 2,3 poussins, 8,6 dindons et 0,6 dindonneau, 4,3 cunards, 3,2
chiens et 0,9 chiot, 1,8 chat et 0,2 chaton, Le total par famille (tcutes
possiédent du bétail lors de 1'enquéte) est de 117 UGB,

Par rapport 2 sept unnées auparavant, le cheptel a diminué de 46 % :
- 36 % pour les bovins, - 85 % pour.les caprins, - 89 % pour les ovins, - 40 %
pour les porcins, diminution égulement pour les chevaux et les mulets (sans
changement pour les anes), pour les poules et les cunards, miis forte ai:jmen~-

tation pour les dindons, augmentution également pour les chiens et‘les chats,

A Santa Ritu, le bétuil pur fumille est le suivant : 2,3 porcs et 1,7
pourceau, 8 poules et 10,6 poussins, 4,1 canurds et 0,4 caneton, 2,2 chiens
et 0,5 chiot, anim.ux utilisés principilement pour la chasse, 2 oies et 1
chat, ces deux derniers .nimiux ne se rencontrant respectivement que dunas
une fumille. Le total pur fumille (avec ou suns snimsux) est de 0,8 UGB. Lors

de l'enquéte, 22 fumilles sur 23 élévent des animuux.
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Par rupport & cing ans auparavant, ce total a légdrement diminué (- 5 %) :
- 20 % pour les poules et - 95 % pour les oies, muis forte augment.tion pour
les canards, pr#tiquement sans changement pour les porcins (+ 2 %) et diminu-
tion pour les chiens et les chats.

Les différences concernant le bétuil sont trdés grandes entre les cormu~
nautés. Chaque famille posstde en moyenne 1'équivalent de 117 UGB & Capi:ain-
da4, 13 & Tipajara, 10 2 Bamburutu et moins de 1 UGB 2 Sunta Rita. 5i, daus
cette dernidre localité, le cheptel puar famille est resté presque identique
(- 59%), i1 a diminué de 18 % & Bamburuta et de presque la moitié (- 46 %) 2
Capirendu. Par contre, il a augmenté de prés du quart (+ 24 %) & Tipujara,

—— - " —

Yoir tableaux n° 97 i 104.

'La premidre série de tableaux présente, pir comminauté, 1'équipement
agricole totul des familles, au moment de l'enquéte puis cinq ou sept unndes
aupuravant, en précisant s'il s'ugit de mutériel en pleine propriété, loué
ou en commun. L. seconde série de tubleaux détuille, égulement pir communiu-
té, les variations de 1'équipement agricole par fumille, pir personne et par
UM (Unité de Truvail Humain).

A Cipirenda et & Santu Rita, il n'y a pas d'équipement loud ou en commun,
A Tipijara, mais plus encore a Bumburuts, une partie du matériel est loué ou,
plus rurement, possédé en commun, A Tipajara, 1'éguipement loué ne concerme
que des atteluges de boeufs pour les labours (12 %) et quelques rures instru-
ments aratoires (houes ou béches, birres & mine). Duns cette communauté, seu-
les quelques paires de boeufs de labour et quelques churrues sont posusddibs

en commun,

A Bumburuta, plus du ticrs (39 %) des atteluges pour les libours sont
loués et quelques-uns sont en commun (8 %). Quelques charrues sont éguicTent
possédées & plusieurs, mais un cinquidme de ces charrues (20 %) gont loudes,
ainsi qu'un brouette et une petife partie des outils : houwes ou béches, pics

ou pioches, fuucilles, barres & mine.

Duns toutes les communuutés, la propriété individuelle du matériel ugri-
cole est prépondérante (Pipajuru, Bumburuta), sinon exclusive (Cipirend.,
Santa Ritu).

A Bumburuta, le matériel disponible puar fumille consiste en moyenne en



F = en Pleine propri€t®, L = Loud, € = possédd en Cosaun,
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Tableau Na 97 KEpartition de 1'Bgui, exent des exploitations
ajricoles de EAMBURUTA

= Total dispcorible

= Hembre recensd de cet Equipesent _
o8 = ainicus (difiSrent ¢o :¥ro) et Masiaue de cet Equipeaent par famille
= nuetra de Facrlies poss@dant cet Equipeseat

-
HONMENT DE L’ENOLETE CINE AKS AUPARAVANT
EQUIPERENT
44 fazilles enquitées 43 fanilles cij3 esistantes
4 L [ T P L C T
PAIRE Nb i 14 3 I8 20 N 3 28
DE BOEUFS &N {-2 1 f 1-2 1-2 1 . 1-2
DE LABCUR F 16 14 3 13 18 S I 2%
X n 10 2 49 2 4 3 ]
CHARRUE a-t 1-4 1 1 1-4 1-3 1 ! 1-3
F 30 10 2 42 23 4 3 30
Nb 1 0 0 1 1 0 G 1
CAHIONNETTE a-if 1 - - 1 1 - - 1
F 1 0 0 1 1 ¢ 0 1
Ky 18 0 18 2 v ] z
BICYCLETTE a-i 1-3 - - 1-3 1-4 - - 1-4
F 15 0 0 15 13 0 ) 13
Nb 10 1 0 1 [ 0 U [
BROUETIE s-3 1-2 1 - 1-2 -2 - - 1-2
F 3 1 0 10 ] 0 ] 3
Kb 33 b 0 38 28 A [ 32
HCUE, EZCHE  a-H 1-2 1 - 1-2 1-2 1 - 1-2
F 3 S 0 34 26 L] 3 30
Kb 8 1 0 9 [ 0 0 [
BARRE A HINE e-d 1-2 1 - 1-2 1-2 - - 1-2
f 7 1 0 8 § ] 0 b
Kb 40 3 0 13 33 L] 0 A
PIC, PIGCHE = a-M 1-3 1 - 1-3 1-3 { - 1-3
F U 3 0 37 ¥ 4 0 3
Kb ? 3 0 10 [ 3 0 L]
FAUCILLE a-A 1 1 - 1 1 1 - 1
f ? 3 0 10 [ 3 0 9
e === T
4] 1 0 0 1 1 0 0 1
HACHE -3 1 - - 1 1 - - 1
F 1 0 0 1 1 0 0 1




Tablesu Lo 98, FZpartition de 1'Equipezent des exploitations agricales de TIFfJaRA

= en Pleine propridgtd, L = Lo,
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= possBAE en Coeaun, T = Tolal dispon:ble

HOMEKT DE LPENDUETE
41 faailles enquEtées

SEPT ANS

AUPAARVANT

41 familles déjT existantes

EQUIPEKENT
P L c T P L C T
FAIRE Nb 49 7 2 o8 59 1 0 50
DE BOEUFS  a-H 1-4 1 2 1-4 1-§ 1 - 1-5
DE LABODULR  F 25 7 ! 37 27 1 0 28
Lt 122 0 2 124 9% 0 0 94
CHARRUE a-t 1-10 - 2 1-10 1-§ - - 1-§
F 50 0 1 41 38 G 0 38
Kb 2 0 0 2 0 0 0 0
BICYCLETIE  a-f 1 - - { - - - -
F 2 0 0 2 0 0 0 0
Nb 9 0 ¢ 9 3 0 0 3
BROUETTE (5] 1 - - 1 1 - - 1
F 9 0 0 9 3 0 0 3
Kb 109 1 0 110 n 0 0 n
HOUE, EECHE a-M 1-6 1 - - 1-8 - - 1-8
F 39 i 0 49 3t 0 0 3t
N& ] 1 0 7 2 0 d 2
BARRE f HIKE a-f 1-2 1 - 1-2 1 - - 1
F 5 1 0 ] 2 0 ] 2
Kb 7 ¢ 0 97 43 ¢ 83
P1C, PIOCHE a-K 1-8 - - 1-8 1-10 - - 1-10
F 40 0 0 40 32 0 0 2
kb 90 0 0 50 37 0 0 37
FAUCILLE a-i -8 - - 1-8 1-8 - - 1-4
F 20 0 0 20 15 0 0 15
Nb 35 0 0 33 41 0 0 il
FOURCHE a-f 1-10 - - 1-to 1-10 - - 1-10
F 15 0 0 15 13 0 0 13
Nb Fl 0 0 8 4 0 0 ]
HACHETTE s 1-2 - - 1-2 1 - - 'l
F 7 0 0 7 A 0 0 4
b 59 0 0 39 36 0 0 36
HACHE [ 1-5 - - -3 1-5 - - 1-5
L F 29 0 0 X 2] 0 0 21

Nb = Kcabre rezenck de cet &quipement

a- = ninmieun tdiéfErent de zBra) et Maxisua de cet quipesent par fasille
F = nuabre de Fasiiles poscEcant cet Equipesent
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Tablzau No 99, Répertition de 1'Equipesent des exploitations agricoles de CAPIRERDA

? = en Plaine propriBtE, L = Loug, C = pocsédé en foasun, T = Tatal disponikle

NGHENT DE  L’ENGLETE SERT  ANS  ALFARAVANT
EQUIFEHENRT 12 fasilles enquities 12 fanilles d8j3 eristantes
P L C 1 P L C 1
FAIRE it 5 o 0 5 20 0 0 20
OE BOEUFS &M 1-2 - - 1-2 1-7 - - 1-7
OF LABOUR  F A 0 0 4 b 0 0 b
Hb 7 0 0 7 18 0 0 18
CHARRUE ot 1-2 - - 1-2 1-b - - -5
F 1 0 0 4 7 0 0 7
™ 2 0 o |2 5 0 0 5
CHARRETTE  a-H 1 - - 1 1-3 - - 1-3
F 2 0 0 2 3 0 0 3
b 0 0 0 0 1 0 0 1
CAHICK a-H - - - - 1 - - 1
£ 0 0 0 o 1 0 0 1
Nb b 0 0 b 2 0 0 2
CAHIOKNETE  a-H 1 - - 1 1 - - 1
fUTa F b 0 0 b 2 0 0 2
Kb 2 0 0 2 1 0 0 1
w010 P 1 - - 1 1 - - 1
F 2 o | ¢ 2 1 0 0 1
Nb 5 0 0 5 3 3 0 3
BICYCLETTE  a-X 1-2 - - 12 1-2 - - 1-2
F A 0 0 4 2 0 0 2
Nb 3 0 0 9 10 0 0 10
SROVETTE  a-H 1-2 - - 1-2 15 - - 1-5
F 8 0 0 8 b 0 0 6
Wb &3 0 0 83 89 0 ¢ 89
HOUE, BECHE a-H 210 - - 2-10 1-20 - - 1-20
F 12 0 0 12 9 0 0 9
Nb 5 0 0 5 s 0 0 4
BARRE A HINE a-i 1-2 - - 1=2 1-2 - - 1-2
F i 0 0 s 3 0 0 3
M 21 0 0 2 21 0 0 21
PIC, FIOCHE a-H 1-5 - - 1-5 1-6 - - 1-6
F 1 0 0 1 6 0 9 b
Nb 39 0 0 39 39 0 0 39
HACHETTE oM 1-10 - - 1190 1-10 - - 1-10
£ 10 0 0 10 8 0 0 8
Kb 3 0 0 3 3 0 0 3,
HACHE ot 2-5 - - 25 2-8 - - 2-8
ERHIRETTE  F 1 0 0 1 8 0 0 8
b ] 0 0 3 i 0 3 i
SCIE a-i 2 - - 2 2 - - 2
WANUELLE  F o2 0 - 0 2 2 0 0 2
Nb 1 ° 0 1 2 3 9 2
SSCATELR  a-H 1 - - 1 2 - - 2
F ! 0 0 ! ! 0 v 1 J
Ny = Hoabre recensé de cet Equipesent

5-¥ = ainisus 0iffGreat de 28ro) et Miziaus de cet Ejuipsaent par fasille
= noabre de Fasilles poscidant cet Equipesent
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Tableau No 100, Répartition de 1’équipement des exploitations agricoles
de SANTA RITA

P= en Pleine propriété, L= Loué, C= possédé en Commun, T= Total dispenible

T HOMENT DE L’ENQUETE | Efﬁﬁ’&ﬁé'&ﬁﬁﬁﬁ&iﬁﬁ?“']
EGUIPEMENT 23 familles enquBtées 10 fanilles déja existante
P L C T P L C T
____________________________________________ R T O Rty
Nb 2 2 0
BICYCLETTE m-H 1 - - i - - - -
F 2 0 0 2 0 0
______________________________________ Rt EERERDS cELE S LR O EES Ry
Nb 41 0 41 17 17
HOUE, BECHE m-M i-4 - - 1-4 1-4 - - 1-4
F 21 0 21 9 0 9
Nb 1 1 0
BARRE A MINE m-M L - - 1 - - - -
F 1 l 0
Nb 2 0 0 2 2 0 0 ?
PIC, PIQOCHE n-N 2 -~ - 2 2 - - 2
F 1 0 0 1 1 0 L
Nb 18 48 19 19
MACHETTE n-M 1-3 ~ - 1-5 1-5 - - 1-3
F 2 0 22 9 9
Nb 42 42 18 0 0. 18
HACHE m-M 1-4 ~ - 1-4 1-4 - - 1-4
ERMINETTE F 22 0 0 22 9 -0 0 9
Nb 3 3 3 0 3
SCIE m~M 3 - - 3 3 - - 3
HANUELLE F 1 0 0 1 1 0 0 1
SCIE Nb 2 0 0 2 0 0 0 0
A MOTTUR m-M 1 - - 1 - - - -
PORTATIVE F 2 0 0 2 0 0 0 0
____________________________________________________________ T
CARABINE Nb 13 0 0 13 7 0 0 7
FUSIL m-M 1-2 - - 1-2 1-2 - - 1-2
DE CHASSE F 11 0 0 11 4 0 0 4

Nb = MNombre recensé de cet équipeament
n-M = minimum (diftérent de zéra) et Mazimum de cet équipement par famiile
F = nambre de Familles possédant cet équipement



VTsbleau No 101. variation de 1’équipement des exploitations agricoles de BAMBURUTA

Moyennes par famille, personne, UTH (Unité de Travail Humain) ,possédant ou non 1’é&quipement en question
Les augmentations et les diminutions sont calculées par rapport aux chiffres de 1’¢quipement cing ans avant 1’enquéte

EQUIPEMENT
(total disponible)}

PAIRE DE BOEUFS DE
LABOUR

CHARRUE
CAHIDRNETTE
BICYCLETTE
BROUETTE
HOUE, BECHE
BARRE A MINE
PIC, PIDCHE
FAUCILLE

HACHE

PAR
moyenne
moment de S ans
1’enquéte [auparavant
0,818 0,451
1,114 0,791
0,023 0,023
0,409 0,488
0,250 0,140
0,864 0,744
0,205 0,140
0,977 0,860
0,227 | 0,209
0,023 0,023

Nb

FAMILLE
augmentation ou
diminution (-)

=~16

79

16

16

14

doyen
monent de
1’enqute

PAR
ne

5 ans
auparavant

0,151
0,004
0,093
0,027
0,142
0,027
0,164
0,040

0,004

diminution
Nb

PERSONNE
augmentation ou

(=)

~18

70

13

41

10

[ PAR UNITE DE TRAVAIL HUHAIN (UTH) ]
moyenne augmentation cu
mozent de 5 ans diminution (-)
1'enquéte Jauparavant Nb b2
( 0,230 0,192 0,038 20
0,313 0,233 0,080 34
0,006 0,007 - 0,001 -14 '[g
) je
0,115 0,144 -0,029 -20
0,070 0,141 0,029 71
0,243 0,219 0,024 11
0,058 0,041 0,017 41
0,275 ¢,233 0,022 9
0,064 0,062 0,002 3
0,006 0,007 -0,001 -14




Tableau No 102, variation de 1’&quipement des exploitations agricoles ¢ TI1PAJARA

Moyennes par famille, personne, UTH (Unité de Travail Humain) possEdant ou non'l'équipement en guestion
Les augmentations et les diminutiens sont calculées par rapport aux chiffres de 1'équipement sept ans avant 1’enqufte

EQUIPEMENT
(total disponible}

PAIRE DE BOEUFS DE
LABOUR

CHARRUE
BICYCLETTE
BROUETTE
HOUE, BECHE
BARRE A MINE
PIC, P1OCHE
FAUCILLE
FDURCHE

HACHETTE

PAR  FAWILLE
moyenne

moment de 7 ans diminuti

1’enquéte jauparavant Nb

( 1,415 1,220 0,195
3,024 2,293 0,731
0,049 0 0,049
0,220 0,073 0,147
2,683 1,732 0,951
0,171 0,049 0,122
2,368 1,537 0,829
1,220 0,902 0,318
1,341 1,000 0,341
0,195 0,098 0,097
1,439 0,878 0,561

augmentation ou

on (-~}

201
55
249
54
35

34

PAR PERS
moyenne
moment de 7 ans
1’enquéte ) auparavant
( 0,279 ( 0,289
0,396 0,543
0,010 -0
0,043 0,017
0,529 0,410
0,034 0,012
0,466 0,354
0,240 0,214
0,264 0,237
0,038 0,023
0,284 0,208

ONNE
augnentation ou
diminution (=)

Nb 7
{ -0,010f -3
0,033 10
0,010 +
0,026 153
0,119 29
0,022 183
0,102 28
0,026 12
0,027 11
0,015 65
0,076 37

PAR UNI1TE DE TRAVAIL HUMAIN (UTH)

moyenne augmentation ou
moment de 7 ans diminutiaon (~)
1’enquéte Jauparavant Nb 1
0,419 0,459 -0,040] -9
0,895 0,852 0,033 5
0,014 0 | 0,014 +
0,065 0,028 0,037 132
0,734 0,651 0{143 22
0,051 0,018 0,033| 183
0,700 0,578 0,122 21
0,361 0,339 0,022 6
0,397 0,376 0,021 b
0,058 0,037 0,021 57
0,426 ] 0,330 0,096 29

N
n

-



Tableau No 103. Variation de 1’Eéquipement des exploitations agricales de CAPIRENDA

Moyennes par famille, personne, UTH (Unité de Travail Humain) possedant ou non 1’équipement en question
Les augeentations et les diminutions sont calculées par rapport aux chiffrg} de 1’équipement sept ans avant 1’enquéte

EQUIPEMENT
(total disponible)

PAIRE DE BOEUFS DE
LABOUR

CHARRUE
CHARRETTE

CAMION
CAMIONNETTE, AUTO
KOTO

3ICYCLETTE
BROUETTE

HUﬁE, BECHE
BARRE A MINE

P1C, PIOCHE

hi

ACHETTE
HACHE, ERKINETTE
SCIE HMANUELLE

SECATELR

PAR  FAMILLE PAR  PERSONNE
moyenne augeentation ou moyenne augaentation ou
monent de 7 ans diminution (-) sopent de 7 ans diminution (-)
1’enquéte auparavant Nb Z 1’enquéte [auparavant Nb %
0,437 1,687 -1,250 -73 0,0AS 0,274 -0,209 | -7&
0,583 1,300 -0,917 -61 0,691 0,247 -0,134 -63
0,167 0,417 -0,250 -1 0,026 0,068 -0,042| =62
0 0,083 -0,083 | ~100 0 0,014 -6,014 -100
0,500 0,167 0,333 199 0,078 0,027 0,051 189
0,167 0,083 0,084 101 0,026 0,014 0,012 86
0,417 0,250 0,167 67 0,085 0,041 0,024 39
0,750 0,833 -0,083 |* -10 0,017 0,137 -0,020 | -15
5,250 5,750 -0,500 -9 0,518 0,945 -0,127| -13
0,417 0,417 0 0 0,065 0,068 -0,003| - 4
1,750 1,730 (] 0 0,273 0,288 -0,015( -3
3,250 3,250 ¢ 0 0,506 0,334 -0,028( -5
2,563 2,583 ] 0 0,403 0,425 -0,022| -5
0,333 0,333 0 0 0,052 0,033 -0,003| -5
0,250 0,333 -0,083 -25 0,039 0,055 -0,018 ] -29

[ ""PAR UNITE DE TRAVAIL HUMAIN (UTH) ]
moyenne augmentation ou
asoment de 7 ans diminution (-)
1’enquéte [auparavant No 4
0,088 0,374 -0,288| -76
0,128 0,336 -0,212 | -83
0,035 0,093 -0,058 | -82
0 0,019 -0,019 | -100
0,108 0,037 0,069 186
0,035 0,019 0,016 84
0,088 0,056 0,032 57
0,159 0,187 -0,028 | -15
1,1.15 1;290 -0,175 | -14
0,0éB 0,093 -0,005 -3
0,372 0,393 -o,oz} -5
6,690 0,729 -0,039| -5
0,549 0,579 -0,030| -5
0,071 0,075 -6,008 | -5
' 0,033 0,075 -0,022 -29

cze



Tableau Ko 104, variation de 1’&quipesent des exploitations agricoles de SANTA RITA

toyennes par famille, personne, UTH (Unité¢ de Travail Humain) possEdant ou non 1°équipement en quecstion
Les augmentations et les diminutions sont calculées par rapport aux chiffres de 1'tquipement cing ans avant 1’enquéte

PAR FAMI
EQUIPENMENT moyenne

(total disponible) lmoment de | 3 ans

1'enquéte |auparavant
BICYCLETTE 0,087 0
HOUE, BECHE 1,783 1,700
BARRE A MINE 0,043 0
PI1C, PIOCHE 0,087 0,200
HACHETTE 2,087 1,900
HACHE, ERMINETTE 1,826 1,800
SCIE MANUELLE 0,130 0,300
SCl1E A MOTEUR PORTATIVE 0,087 0
CARABINE, FUSIL DE CHASSE 0,545 0,700

LLE

Nb

augmentation ou
diminution (-)

- 57 .

10

e o s e Y e e b e e -

PAaR PERSONNE
moyenne augmentation ou
anoment de 5 ans ciminution (-)
1’enguéte | auparavant Nb %
0,013 0 0,013 +
0,263 0,274 0,011 | - &
o:poe 0 0,006 +
0,013 0,032 -0,019 | - 59
0,308 0,306 0,002 1
0,269 0,290 -0,021 | - 7
0,019 0,048 -0,029 | -0
0,013 0 0?013 +
0,083 0,113 -0,030 | -27

noment de
1’enquéte

5 ans
a2uparavant

PAR UNITE DE TRAVAIL HUKAIN (UTH)
moyenng

augmentation ou
diminution (=)

Nb %
0,021 +
0,009 2
0,011 +

-0,030| - 59
0,032 7
-0,007 2
-0,044| -s8
0,021 +
-0,038] -21

o922
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0,8 paire de boeufs de libour, 1,1 charrue, 0,9 houe ou béche, 1,0 pic ou
pioche et O,Sidutre outil (faucille, barre & mine, hache). 4 cela s'ujoutznt
0,4 bicyclette et 1 brouette pour quuitre familles, A l'exception des vélos,
le nombre moyen puir famille de chacun de ces articles u augmenté puar rupport
2 cing années auparavant. Les augmentations les plus remarquables concerment
les broucttes (79 %), les barres & mine (46 %), les charrues (41 %) et les
attelages de labour (26 %). Malgré cette dernidre uugmentution, le minque de
boeuf's de lubour reste un gros haundicap pour les fumilles qui n'en disposent
pas (25 %). Signalons enfin, qu'une fumille possdéde une cumionnette, comme

1l ¥y 4 cing ans.

A Tipajara, lors de l'enquéte, la situation est 14 suivante. En moyenne,
chaque fumille tient & sa disposition : 1,4 paire de boeufs de labour, 3,0
charrues, 2,7 houes ou béches, 2,4 pics ou pioches, 1,4 hache, 1,% fourche,
1,2 faucille, 0,4 autre outil (machette, barre & mine) et 0,2 brouette. Enfin,
deux familles possident chacune une bicyclette. Pur rapport & sept années au-

paravant, 1'équipement des fumilles a beaucoup augmenté pour tous les articles.

A Cupirendy, lu situstion est trés différente. Les gens possddent, lors
de l'enquéte, beaucoup plus de moyens de trunsport que sept uns auparavant
(véhicules 2 moteur et vélos), muis beaucoup moins de matériel purement agri-
cole (puires de boeufs de lubour, charrues, charrettes, outils). En 1986,
chique fumille poss2@de en moyenne 0,4 attelage de boeufs de labour (- 75 %),
0,6 churrue (-61 %), 0,2 charrette (-60 %), 0,75 brouette (-10 %), 5,25 hzaues
ou b&ches (-9 %), 3,25 machettes, 2,6 haches ou erminettes, 1,75 pic ou j}o-
che, 0,4 burre & mine et 0,3 scie munuelle (Suns changement pour tous ces’
outils) et 0,25 sécateur (-25 %). A c0té de celu, chique fumille dispose de
0,5 véhicule & quatre roues, de 0,2 moto (+ 100 % duns les deux cas) e 4:
0,4 bicyclette (+ 67 %). '

A Banta Rita, 1l'équipement moyen par famille est le suivant, lors de
.l'enquéte : 2,1 michettes, 1,8 hache ou erminette, 1,8 houe ou bdche et 0,3
autre outil (scie minuelle, pic ou pioche, barre a mine), plus 0,6 carabine
ou fusil de chusse. Deux familles possédent chaicune une bicyclettes Enfin
deux fumilles égulement possddent chacune une scie & moteur portative., Le
matériel des fumilles qui étuient déja présentes cing anndes auparavant a
augmenté duns chacune des rubriques, 2 l'exception des armes de chussa
(- 19 %) et d'outils peu communs dans cette commun.uté : pics ou pioches,

acies manuelles (- 57 % duns les deux cas).

En_résumé, le mitériel agricole disponible pur famille a ausmenté duns
toutes 1.s communiutds, sisuf 3 Capirend. ob il a diminué, P.r contre, & Cu-

pirenda, le nombre moyen de véhicules & moteur ct de vélos que posséde chaque
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famille a augmenté. C'est d'aillesurs le seul lieu ol nous ayons rencontreé

des voitures automobiles, avec une camionnette & Eamburuta,

ey N Rttt ittt e St

Lu p&che n'est importante qu'a Bamburuta (citée par 67 §i des familles),

Elle est inexistante, ou presque, ailleurs,

La chasse, marginale .2 Bamburuta et 2 Tipajara, est primordiale & Santa

nita et & Capirenda, respectivement mentionnée par 91 et 92 % des enquétés,

Quant & la cucillette, elle existe partout : 92 5 des véponses & Capi-
renda, 85 ¢ & Tipajara, 50 95 & Bumburuta et seulement 39 % & Sunte Rita.
Fais dens cette demidre communauté, elle est sous-cstimée, car toutes las
familles la pratiquent, ne serait-ce que pour le boii, ramassuge qui n'est

cité par personne, peut-8tre & cause de sa pratique aquotidienne.

Infin, l'artisanat se présente partout comme éi:m:t une source imporian-
te d'autofourniture et d'échanges. Cette industrie est mentiomnée par la to-

talité des enqu@tés de Capirenda et par prés des deux tiers ailleurs.



6. UTILISATIONS D=S PRODUCTIONS

Pour chique produit de 1ltagriculture, de 1'élev.ge, de l'artisanant, de
1. péche, de lu chasse et de lu cueillette, nous uvons demundé aux familles
enquétées ce qu'elles en fuaisaient, en distingu.ni 1‘.utoconsomm.ticn, ¢
troc, le don comme cudeau et lu vente, Pour estimer 1'importunce ée chuque
utilisation, nous uvons adopté l'échelle suivante : O = Jjumiis ; 1 = pariois ;
2 = principulement ; 3 = entiérement, Puis, nous uavons calculé en pourcentige
du totsl des différentes destinstions de chaque produit, l'importince reluti-

ve de chaque utilisution (voir tublewux n® 105 & 108). .

A BAMBURUTA, seulement quitre aliments cultivds sont citéds : 1. pomme de
terce mentionnée pur 98 % des fumilles, la quinoa (52 %), l'orge (45 %) et la
cafiahua (11 %). Cette dernidre (Chenopodium pallidiciule Aellen) est une es~
ptce de quinoa. Les gruins grillés et moulus dorment une furine qui se consom-

me duns des soupes, des pains (kispifii) et diverses boissons.

Ltautoconsommition va de 82 % pour l. pomme de¢ ierre & 100 % pour lua ca-—
fizhua, Le troc est de 8 % pour la pomme de terre, 6 % pour la guino. et 2 &
pour l'orge. Les dons ne concernent que lu pomme de terre (3 %) et 1. quinoa
(1 ¥). #nfin les ventes, moins importuntes que le troc, ne sont citées que
pour ces deux derniers produits : 7 % pour lu pomme de terre et 3 % pour lua

quino..

Pour le bdtuil, 77 % des enquétés citent le mouton doni le devenix est :
78 % pour 1'autoconsommation, 13 % pour la vente et 9 % pour le troc. 55 %
citent les poules autoconsommées i 96 %, le reste étunt vendu. Les lumus et
les ulpagas sont uutoconsommés respectivement a 88 % et & 100 %. Le iroc CcOoi—

cerne 15 % des lumas et la vente T % seulement.

De tous les produits de cette communiuté, les bovins sont les seuls des-~
tinds d'ubord & la vente : 61 % pour les vaches et 89 % pour les boeufs de
truit, Le troc concerne 3 & 4 % et 1l'uwutoconsommition 7 % des boeufs de trait

et %6 % des vuaches.

Une seule fumille signule la péche pour 1l'autoconsommatior ,mais aucune

la chusse.

Les produits de cueillette sont cités puar 2 % (pasacana) & 20 % (sikki)
des piysans et sont uniguement sutoconsommés., Les produits de cueillette sont :
1. "putata?, rucine comestible d’unc des espéces de la "tol.", arbustes four-
niss.nt l'essentiel du bois de feu sur 1'Altipluno, citée p.r willeurs comme

produit de cueillette, et dont les feuilles sont ézgilemenl consommées par les
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Tableau n 105. Utilisations des productions 3 BAMBURUTA (44 familles

enqutées).

Pourcentage des familles mentionnant le produit et pourcentages du total de lg
production par utilisation 3
A = Autoconsommation, T = Troc, D = Don, V = Vente, T = Total

Familles le Répartition de la production totale en %
PRODUIT mentionnant
b4 A T D v T

Cultures vivridres

Caffahua 11,4 100 0 0 0 100
(Chenopodium pallidi-
caule Aellen)

Orge 43,2 98, 2 1,7 0 0 100
Quinoa 52,3 90,0 5,7 1,4 2,9 100
Pomme de terre 97,7 81,9| 8,3 3,0 6,8 | 100
GEEall |

Lamas 20,5 77,8 .14.8 0 7,4 100
Alpagas 9,1 100 0 0 0 100
Vaches 25,0 36,4 3,0 0 60,6 103
Boeufs de trait 20,5 7,4 _3;7 1] - 88,9 101‘
Ovins 77,3 77,9 8,6 0 13,5 ﬁUJ
Poules 54,5 95,8 0 0 T4,2 1100
Péche 2,3 100 | o 0 . a 100
Cueillette

"patata" (racine de’ 18,2 100 1] 0 0 100
la "tola brava")

Pasacana (fruit d’un 2,3 100 0 o 0 0
cactus nommé olala)

Sikki (Lactuca sativg 20,5 100 0 0 0 100
L.?) '

Bois de feu 11,4 100 0 0 0] 100
Artisanat

Laina 63,6 94,2 3,5 0 2,3 100

TOTAL PES PRODUCTIONS - 83,7 4,8 0,7 10,8 100
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Tableau No 106 . Utilisations des productions & TIPAJARA (41 familles enquitées)
Pourcentage des familles mentionnant te produit vt pourcentages du total
production par utillsation 1t
A = Autoconsommation, T = Trac, D = Don, V = Vente, T = Total

r FFaaiiias ie
PRODUILIT mentionnant n T

T B e ettt b Lttt R PP
Cultuyres vivritres

Pomme de terre U, 64,4 8,3
Bl ¢ 100 §6,0 7,1
Petits pols S0,0 91,7 [
Quinoa 12,1 oo o
Orqe 44,3 24,0 46,8
Zapalla 22,0 92,0 3,6
(Cucurbita maximad

Escariote ' 41,5 92,3 1,9
(Cucurblta maxima)

Arachide 12,2 20,4 o
Qlgnan 7,3 &3, 6 o
Carotte 2,4 100 [o]
Feve 22,0 89,7 o
Lacayote 44,3 1,2 1,7
(Cucurbita ficifolla)

Laitue 2,4 100 o
Lin (graines) 2,4 b6,7 o
Oca 2,4 100 o
(Oxalls tuberosa Molina)

Hats 100 a5,3 a,1
Bidre de amals (chicha) 22,0 64,5 6,98
Culturnigjruitilris

Pastéque 2,4 100 o
Figue de Barbarie 12,2 93,3 o]
Figue 14,4 1ou o
Péche 43,9 75,0 0
Orange 4,9 100 o
Coing ¢, 1 luuy V]
Lime 4,9 100 [
Avocat 9,9 100 o]
Yacan (Polyania 4,9 71 14,3
sonchl4olia Poepp)

Aalsin 9,0 91,7 a,3
Grenade 4,9 hbt,7 [+]
Pacay (Inga asffinis) 7,3 100 Q

BT el L LELEL Ll e ————— - - RN P -
Ovins 87,0 02,1 12,0
Caprins az,8 85,2 11,2
Porcins 68,3 1,4 1,2
Paoules &5, 70,0 4,0
Vachas LU, 8 »,n 2,3
Boeufs de trait t7,8 20,8 (]
Canards 4,9 100 ]
Oaufs 2,4 100 [}
Fromage 2,4 100 o

Chagse 4,9 100 o]
e ——————— amnmcm———— . [P N -

P¥cha 2,4 100 o
Cugillettn

Algarrobo 17,1 100 o
(Prosopis JjJuliflora nL)

OrJa (tube portant 2,4 100 (]
1a fleur)

Ulupica 70,7 20,4 1,1
(Capsicum eximium Hunz!

Malle 2,4 100 ]
tSchinus molle L.}

Dlala (cactus dont le 2,4 100 [¢]
fruit s'appelle pasacana

Baouse ct crottin 2,4 100 o
Bols de feu 2,4 100 0
Art n ﬁ ( T
Tissage (lalne, coton) 43,4 81,2 2,3
Poterle . 4,9 o o
TOTAL DES PRDDUCTXDNS - 70,0 4,8

D v
4,s 22,7
4,2 32,6
1,4 6,9
o o
o 15,2
o 3,8
o 5,8
5,9 231,s
9,1 27,3
o o
3,6 10,7
1,7 5,3
o o
[ 33,3
o o
6,1 40,5
6'5J 22,4
] [

o &,7
(o] o
3,6 21,4
o o
o [
o o
o o
[ 14,3
o o
[¢] 33,3
o o
0,8 35,0

0,9 32,7
o, 17,4
[} 16,7
o 68,2
o 79,2
o o
o o
o o

(""6"" _____ 5"
o 0
o o
|}
1,1 2,3
o o
4] ]
[ 0
o o
o 16,2
o 100
BN 23,3

T

(o

100
160
100
100
100
100

100
100
100
100
100
100
100
100
100

100
100

100
100

100

100
100

N P

100

bl
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Tableau No 107 ., Utilisations des productions & CAPIRENDA (12 familles enquétées)

Pourcentage des familles mentionnant le produit et pourcentages du total de 1la
production par utilisation : '

A = Autoconsommation, T = Troc, D = Don, V = Vente, T = Total

[T 555{1’1'55'1'5'F'ﬁ@ﬁSFEi’t’i’ER‘EE'IS'EFEEJEE{SE'EEESTE'EE'-/'."|
PRODUIT mentionnant A T D v T |
_____ mmmmmmmmmmmemmmmm e ]
Cultures vivriéres
Mais 100 97,2 0 0 2,8 100
Patate dauce 30 100 0 0 0 100
Manioc 75 96,3 0 3,7 0 100
Arachide . . 8,3 100 0 0 0 100
Haricots 33,3 100 0 0 0 100
Piment 8,3 100 0 0 0 100
Zapallo 56,7 95,8 0 0 4,2 100
(Cucurbita maxima) ' CL .
Potiron (anco) 235 100 0 0 0 100
Canne a sucre 33,3 100 0 0 0 100
(Cultures fruitidres | | 7 L R R R
Chérimole 8,3 100 0 0 0 100
Banane 25 100 0 0 0 100
Lime 25 100 0 0 0 100
Citron 41,7 86,7 0 0 13,3 100 |-
Mandarine 33,3 91,7 0 0 8,3 100
Orange 64,7 95,8 0 0 4,2 100
Papaye 33,3 100 0 0 0 100
Pasteéque 25 88,9 0 0 11,1 100
Pomélo ’ 33,3 91,7 0 0 8,3 100
Tige de mai's (machée 8,3 100 0 0 0 100
conme la canne a sucre) ’
[Betail [T TTTTTTTTITTTTTTITTTTTTTITTTTITTTTTTT
Vaches 100 3, 0 0 66,7 100
Boeufs de trait 25 11,1 0 0 88,9 100
Ovins 50 77,8 0 0 22,2 | 100
Caprins 91,7 87,9 0 0 12,1 100
Porcins 91,7 ) 74,3 2,8 0 22,8 100
Poules 91,7 82,3 0 o 17,6 100
Canards 25 100 0 0 0 100
Dindons 41,7 73,3 0 0 26,7 100
Fromage 83,3 52,8 0 0 47,2 100
Lait 8,3 100 0 0 0 100
Deufs ] 16,7 83,3 0 0 14,7 100
t
________________________________________________________________________ i (P
Chasse 58,3 90,5 0 0 ‘7,5J 100
| Cueilletre | T TTTTTTTTITTTTITTTTTIOTTTTTT T
Bois de feu 50 83,3 0 o 16,7 100
Bois a travailler 11,7 40 0 0 40,0 100
[artisanat | TTTTTYTTTTTTTTTTTTTTITTTITTTITTTTTT
Bais 8,3 100 0 0 0 100
Laine 8,3 100 0 0 0 100
Cuir 75 106 0 0 0 100
TOTAL DES PRODUCTIONS - 82,8 0,2 0,2 16,8 100




Tableau No 108 utll

Pourcentagqe doe

A = Autoconscamatlon, T

Riz

Hal's

Manloc

Pomme de terre
Haricots
Tomate

Olignon

Canne 4 sucre
Rocou (achiote)
Piment
Concambre
Zapallo
(Cucurbita maxima),
Banane

Autres :u)tures

Tabac
Cacao
Coton
Cafe

CultuLgs (rultlbrcs

Handarlne
Papaye
Ananas
Orange
Lime,
Mangue
Pastéque
Goyave
Pomnélo

Achachayru (ressembla

34 une cerise violet
fonceé)
Citron

8ois

Poterle

Tissage de palmes
Peaux, hamacs
Savan

Cu tte

Bais a travalller
Cacao

Cate

Miel sauvage

Bols de
Ecorce de

feu
*perea®

isations deos

famtillue wentliaonnant

productt!

= Troc, D =

[Families le
mentionnant

62,5

ue
[t -]

——
U vuduUHog~Nasa2pUupe

(4]
2 abprOyNL

ny
e

firoductionsg

1
on par.

pr ooty
utill
vV =

Don, ven

Reépartit
n

51,7
a9,
v, 0
L6,7
60,0
40,0
62,5
50,1
100

100

100

A SONTA HITA

Ut

pourcentages du total

(23 familles encu¥téoen,

de la

sation
te, T = Total, p.m. = pour mémoire
Ton de 1a production ‘totale en %
T F D v T
15,0 3,3 30,0 100
16,9 9,2 24,4 100
17,0 7,5 24,4 100
33,3 o o 100
13,3 &,7 20,0 100
15,3 &,7 20,0 100
12,5 12,5 12,5 100
7,3 11,6 20,9 100
[} [} (o} 100
[} [} [ 100
25,0 (o] 23,0 100
(4] [ (o] 100
16,9 10,8 . 21,7 100
(o] (o] 73,0 100
10,0 5,0 43,0 100
o [} o 100
7,7 7.7 30,8 100
3,0 3,0 20,0 100
5,6 " 11,1 22,2 100
bh,?7 13,3 26,7 100
[} 10,6 21,0 100
[+ ] o 100
[} 13,3 13,3 100
] ] ] 100
[+ o ] 100
o 4,0 14,0 100
.0 [} ] 100
o [} ] 100

0 o
6,25 0
o 0
o 8
o o
o o
o 0
0 0
o o
0,7 s

59,6 100
87,3 100
.0 100
3 41,7 100
100 100
1
u
0 100
0 100
[ 100
0 100
- p.m.
- pe.m,
20,3 J IOOJ
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animsux 3 la "pasacuna® qui est le fruit d'un cactus nommé "olal." ; le 'sikkiv,
plante qui pousse en été et qui est consommée comme 1: laitue, Lactuts s..tive L.,
nom scientifique que lui attribue par erreur Louis GIRAULT (GIRAULT L., 1984,

n° 863).

Ltartisanst de la laine est mentionné par 64 % des fumilles. Le devenir
de ce produit est d'ubord 1'auto-utilis.ation (94 %), puis le troc (4 %) et

enfin la vente (2 %).

4 1l'exception des bovins, toutes les productions sont essentiellement
destinées & 1l'uutoconsommition. Li vente des vaches et boeufs est tids impor—
tante. Muis le troc dépusse les ventes pour les aliments cultivés, les lumas

et l'artisanat de 1a luine.

A TIPAJARA, seize aliments cultivés sont citds dont le mals et le blé
(100 % des réponses), l. pomme de terre (95 %), les petits pois (59 %), une
citrouille (lucayote) et 1'orge (46 %), une uutre cucurbitucée (escaviote)
- 41 % - ete,

Le destin premier de tous ces uliments est 1'uutoconsommation : de 45 %
pour le muls et 56 % pour le blé & 100 9% pour lz quino., les curottes, la
loitue et 1'oca (Oxalis tuberos. Molina). Le troc ne dépisse jumais les ven—
tes et n'est conséquent que pour quelques produits : pommes de terre et uils
(8 %), blé et orge (7 %), bidre de mits (chich:) et courge (2apillo). Un. par-
tie importunte de lu production est vendue : 41 % pour le m.fs, 33 $ pour les
graines de lin et le bL1é, 27 % pour les oignons, 24 S pour les .z.mchidas,' 25 %
pour les pommes de terre et lu bidre de m.ls (chich.), 15 % pour 1'orge, 11 %
pour les féves, etc. Les seuls aliments donnés rel.tivement souvent en cadeau
Sont : les oignons (9 %), la bidre de m.ls (chich.), le m.ls et les urachides

(6 %), les pommes de terre (5 %), le blé et les feves (4 %).

Les fruits le plus souvent cités sont les paches (44 % des réponses), les
figues (15 %), les figues de Barbarie (12 %) et les raisins (10 %93 He sont
échungés p.;..r troc que le "yacdn" (14 %), espdce de tubercule (Polymni. sonchi-
folis Poepp) consommé comme un fruit, et le rauisin (8 %). Les péches asont seu-
les mentionnées comme étunt donndes en cadeau (4 %). Enfin sont vendus : les
grenades (33 %), les péches (21 %), le yucon (14 %) et les figues de Burbarie

(7 %). Tout le reste des fruits sert uniquement pour l'autoconsomm.ition.

Le bét.il cst mentionné pur une trés grande mejorité des fumilles : 88 %
pour les moutons et les chévres, 66 % pour les porcs et les vaches, 66 % pour

les poules, 20 % pour les bLoeufs de trait et 5 % seulement pour les c.nards.
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Comme & Bumburut., les boving sont, & Pipijurs, d'abord destinés & 1.,
vente ¢ 68 % pour leu vaches et 79 % pour les boeufs de trait. Pour les wau-
tres unimaiux, 1'uautoconsommation est priorituire : de 52 % pour les moutons
& 100 % pour les cunards. Le troc, toujours plus fiible que les ventes, n'uvut
importunt que pour les moutons (12 %), les chavres (11 %) et les poules (5 %).
En plus des bovins, les ventes sont notubles pour toutes les wutres béles,
les cunards exceptés : 395 % pour les moutons, 3% % pour les chévres, 17 %
pour les porcs et les poules. Seule 1'iutoconsommalion est signalde pour les

oeufs et le fromuge.

Une fumille déclare s'adonner a la péche et deux 2 lu chasse, uniguement

pour 1'uutoconsommition.

Huit produits sont récoltés pur cueillette : ce sont le fruit de 1'".l-
garrobo" (Prosopis juliflori D.C.), arbre qui comme le c.roubier et le t.m.~
riniexr produit des gousses sucrdes utilisdes pour f.ibriquer des boissoens ot
dont sont dgulement friundes leus vaches et les chévres : 1'"orj.", pliunte de
1. fumille des Broméliicées, probublement du genre Puys, ressembl.nt un peu
4 une agave ct dont le "coeur" est un tube portunt 1. fleur, qui est consom-
mé en silade uprés avoir été coupd en rondelles ; “"ulupica” (Cupsicum eximium
Hunz) dont les petits fruits verts servent d'épice comme le piment ou le poi-
vre ; '"molle" (Schinus molle L.), arbre dont les petits fruits roses & 1'ax-~
térieur et noirs & 1l'intérieur se présentent en gruppes ct servent a prép.rer
des boissons §j "olila", cactus dont le fruit uppeld “pas.cana® esl consomnéd ;
le bois de feu winsi que la bouse et le crottin séchés sont dgulement utilisés
comme combustible. Seul 1'ulupic. récolté comme épice par T1 % des fumilles
n'est pus exclusivement réservé a 1'uutoconsommstion (95 %) : 2 % pour lx

vente, 1 % pour le troc et 1 % pour les dons.

65 % des enquétés mentionnent 1'urtisun:t de 1. l.ine (ou du coton)
82 % pour 1l'autoconsomm:ticn, 16 % pour lu vente et le reste pour le troc,

S % s'udonnent & lu poterie qui est exclusivement vendue.

A 1'exception des bovins, toutes les productions sont d'abord destinédes
a 1l'autoconsommstion, Lz vente des vuaches et boeuls est trés importinte., Les
ventes sonf encore conséquentes pour le mifu, les gruines de lin, le blé, les
gren.des, les moutons, les chévres et lu poterie (uniquement vendue). Le troc,
toujours plus fuible que les ventes, n'est pas néglige.ble pour 1. pomme de
terre, le m.Is, le blé, 1'orge, la bidre de muls (chicha), le y.con, leé rui-
sin, les moutons, les chévres et les poules. Les donus ne sont import.nts que
pour les oignons, lu biére de mals (chich;), le m.¥s, les urachides et les

pommes de lerre,
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A CAPIRENDA, neuf aliments cultivés sont signalds @ mals (100 % des
réponses), minioc (75 %), courge "zipallo"” (68 %), pit.te douce (50 %),
haricots et canne & sucre (35 %), autre cucurbitucée "anco", (25 %), qui
est peut-8tre Bryoniu. sp., et urachides (8 %). Li quisi-tolalité de ces
Genrées est autoconsommée. Quelques pour cent de courge (4 %) et de mals
(3 %) sont vendus et 4 % du manioc donnés en cadeau. Ce sont les uniques

destinations différentes de l'uautoconsommation.

Les fruits le plus souvent cités sont : les orunges (67 %), les ci-
trons (42 %), les mandarines, les pomélos et les puap.ayes (35 %), les ba-
nanes (dessert), les limes et les pastéques (25 %). (uelques lruits sont
en partie vendus : citrons (13 ), pastiques (11 %), mund.rines et pomé-

los (6 %), ovunges (4 %). Tout le reste est uniquement wutoconsommé.

Parmi le bétuil, 100 % des fumilles mentionnent les vaches, 92 % les
chévres, les porcs et les poules, 42 % les dindons, 50 % les moutons,
25 % les boeufs de truit et les canards, L'unique cais de troc signilé a
Cupirendu concerne les porcs (3 %). Comme dans les deux précédentes com-
munautés, les bovins sont essenliellement destinds & la vente : 67 % des
vaches et 89 % des boeufs de truit, Tous les autres wnimuux sont priori-
tiirement pour l'autoconsommation : de prés des trois quarts pour les
dindons et les pores & la totulité pour les canards. Le luit est exclu-
sivement destiné & l'autoconsommation. le fromuge, cité pir 85 % des fu-
milles, est vendu pour un peu moins de 1lu moitié (47 %) ; le reste eut
¢utoconsdmmé. Les ceufs sont surtout usutoconsommés (8% %) ; le reste est

vendu.

La péche n'existe pas, par contre 58 % des fumilles sign.lent les pro-
duits de 1u chasse autoconsommés & 90 %, le reste (10 %) étunl exclusive-~

ment vendu.

Parmi les produits de cueillette, seul le bois est signalé : bois de
feu dont 17 % est vendu et les grumes dont 40 % est vendu, tout le reste

€tant utilisé pour les besoins propres des fumilles de Cupirenda.

L'urtisanat du cuir est mentionné par 75 % des enquétds, celui de lu
l.ine et du boils par & %. Tout 1l'artisanat sert iux besoins prepres des fai-

milles des artisans,

A 1’ :xception des bovins dont lu plus grunde p.rtie est vendue, toules
les productions sont essentiellement destinées & 1'.utoconsommition. Les donu
(minioc) et le troe (purcs) sont exceptionnels. Les ventes sont importuntes
pour les boving - comme déji indiqué - les citrons et les pisidgues, les

animiux - & 1l'exception des can.rds — lc from.ge el les ocufs iinsi gue Je
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bois, kEnfin, la vente des produits vivriers végdétuus de buse est murginale.

A SANTA RITA, treize aliments végétaux culiivés soni siznalés : banure
(91 % des réponses), mals (70 %), viz (65 %), manicec et canne & sucre {57 4),
tomates et huricots (17 %), etc. Pour toutes ces denvées, 1'autoconsommation
est priorituire : de 49 - 52 % pour le munioc, le m.is, les concombres, les
banaines et le riz, & 100 % pour lu courge (z,q.p_q.llo), le piment et le rocou

(achiote), qui est un colorant alimentaire végétal rouge.

Li vente est li destinution d'une partie de ces sliments : 350 % pour le
r'iz, 26 % pour le munioc, 25 % pour les concombres et le mals, 22 % pour les
bununes, 21 % pour la canne & sucre, 20 % pour les huricots et les tomutes

et 135 % pour les oignons.

Le troc, en géndrul moing pratiqué que la venite, est importint pour les
produits vivriers suivunts : pommes de terre (35 % et puu de venle, miis
mentionnées p.r une seule famille), concombres (25 %, identique & 1. vente),
m:nioc, m.Is et bun.nes (17 %), riz (15 %), haricots, tomites et oignons (13 %),
canne a sucre (9 ‘}i';). L'utilisation comme don concerne les oignons ¢t la canne
a sucre (12 %), les bununes (11 %), le mals (9 %), le munioc (8 %), les hari-

cots et les tomates (7 %), ainsi que le riz (3 %).

Les fruits le plus souvent cités sont : les pomélos (35 %), leus or.nges
et les mundurines (26 %), les mingues et les papsyes (22 %), les anun.s (17 %).
L'autoconsommstion est toujours priorituire : 53 % pour les anunus et plus
pour les autres fruits, Les ventes ne sont pus négligeables pour les ananis
(27 %), les pap.yes (22 %), les oringes (21 %), les mandarines (20 %), les
pomélos (16 %) et les m.ngues (13 %). Les dons en cudeuux dépassent 10 § four
les unanas et les mungues (13 %), les papayes et les orunges (11 %). Le 1roc

n'intéresse que les anunas (7 %), les pupayes (6 %) ¢t les muindurines (5 ).

Le bétail cité ne comprend que des pores (43 § des réponses) et des vo-
lailles (78 % pour les poules, moins pour les autles vol.tiles). L'autoconsom—
m:tion des animaux est encore priorit.ire : de 69 % pour les poules & 100 %
pour les cies. L. vente est importunte pour les poules (22 %) et les canards
(10 %), 1le troc atteint 7 % pour les poules. Les duns ne concernent gue ces
dernigres et sont fiibles (2 %). 78 % des fumilles signslent le produit de la
chasse, dont 93 % vi & 1'.ulcconsommition, rien & 1. vente, 4 % pour le troc
et aulint pour les dens. L péche est citde par 91 % des enguétés. Le poisson
est d'.bord autoconsommé (88 %) puis troqué ou donnd (6 % duns len deux c.s),

miis jami:is vendu.,

3 s » - > ’ ’ . .’
Ch.que type d'artisuinat n'est mentionnd gue p=r unc mincritd : de 4 %



pour 1. fubricition au s.uvon (entiérement vendu) & 22 % pour l.. poterie ven-
due & 88 %, le reste dtuini réparti dgalement entrc le troc et 1'auto-utilisu—
tion. Le tr.vail du bois est destiné en grandé partie & 1lu vente (586 %), le
reste servant exclusivement aux utilisations des paysuns. La préparstion des
peaux (produit de 1. chusse) et des hamucs est, pour moitié, destinéde .wi Fa-
milles des wrtisans, pour 42 % & 1. vente et pour & % .ux dons (pas de troc).
Le tressage des palmes n'est yu'une autoproduction. cnfin,unc minorité {4 a

9 %) mentionne des produits de cueillette exclusivement destinés & 1'autocon-
sommation : bois & travuiller, miel sauvage, café et cucuo, Ces deux derniers
sont égulement cités parmi les “sutres cultures", en méme temps que le coton
et le tubac, Duns ce cas, le café est vendu & 351 % et le caczo & 45 %, Le
troc de ces produits cultivés est de 10 % pour le cuacuo et de 8 % pour le cui-
fé, Ces denrdes sont égulement donndes en cadeau : 8 % pour le cufd et 5 %
pour le caczo. Le tibac est destiné pour les trois yuarts & 1. vente ; le
quart resiant est autoconsommé, Le coton est unigquement pour 1'utilisation
fumili,le. Pammi les produits de cueillette, le bois de feu n'est pus mention-
né, mais il est ramussé puis utilisé par toutes les familles de Santa Rita,
I1 en est pratiguement de méme de 1l'écorce d'un arbre appelé "perea' qui sert

a fabriquer des silos (pirhua) pour conserver les gr.ins,

A l'exception du tubac, du cacao cultivé, du trviil du bois, de lua po-
terie et de lu fabrication du savon, vendus pour 1. plus grunde partie, tout
le regte est prioriluirement destiné & 1'.utoconsomm.tion. Cepend.nt plus
yue duans les autres communautés, les échungea (moﬁétuires ou sous foime de
troc) et les dons, portent sur une part non néglige.ble des productions. na
vente concerne, outre les préduits déja cités, un pourcentige import;nt'ix
riz, du munioc, des concombres, du mais, de la canne a sucre, des bunanes,
&s haricots, deg tomites, du cufé cultivé, des anunis, des papayes, des or.n-
ges, des maundurines, des poules, des peuux et des humics. Le troc est impor-
tunt pour les pommes de terre, les concombres, le m.unioc, les anJnes,'le
mzis et le riz, Les dons inléressent surtout les oignona, lu cunne & sucre,
les banunes, le maIs, les mangues, les unanas, les pipayes, les oranges, les

pewux et les huamics, '

Bn cemparant par communautd, les indices calculds sur 1l'ensemble des
productions, il appert que 1':utoconsommition est la plus import.nte a B.mbu-
ruta (84 %), puis immédiutement aprés & Cupivend. (85 %), vnauite a Tip.jara
(76 %) et enfin & S.nt. Kita (65 §5). Pour lu vente, 1'ordre dderovissant cst s
25 G & Pipajura, 20 % & Sants Rita, 17 % & Capirend: ¢t seulcment 11 % &
Bamburuti. Le troc atteint ¢ % & Suanta fiita, 5 % & Tipijar: et & Bamburuta,

Il est pratiquement inexistunt & Capirend. (0,2 %). les dons sonl de 6 % a
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Santa Rita et trds fuibles duns les autres communiutés : 2 % A Tipijare e

moins de 1 % & Bumburut. et & Cupirenda.

Ainsi Bamburuta et Capirendu ippuaraissent comme les communoutés les
moins ouvertes aux échunges (vente, troc, dons) qui sont rcsﬁectivcment de
16 et 17 %. Pur contre, les échanges atteignent un pourcentsge envirun deux
fois plus €levé & Tipajara (30 %) et & Sunts Rita (55 %). Cette dernidre
communiuté est la plus ouverte & toutes les foimes d'échanges : dons (6 %),
troc (9 %) et vente (20 %), soit pour ce dernier pourcentuge un chiffre si-

tué juste en~dessous de celui de Tipijsra qui est de 23 %..
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7. CONSOMMATION ALINMENTAIRE 4

7.1 Disponibilités alimentuires et prdécipitations

Dans toutes les communautés nous avons demund<d & chaque fumille d'indi-
quer les mois d'abondunce alimentaire, affectds d'un coefficient + 1, ei lex:
mois de pénurie (- 1), Les mois non cités sont considérés comme “normaux" et
uffectés du coefficient O, Nous uvons ensuite additionné, pour chuque mois
de 1'unnée, les coefficients gui lui .avaient été uffectds. Enfin, nous «vons
homogénéisé cette échelle d'ubondunce et de pénurie en attribuant I lOOI au
mois présentznt dins chuque communauté, le plus grund coefficient d'subondan-—
ce ou de pénurie. Les autres valeurs ont été recalculdes en conséquence pour

ch.ique mois,

La surfuce comprise entre la courbe et l'axe des abcisses représente la
période d'abondunce pour les valeurs positives ¢t 1la pdriode de¢ pénurie pour
les v.leurs négutives. La compiraizon de ces surfuces permet d'évaluer 1'im-—
portunce relitive de ces deux périodes uinsi que ltintensité relative de l'a-

bondunce et de la pénurie .limentaires,

D'autre part, nous avons indiqué sur le méme gruphigue les précipitutions

mensuelles, Voixr graphiques n® 32 & 35,

La premiére constutation est que les précipitations et les disponitilités

aliment.ives varient : duns lo méme sens duns 1'Orient (Amazonie et Chuco)

avec les miximi et les minimi de disponibilités alimentuires situés jus'e
aprés les maximi et les minim. de pluies (0 & 1 mois uprds & Santa Rits et

1 2 2 mois aprds & Capirends), muis en sens contraire sur les Hauts-Plateaux

et duns les Vallées avec les maximi et les minimi de disponibilités alimen-

taires situés respectivement juste avant les minim. et les maxima de pluies

(0 & 1 mois uvant 2 Tipajara et 2 mois avant & Bumburuta).

A Bamburutu, la pénurie s'étend de septembre & Lévrier (6 mois) et 1'u~
bondance de murs & aofit (6 mois). Si les périodes de pénurie (suison des
pluies) et d'ubondunce (s.ison séche) sont de méme durde, 1l'intensité de 1la
pénurie est nettement plus forte que celle de 1'ubondunce.

A Pipajara, la pénurie s'étend de novembre 2 février (4 mois) et l'a-
bondance de mars & octobre (8 mois). La psriode d'abond:nce (saison séche)

a wne durée et une intensité beaucoup plus importuntes que celles de 1ui pé-

ricde de pénurie (szison des pluies).

A Capirend., l'abondance s'étend de décembre a uvril (5 mois) et la pé-
nurie de mii & novembre (Tmois). Lu pénurie (suison séche) domine tunt en

durée qu'en intensité,
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-

Graphique n® 33. Disponibilitds alimentaires et précipitations piar mois

a TIPAJARA

- Precipitations mm
= g
[
pluies \
\
Dispon. l \
olim. \ /
+100 - \ | 100
\ /
! /
\ ABONDANCE I/
/
/
/
Il
+ 50
# /
/
/
/
/
/
o] 50
PENURIE
PENURIE
- 50
\ /
\\ /
/
\ /
\ /
\ /7
\ soison séche P //
S
-~100 . ! Y | T T 1 T — T J °
J F M A M J J A S o] N D mois



243
par mois

Graphique n°_34. Disponibilitéy alimentaires et prdcipitations
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Graphique n® 35, Disponibilités alimentaiven et précipitations
par mois a Sl
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A Sunts Rita, 1'ubondance s'étend de décembre & mui (6 mois) et 1i 53-
nurie de juillet & novembre (5 mois). Le mois de juin est sans .bond.nce, ni
pénurie. Ici, c'est l'abondunce (saison des pluies) qui domine tant en durée

qu'en intensité,
Tel que ressenti pur les intéressés, l'abondunce est préponddér.nte &
Tipuajura et & Suntue Rita, tundis que c'est la pénurie qui 1'est & Bumburuta

et & Capirendu.

T.2 Buses de 1u nourriture et changements duns 1. consommution ulimentaire

Dauns chague fumille, nous uvons demundé quels ¢tuient les boissons et
les uliments les plus importants qui é€tuient uwutoproduits, puis ceux qui ne
proven:ient pas de lu production fumiliule, celu "muintenunt", c'est-a-dize
lors de 1l'enguéte et "uvunt", soit duns un passé récent, Des questions simi-
laires ont $té posées concernint les aliments nouvellement incorporés & la
ditte et ceux qui ont été ubundonnés, totulement ou presque, d.uns la fumille
enquétée (tableaux n° 109 & 111), ‘

A BAMBURUTA, trois aliments seulement sont cités dans plug de la moitié
des réponses (pourcent.ges de cit.tion pour "mainten.int") : lu pomme de terre
frulche ou déshydratde (chfno, 58 %) et la quino.: (51 %). Puis viennent 1«
lait, le fromige, 1l'orge et lu cafiahua, le suif (gcr.isse de bovins) et 123
osufs, Ensuite sont mentionnés des xliments rumends de zones plus ch.udean
(des Yungas ou de 1'Alto Béni), ol certains paysans ont des texrres. Par 1up-
port su passgé, la viande, tout spécialement celle de mouton, est plus sou-
vent citée. Il en est de méme du chfino, du lait, du fromige, du suifl et des
oeufs, Pur contre la quinox et la cuflahu: sont moins souvent mentionnées,
ainsi que 1i viinde de luma, Quunt i la pomme de terre friiche, elle était

et reste la buse de l'alimentution de toutes les fumilles.

Quuntité de denrdes non sutoproduites font égulement pzartie de l. nour-
riture : le riz (95 % des réponses pour "mrintenant"), le sucre (91 %), la
furine de blé (67 %), puis des légumes, les pites (30 %), 1'huile {28 %), etc.
L+ farine de blé, les pites, 1thuile, les oignons, le m.Is, le luit, les pe-
tits pois ou les haricots frais, 1la viande de moutun et guelgues autres ali-
ments sont plus cités qQue pour "avint" ; par contire les carottea el courges
«insi que lcs bunuanes le sont moins. Ces résultaits sont cohdérents svec 1. lis-—
te des Ynouveaux .liments" récemment introduits, générulement & 1'occasion
des “dons .limentuires™ : c'est le cus du blé germé (Lulgur) cité duns 85 G
des 1'ép6n5es, de 1'huile (75 %), du lait en poudre (60 93), de 1. farine de
b1é (50 %). La quinoa et 1l'espéce voisine, la ciflahuu, deux cérdules de 1'Al-

tiplano, ont été souventi,en grande partie,abundonnées (68 5 des réponses ).,



Tableau n2 10%.

Aliments et

boissons

AUTOPRODUITS les plus importants de 1'alimentation

Pourcentage des réponses. Sont soulignés les produits cités dans la eoitié au eoins des réponses pour “"maintenant” ou pour "avant®

.......... SARBURDTA T1PRIARA CAP1RENDA SANTA RITA
Aliments ou Maintenant Avant Aliments ou Haintenant | Avant Aliments ou Haintenant| Avant Aliments ou Haintenant Avant
boissons % 1 boissons Z Z boissons 24 z boissons Z 4
Ponae de terre 100 100 Hafs .. 100 97,4] -Viande en 9,7 100 Banane 100 100
—_— - général
+ Viande en général 50,5 56,1 Posse de terre 97,6 95,1 (gans orécision (58,3} (63,56} Riz 1,3 as,7
+ (de_aouton) (53,5 (48,8} elé 95,1 95,1 {de aouton) 8, (9,1) | - nafs 78,3 85,7
- (de lasa} (4,7 17,3)] + Viande en 82,9 78,0 (de chivre) (8,3 (9,1} | - hanioc 89,6 85,7
néral
(pieds de vache) (2,3 - (sg-ns précision) 136,5) (34,14 (de porc) (8,3 (9,1} | - Bitre de mals 17,4 28,8
(chicha)
+ Chuao (p. de t. 58,1 56,1 | (de mouton) 122,0) (22,04 (bovine) (6,3 (9,1} | + Viande de 17,4 14,3
dgéshydratée} ch?sse
~ OQuinoa 51,2 56,1 (de chévrel (19,5) (17,1 Mais - 21,7 90,9 ( + Poisson 8,7 -
+ Lait 20,9 12,2 (de porc} {2,4) (2,4) - Frosage 83,3 90,9 | - Papaye 4,3 14,3
+ Frosage 16,3 12,2 (bovine) (2,4} (2,4) - Lait 75,0 81,8 Patate douce 4,3 -
Orge N 15,3 14,6 |+ Fromages 26,8 24,4 - Courges 75,0 et,8 Toaate 4,3 -
- Caaahua 11,6 14,8 + Lait 17,1 14,8 (2apalip) 158, 3) (63, 6) Jus de canne 4,3 -
{Chenopodium palliJ
dicavle Rellen)
+ Suif de bovin 7,0 4,9 Petits pois 14,6 14,6 (Anca) (16,7 (18,2) Orange 4,3 -
+ Deufs 7,0 2,4 | ¢+ Farine de bl¢ 12,2 ?,8( + Hanioc - 75,0 72,7 Ananas 4,3 -
t Laitue 4,7 2,4 Escariote 9,8 9,8 - Patate douce 50,0 54,5 Cacao 4,3 -
(Cucurbita
maxima)
frgile (phasal 2,3 2,4 Arachides 7,3 7,3 | + Haricots 33,3 27,3 Cafe 4,3 -
t Riz 2,3 2,4 + Oignon 7,3 4,9 Ocufs 25,0 27,3
1 Ranioc 2,3 2,4 Orge 4,9 4,9 Canne & sucre 25,0 27,3
3 Carotte 2,3 2,4 Quinoa 4,9 4,9 Arachides 8,3 91
3 Navet 2,3 2,4 Lacayaote 4,9 4,9 Piment taji) 8,3 91
{Cucurbita ) -
ficifolla) .
t Café 2,3 2,4 Deufs 4,9 4,9 Dignon 8,3 9,1
t Cacao 2,3 2,4 + Chaou 4,9 2,4 Carotte 8,3 9,1
3 Oignon 2,3 - + Carotte 4,9 2,4
3 Hais en epi - 2,4 + Laitue 4,9 -
Féves 2,4 2,4
- Tomate 2,4 2,4
Piment (locoto! 2,4 2,4
Bidre de sals 2,4 2,4
(chicha}
Raisin 2,4 -
-’.---- .............. .-
Kb de réponses 43 41 41 4] 12 11 23 7
Nb de familles 4 Y . 41 41 12 12 23 73
engquttées ’
Z de réponses 97,7 .3,2 100 100 100 91,7 100 w0y

+ Produit cité beaucoup plus souveat dans 1'alimentaticn de “"saintenant®
- Produit cité beaucoup mains spuvent dans 1°'alieentation de “saintenant-”

* Provenant des terres de 1°Alto Bénj ou des Yungas

“
=

Ch



Tableau No 110, Aliments et boissons NON AUTOPRODUITS les plus lmportants de 1'alimentation

Pourcentage des réponses. Sont soulignés les produits cités dans la moitlé au moins des réponses pour "maintenant® ou pour “avant®

BANBURUTA TIPAJARA CAPIRENDA
Aliments ou Maintenant Avant Aliments ou Haintenant | Avant Aliments ou Haintenant
boissons 3 3 boissons L L boissons z
Riz - 95,3 94,6 | Riz 78,0 77,1 Pites 100
Sucre 90,7 89,2 +Pites 78,0 65,7 - Ri2 83,3
+farine de blé 67,4 62,2 Sucre 61,0 62,9 - Dianon 75,0
Léqumes (autres gue 30,2 29,7 +Huile 56,1 48,56 - Farine de blé 66,7
ceux cités plus bas
[+ Pites 30,2 27,0 Légumes fautres| 31,7 31,4 + Hatd 86,17
gque ceux cites
. plus bas)
I+ Huiie 27,9 21,8 Saindoux 17,1 17,1 - Pomme de terrd 56,3
+ Signan 25,6 24,3 Tocate 17,1 17,1 - Huile 58,3
- Carotte, courge 20,9 24,3 + Carotte, courge 17,1 14,3 + Sucre 58,3
+ NaTs 18,4 10,8 + Farine de bl¢ 18,6 8,6 + Tomate 16,7
Laitue 11,6 10,8 - Sel 12,2 17,1 Hanioc 8,3
+ Lait 11,6 8,1 |- Dignon 12,2 14,3 | + Petits pois of 8,3
haricots fraig
- Baning 7,0 10,8 - Cheu-fleur,choy) 9,8 14,3 + Carotte e,3
navet, radis :
Orange 7,0 8,1 Café 7,3 8,5 hfutres légumeg a,
Cnecu-fleur, chou, 7,0 a,1 + Betterave 7,3 2,9 Saindoux 8,3
navet, razis
+ Fetits pcis ou 7,0 2,7 |+ Laitue 4,§ - Caté 8,3
haricots frais -
IF ViazZe ce mouton 7,0 2,7 - Patate douce 2,4 5,7
+ Saindoux 4,7 2,7 Hanioc 2,4 -
+ Viande de lama 4,7 - Papalisa 2,4 -
+ Bl¢ geraé 4,7 - hvocat 2,4 -
(triguillo, bulgur)
Pain ce bl¢ 2,3 2,7 Viande 2,4 -
Piment laji} 2,3 2,7 Conserve de 2,4 -
poisson
Toaste 2,3 2,7 Lait 2,4 -
Poire 2,3 2,7 Suit ce bovin 2,4 -
Handarine 2,3 2,7 Canne i sucre 2,4 -
Oeuts 2,3 - Feuilles de cocd 2,4 -
Boissons gazeuses 2,3 - - Canelle 2,4 -
Caté - 2,7
Posee de terre - 2,7
beomcmmm e emmmmmmmedecmem—————— PGPS RSy RS P PR
Kb de rtponses - 43 37 41 335 12 11
Nb ce familles 44 LY 41 L} 12 12
engufttes
%1 de réponses €7,7 84,1 100 BS,4 100 91,7

¢ Prcduit cite beaucoup plus souvent dans 1'alisentation de "raintenant™
- Prsauit ci1t¢ beaucoup moins souvent dans l'alimentation de "maintenant®’

Aliments ou
boissons

~ Satndoux
~ Sel
Walusa (Arua
(sagitefoliua L.
Dignon

B “TTTsaNTA RITA

Haintenant Avant
2 2
BEE I
8,7 14,3
8,7 14,3
4,3 -
4,3 -
23 7
23 23
100 30,4




Teblear No 111, Alinents mouveaus et alizents tozbés en désuétude

Pourcentage des réponses. Sont souliends les produits cités dans i2 esitié au moins Zes répcnses

BAK3URUTA TIPARSA CAPIRENDS SANTA  RITA
Alizents Alirents pl:oents Alizents
NIUVERLY % ASAKDONKES 1 RGUVERLY % -REANDDNNES H NIUWWEAUY % . | ABANDOMNZS % NOUVEAUX 1 | ABANDGNNES 1
33,3 Caizhua 32,4 | ¥ Lentilles 78 f[Farine de bié  138) [(Fites $60) | (Haricets 109} Haricots 44,7 [Cacao, b
— - chozzlat
73,3 tuinca £8,4 | ¥ 81t cornd  S2 (hrachides 100} [Farine de tié 33,3 |Fatete douce 28,6
AN
1 Lait en £5,0 Cree 28,1 | ¥ Hedie 32 Gignen 33,3 [Pomce e terre 14,3
Joire {erains)
1 farinz do 52,0 Dca (Dxalic  E.3 | 3 Avoine 28 ts (grains) 25,0 |Kalusa 13,3
blé tuberose {flocons) {Aree sagite-
Kaling) felive L.}
Ferine ge 33,3 Chuta 53] 3 Leit en 28 Torate 25,0 | Courges 15,3
sals s, de . pougdra
déshvdratéel |
Az 3L.L | ) Farine de Blé S,3 Ferinz de 20 1Z1E garsd 0,7 | Viands rafche 14,3
gils ' {balgur} {autre que de
cthasse)
tentilles 23 Carcite iz Fetate douce 12,7 | Leit 13,3
Orea 5,7 futras 12 “osme de terre 18,7 | Frosage 14,3
1éguees
non citds
Laitue 4,7 Laitue 4 Pastéque 18,7
Sicnca 3,3 Chou 3 fiz B3
hevst 1.3 Fiz 5 hzivea 8,3
(Arus sagife-
foliug L.)
Serstie 3,3 Pain de 51¢ £ Manice £,3
sucre 3,3 Spja 4 Sourges 3
Saingoux 3.3 “ Yacon 4
Latd 133 (Falyania
seechifalia
Foaps
Nb de riponses 30 15 25 { i i 12 7
b de fasilles {
enquttees 44 24 4 b 12 2 23 3
1 de réponses 68,2 43,2 70,0]' 2,4 8,3 8,3 52,2 30,4

1 provenant ‘ctalesent su en grande partie des “dans” d’alisents

gbe
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L'orge en grains est duns li méme situation (21 %). I1 est vrai que dunus ce
cas, il y a une concurrence entre les hommes et les anim.ux, & qui est réseir-
vé 1l'orge en herbe, comme fourrage. De plus, lu rudesse du clim.t (gclées)

empéche souvent yue 1l'orge n'urrive & maturité,

Apparemment, l'alimentution & Bamburute s'est appauvrie en protéines
végdtales apportées par lu quinoa et lu cafiahua, mais s'est enrichie de pro-
iéines animiles provenant de la viande(priicipulement de mouton), du 1lait,

du fromige et des oeufs.

Aux rares aliments de base autoproduits (pomme de terre fr.iche et sé-
chée, viunde,de mouton essentiellement,et quinoa), se sont wjoulés plusieurs
autres qui ne peuvent &tre produits sur 1'Altiplano, dont le riz, le sucse,
1y furine de blég, des légzumes, les pites, l'huile, Ce phénoméne a éLé uciin-
tué par 1'"aide wlimentaize" et celu uu détriment de productions localed

(quinoa, cufivhus, orge en grains).

A TTPAJARA, quatre uliments wutoproduits sont cités par la quisi-totali-
té des fumilles (pourcentuges pour "m.intenant®) : mals (100 $¢), pomme de
terre (96 %), blé (95 %) et viunde (85 %). Bien uprés, viennent les fromiges
(27 %), le l.it (17 %), les petits pois (15 %), 1. furine de b1& (12 %), une
espdce de courge "escariote" (10 Y), otc. Les chungements significatifs par
rapport au pusaé sont les augmentutions de citaution de lu viunde en géndral,
des fromuges, du lait, de 1lu farine de blé et de plusieurs légumes (oignon,

chou, carotte, laitue).

Les aliments importants non autoproduits sont relativement nombreux :
riz et pites (78 % de citution), sucre (61 %), huile (56 §¢) et divers légu-
mes, etc, Par rupport & "avant", les pites, 1'huile, plusieurs légumes (ca-
rotte et courge, betteruve, l.itus) et lsz furine de blé sont plus souvent
mentionrés. Clest le contruire pour le sel, les oignons, certains légumes
(chou, chou-fleur, navet, radis) et pour le patate douce. Puimi les aliments
nouvellement intégrés & lua nourriture familiile figurent d‘'.bord coux qui
proviennent de "lons alimentaires" : lentilles (citées duns 76 % des réponses),
le blé gemmé "bulgur" (52 %), 1'huile (52 §6), les flocons d'uvoine et le luit
en poudre (28 %). suivent quelques produits nitioniux comme 1li furvine de mals
(20 %), des ldégumes (curotte, luitue, chou et uutres) ou le riz (8 %). Ure
seule fumille a indiqué un sliment, 2 présent exclu de son alimenti.iion : 1la

furine de blé,

A Tipajars, la buse de la nourriture repose sur quelques denrdes wuto-

produites (m.ls, pomme de terre, L1E et viande) et sur d'zutres qui ne le
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sont pas (riz, pites, sucre, huile, 1égumes). L'alimentation semble a'Gtre
enrichie en produits d'origine animile (viande, fromage, lait) apportunt dq;
protéines d'excellente quulité, en furine de blé et en légumes qui sont sour-
ces de vitamines et de 'sels minéraux. Les innovations alimentaires ont en
grunde partie été suscitées par les donutions d'uliments. pur exemple, les
paysuns qui ont vegu des lentilles les upprécient beaucoup et ne souhuitent
qu'une chose : posazéder des semences et en produire. Les orguniumes don.teurs
d'"aide" slimentuire devruient s'intéresser beaucoup plus i cet uspect et

répondre a ce genre de demainde.

A CAPIRENDA, la nourriture est basée sur de nombreux aliments uutopro-
duits s viunde (92 % des réponses pour "maintenunt"), mals (92 %a,fromage
(83 %)y lait, courges et manioc (75 % dans les trois cas), putate douce (50 %5).
Sont encore mentionnds les huricots (33 %), les oceufs et li cunne & sucre

(25 %), plus quelques autres.

A ces denrées sutoproduites s'ajoutent de noumbreuses autres qui ne le
sont pas : pites (100 %), riz (83 %), oignons (75 %), furine de L1é et maté
l(67 %), boisson tris consommde duns le Chuco, pomme de terre, huile et sucre
(56 %) ainsi que d'autres, Par rupport au psssé, lu fréyuence de citution a
augmenté pour le munioc et les huaricots, autoproduits, .insi que pour le
msté, le sucre, les tomates, les petita pois ou hivicots fruis et pour les
carottes, toutes denrdes non autoproduites. Sont moins souvent mentionnés la
viande, le fromuige, le lait, leas courges, autoproduits, et le riz, les oi-

gnons, la furine de blé, les pommes de terre, l'huile, qui ne le sont pus.

Pour les aliments nouveaux, nous n'avons qu'une 1éponse : les pites.
Il en est de méme pour les uliments abandonnés : les haricots et les aruchi-

des,

L'alimentution & Capirenda est diversifide. Elle est basée sur de now-
breuses denrdes autoproduites et sur au moins .utunt d'aliments non produits
par les consommateurs,

'

A SaKTa RIT4, les pourcentiges de réponses sont bewucoup moins signifi-
cutifs, car la question concermant les "ulimenis importants”ne diffdrenciiit
pis ceux qui étuient autoproduits et les autres. Duans cette communauté, 1l'a-
limentition est surtout busée sur guatre cultures locules : ban.ines (100 %
des céponses pour "maintenant"), riz (91 %), muIs (78 %) et manioe (70 %).
sont encore cités, muis bien sprés, li bidre de muls (chich.) et lu viunde
de chusse (17 %), puis le poisson pédché par les paysans (9 §5), plus quelques
«utres denrdea sutoproduites., Les seuls aliments d'impostunce, non produits

Pus les consommateurs, sont les haricots, le siindoux et le sel,
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Le riz, la viunde de chasse et le poisson p&ché sont plus souvent cités
que par le pissé. Il en est de méme des haricots non autoproduits. Puxr contre,
sont moins souvent mentionnés le m.iy, le manioc, lu bidre de miis (chichi)
et la papaye pour les wutoproductions, le saindoux et le sel pour les sliments
obtenus pur échunge. Plusieurs denrées sont citées pour avoir éié incorpordes
récemment & 1l'ulimentation : huiricots (42 % des 1éponses), furine de blé et
cignons (33 %), mifs en grains et tomate (25 %), blé germé (bulgur), patate
douce, pomme de terre, pustique (17 %). Les wliments le plus souvent signilés
comme zbandonnés puar certaines familles sont : le cacio et le choecolat f:bri-

qués pur les paysuns (29 %), ainsi que la patate douce (29 % dgulement),

L'ulimentation a Santa Rite est baséde sur quitre produits rdcoltés smr
place ¢ la bunune qui était et resle présente duns li nourriture de chuque
fumille, le riz de plus en plus consommé, puis le mais et le m:nioc dont
1'importance a diminué. A ajouter l. viinde de ch.usse et le poisson p&ché
pxxr les consommiteurs, denrdeu dont lu contribution & la didte wemble avoir
augmenté, Les huricots, obtenus par troc ou achat, doivent figurer comme
aliment importunt nouveau. Le saindoux obtenu pir échunge diminue d'impor-
tance au profit de la graisse des porcs élevés par les consommuteurs, Ces
anim.ux sont congidérés psr les gens de Sant. Hits., d'abord comme source de

maitiexres grasses,

L'alimentution dans les communuutés enqu@tdes se présente donc de deux
fagons différentes. La premi2re concerne Capirenda, ol il y o une diversité
de denrdes de bise tunt produites puar les consomm:teurs qu'achetées. Lu se=
conde evi celle des trois autres communuutés : trols ou quatre alimenis de
buse produits paxr les paysuns wuxquels s'ajoutent .autant de denrées obtenues
par échunge & Bumburutu et & PTipajira et & lu rigueur une légumineuse & San-

te Ititu obtenue de lu méme fagon.

Le riz est partout un uliment de buse, muis il n'est cultivé qu'a Sinta .
Rita, La pomme de terre récoltde & Bumburutu - égulement conservie déuhydru-
tée (chinc et tuntu) en ce lieu - et & Tipujars sonl des buses de li nouvri-
ture duns ces commun.utés su mdme titre que le mils & Tipajar., Clpirenda et
Santa Rita, endroits ol il pousse, ou que le bl$ local & Tipajurir, ou =ulore
la bunune cueillie & Santu Rita. La farine de blé qui n'est produite qu'a
Tip.jare et les pites, gqu'aucune communauté ne fabrigue, jouent un rdle trés

grand & Bumburuts, Tipijurs et Cupirendu, muis pas & Santa Rita,

Le sucraz et 1'huile obtenus pur dchange sur les Hauts-Plate.ux, duns les

Vallédes el le Chaco sont importaints duns 1l'auliment.tion des popul.tions de
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ces rdégions. Dans l'Amazonie, la cunne & sucre locile est utilisée ; & 1lthui-
le, peu consommés, est substitué le saindoux, de plus en plus vbtenu & pirtir

de porcs €levés sur place,

L. viinde d'élevage est primordiile & Bumburuti, Tipajure et Cupirendu,
Mais 1i viunde de chusse et le poisson pé&ché sont, a Santu Rits, les premiéres

gources de protéines animales.

Yar uilleurs, les c¢érdéales andines, gquinoi et cafizhua, essentielles &
l'alimentution sur les Hiuts-Plaleuux semblent perdre de leur import.nce, A
Capirend., le fromige et le lait ainsi que diverses espdces de courges, le
manice et lu patate douce, scnt des denrdes wutoproduites de premicr ordre.
D.ns cette communauté, les achats d'oignons, de meté (boisson unsinimement
consommée et apprécide), de pommes de terre sont importanis. Le manioc pro-
duit 3 Sunty Rits, qui semble en perie de vitesse, reste un des guailre piliers

de la nourriture consommée en ce lieu.
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8. LA CRISE TELLE QUx VECUE ET RESSENTIE PAR LES FAMILLES PAYSANNES

Nous avons posé des questions comparant le présent (moment de 1'enquéte)
et le passé (cinq & sept ans auparavant) correspondant au début de la grave

crise monétaire, économique et sociale que connait la Bolivie.

B8.1l. Greniers et stockage des productions

Voir tableau n°® 112,
La situation est tr2s différente suivant les communautés.

A Tipajara, plus des trois quarts des familles (76 %) ont construit un
silo (cu utilisent celui qu'elles possédaient déja - 7 % ~) pour des céréales
(mals 44 % , blé 39 %), la pomme de terre (24 %) ou les oignons (7 %). Mais
10 % précisent meme que c'est 2 cause de l'augmentation de leurs productions.
lMoins d'un quart (24 %) n'ont rien construit. Parmi elles, 15 % précisent que

ctest par manque (ou-faiblesse) de production.

I1 est évident que la grande majorité des exploitations de Tipajars stocke
des surplus non consommés immédiatement. Nous verrons plus loin que 22 Y» seu-
lement des familles pensent disposer de plus d'aliments qu'auparavant, contre

41 % qui estiment en avoir moins,

A Santa Rita, la situation est un peu comparable, mais dans des propor-
tions moindres. Seuls 61 % des paysans ont construit récemment des espdces
de silos (pirhua) faits d'écorce d'arbre (perea) séchée et cousue qui doivent
8tre remplacés chaque année, Ils servent pour le riz (11 %) ou le mais (6 %)
précisent certains. Cependant 40 % n'ont rien construit et 17 % signalent que
c'est par manque de production ou parce qu'ils commercialisent immédiatement

les surplus.

La production agricole a augmenté pour la majorité des familles, comme
le confirmera le pourcentage d'entre elles (53 %) qui déclare disposer de

plus d'aliments qu'auparavant.

A Capirenda, 58 % des familles ont construit récemment un silo ou un
entrepdt ou bien utilisent celui qu'elles possédaient déja (17 %). Un quart
des enquetés (25 %) précise qu'il sert 4 conserver le mais. A c8té de cela,
dans 42 % des exploitations, rien n'a été construit par manque de production

ou de surplus,

La production agricole semble avoir augmenté pour une majorité relative



Tableau nQ112.

Réponses 3 la question : "Avez-vous construit recemment quelque chose

Pourcentage des réponses (certaines sont multiples)

’» n
pour stocker vos recoltes?

BRM3URUTA % TIPAJARA pd CAPISZNDA % SANTA RITA %
ouI 14,0 | 0UI 75,6 | 0UL 58,3 | OUI 61,1
- Sans raison précise 9,3 |- Pour le mais 43,9 |- Pour le mais 25,0 |- Pour les produits vivriers 30,0
- Pour le ble 39,0 (sans precision)
- Pour la pomme de terre 243 (- Pour la pomme de terre 24,4 | - Sans raison précise 16,7
- Pour les oignons 7,3 - Pour le riz 11,1
- Pour le chufio (p.de t. 2,3 |- Pour les produits 2,4 | (Utilisent le silo cu l'en- (16,7)
déshydratée) vivriers (sans précision) trepbt qu'ils avaient déja) - Pour le mais 5,6
- car ils produisent 10,0
plus qu'avant
(utilisent le silo qu'ils (7,3)
avaient déja)
- Pour lutter contre 7,3
les charangons
- Nouveau ménage 2,4
NON 86,0 | NOv 24,4 | NON 41,7 | NON 38,9
- Par manque de production 44,2 (- Par manque de production 14,6 | - Par menque de production 41,7 |- Par mangue de production 15,7
- Peu de production (gardée 20,9 ou n'en avaient pas besoin ou n'en avaient pas besoin ou commercialisation
dans la maison) - Peu de production (gardée 2,4 immediate
-~ Par manque de moyens 14,0 dans la maison - Raisons diverses 16,7
- Raisons diverses (il est 7,0 |- Raisons cdiverses (ils sont 4,9 (vont le construire, '
vieux, ils vont bientdt le vieux, femmes seules) n'ont pas de maison propre)
faire, ils n'ont pas eu le - Dispose d'un autre silo 2,4 - Sans raison precise’ 5,6
temps) chez son pére
- Sans raison précise 8,7
Nombre de reéponses 43 |. Nombre de reponses 41 Nombre de réponses 12 | Nombre de reponses 18
Nombre de familles enquétees 44 Nombre de familles enquétées 41 Nombre de familles enquétees 12 Nombre de familles enquétées 24

o

\n
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d'exploitations. Pour un quart d'entre elles, elle aurait stagné ou pour un
tiers d'entre elles, elle aurait diminué (voir plus loin "disponibi lités
alimentaires"),

Enfin & Bamburuta, la production agricole a nettement diminué pour la
majorité des habitants. Ainsi,86 % n'ont rien construit récemment pour garder
leurs productions et 79 % précisent que c'est par manque ou insuffisance de
production ou par manque de moyens. Un cinquidme (21 %) signale m&me que leur
maison est suffisante pour conserver les maigres récoltes. Seuls 14 % des fa-
milles ont construit quelque chose pour la pomme de terre ou le chufic (pomme’
de terre déshydratée).

Ces résultats seront confirmés ultérieurement par 1'état des disponibi-
1ités alimentaires,

8.2. Crédit agricole, autofinancement et assistance technique

8.2.1. Crédit agricole
Voir tableau n° 113,

Le recours au crédit agricole n'est important qu'a Santa Rita, Un tiers
des paysans (30 %) en a profité 1l'année de 1'enquéte auprds du “Banco Agifco-
la" de Trinidad et un quart (25 %), qui n'avait pas présenté de demande, a~
vait 1'intention de le faire l'année suivante. A l'exception d'une familla,
qui a utilisé son pré&t pour payer un ouvrier agricole (péon), toutes les au-
tres 1l'ont dépensé pour 1ltachat de biens de consommation courante, surtout

alimentaire (saindoux, viande) et nullement pour un investissement productif.

Si 70 % des familles n'ont pas emprunté l'année de 1l'enqulte, 5 % seule-
ment précisent que c'est par manque de moyens pour rembourser, 5 % que c'est
parce qu'ils n'en ont pas besoin et 10 % parce qu'ils ne veulent pas s'endetter,

Signalons enfin que 1985 fut la premidre année au cours de lg.quelle des
paysans de la communauté de Santa Rita ont eu accds au crddit agricole, chose

qui leur était totalement inconnue auparavant.

A Tipajara, un peu plus d'un cinquidme des familles (22 %) a emprunté
de 1'ar ent, mais c'est aupreés d'amis ou de voisins, & 1l'exception de deux
ménages qui se sont endettés auprds d'une banque (Banco Agricola). Les préts
entre voisins sont avec intér8t (dont nous n'avons pas pu connaltre le taux).
Mais les pr&ts entre amis sont sans intér8t., L'emprunteur doit cependant rem-
bourser une somme recalculde ¢nfonctionde 1t'inflation et équivalente & la yomme

regue. Le prix df'une vache sert souvent d*unitd de référence.



Tableau n? 113.

Réponses 3 la question" Avez-vous récemment obtenu un credit ?

Avez-vous emprunté de 1'argent pour vos cultures ou votre bétail ?"

Pourcentage des réponses (certainss sont multiples)

BAMBURUTA 4 TIPAJARA % CAPIRENDA 4 SANTA RITA %
oul 4,7 (0UI 22,0 | OUI 8,3 |0UI 30
Du" Banco Agricola "dans 4,7 |D'amis ou voisins 17,1 | Du"Banco del Estado” 8,3 |Du" Banco Agricola"de Trinidad 30
1'Alto Béni de Villamontes (pour 1'achat de biens de con-

De la banque (Banco Agricola) 4,9 sommation alimentaire ou le
paiement d'un ouvrier agricole
dans un cas)

NON 85,3 |NDN 78,0 | NON 31,7 {NON 70
- Ne savent pas, ne connais- 32,6 |- N'ont pas 1'habitude ou l@ 29,3 | - Avant les bangues pr'e‘taient 41,7 |- Espérent demander un credit 25
sent pas savoir pour s'endetter plus maintenant 1'annge prochaine au"Banco
- Ne souhaitent pas s'endet- 18,6 |- Ne souhaitent pas s'endet- 14,6 Agricola" de Trinidad
ter (peur de l'endettement, ter (mefiance vis-3-vis des - Pour ne pas avoir le souci 8,3 |- Ne connaissent pas ou vien- 15
n'ont pas fait de demande) banques, ne veulent pas de devoir rembourser nent d'arriver
- Par manque de garanties 18,6 avoir de dettes) . - Ne souhaitent pas s'endetter 10
(production, travail, etc.) - Par manque de garanties ou 22,0 | - Par mangque de garanties ou 41,7 |- Par manque de garanties pour 5§
- N'ont pas pu faire les de- 16,3 de moyens n'ont pas acc@s au de moyens (garanties deman- le remboursement
marches (absence de titres crédit, ne peuvent pas rem- dees fortes, intéréts trop -~ N'ont pas leurs papiers en 5
de propriété, ne savent pas bourser,intéréts trop élevés élevés) rggle
faire les démarches) est vieux) - N'en ont pas besoin 5
- Le "Banco Agricola"a rejeté 7,0 [- N'en ont pas besoin (pos- 12,2 | - N'en ont pas besoin 25,0 [ - Sans raison précise 5
leurs demandes sédent du betall, des ce-
- N'ont pas besoin (possgdent 4,7° réales, s'autofinancent)
du bétail
flombre de réponses 43 Nombre de réponses 41 Nombre de réponses 12 Nombre de réponses 20
Nombre de familles enquetées 44 Nombre de fr.oilles wonteisizs 41 "Nombre de familles enqugtées 12 Nombre de familles eng.otées -4
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Parmi ceux qui ne s'endettent pas (78 %), 29 % disent que c'est par man-—
que d'habitude et de savoir, 22 % par manque de moyens, 15 % parce qu'ils ne
souhaitent pas avoir de dettes (souvent par méfiance vis-a~vis des banques)

et seulement 12 % parce qu'ils n'en ont pas besoin.

A Capirenda, 8 % seulement des exploitations ont obtenu un crédit du
“Banco d:i Estado" A Villamontes, Mais 42 % insistent pour signaler qu'aupa~
ravant les banques pr2taient et qu'elles ne le font plus actuellement.,

Parmi ceux qui n'ont pas contracté d'emprunt, 42 % précisent que c'est
rar manque de garantie ou de moyens ou 2 cause des taux d'intér&t trop él?vés,
25 % parce qu'ils n'en ont pas besoin et 8 % pour ne pas avoir le souci (w

devoir rembourser.

Enfin A Bamburuta, unigquement 5 % des paysans ont obtenu un crédit au-
prads du "Banco Agricola" et encore est-ce pour de nouvelles terres qu'ils

viennent de coloniser dans les vallées tropicales de 1'Alto Béni.

Sur 1'Altiplano, personne n'a obtenu de pr&t pour ltagriculture ou
1'élevage. Parmi les raisons invoquées pour expliquer l'absence de pré&is sur
les Hauts-Plateaux, signalons : ne savent pas ou ne connaissent pas (33 %),
ne souhaitent pas s'endetter (19 %), manque de garantie ou de caution (19 %),
n'ont pas pu faire les démarches (16 %), ont vu leur demande de pr&t rejetée
par le "Banco Agrfcola" et seulement 5 % parce qu'ils n'en avaient pas besoin.

L'obtention de crédits agricoles est extr@mement limitée dans les commu-
nautés rurales enquétées, 4 l'exception de Santa Rita ol les pr&ts servent
essentiellement & financer des achats dtaliments et presque jamais a investir

en moyens de production.

Voir tableau n° 114,

C'est & Capirenda que se trouve le plus grand nombre de familles (87:%)
dépensant plus qu'avant pour leur exploitation. 58 % invoquent l'augmentéhion
des colits : salaires des ouvriers agricoles (péons), fil de fer pour les clb-
tures, médicaments, transport et soins du bétail, Un tiers des éleveurs (33 9)
signaleniqu'ils dépensent plus 2 cause des animaux : lutte contre la fidvre
aphteuse et vaccinations des b&tes (bovins, caprins, porcins). Seuls 17 %
dépensent moins, soit parce qu'ils travaillent seuls sans ouvrier agricole

(8 %), soit parce qu'ils ont une faible production (8 %).

A Tipajara, les trois quarts des familles (73 %) dépensent plus pour




Tableau n2 114.

Pourcentage des réponses (certaines sont multiples)

Réponses @ la question : ™ Maintenant, dépensez-vous plus d'argent qu'avant pour vos cultures et votre bétail 72"

ro
N

BAMBURUTA 4 TIPAJARA % CAPIRENDA 4 SANTA RITA 4
ouI 50,5 | OUI 73,2 |oul 83,3 j0UL 52,6
- Pour payer les ouvriers 25,6 | - Pour payer les ouvriers 31,7 |~ Augmentation du colt de la 58,3 |- Pour payer les ouvriers 36,6
agricoles (pgons) et la agricoles (péons) vie (salaires des ouvriers, agricoles (péons) ou ache-
nourriture lors de lfen- fil de fer, medicaments, ter des aliments pour
traide paysanne (ayni) ~ Pour acheter des semences 22,2 transports,soins au bétail) travailler
- Pour acheter du sel, du 9,3 (pommes de terre, ble)
fourrage ou de 1'crge pour
le betail - Cultivent plus de terres 9,8 |- Augmentation des dépenses 33,3 |~ Viennent de s'installer 5,3
~ Pour louer leur attelage 8,3 pour le betail(soins contre
lors des labours - Augmentation du cotlt de la 9,8 la fievre aphteuse, vaccins
- Augmentation du colt de 9,3 vie (tout est plus cher) pour les bovins, caprins, - Achat de pesticides 5,3
la vie (tout est plus cher) porcins)
- Pour acheter de la terre ou 7,0 |- Pour acheter des outils, 12,2
du bétail des engrais, des pesticides - Sans raison précise 5,3
- A cause de la seécheresse 7,0
ou de la pénurie —~ Achat de coca 12,2
- Pour acheter des outils, 4,7
du matériel agricole ou - Divers(achat de nourriture) 2,4
d'elevage - Sans raison precise 2,4
NON E NON 25_,8 NON 16,7 |NON 47,4
- C'est comme avant 11,6 |~ Travaillent seuls sans 12,2 | - Travaillent seuls 8,3 |- Travaillent seuls 15,8
- Ce n'est pas nécessaire 11, ouvrier agricole sans ouvrier agricole sans ouvrier egricole
(travaillent seuls ou avec - N'ont pas d'argent ; ne &,8 .
l'entraide paysanne: ayni) depensent pas d'argent - Faitle production 8,3 |- Ont moins dépense @ cause 5,3
- Ne depensent et n'investis- 4,7 |~ Ne cultivent pas (vieux) 2,4 de 1'inflation
sent rien
- N'ont pas de culture ou de 4,77 - Cultivent peu 2,4 - Divers (viennent de com- 5,3
bétail pour vendre et avoir - Ont suffisamment de 2,4 mencer)
de 1'argent semences
- Ont moins de cyltures et 4,7 1- Ont besoin d'argent pour 2,4 - Sans raison précise 21,1
de betail leur maison :
~ Sans raison precise - 2,3
Nombre de réponses 43 | b-mbre de -iprices ] 41 | Nombre de réponses 12 | Nombre de réponses . 19
Nombre de familles enguetées 44 | Nombre de familles enquetées 41 | Nombre de familles enquétees 12 | Nombre de familles enquetees 24
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leur exploitation, en particulier pour payer les ouvriers agricoles (32 %),
pour l'achat de semences (22 %), surtout de pommes de terre et de blé, pour
1'achat d'outils, d'engrais, de pesticides (12 %), pour 1'achat de feuilles
de coca (12 %), parce qu'ils ont augmenté les surfaces cultivées (10 %) oa
encore en raison de l'augmentation des intrants monétaires ("tout est plu?

cher") pour 10 % d'entre elles.

A Ba.mfmruta, 60 % des paysans dépensent plus qu'auparavant pour lsuvrs
terres et leur bétail. C'est en particulier pour le travail (ouvriers agri-
coles ou nourriture donnée lors de l'entraide communautaire "a.yni") pour 26 %
d'entre eux, pour louer un attelage lors des labours (9 %), pour le bétail
(9 ‘}6) par l'a.ché.t de sel, de fourrage ou d'orge, 2 cause de l'augmentation
des intrants (9 %) car "tout est plus cher", pour 1l'achat de terres ou de
bétail (7 %), 2 cause de la chute de la production (sécheresse) pour 7 % ou
pour 1l'achat de matériel agricole ou d'élevage (5 %), & savoir outils, char-
Tues, cordes. 40 % des enqudtés n'ont pas augmenté leurs dépenses : pour
12 % d'entre eux parce qu'ils dépensent comme avant, pour 12 % encore parce
qu'ils travaillent seuls ou uniquement avec l'eniraide paysanne (a.yni) sans
le concours d'ouvriers agricoles. 5 % ne dépensent et n'investissent rien.

5 % également n'ont pas de production ou de bétail & vendre pour éventuelle-
ment investir. Enfin 5 % déclarent avoir moins de cultures et de bdtail (dron

moins de revenus leur permettant d'investir).

A Santa Rita, juste plus de la moitié (53 %) des paysans dépensent plus
pour leurs terres : 37 % pour payer des ouvriers agricoles ou la nourriture
qutils leur fournissent et 5 % pour 1'achat de pesticides. lais 47 % dépen~-
sent moins, parce qu'ils travaillent seuls sans 1'aide d'ouvriers agricol s
(16 %) ou a cause de 1'inflation (5 %).

I1 est & remarquer que dans toutes les communautés, les familles, dans
leur majorité, déclarent dépenser plus pour leurs terres et leur bétaii, Gue
ce soit & santa Rita (53 %) od la production a augmenté ou & Tipajara (73 %)
ou la production a baissé ou encore & Bamburuta (60 %) ol elle a nettement
chuté, C'est & Capirenda que l'augmentation des dépenses est la plx‘zs forte
(83 %), car chez ces éleveurs, les intrants d'origine monétaire sont les plus

importants et avec l'hyperinflation (1) les cofits ont également fortement

(1) 2 177 % en 1984, 8 171 % en 1985 et 66 % en 1986 (chiffres de 1'I.N.E.).
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augmenté, A Santa Rita, ol les intrants monétaires sont faibles, les exploi-

tations ol 1'on dépense plus qu'avant et celles ol les dépenses n'ont pas

augmenté sont en proportions presque identiques : 53 % et 47 %.

Voir tableau n® 115,
Le panorama général est celui d'un abandon presque total,

A Santa Rita, la seule assistance technique regue est due & un neveu
mécanicien |

A Tipajara, 10 % des paysans ont souvenir d'une visite, soit d'une mis-
sion contre le mal de Chagas, soit pour 1'irrigation (probl2me vital qui tient
4 coeur aux habitants de cette communauté), soit pour la distribution gratuite
de graines de légumes, soit de "Desarollo de Comunidades" (Développement des
Communautés), soit de personnes dont ils ne se souviennent plus de quoi elles
ont parlé.

A Bamburuta, 14 % des familles ont peu ou prou bénéficié de l'assistance
de diverses organisations, surtout caritatives : de Norvdge (don de semences
et d'engrais), de "Desarrollo de Comunidades", de "Pifiata artesanal" (Marmite

artisanale) ou de la "Fundacidn contra el hambre" (Fondation contre la Faim).

A Capirenda, seuls 17 % des éleveurs enqu@tés ont profité de la visite
d'un vétérinaire de CODETAR (Corporation de Développement du département de
Tarija).

La grande majorité des habitants des commmautds enqultées se plaint du

manque d'assistance technique et sanitaire.

Les rares demandes faites par les paysans sont souvent restdes sans xé-
pongse, ¥n cas de besoin, il leur faut aller & la ville, dans l'espoir de pou-
voir résoudre leurs problimes, car presque jamais les techniciens ne viennent

dans leurs communautés,

8.3. Disponibilités alimentaires

Voir tableau n® 116.

A Santa Rita, plus de la moitié des familles (53 %) déclure disposer de
plus d'aliments qu'auparavant, en général sans donner de raison particulidre.

Quelques-unes précisent que c!est parce qu'elles travaillent plus (6 %) ou




Tableaw 1215, Réponces 3 12 question " hvez-vous ragy plus d’assistance technique qu’avant pour 1'askiicrition ce vos culiures et de votre bétail ?-

Pourcentage des réponses (certa-es cont aultiples)

OAMBURSTA p l[ TIFAJARA H CAFIRENDA b SANTA RITA 4
i) 1#.3] o 5.6 | oul i8,7 | o1 5,6
- de 12 Korvige - de*pecarroilc de Toaunidades™ 4,9 (- Le vetérinaire ce COSETAR - D’un neveu agcaricien
{con ce seaencas et dengrais - Les paysans ne se souvien- 2,4
- de Desarrollo de Cosenidades” nent plus de quoi les tech-
- de"Fifizta artesznal” rciens ont parle
L ¢e'Fundacion contra el - Pour 1’irrigation 2.4
Haebre * - Une {fois ii y eut distribu- 2,4
ticn gratuite de seaences
e 1équaes
- Une fois est venue une sis- 2,4
sion pour le mal de Chagas
KON BE.7 | NOK 90,2 KON 3,3 | KoM LNy
- Personne ne vient; ils 51,1 |- lls ne savent pas ou les 75,0 | - Personae ne vient; en cas 58,3 |- Personne n'est venu 50,0
t'cat rien demandé ou n’ont techniciens ne sont pas de besoir 1} faut aller 3 - Ne savent cas 7.8
cac fait lsg demarches verus Viliasmontes cane réisgn prézice
RECES3AIrEs - Les techniciens ne vivrent 4,9 - Kpnt pas dekande 11,1
- he savent pas 21,4 | pas jusqu’d leur maison - Ne saveat pas 2,6 | - hucune possibiiité car 1'as- 5,4
I Diverses raisons (vieux, 4,8 lile restErent pris de sistaace iechrique est chive
n'ont pas assict® aux cours 17gcole) - fuzune réponse 3 leur 5,8
de {orsation) - Mangque de bon cheain 2,4 derande
Dnt deeandé un bair de 2,%
gétiguage, mais en viin
- Nogbre de réponses 42 | - Koabre ce régonses 41 | - Nomhre ce réponses 12 | - kocore ce reponses 18
 Noabre oe faeiiles enquetées 44 |- hoabre de familles enquBtées 41 { - Nosbre ce fasilles enguBtées 12 | - Nombre ce facilles enquitées 24
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Tableau n@ 116, Reponses ¥ la question : “Dicposez-vous de plus ¢’aliments qu’avant 7

Pourcentage ces régonses (certaines sont multiples)

T

BANEURUTA % TIFRARR 1 [ CARIRERDA H SANTA RITA i

08I (PLUS) 9,3 |0UT (PLUS 22,0 Oul tPLUS) 41,7-| QUT (PLUS) 52,8
- Travaillent glus 3,7 |- Meillewre production et 17,1 |- Heillewre proguction 41,7 | ~ Travaillent plus 5,9
- Fasille plus petite 4,3 plus ge travail - Achtent plus d’alikeats 8,3 | ~ 6rice ¥ 1a solidarité 59
- fravaillent en ville et en 2,3 |- Plus de farce de travail 2,4 dans la cossunactd

repportent des vivres - Faaille plus patit 2,4 ~ 5ans raison precise 52,9
NIK (WOINS) 46,5 |NDK (MBIKS) 36,6 | NON (KDINS) 33,3 | KON (KDINS} 35.3
- Production plus faible: 32,6 |- Frofuction plus faibie 26,8 |- Production plus faible 16,7 | - Production pius faible 3,9

setheresse depuis 1962, (eangue ce pluies, ealadies

gréies, gelées, (18,3} | des cultures). - Le colit de la vie a augaen- 14,7 | ~ Sans raison précice IYN

s2nque d’attelage lers des - Partiticn de la terre o 4,9 té ‘tout est plus cher)

labours, manque d’outils, (4,7} | terres en cosaun

suzerficies cultivées (2,3} |- Kcias de force de travail 2,4 | - Faszille plus crande 8,3

plus petites - Vendent une partie ce la 2,4
- Farille plus grande 4,7 praduction pour avoir de
- Manque d’argent (kangue 4,7 1'argent pour }’Bcle des

de bEtail 3 vendre) enfants
- Sont partis & la ville 2,3

et ne cultivent plus
- Sans raison précise 2,3
C'EST PAREIL 64,2 JL'EST PAREIL 41.5 [CEST PAREIL 25,0 |C7EST PAREIL e
- h cavse de la production 27,9_ - A cause ce la production 31,7 |- Ilc cangent coeme avant _ﬂ,—3 - Sans raison précise ULE
- Sens raison précise 7.0 |- Raisoas climetioses (mancee 4,9 |- I)s n'ont pas besoin de 8,3
- fctuellesent iis ne cangeat 4,7 | de picie, créles) plus :

gas beaucoup - Terrec epuisées 2,4 | - Tou! est pius cher 2,3
- Peu de ressources 4,7 |- Mangue de terre 2,4 |~ 1lc vivent de leur travail €,3
- Consoament 1es aliments 2,3 |- Frais pcur lec enfants 2,4

gu’ils avaient stockés ~ Srqanis€s seclesent 2,4
- La taille de la faeille 2,3 depuic pet

n’a pas changé
- Faille plus grande mais 2,3

ont regu des aiisents
- Vivent en ville 2,3
fiamtre de répanses 43 Hoadre de repanses L Naabre de réponses 12 | Noabre de récznses 17
huwste 2. fo2iiles enquetees 4% |Hombre de familles enquttées 41 NonImz on f.m1jigs enquEtées 24

Nosbre de familles engiftees ‘2
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grice % la solidarité dans la communauté (6 %). Un tiers (35 %) affirme dispo-
ser de meins d'aliments et 6 % l'expliquent par une production plus faible,
les autres ne donnent pas de raison. Enfin, 12 % répondent que les disponibi-
lités alimentaires n'ont pas changé.

A Capirenda, il y a encore une majorité relative (42 %) & disposer d-.
plus d'aliments qu'auparavant, grice i une meilleure production (42 %) et
également & plus d'achats d'aliments (8 %). Un tiers (33 %) déclare dispcuer
de moins d'aliments 2 cause d'une chute de la production (17 %), de 1l'auguen~
tation du cofit de la vie (17 %) ou de l'agrandissement de’ leur famille (8 %).
Un quart (25 %) estime que la situation alimentaire n'a pas changé.

A Tipajara,, 41 % des enqultés estiment que les disponibilités alimentai-
res sont restées identiques, en particulier 4 cause de la production qui n'a
pas augmenté (42 %). Un tiers (33 %) déclare disposer de moins d'aliments,
invoquant principalement une diminution (27 %) de la production (manque de
pluies, maladies des cultures). 22 % seulement disposent de plus d'aliments,

grice surtout & une meilleure production et 2 plus de travail (17 %) .

A Bamburuta, seu)la 9 % des paysans disposent de plus d'aliments qu'avant,
car ils travaillent plus (5 %), ont une famille plus petite (2 %) ou travail-
lent en ville et en rapportent des vivres (2 %). Presque la moitié (47 %) a
moins de disponibilités alimentaires, a cause d'une chute de la production
(33 %) imputée aux conditions climatiques (sécheresse, grele, gelées) pour
16 %, % un manque d'attelage lors des labours ou d'outillage (5 %), & une
diminution des superficies emblavées (2 %), % cause de 1l'augmentation de la
taille de leur famille (5 %) ou & un manque d'argent (5 %) faute de bétail &

vendre.

En résumé, deux communautés ont vu, en moyenne, leur situation alimer tai-
re s'améliorer (Santa Rita et, dans une moindre mesurc, Capirenda) et deux

disposent de moins d'aliments qu'auparavant (Tipajara et surtout Bamburuta).

8.4. Variation du pouvoir d'achat et dpargne

Voir tableau n°® 117.

Santa Rita est la seule communauté ot la majorité relative des paysans
(42 %) déclare pouvoir acheter plus qu'avant, en raison de 1'augmentution de

leurs productions (26 %) agricole et artisananle (poterie), grice au nouveau




Tableau n9@ 117, Reponses ¥ la question hvec 1'argent que vous avez, pouvez-vous acheter plus qu'avant?™

Pourcentage ces reponses (certaines sont eultiples)

BANBURUTA H TIFA2NRA z ] CAFRENEA H ATR RITA 1
Oul {PLUS) 1,0 0ul {PLUS) 20,8 BLl iFLUS} o | DUT [PLUS) Aur
- Foscedent plus d’argent 2,3 | - Augaentation de la projuc- 2%,0 - hugmentaticn de lewr pro- 26,3
~ Fanille plus noabreuse 2,3| tion et des revenus soné- duction (alisentaire ou ar-
- Sans raispn précise 2,3| ‘taires (plus de ceréales, tisanale: poterie; avant ils
plus de betail, travaillent gtaient ouvrier agricole et
plus, vendent plus} eaployée de aiiscn et ne
~ Achétent plus pour leurs 2,4 possedaient pas de terre;
enfants suparavant vivaient en ville
- AchEteat dds qu'tls ont de 2,4 1 San lgnacial
1'argent et ne veuleat pas - le nouveau chesin facilite 5,3
le garder {car celui-ci se le ccaserce
devalue vite) - 11 n’y a pas de cosnerqants 5,3
(qui exaglrent dans leurs
prix?)
- Sans raison precise 5,3
NOK {NOINS) ﬂ HON (ROINS) ﬂ}_ KON (RGTNS) 83,3 NN (XOINS} a1
- Possddent moins d’argent 32,6 |- Baisse de productien 2,7 | - Tout &st plus cher (¥ cause 50,0 - Tout est plus cherj baisse 21,1
(vendent molns leurs pro- - Baisse du grix de vente des 2,4 [ de i‘inztabililé de la du pouvoir d’achat ce la
duits, etc.) produits agricoles aonRaie) nonnaie; 17argent qu'ils
- H'utilisent pas la scnnaie; 18,6 |- Tout est plus chiry 1argent 25,3 |- Baisze ¢u prix de vente 18,7| possedent na suffit plus
n'ont pas d'argent (font du qu'ils possédant ne cuffit IR HO1
trac et échan,: de travail plus - L’argent qu’ils possEdent 16,7
®ayni¥, n’ach¥tent pas, ne n2 suffit plus
vendent pas, n'ont rien I
vendre)
- Tout est plus cher; perte 7,0
du pouvoir d'achat de la
sonnaie
- Wachitent plus que des 2,3
vivres
- Fasille plus nosbreuse 2,3
C*EST PAREIL 30,2 |C'EST PARETL 33,9 | CTEST PAREIL 16,7 | C'EST FAREIL 36,8
- Possédent les adaes revenus 14,0 |- Achétent uniquecent quand 29,3 |- Acnkreat uniqueaent 1o B,3] - Les grix sont identiques 53
sondtaires ils ont besoin et qu’ils ont strict ndcessaire - Tout est plus cher 10,5
- Tout est plus cher; perte 9,3 [ 1'argent *Les prix aontent el nous de- 8,3 |- Dépensent pour la sant@ 53
du pouvoir d’achat de vons adiatenir le pouvoir ~ Sans raison precise 15,8
1"argent - Depensent pour leurs enfants 4,9 | d’achat de 1'argent
- Baisse de la production 4,7 [ et leur épouse )
{utiliceat Yeurs produits - Baisse de production 2,4
pour 1'autoconsoanatian, = Le travail de tissage est 2,4
prix de vente de leurs pra- nal payé -
duits trés bas, ne possd- - Sans raison précise 4,9
deat pas assez de poanes de
terre paur en vendre) .
- Parfois il n'y a pas de 2,3
produits 3 acheler
- Ne vont pas en ville 2,3
Koabre de réponses 43 | Noatre de rdponces &l cabre de regonses , Hoabre de riponses . !
Nosbre de familles enquétdes 44 | Nosbre de fasiiles gaqeities 4t | Keebre g famlles enquetdes Kaatra de familes enquitées 23




chemin qui facilite le commexrce (5 %) ou en raison de l'absence de commergants
(5 %) qui probablement exagérent dans la fixation de leurs prix. Un cinquime
(21 %)des familles estime pouvoir acheter moins qu'auparavant, car tout est
plus cher, le pouvoir d'achat de la monnaie a baissé, l'argent qu'elles possd-
dent ne suffit plus. Un peu plus d'un tiers (37 %) trouve que c'est comme a-
vant avec des raisons varides et parfois contradictoires telles:les prix sont
identiques et tout est plus cher (11 %).

A Tipajara, un peu plus d'un quart (27 %) des paysans déclare pouvoir
acheter plus qu'avant, essentiellement grice & l'augmentation de la produciion
et des revenus monétaires (22 %) : plus de céréales, plus de bétail, travsil-
lent plus, vendent plus. Mais 29 % estiment pouvoir acheter moins qu'aupara~
Yant car tout est plus cher, l'argent qu'ils possddent ne suffit plus (29 OR
Certains ajoutent la baisse de production (2 %) et la baisse du prix de vente
des produits agricoles (2 %). Enfin une majoritdé relative d'enquétés (44 9%)
trouve que "c'est comme avant” : ils achdtent uniquement quand il le faut et

quand ils ont de 1'argent (29 %).

A Bamburuta, uniquement 7 S0 des familles déclarent pouvoir acheter plus
qu'avant. Mais la grande majorité (63 %) dit le contraire : les familles pos-
sédent moins d'argent (33 %), en particulier car elles vendent moins leurs
produits, elles n'utilisent pas la monnaie (troc, échange de travail "ayni*)
ou n'en ont pas (19 %), tout est plus cher et la monnaie & perdu une bonne
partie de son pouvoir d‘'achat (7 %), leur famille est plus nombreuse (2 %)
ou elle n'achéte plus que des aliments (2 %). Enfin, 30 % estiment que "c'est

comme avant", surtout parce qu'elles possédent les mémes revenus monétaires

(14 %).

Personne, 2 Capirenda, ne pense pouvoir acheter plus qu'avant, L'écra-
sante majorité (83 %) déclare le contraire : tout est plus cher (50 %) &
cause de 1'instabilité monétaire, le prix de vente du bétail a baissé (18 %)
ou l'argeat qu'ils possddent ne suffit plus (18 %). Enfin, 17 % seulement
disent que “"c'est comme avant", mais 8 % précisent qu'ils n'achéten% que e

gstrict nécessaire.

A 1'exception de Santa Rita, ol la production ugricole et artisanale a
aupmentd pour une majorité relative de familles, lu crise mondtuire a LS
durement ressentie, d'autant plus que la production a buissé, Beaucoup de
paysans se sont retirds un peu plus du marché monétuire ils pratiquent le
troc et le travail communautaire, ils n'achétent rien et ne vendent rien

(souvent car ils n'ont rien 4 vendre) et autoconsomment leurs productions.
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8.4.2. L'épargne paysanne
Voir tableau n° 118,

Les résultats présentés ne concexrnent que Tipajara et Capirenda. la gran-
de majorité des familles enqutées ne pratique aucune épargne (83 % 2 Tipajara)
ou n'en pratique plus (92 % & Capirenda), A Tipajara, doivent s'ajouter 10 %
qui épargnent moins et moins longtemps qu'avant (quelques semaines au maximum)

&4 cause de 1l'instabilité de la monnaie nationale,

A Tipajara, 2 % seulement déclarent épargner plus lors de 1l'enquéte qu'au-
paravant et garder de 1l'argent dans leur maison. A Capirenda, 8 % affirment
épargner plus qu'avant grfce A une augmentation de leur production, Mais ils

précisent qu'ils épargnent dans une monnaie étrangére : en effet, dés qutils

ont de 1'argent disponible, ils achétent des dollars des E.U.A.

A Tipajara, ceux qui ne font aucune épargne (83 %) donnent comme iaisons
avec la dévaluation du peso bolivien on ne peut plus garder de l'argent liquide,
pour ne pas garder d'argent liqﬁide, les paysans qui vendent leurs produits a
la foire ou au marché dépensent tout ce qu'ils ont regu en achetant le m8me jour

ce dont ils ont besoin.

A Capirenda, 1'épargne monétaire existait auparavant, mais a presque dispa-—
ru (92 %) : les familles ne peuvent plus épargner et tout est dépensé pour la
consommation (42 %), avant il était possible d'épargner ce qui n'est plus le
cas actuellement (25 %), la vie était meilleur marché (8 %), il était possible

d'épargner car on vendait 2 meilleur prix (8 %).

La chute de la production, l'augmentation du coQt de la vie et surtout
la défiance vis-3-vis de la monnaie nationale ont réduit presque & néant

1'épargns monétaire. Les rares éleveurs de Capirenda qui épargnent encore

le font dans une devise étrangere.

8.5. Autoconsommation alimentaire, troc et vente des productions

— . — - omn —mat o e g - me

Voir tableau n° 119,

A Santa Rita, si la moitié des familles (50 %) répondent qu'elles consom—
ment comme avant les aliments qu'elles produisent, un peu plus d'un tiers

(37,5 %) en consomment plus : augmentation de 1'autoconsommation (12,5 %),



Tablean Ko 118. Rfzonses I fa ques

plus

tion :"Actuallerent, Baargnez-vous
d'argent cu’avant ?

Cetle question o’c EtE pocfe qu'd Tipajera et Caipirenca

Pourcentage des rFpons

TIPRIARA 1
oul <PLLS! 24
- Eﬁargnent dans leur maicon 2,4
REX (HBINS) 9.8
- La durée de 1’Epargre est 2,4
Lecuccup plus liaitéa
qu’eupsravent (quelgues se-
rainee au waxiaual
E PRATICUERT RUCUNE EPRRERE  B2.9
- Kz peuvent Epargaar 1,3
- fvze lz dévaluation, cnae I,4
past pas qarder 2z Fargent
- lis ae gerdent pas &€’argeste 2,3
ils vendent leurs produits
¥ la toire el achllent-le
efue jour ce dont ils oot
vespin
CTE3T FRAEIL 4,2

’4

ARIRENDA %
SUl (FLUS) - 832
- Rugmantztion de la produc- B,Z'
ticn et Spargre zn dellars
des £.0.A,
HOM (BOINSY 1 AZTUELLENENT 1,7
WEFARINENT PLUE RIER  °
=~ tle peavent plus Epargner, 4,7
tout est pour la cenzosma-~
tiaon
- swvant on peavait Epargner 25,5
piic plus artus!lecent
- tvant fa vie Eait asiliesr 6,3
mar ch
- fivant on gouvait Eparguer, 6,2
for ca veadait ¥ axillesrs
pris
~ Sais raison priciee 3.3
D*EST FERIIL ¢




Tablecu o 119. Rzanses 3 1a questicn : “Cersoeaez-vous pivs cu'avaat les elizeste cue vous presuises 7 °

Pourcentage des rEsonses (certaines sont eultiples)

EANBLAYTA % TIPAIARA : CAPIRENDA 2 SANTA RITA H
Lt (oLUS; e (oo R 22,3 |ou ) £,3 | ol 4pLiey e
- Fanille plus nambreuse 25,4 |- ranilie plus noebreuse 1.2 |- Posszdent plus de bEtaii  E,3 | - Famille plus nosbreuse 5
- Meilleure procuztion at 4,B | - Yeilleure production 2.4 - feillezre production 5,3
civs grande autoonscare- - Ne eargeat gue levr grodec- 7,3 - fugeantsticn de Yautcocon- 12,5
tion tion sans rien azheter sosaaticn (de ia fasille
= Rscsentaticn 42 'autazen- 7,3 ou gour nourrir les ou-
sohaaticn alisentaire vriers zgriceles)
ineilievre alzeentation - Keilleur priz ce vente ce &2
pour travailler plug , vau- teurs produits
lent eancer pivs et eieus, ~ 3ens raisor précise .3
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meilleure production (6 %), meilleurs prix de vente de leurs produits d'ol
vente en quantité moindre (6 %), famille plus nombreuse (6 %). Seulement
12,5 % disent qu'elles autoconsomment moins leurs productions alimentaire: s

vendent plus (6 %) ou pour des raisons diverses (6 %).

A Pipajara, 41 % des enqudtés répondent que leur autoconsommation alimen~
taire est restée iden‘l';ique et donnent des explications tr2s varides : fonc-
tion de la production (17 %), baisse de la production (2 %) 3 cause des mala~
dies des plantes, épargnent pour les semences (2 %), mangent comme avant (12 %),
famille plus nombreuse (5 %), famille'de la méme taille (2 %), vendent plus
(2 %). Mais 29 % indiquent qu'ils consomment plus qu'avant les aliments qu'ils
produisent : famille plus nombreuse (12 %), ne mangent que leurs productions
et n'achdtent rien (7 9), augmentation de 1'autoconsommation (7 %) pour avoir
une meilleure alimentation et pouvoir travailler plus ou simplement pour man-
ger plus et mieux ou encore pour partager avec des umis, Egalement 29 % esti-
ment que leur autoconsommation alimentaire a diminué : baisse de la production
(10 %) en particulier & cause des maladies des cultures, limitation de 1%'ali-
mentation (7 %) pour avoir des résexves, fahille moins nombreuse (5 %), ven-
dent plus (2 %), travaillent plus et produisent moins (2.%) 2 cause de 1'épui-

sement des sols,

A Capirenda, les trois quarts (75 %) des familles pensent que leur auto-
consommation alimentaire est la m8me qu'avant 3 ont toujours vécu de leurs
productions (42 %), mangent comme avant (8 %), bien qu'ils aient plus d'eafants
11s ne mangent pas plus (8 %), les animaux consomment une partie de la prcduc-
tion (8 %). 17 % des familles estiment qu'elles mangent moins les aliments
qu'elles produisent et 8 % seulement indiquent qu'elles consomment plus leurs

productions, car elles possddent plus de bétail,

A Bamburuta, la moitié des paysans (50 %) répondent qu'ils consomment
moins qu'avant les aliments qu'ils produisent : baisse de la production (43 %)
4 cause de la sécheresse, du climat, de superficies plus petites ou aulres
raisons, limitation de l'alimentation (5 %) "& présent on doit mesurer l'esto-
mac", famille plus nombreuse (2 %), divers (2 %). Par contre, 29 % affirment
que leur au‘l;oconsommation alimentaire a augmenté : famille plus nombreuse
(21 %), meilleure production et plus grande autoconsommation (5 %). Enfin,

19 5§ déclarent que c'est comme avant : production identique (5 %), baisse de
la production (2 %), mangent comme avant (5 %), ne peuvent pas manger beaucoup

(2 %), famille plus nombreuse (2 %), famille moins nombreuse (2 5).

En conclusion, on peut voir que : 1l'autoconsommation alimentaire n'a pas
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beaucoup changé pour la majorité des familles dans le Chaco, 1l'Amazonie et
les Vallées, alors qu'elle a nettement baissé pour la moitié d'entre elles

sur les Hauts-—Plateaux.

I1 faut également remarquer que les ventes ou les achats alimentaires
sont rarement invoqués comme raisons d'un changement dans 1'autoconsommation.
Par contre des variations dans la production et, dans une moindre mesure,

dans la taille de la famille ont une incidence directe sur l'autoconsommation.

8.5.2. Troc_et vente des productions de 1tagriculture, de 1'élevage et de

— e . W ot — wn G e W Ewe ome oae A e e e e e s oan v e e S T o

Voir tableaux n° 120 & 122,

A Capirenda, le troc est exceptionnel : auparavant du bétail était par-
fois échangé contre du sel., Un quart des familles signale des ventes de -
duits agricoles : 92 % d'entre elles des ventes de bdétail et aucune des ven-
tes de productions artisanales (cuir). La majorité des enquetés sgignuale que
1'autoproduction (pour l'autoconsommation) est la régle pour les produits

agricoles (42 %) et l'artisanat (92 %) du cuir, le plus pratiqué.

A Tipajara, les ventes sont plus importantes que le troc qui cependant
existe, tant pour les produits de l'agriculture, que pour ceux de 1l'élevage
et de 1'artisanat (tissages) : échanges de pommes de terre contre du mais,
de bétail contre des v&tements ou pour obtenir des semences, en particulier
de pommes de terre. Les ventes augmentent en fonction de la production et
des besoins monétaires pour des achats d'aliments non produits comme riz et
pites, de v&tements, de fournitures scolaires. L'autoproduction est d'autre
part trés importante, en particulier pour l'artisanat (51 %) : production de

tissages (v8tements, couvertures, sacs, bats pour les animaux).

A Bamburuta, le troc est presque a égalité avec les ventes, mais c'est
1'autoproduction en vue de l'autoconsommation qui domine ¢ les deux tiers des
familles pour les produits agricoles, la moitié pour le bétail et méme un peu
plus de la moitié pour l'artisanat. I.e troc porte sur les pommes de terre
échangées contre de la viande, du bétail contre du riz ou du sucre, de la lai-
ne filée contre du mals. Les ventes servent 2 acheler des aliments (riz, sucre,

etc.), des v&tements, du matériel scolaire,

A Santa Rita enfin, les questions posées insistaient plus sur les ventes
que sur le troc. Ce dernier est cependant couramment utilisé, en particulier

par peur d'&tre "rould" dans des transactions monétaires avec les commergants
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(dans un contexte d'hyperinflation de plusieurs milliers de pour cent par an).
Par ailleurs, la construction par les paysans d'un chemin carrosaable dans le
cadre de 1l*'"aide ulimentaire" a favorisé les ventes et porté un grave coup &
une partie de 1l'artisanat (charrettes, roues de bois, canots)., De méme, les
préts du "Banco Agricola" ont facilité les achats mondtaires d'aliments, v@te-—
ments, etc. Cependant, dans cette communauté, 1'autoproduction (autoconsomma-
tion) est trés importante et semble avoir crft, Cela est vrai pour les produc-
tions végétales, mais surtout animales (poules et cochons) et artisanales (tra-

_ vail du bois, poterie, peaux d'animaux sauvages).

Dans toutes les communautés, l'autoconsommation est privilégide. Le.
surplus, s'il y en a, sont soit vendus, soit échangés par troc, selon ce qui

paralt le plus intéressant. Enfin, le bétail joue souvent le rdle d'épargne

sur pied ou d'assurance utilisée en cas de besoins urgents ou de '"coups durs",

8.6, Acguisition d'aliments, d'intrants agricoles et de vétements

Voir tableau n° 123,

A Capirenda et & Tipajara, aucune famille ne pratique le troc plus qu'a-
vant pour se procurer des aliments non autoproduits. A Bamburuta et & Santa
Rita, ce n'est le cas que d'une minorité, De méme, dans les quatre communau-
tés, une minorité seulement ne se procure pas d'aliments par achat ni troc,

par manque de produits d'échange ou de ressources,

Ltachat (avec usage de la monnaie) est partout la principale mani2re
d'acquérir des aliments non autoproduits s sont invoqués le manque de ces
denrées, l'augmentation de la taille de la famille, la nourriture & donner
aux ouvriers agricoles, le désir d'améliorer 1'alimentation en quantité et
en qualité en la diversifiant. Quelques familles & Santa Rita produi-
sent des substituts aux vivres qu'elles achetaient auparavant, comme des
porcs qu'elles engraissent pour avoir du saindoux (source de matidres grasses).
Enfin & Tipajara, 43 % des enquétés n'ont pas modifié leurs modes d'appr:vi-

sionnement en aliments non autoproduits,
Voir tableau n°® 124.

Dans aucune communauté, les intrants agricoles ne sont, plus qu'avant,

obtenus par troc.
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A Capirenda (83 %) et & Santa Rita (33 %) une majorité, au moins relati-
ve, achéte plus d'intrants agricoles qu'avant : du matériel agricole (58 %)
ou des médicaments pour le bétail (8 %) & Capirenda, du matériel agricols ou

des pesticides pour la culture du riz & Santa Rita,

A Bamburuta (12 %) et & Tipajara (34 %), une minorité seulement achdte
plus d'intrants agricoles qu'avant : du matériel agricole et des semences
dans les deux communautés ou encore du fumier et des pesticides (pour le mais
et les pommes de terre) 2 Tipajara. Mais dans ces deux communautés paysannes,
la tr2s grande majorité n'achdte, ni ne troque d'intrants agricoles par man-
que de moyens (productions a vendre ou 2 échanger, argent). Cependant, tsuvent
on espére le faire quand les productions augmenteront. En attendunt, les pay-

sans s'entraident et se pre&tent du matériel,

Voir tableau n°® 125,

A Capirenda, les gens ont toujours acheté leurs vBtements et ne les ob-
tiennent pas par troc. Quelques personnes signalent cependant qu'elles en

achétent moins qu'avant.

' A Santa Rita, le troc de produits agricoles contre des vBtements existe,
mais n'a pas été étudié comme les achats, Ces derniers ont diminué pour la
moitié des familles enqu&tées : prix plus élevés qu'avant (36 %), n'ont pas
d'argent (7 55), n'en ont pas besoin (7 %). Pour 7 % des ménages, il n’y a pas
de changement et pour le reste (43 %), les achats de v&tements ont augmenté,
surtout 4 cause de 1'agrandissement de leur famille (21 %) ou parce que la

vente des productions rapporte plus d'argent (7 %) ou pour une autre raison.

A Bamburuta et & Tipajara, le filage de la laine et le tissage sont trés
répandus surtou* pour couvrir les besoins familiaux, 5 % des enquétés daus la
premi¥re communauté et 12 9% dans la seconde déclarent obtenir plus de vh%ements
par troc que par achat. Respectivement,16 et 22 % affirment qu'il‘n'y a oas de
changement. Plus du quart des paysans répond enfin ne prutiquer ni troc, ni
achat pour obtenir des vétements, en particulier & cause de 1'uautoproduction

et du manque de ressources.

8.7. Dépenses _pour la santé, 1l'école et la maison

Voir tableau n°® 126,

Duns toutes les communautés ces frais ont augmenté pour la trés grande
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Tsbleau Mo 225, Ripanses 3 ta question ¢ “frog
A Santa Rita, la questica Blast @

Pourcentage das ripenees {

trtaines soat sultiptest

us cd achetes-vous plus qu'avant les \Eteaeats 7"
shetez-vous plus qu’avant vos vitesents ? "

BANBURUTA 1 TIPAIARA i CAPIRELEA H SANTA RITA ¢ ATHAT 1
TROTUEKT PLUS 4,7 [TROQUENT PLUS 12,2 | TRISLENT FLLS ¢ IKCHETENT MOINS 30,0
- Divers 4,7 Troguent quard i)s n'ont pas 4,9 - Prix plus Rlevés 35,7
d’argeat pour acheter - M'oat pas d'argeat L1
RIHETENT NOINS 25,6 [ Wont pis d'argent puur 2,4 | ACHETERT HDINS 8,3 - X'&n oct pas besoin W
acheter -
< Kent pas dargeat 20,9 [ Ot besoin de vétesents 4,§ |- Achteat solas qu'avant 8,3
-~ C'est teds cher 43 [ Le troc est intéressant 2,4
« Ba leur envoie das vlle- 2,3 tacutons, chivres ccatre des
tents d'Arica vRteazats)
ACHETERT PLUS 2,9 HETERT PLUS 4_3_,! ACHETERT FLUS 91,7 HETENT PLUS . 42,9
- Les tissages qu”ils font ' 11,8 Quand ils en ont besoin 12,2 |- ont toujours achetf et 91,7 Fanille plus noabreuse U4
scat insutfisants . [~ Doivent reacuveler leur 1,3 033 tragud - Leurs revecus acnitaires ont 7,1
I Ont plus d’argeni (travail 47 garde-robe - Lat vBteaants s'usent 8,3 augeent® (par veats de leurs
en ville et dans les Yungas) - Faaille plus noabreuse 13 baaucaup daas le aaquis preductions)
- Selon leurs dicponibilités 4,2 [ Pour leurs enfants qui vont 2,4 - Farce qu'ils en ont bescin W
sorktaires 1 VEcole - Car ils vivent saintenint en 7,1
- s n2 troquent rien 2,3 | Ont de 1'argent pour acheter 2,4 ville
~ Faaille pluz nosbreuse 2,3 des vdtenents Daas 1a ceraunaut® o 1l K
- Pour Teurs enfants qui vost” 2,3 | Duaad ils von! au Caapart 3t vivaleat avaat ils n’avaient
i 1'Eeole tou ils qagnent de 1'argent) pat la possibilité d'acheter
r Sans raison précise 4,9
SANS CHANSERENT 18,3 EANS CHANGEMERT 32,8 |5ARS LLANIEMENT LR ANS CHANGEMENT L1
- N'oat pas d’argent 9,3‘ k Pir mangue d’argent %3 - Divers I
- C'est cher 2,3 Achtteat quand ils ont de 4,9
- il tisseat des veteaeats 2,3 1'arqent .
(autoproduction} - Selon leurs desoins 4,4
- Leurs besotns sont 3,3 Sans raiscn pricise 2,4
identiques
- Ke peuvent pas destiner 2,3
plus d'argent T 1"achat
de viteaents
= Sing raison pricise 2,3
NI L'UN, NI L'AUTRE 3,8 it L'UN, NI L'AUTRE 25,3 K1 L'U¥, NI L*AUTRE _0_
- Ke troguent b a'achitent 25,6 [ X'ont pas d’argeat 4,9
- So tissent leur lalne 1,0 | Se tisseat leur laine 2,4
(autoproduction) {autoproduction)
- N'aat pas d'argent 7,0 Usent leurs vieur vBteacnts 2,4
- Regoivent des veteaents 4,7 | Achiteront des vEteaents 2,4
ea cadeau quand ils auront une ke1l-
- Usent les vEtesents qu’ils 2,3 leure production
eat [ Sans raisan précise 14,8
- N'cat pas de bEtail pour 2,3
troguer
1
tashre de r¥ponses 43 Wagtre de rEpcnses il Nochre d2 rigonses 12 Kekdre ¢e réponses "
Tadre de faailles eaquitfes 44 Kaabre de fanilles enquBties 4! Nozbre de fazilles eaqdtées 12 | Noakre de fanilles enqudtfes 24




Tableau h:126. REponss: G le

guesticn

A I
+ DEpensel-vous plus pu’avant pour le

Peurcentase des reponses (certa:nes sont cultiples)

- - b
santé et 1'gcole 7

ERVZLRUTA H TiPRIARR . CA2IRENDA 1 SANTH RITA z
DIPENSENT PLuS 0.7 ZPINZERT FLUS 78,0 | DEPEKSENT PLUS €3.3 | DZPENSERT FLUS 3.8
- Pius ¢'enfants 3 I’Bzole 28,5 |- Pour 1'&ole 2,8 |- Four D’Ecsle 3 Villacontes) 33,5 | - Pour 1’Eccle 50,0
- Four 17,1 ~ Tout est pius cher 24,4 |- Flus pour ia sant€ (tout 83,3 | - Fagiile pits nachreuse 15,3
- MalEri S szintenant est plus cher) - Pour la sante 2%,4
du coilZze ent augeentE - Quand ils ont beszin 04
- Toet est plus cher 2,4 |- Pour le santE ieSlicasents 41,4
eaintenant eEdec1ns, quErisseirs,
- azhat 26 sBlicacerts 12,2 KSpatal}
- Ont BtE maiades s,3
DERENZENT M2INS 14,6 |DEFZHSENT MINS 7.3 | DEFENSERT HCIKS 16,7 | DEPENSERT KOINS 14,3
- ¥ont pas d’enfant 4,9 |- lez enfants re vont plug 4,3 |- Zar il n'y & plus &'insti- 15,7 | - N'ont cag clargant E
1'8zcle T 1'école tetevr dans 1'€:cle o - Ort @ autres beecins 3 7.1
- K'oht pas BtE zalades 4,8 |- Jecnes eariEs 2.4 Zasirenda Tririged
- S¢ coignent eux~cBazs 47 |- ke s3nt pez celacec %5 |- Det eoins d'enfants ccole- B,3
risEs
- iis ne toebaent pas malades 8,3
SAKS CHANEZMZNT 7.3 SANS CHANSEMENT 4.9 SANS CRANBZNENT Kl SAKS CHANBINEZNT 7.1
- Utilisent le materiel sco- 2,4 |- Pour i’Boole et ia sant€ 2,4 - XEaes dépenses e
taire qu’ils ont d8jd - Ne tosbent pratiguzsent zas 2.4
- K'ont pas &’argent 244 t3iades
z -88; JE Sah ok
T KD OSOUR LTECLLE in WSEKT NI FOUR L'ECSL 9,€ NE DEPEKSENT Ki F3dh L'EoCE 0 NE DEFERSERT Ki POUR L'ECOLE 0
N ?S‘.uR th SANTE L SANTE K1 2037 LA SANTE T NooRDum ik st -
- e deépensent ni pour 7,3 |- Ke cEzeasent ni pour 4,9
1"ezole ni pour la santé 1'ezole, piopour 1a santE
- 1l 6y & pas de centre de 2,4 |- Y ety a ol s3dezing ai 2.4
sant® el ne vont pas av guBrizseur
coiiEge - Sans raison pricise 24
- Se scicnent uniouesent rar 2,4
ies plantes
NoaSre de rEponses LH homtrE G2 rEpCASES N Nortre de repoases 2 hoehre ce répcnses H
Hombre do faciliec enquBtées 13 Noshre Ce familles encuBefes 4t wocbre de tarilles enqu@tibs i2 Noabre de famiiies eacuftEas 24

6le



280
majorité des familles (de 71 % & Bamburuta 2 83 % & Capirenda).

A Bamburuta (59 %) et & Santa Rita (50 %), c'est d'abord pour 1!école
que ces dépenses ont &été faites : plus d'enfants scolarisés, matériel scolaire

et collége plus chers.

A Capirenda (83 %) et & Tipajara (41 %), c'est principalement pour la
santé que des frais ont été consentis : augmentation du colt des médicaments

et des honoraires des médecins et des guérisseurs.

Les petites minorités qui déclarent dépenser moins qu'avant invoquent
commne riaisons : moina d'enfants allant a4 1'école, n'ont pas été malades, se

soignent elles-m&mes surtout par les plantes, manque d'argent.

I1 est & signaler qu'a Bamburuta et & Tipajara, une autre minorité ne
dépense rien pour 1'école ni pour la santé, en particulier & cause de 1':b-

sence de guérisseur, de médecin et de dispensaire dans la communauté,

A Santa Rita seulement, a été posée la question "Dépensez-=vous plus qu'a-
vant pour les articles de la maison ?". La moitié des enquétés (50 %) déclare
dépenser plus, surtout parce que leur famille est plus nombreuse (29 %) ou
que tout est plus cher (7 %). 21 % disent dépenser moins : manque d'argent,
achats une fois 1l'an, autres besoins en ville. Et 29 % répondent qu'il n'y a

pas de changement dans ce type de dépenses.

8.8. Stratégies des familles face & la crise

Voir tableau n°® 127,

Une minorité d'enqudtés déclare n'avoir pas ou peu souffert de la crise :
29 % & Tipajara, 19 % & Bamburuta, 13 $ & Santa Rita et 8 % a Capivenda. Quel-~
ques-uns soulignent méme que c’est parce qu'ils n'ont pas d'argent et sont
donc en dehors des perturbations monétuires. Cependani la grande majorité des
familles a ressenti la crise et souvent @ cherxché des solutions pour 1'affron-
ter, bien qu'une minorité (13 % 2 Santa Rita et Bamburuta, 22 % & Tipajara et
33 % & Cupivenda) réponde qu'elle n'a rien fait, sinon "wsugporter" et "souffrir"
surtout duns son alimentation. Il est 2 signaler gue des catastrophes naturelles

ont causé ou du moins aggravé 1'état de crise,
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Beaucoup (de 17 % & Capirenda & 46 % & Santa Rita) ont travaillé plus,
pour affronter la difficulté : travail de la terre, dlevage, fabricuation de
fromages, aménagements pour l'irrigation, artisanat de la laine, fabrication
de savon, coup2 de bois, embauche comme ouvrier agricole (péon), échange de

travail (ayni).

A Bamburuta et & Tipajara, 1'émigration est mentionnée : en ville (m-.gon,

manoeuvre) ou dans les zones plus basses (Alto Béni, Yungas, Chuparé).

Beaucoup de familles expliquent qu'elles ont augmenté leur autoconsouma-—
tion au détriment des &changes, réduit leur train de vie, limité au minimum
les ventes et surtout les achats et les frais monétaires comme ceux du izaons—

port.

Un certain nombre signale la réduction des échanges monétaires et 1'aug-
mentation du troc ou du quasi-troc : vente d'un produit ou de sa force de
travail a la journéde et utilisation immédiate de 1'argent. D'autres, & Capi-
renda, se sont adressés & une monnaie étrangdre (uchat de dollars des E.U.A.)

pour garantir un certain maintien de la valeur de la monnaie,

A Bamburuta, le recours & l'aide alimentaire familiale ou extérieure
(Clubs et Centres de Mdres, donations d'aliments contre du travail, etc.) a
souvent été nécessaire, Ce type de démarche est Sgalement signalé & Tipajara,
en réponse & d'autres questions de notre enquéte et & Sunta Rita en ce qui

concerne l'entraide familiale et communautaire.

Infin, quelques familles ont cherché du cdté de 1'économie monétaire :
achats (en particulier de vivres pour subsister) a Ramburuta, vente de bétail
4 Tipajara et 2 Capirenda (un quart des éleveurs), vente de récolte sur pied
(de fruits & Santa Rita), commerce 2 Bamburuta (de viande en ville ou de cho-

ses non autoproduites).

L'intensification du travail fourni (parfois en dehors de lu tommunauté
en émigration), la priorité domnée & l'autoconsommation (souvent au détriment
des échanges), l'augmentation du troc et la réduction au minimum de 1'utili-
sation et surtout de la thésaurisation du peso bolivien (quasi—troc, achat de
monnaie étrangdre), le recours A 1l'entraide familiale et communautuire (pour
1'alimentation, le travail et le groupement des achats) ont été les principa—
les stratégies utilisées par la grande majorité des familles paysannes des

communautés enquétées, pour affronter la crise qui les frappe,
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8.9. Suggestions des paysans pour améliorer leur situation

Voir tableaux n® 128 et 129,

Les deux questions posées concernent tant la famille que la communauté
des enquétés. Presque toujours les réponses les plus fréquentes sont "travail-
ler plus et/ou produire plus" pour la famille, puis "travailler ensemble" pour

la communauté,

i Ainsi & Capirenda, 75 % des familles déclarent qu'il Tuut travailler plus,
produire plus, cultiver plus, avoir plus d'animaux, Le m@me pourcentage indique
qu'il faut travailler en commun (pour l'école, les chemins, faire une coopéra-
tive d'élevage (autre que celle qui existe, mais dont le sidge est & Villamon-

tes), “former une communauté ol tous se diraient bonjourt,

A Santa Rita, 57 % des enquéiés disent qu'il faut travailler en comman,
g'organiser, créer des coopératives de production. Et 29 55 qu'il faut travail-

ler plus.

A Tipajara, plus de la moitié (53 %) estime qu'il faut travailler plus
et/ou produire plus : pour gagner de 1l'argent, pour agrandir leur maison,
pour que leurs enfunts puissent étudier, pour acheter un camion ou une camion-
nette, pour avoir des aliments en quantité, pour menger plus, pour améliorer
1'hygi¢ne, Mais certains font aussi remarquer que méme travaillant plus, par-
fois les récoltes sont mauvaises, 20 % pensent que, pour le bien de la commu~
nauté, il faut se regrouper (coopératives, travail communautaire, etc.) pour

se développer.

A Bamburuta, les deux tiers des familles (67 %) répohdent qu'elles doi-
vent travailler plus, faire plus d'élevage ou cultiver plus. En ce qui con-
cerne la communauté, environ un tiers chaque fois, dit respectivement
qu'elle doit travailler ensemble (37 %) pour construiie un dispensaire, réno-
ver 1'école et bAtir des logements pour les maltres, pour pratiquer 1'échange
de travail, pour construire un réservoir d'eau collectif destiné au bétail,
pour acheter une pompe pour 1'irrigation ; qu'elle doit créer des coopératives
(34 %) d'élevage de bovins pour l'achat de bétail, d'engrais, pour présentér
des requdtes au gouvernement, pour se former a la vie coopérutive ; qu'telle
doit travailler et/ou produire plus (32 %), pour une meilleure productior,
une meilleure santé, en cultivant plus,mélevant plus de bdtail, en amélicrant
ce dernier et en achetant du fourrage, en soutenant l'artisanat, en faisant

que tous cultivent ; enfin que la comsunauté doit s'organiser et s'unir (»9 %).



Tableaw @ 128, Réponses % 1a question : “Gue pensez-vous que doit faire vetre fasille pour aséliorer sa situation 2
f Santa Rita 1a question était : "Que pensez-vous gue coit faire la cossunauté ou votre famille pour aséliorer la situation econosique ? "

Pourcentage des réponses {certaines sont sultiples)

AMSURUTA H TIPAJARA H CAF1REXDA i SANTA RITA 1
- Travailler plus 40,5 |- Travailier et/ou produire 92,5 |- Travailler et/ou produire 73,0 |- Travailler en coseun ou Gyl
- Plus d’élevage 18,7 plus (pour gagner plus d"ar- plus (travailler plus, pro- créer des coopératives {tra-
- Cultiver plus 8,3 gent, pour aprandir leur duire plue, cultiver plus, vailler en coseun, s’organi~
- Pluc do scolarisation 18,7 s2ison, pour que leurs en- avoir plus d’animaux) ser, créer des coopératives
- Disposer d¢’une assistance 11,9 fants puissent &tudier, pour - Dbtenir des prite 15,7 de production)
technique avoir un casion ou une ca- fpour cultiver plus) - Travailler plus 28,6
- Disposer de prets 5,8 sionnette, pour avoir des - Tout dépend des conditions €,3 |- Chercher ce 1'aide 9,5
- Faire du comserce 1 alisents en guantité, pour extérievres - La communauté doit travail- 4,8
- Avoir du travaii, créer 1 sanger plus, pour Etre plus - Vencre ses terres et aller 8,3 ler pour obtenir des titres
des eaplois propres, mais parfpis les en ville (Villamontes) de propriete de la terre
- Partir (dans une autre cos- 4,8 récoltes sont eauvaises, - Economiser B,3 |- Obtenir un sarché stahie 4,8
sunauté, en ville) souhaitent planter des - Trouver les sovens les plus 8,3 | - Supprizer les intersédiaires 4,8
- Rester dans la coceunauté 2,4 oignons pour les vendrel sisples pour faciliter la - Installer un dispensaire 5,8
- Disposer d’attention aédi- 4,8 |- Acheter ou £lever plus 10,0 vie - Ne sont pas intéressés car 4,8
cale et de aedicasents d’animaux (bovins, anes, ils n'ont pas de cescendance
- Rien (on ne peut rien 48 chevaux} gasculing
changer) - ke pensent rien (ne pensent 17,3 - la coamunauté ne les aide 4.6
- Filer et tisser 2,4 qu’d sourir, n'ont pas de pas car ils sont nouveaur,
- Hecaniser les cultures 4 besoin urgent, on ne peut bien qu'ils aient participé
- #Avoir des aliaents contre 2,4 rien changer, n’ont pac aux travaux cosmunautaires
du travail laide ali- d’argent, rn’ont pas de fa- (construction de la chapelle
sentaire) sille, ce qu'iis ont sera entretien du cheain}
pour leurs petits-enfants,
achetent selon leurs bessins
et leurs soyens)
- Avoir plus ¢’argent 10,0
- Plus de scolarisation 1,5
{leurs enfants n’auront pas
suffisassent de terres)
- Eeigrer fpour travaiiler au 5,0
Chaparé, 3 Cochabasba)
- Faire des anénagesents pour 2,3
irriguer (jardinc)
- Espérer que les retoltes 2,9
seront sgilleures
Numd. ¢ de Tf;;ﬂ55$ 42 Noabre de réponses 40 Nosire ce réponses 12 WOLlTC 3% rinonses 2{
Noabre de familles enquétées 44 Noabre de familles enquetdes 41 Nombre de fasilles enquetées 12 Nocbre de fasilles enquetées 24

14314



285

Tableau nQ 129, Reponses 7 12 questicn : " fud z2nse.-vous que vous dever faire, vous et vatre facille, pour aséliorer

la situaticn de la cosunauté 7°

A Santa Rita cette question a’a pas éte posée

Pourceatage des rdponses {certaines sont aultiples)

~Une faaidle a2 pas voulu
rEposdre par crainte qu'on
Jui rdclaae par la suite
des lapats

BANEURUIA 4 T1PAIARA H CAPIRENDA 1
- Travailler enseable fpour 36,8 | - Arranger le chesla vers - 25,0 | - Travailler enseable ot ‘étre 75,0
coastruire un dispensiire, Aiquile unis (travail ea cassun pir
réaover 1'&cole et dAtir exesple pour 1'école, pour
des lograents pour les add- = faire des Judnagesents pour 22,5 les cheains, coophrative
tres, dchange de travail, 1'irrigation d'Elevage diffirente de
pour construire ua riser= celle qui eriste ot dont 1w
voir d’eav collectis pour - Se regrouper pour se dive- 20,0 silige est 3 Villasaotes avec
le btall, pour acheter une lopper {coopératives, tra- une succursale I Capirenda,
poape pour 1*irrigatios) viil communautaire, elc.d {orser une comaunduté ou
tous se saluerient)
= Crer des coopfratives 34,2 | - Deaander da 1'aide tau qou~ 20,0
(8" €levage ovin e fonction vernesent, ¥ 17Etranger) = Travailler avec la Fidira- 14,7
du fourrage dispoaible, pour des allaents, des ou- tios des Elsveurs {pour ob-
pour acheter plus de détail tils, du aatéried de coa- tenir des cridits, dec faci-
€ achat d'engrais, pour struction pour les canaux hités)
faire des deaandes au qou- d'irrlgatisa tcisentd, des
verasaent, cours sur 13 engrais, des pesticides, ~ Rien ou presque riea fcar 16,7
cooptration) des viteseats ils vont s'en aller)
= Travailler etfou produtre 31,6 | - Rien ou n'oat pas d'idde 17,5 ) -« Travailler plus 9,3
plus (pour une seilleure (seul le syndicat dgit
production, pour uae meil- avoir des idées, salheureu~ ~ Qua vienneat plus de lewrs 83
Teure santé, cultiver plus, sesent seals les adultes ont eafants car beaucoup ds fa-
que tous cultivest, dlever droit 3 13 garole} silles s'en voat de Capi-
plus du bRtail, askliocer renda va particulier par
te bétail, acheter du four~ = Travariler plus 2,5 sinque de wiitre #école
rage, soutenlr 1’artisanat)
= Arranger 1'#zcle 10,0 | ~ Mais les gens ne se réunis- 8,3
~ Orqaniser et uslr la 28,9 sent pas
cosaunauté - Avoir des sesences Istlec- 1,5
ttonndes, de 1équzes,
- Obtenir wne assistance 10,5 d"aignans)
technique (cosae posges
pour avadr de 1'eau pour le « Avoir des nutils 1,3
tetail) ou de 1'aide ali-
aeataire (qo'ils ont de3d ~ Disposar 3’ur dispensaire 1,5
efi recevant des aliaents avec dus addicacents
coatre du travail) i
~ Ne pengent gu'3 survivcee o 7,5
= Plus asple ot seilleure 5,3 ne peasent gas T 12 coaeu-
scolaslsation nautd
- Etangs pour la pisciculture 2,6 | - Gue 2 coanunautd ¢’élar- 5,0
gisse &t se convertisse me
- Eaigrer pour aller tra- 2,6 village
vaillar en ville
~ Rester isolfs sing cheala 2,5
= Electricité 2,6
~ Veulent tout 2,5
- Eau potadle 2,6 .
- Récanisation 2,%
- Riea 2,6
= Des logeaents 7,8
- NMals divisica de 12 coanu~ 24,3
a3uté {les gens soat indi~- - Des Jardins patagers 2,3
vidualistes, ils travail-
Teat seuls 2t ne veuleat - Un Elevage de gares 2,5
pas travailler n coamun,
ils se disputent pour les
terres ou pour aflaidlir
les sutres, certaias ne
vienaeat pas aux rfunlons
de 1a coveunaut®)
1
Mosbre de réponses 38 Noatre ce ripanses 40 Noabre Ce réponses 12
Kcsbra de fasifles enqudtees 44 Kashre de faailles enguitiées 41 Nosbre de fasilles enquitées 12
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9. CONCLUSIONS ET PERSPECTIVES DE RECHERCHE

De cette longue analyse de communautés rurales situdes dans les diffé-

rentes zones écologiques de Bolivie, nous pouvons tirer quelques conclusions,

Bien que vivant dans des situations trds différentes suivant le lieu oh
elles habitent, les familles paysannes sont touchées par la crise économique
et monétaire du pays, mais moins que les foyers urbains qui tirent leur sub-
sistance de salaires ou d'autres revenus en argent. A cela, il y a deux rai-
sons principales. D'abord, les communautés étudides sont 'peu intégrées au
circuit monétaire : elles vivent surtout en autoconsommation. Ensuite, c'est
le climat, cause principale des variations de production animale et végétale,
qui touche directement le bien-8tre des ruraux, et particulitrement leur ali-

mentation.

On constate que le monde paysan en question ne bénéficie, dans l'ensemble,
que tres peu des services de base indispensables a tout progrdés. Si 1l'école
primaire existe dans tous les lieux enquétés (mais sans instituteur dans un
cas), le taux d'analphabétisme reste élevé, malgré les pourcentages encoura-

geants de jeunes de dix & dix-neuf ans sachant lire et écrire.

Concernant les langues, on observe que le quéchua reste prépondéront
dans la zone d'influence de cette culture, mais l'aymara perd du terrairn au
profit de l'espagnol, tandis que les idiomes de 1'Orient bolivien régressent

rapidement, voire disparaissent.

Lors de nos enqutes, aucune communauté ne possédait de dispensaire. Les
forts pourcentages d'enfants non vaccinés et les taux élevés de mortalité a-
vant le cinquidme anniversaire confirment cet abandon, bien que tous les lieux
visités soient accessibles & des véhicules automobiles et malgré les campagnes
nationales de vaccinations des derniers gouvernements. Ce manque d'attention
sanitaire concerne également le bétail. Les services agricoles et vétérinaires

ne touchent pratiquement pas ces régions rurales,

Les résultats concernant l'évolution de la taille des adultes et 1'état
nutritionnel des enfants et adolescents permettent d'affirmer que la situation
de 1'alimentation, mais également de l'hygigne et de la sunté n'a probablement

pas changé & la campagne depuis au moins un sidcle et demi. Un état de malnu-

trition chronique est omniprésent, Par contre, bien que les engultes aient tou-

Jours eu lieu pendant la période de "pénurie alimentaire, elles montrent que
la malnutrition aigu# n'atteint qu'une petite minorité d'enfants ; il en est

de meme de la malnutrition protéino-énergétique, mise en évidence par la mesure
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du tour du bras (périmdtre brachial).

D'autres constatations demanderaient & 8tre approfondies, comme la &dgra—
dation de la dentition qui accompagne la baisse d'altitude : r8le de 1'alimen-
tation, en particulier des denrées riches en sucres et des plantes apgo:.unt
du fluor, ainai que de l'eau de boisson et de sa teneur en ce minéral. Le fait,
confirmé, que dans toutes les zones écologiques, les fillettes ont de meilleu-
res dents que les gargons, puis gue c'est le phénoméne inverse qui s'observe
34 tous les autres ages de la vie, n'a pas encore, & notre connaissance, d'ex—

plication.

Pace 2 la crise et aux aldas de la production, les paysuns ont d!abord
réagi par une augmentation de leur travail et par un recours & l'entraide fa-
miliale et communautaire, Presque tous sont pr8ts & participer & 1'améliora~-
tion des conditions de vie de leur communauté pour peu qu'ils regoiveni un

appui technique et financier.

La priorité accordée & 1'autoconsommation et la diminution des échanges
(vente, iroc, don) demeurent les stratégies de survie appliquées pratiquement
partout. Mais les conditions de subsistance et de bien-&tre peuvent se dégra-
der au point que 1l'émigration apparaisse alors comme la seule échappatoire,
C'est la réponse d'une partie des habitants de Capirenda aprés la fermetiure
de 1'école, de Bamburuta ou de Tipajara aprés de mauvaises récoltes, acccapa-
gnées de pertes de bétail, dues en grande partie & des conditions météorslo-

gliques extr8mement dures (sécheresses, inondations, gréle, gelées).

Si 1'on souhaite améliorer les conditions de vie des ruraux, il est in~
dispensable que les pouvoirs publics les aident & obtenir des productions
suffisantes pour leur assurer en priorité une autoconsommation alimentaire
décente et ensuite pour dégager un surplus qui puisse s'échanger., Mais tant
que les services élémentaires de santé (vaccinations généralisées des hommes
et des bdtes, amélioration de 1'hygidne, accdés & un dispensaire), d'éducation
et de promotion de la culture, locale en particulier (école, formation techni-
que agricole et vétérinaire, programmes radiophoniques culturels et pédagogi-
ques adaptds), ainsi que d'approvisionnement en semences sélectionnédes, outils,
médicaments et autres biens de premidre nécessité, ne seront pas a la portée
de toutes les familles paysannes, leurs communautés continueront a végéter
dans des conditions proches de celles du début de la République et ceci au

plus grind dam de tout le pays.

Mais 1'abandon de la campagne ne date malheureusement pas d'aujourd'hui.
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Pour nous en tenir aux derniers gouvernements élus, il est & noter que 1'3co-~
le de Capirenda a été fermée pendant le mandat du Dr Hern&n Siles Suazo {Uni-
dad Democratica Popular). Cette région du Chaco, la seule ol nous ayons can-—
contré un certain bien-8tre est en train de se vider d'habitants qui émigrent
& la ville pour avoir une école pour leurs enfants | Plus récemment, le gou-
vernement du Dr Victor Paz Estenworo du M.N.R, (Movimiento Nacionalistz Tevo-
lucionario) a atendu plus d'un mois et demi aprés le début de la grdve des
malires d'école, avec plusieurs tuéds et blessés, pour octroyer dans les der-
niers jours d'aofit 1987, grice a la médiation de 1'Eglise Catholigue, une pri-
me exceptionnelle et unique de moins de deux cents boliviens (soit moins de
cent dollars des E,U.A. ou environ six cents francs frangais) pour le reste

de 1'année 1987, 2 chaque membre de l'enseignement public qui gagne en moyenne
environ cent vingt boliviens (soit moins de soixante dollars ou trois cent
soixante francs) ! Plusieurs semaines aprés cet accord, nous avons pu consta-—
ter, dans plusieurs régions, que les dcoles rurales n'édtaient toujours pas

rouvertes,

Ce que déclarait en 1825, le Libérateur et premier Président du pays,
Simén Bolivar, reste d'actualité : "les Bations marchent vers 1l'accomplisse-
ment de “eur grandeur du m&me pas que marche 1'Education. Zlles volent si
cette dernidre vole, régressent si elle régresse, se précipitent et plongent
dns 1'obscurité si celle~ci se dégrade ou si elle est totalement délaissée" (1).
Cela pourrait également s'appliquer & dtautres droits fondamentaux, formelle--
ment reconnus par la Constitution, que sont les droits 2 la santé, au travail

et & 1l'alimentation.

20 octobre 1987,

439 dme anniversaire de la fondation de la ville de Kuestra Seflora de La Paz,

Joseph LAURE

(1) Traduction, établie par nos soins, de la déclaration suivante, citée duns
le quotidien "Presencia® du 20 aofit 1987 : "...las Naciones mdrchan hacia
el término de su grandeza, con el mismo paso con que camina la iducacidn.
Ellas vuelun, si ésta vuela ; retrogradan, si retrograda ; se precipitun
y hunden en la obscuridad, si se corrompe, o absolutamente se abandona'.
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AHEXS ¢ questicnnaive de 1'enyudle

1. CARACTERISTICAS DEMOGRAFICAS Y DE SALUD N°:
01 Departamento 02 Provincia 03 Cantdn
04 Comunidad 05 Jefe de familia 06 N° de familia
07 Fecha de encuesta 08 Encuestador 09 Supervisor
100 Nombre del paciente 101 Edad afios meses
cumplidos cumplidos
102 Sexo M F Embarazada Madre lactante
1 2 3 4
103 Relacidn con el jefe de familia 104 Lugar de nacimiento
105,Lugar de procedencia 106 Tiempo de residencia en esta comunidad
11 Idiomas o dialectos - ENTIENDE HABLA
¢Qué idioma habla con su familia? 1.sI 0.%0 1l.sI 0.NO
"1 (o} 1 1
¢Otros idiomas? 1 0 1 0
1 0 1 0
1 0 1 0
1 0 1 ]
12 Ocupaciones 121 Principal:
122 Secundarias:
131 Grado de instruccidn: 132 N° de afios:
133 ¢Sabe leer? 1. si 0. No 134 ¢Sabe escribir? b, Si 0. No
14 Antecedentes gineco-obstétricos
.141 N° de embarazos: 142 N° de partos:
143 N° de ninos muertos menores 144 ¥° de nifios vivos:
de 1 afio: 146 N° de abortos:
145 N° de nifios muertos mayores
de 1 ano a menores de 5 aiios:
151 VACUNAS ‘
Vacunas N° de dosis Vacunas N° de dosis
0. 'Ningund 5. Virucla
1. B CAG 6. Fiebre amarilla
2. Sarampidn 7.
3. pP T 8.

4. Poliomielitis 9. Sin referencia



152 ¢Qué enfermedades tuvo?

v
N
(6]

16

Antecedentes alimentarios de su {iltimo hijo destetado

161 Edad actual del hijo

afios:

162 ¢Culnto tiempo le did leche materna?

163 ¢Culndo comenzd a darle otros alimentos?

164 ¢Qué alimentos y bebidas le did por primera vez?

Nombre del alimento y/o preparacidén:

Ingredientes:

Total (meses):

17

Antropometria 171 Peso:

173 Perimetro braquial

hg

172 Talla

mm 174 Bocio grado y tipo:

18

Examen fisico

185

Diagndstico de las enfermedades actuales

189

Tratamiento

19

Dientes

191 N° de dientes

MAXILAR

SUPERIOR

INFERIOR

TOTAL

192 N° de dientes con caries

193 N“ DE DIENTES BUENOS

194 N° de dientes extraidos
o ausentes )

total buenos
— = 100
195 total tedrico x

100 =

COMENTARIOS Y OBSERVACIONES



2. CARACTERISTICAS DE LA VIVIENDA

01 Departamento 02 Provincia 03 Cantdn
04 Comunidad 05 Jefe de familia: 06 N°® de familia
.07 Fecha de la encuesta : 08 Encuestador 09 Supervisor

20 TIPO DE VIVIENDA
201 Casa independiente 206 N°® de cuartos:
202 Departamento (sin cocina, ni bafio)
203 Habitaciones sueltas
204 Chozas o pahuichis

205 Otro (especifique) 207 N° de dormitorios:
21 PAREDES 22 PISO 23 TECHO
211 Adobe 221 Tierra 231 cCalamina
212 Ladrillo 222 Madera 232 Madera
213 Tapial 223 Ladrillo 233 Paja, palma
214 Cana, tacuara 224 Cemento 234 Cana
215 Madera 225 Otro: 235 Teja
216 Otro: (especifigue) 236 Otro:
(especifique) (especifique)
24 COCINA 25 TIPO DE COMBUSTIBLE USADO EN LA COCINA
241 En el dormitorio 251 Leha
242 En otro cuarto - 252 Kerosene
243 Independiente 253 Taquia de animal
244 Al aire libre (especifique el animal):
245 Otra: 254 Gas licuado
(especifique) 255 Otro:
(especifique)
26 ABASTECIMIENTO DE AGUA 27 INSTALACION SANITARIA .
261 del rio 271 Letrina con hoyo
262 Vertiente . 272 Letrina con taza
263 Agua de 1lluvia 273 Letrina olblica
264 Pozo o chorro pliblico 274 cCampo libre
265 Pila piblica 275 Canchén
266 Agua dentro de la vivienda 276 Rios
267 Pozo privado 277 Otro:
268 Otro: (especifique)
(especifique)

281 ¢&Cudnto tiempo necesita para recoger agua para beber y cocinar (ida y vuelta '’

/ ; hy / ; mn ‘ Total / ; mn

282 <¢Hacen hervir el agua para tomar? 1. si 0. No
283 ¢Purifican el agua para tomar? 1, Ssi 0. No
284 iCdmo?

29 DESAGUE DE LA CASA Y DISPOSICION DE BASURAS
290 Ninguno 295 Al aire libre
291 Pozo ciego 296 Queman
292 Drenaje o Alcantarillado 297 Entierran
293 Para animales 298 Utilizan como abono
294 Otro: 299 Otro:
(especifique) (especifique)

COMENTARIOS Y OBSERVACIONES



3. VARIACIONES DEMOGRAFICAS

1S
&
-3

4. MAQUIN

ARIA AGRICOLA

04 Comunidad o pueblo

05 Jefe de familia

P = Propio

06 N° de familia
AHORA
AHORA ANTES Inmigrantes <« Emigrantes
Ne NOMBRE Edad! (afios|Edad ! (afios &De Tienpo &n Tiempo
M F M F donde? (meses) donde? (meses)
1
2
3
4
5
6
7
8 ——
: . N
10 o
11
12
13
14
15
TOTAL PERSONAS
" TOTAL U.T.H.
TOTAL U. C. . ‘
4 MAQUINARIA AGRICOLA
MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS AHORA ‘ANTES
41 42 43 44 |145 46 47 48 | 49 (BSEWACIONES
P A C T P A C T
YUNTAS 1
ARADOS 2
CARRETONES 3
TRACTORES 4
CAMIONES 5
CAMIONETAS O AUTOS 6
M TOS 7 :
BICICLETAS 8 ' —_
Otros (Especifique) 9
HERRAMIENTAS AGRICOLAS:
A= Alquilado C = Colectivo T = Total



5. TIERRAS

04 COMUNIDAD 05 JEFE DE FAMILIA : 06 N° DE FAMILIA
P = Propia, -A= Alquilada, E = En aparceria, C = Colectiva, T = Total + Mis que ahora, - Menos que ahora, = Igual que ahora, e = estimacidn
A H O P A A N T E S
SUPERFICIE
Unidades de medida
N° de parcelas locales Hectdreas P A E C T
CULTIVOS ALIMENTARIOS P A E C T P A E (o} T P A E (o} T + - = + - = + - = + - = + - =
500|501 |502| 503[ 504|505| 506| 507| 508|509} 510| 511[512[ 513|514 515| 516/ 517| 518 |519( 520(521| 522:523{524|525(526|5271528{ 529
1
2
3
. 3
5 '
6 i 5
7 | f :
8 o ! | '
5 | | : %
!
! i | :
1 l E
CULTIVOS INDUSTRIALES 530 531}532 5331534 (535]536(537|538|539|540 (541|542 543 |544]545| 546 547| 548 |549 550551 5523553 554|553 |556(557|558(559
o B
5 -
3.
4 . i_
i
! ! |
- g | L

Unidad de medida local = = ha

862



T

A H O R & A N T E S

SUPLCRFICTIE

J 0 S
N® de parcelas o | ., :4ades de medida Hectireas P A E c T
de plantas locales ectar
plale|lclele|lajelc]|elr|ale|lciol+]-|=|+]-|=]+]-1=|+]-|=|+{-1=
530|531 532|533|534|535| 5361537|538| 539|540| 541| 542 543 | 544 {54 546 547548 549|550 | 551 552 5531554 | 555|555 [ 557 558 | 559
CULTIVOS FRUTALES ARBOLES O PLANTAS
5
6 ;
7 t
8 . P
° !

560}5621 [562 {563 |564 |565|566 |567 {568{569|570(571|572|573{574}575|576}577

(&)
~
(4]
w
~}
O

580(581] 562

ul
(22}
w
U

w
-3

585|556 587§598 599

N° DE PRRCELAS i
EN BLRBECHOS (Tierra R
preparada para la
siembra)

EN DESCANS0

PASTOS

INCULTIVABLES

oo W e

OTRCS (especifigue) X
TOTAL DE TIERRA DIS- . '
PQNRTELE PARA EL HOGAR 6 ) i

COMIRTAEIOS ¥ OBSLERVACIONES

662



6. GANADO

300

CAZA

PESCA

04 Comunidad

05 Jefe de Familia

06 N° de Familia

e = estimacidn

GANADDO A H o] R A ‘A N T E S
N° de cabezas Grandes Crias {"U.G.G." Grandes Crias "UJ.G.G." |OBSERVACIONES
60 61 62 63 64 65
Llamas 0l
Alpacas 02
Vacas 03
Bueyes de
traccidn 04
Ovejas 05
Cabras [o]3}
Cerdos 07
Caballosg 08
Burros 09
Mulas (os) 10
Gallinas 11
Patos 12
Ganzos 13
Pavos 4
Otras aves gran
des (especifi-
que) 15
Palonas 16
Cuyes 17 .
Conejos 18 -
Perros 19
Gatos 20
Otros 21
(especifique)
Total "U.G.G." 22
66 CAZA A N T E S§ o
. A BSERVACIONES
(especifique) A L OR MAS MENOS IGUAL
1
2
3
4
5
6
7
8




301

67 DESCA .
(especifique)

A H O R A

A N T E 8

MENOS

IGUAL

OBSERVACIONES

O |G [~ (| W o e

68 RECOLECCION
(cacao, maderaj

etc.)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
69 ARTESANIA
1
2
3
4
5
6
7 R
.8 -
9

OBSERVACIOHES Y COMENTARIOS



7. DESTINO DE LA PRODUCCION

04 Comunidad 05 Jefe de Familia 06 N° de Familia

0 = nunca 1 = a veces 2 = principalmente 3 = totalmente

DESTINO DE LA ULTIMA AUTOCONSUMO | TRUEQUE (Cambio) | REGALO V E N T A
COSECHA iCon qué? ¢Ddnde? | A quién?
71 72 73 74 75 76 77

CULTIVOS
ALIMENTARIOS

01
02
03
04
05
06

07
08
09

CULTIVOS
INDUSTRIALES

11
12

13

14

15

16

17

18

CULTIVOS FRUTALES

21

22

23

24

25

26

27

28

29

GANADO

31

32

33

34

35

36

37

38

39




203

AUTOCONSUMO

71

TRUEQUE

éCon cués
72 73

REGALO

74

V E N T A

75

éDSnde?
76

¢A quién?
77

CAZA

41

42

43

44

45

PESCA

51

52

53

54

55

RECOLECCION

61

62

63

64

65

ARTESANIAS

71

72

73

74

75

COMENTARIOS Y OBSERVACIONES



8. CONSUMO DE ALIMENTOS Y BEBIDAS

04 Comunidad 05 Jefe de Familia 06 N° de Familia
CONSUMO DE ALIMENTOS 01 |02 {03 (04105106 (|07 (08|09 (101112 13
MESES E F M A M J J A S o) N D COMENTARIOS

81 Epocas (meses) del
afio con abundancia
de alimentos.

82 Epocas {meses) del
afio con escasez de
alimentos.

83 ALIMENTOS Y BEBIDAS MAS IMPORTANTES EN SU CONSUMO QUE USTED PRODUCE.

AHORA . ANTES . COMENTARIOS Y RAZONES

W 0O N O od W N

84 ALIMENTOS Y BEBIDAS MAS IMPORTANTES EN SU CONSUMO QUE USTED NO PRODUCE.

AHORA : ANTES - COMENTARIOS Y RAZONES

W O N O b W




85 ALIMENTOS ULTIMAMENTE INCORPORADOS EN SU ALIMENTACION

COMENTARIOS Y RAZONES

W O 3 & o b W

86

ALIMENTOS EXCLUIDOS (O CASI) DE SU ALIMENTACION

87 COMENTARIOS Y RAZONES

oW

("]

O 0O g o
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9. CONSECUENCIAS DE LA CRISIS

04 Comunidad 05 Jefe de Familia 06 N° de Familia
DIFERENCIA DE LA SITUACION ACTUAL, CON RELACION A LA DE ANTES DE (ano)
1.~ ¢Construyd usted recientemente algo para almacenar sus productos?
1. si _ 0. No
{Por queé?
2.~ iObtuvo recientemente créditos; se ha prestado dinero o especies para sus cultivos y ga
nado?
1. si éDe dénde? 0. No iPor qué?
3.~ ¢Ahora gasta mds dinero en sus cultivos y ganado?
1, si . O. No
éPor que?
4.~ &Tiene mis asistencia t&cnica para mejorar sus cultivos y ganado?
1. si éDe quién? 0. Mo éPor qué?
5.~ ¢Su familia tiene mds alimentos que antes?
2. ¢MAs? 0. ¢Menos? 1. ¢Igual?
¢Por qué?
6.~ ¢Con el dinero que tiene puede comprar mis que antes?
2, ¢Mas? 0. éiMenos? 1. ¢Igual?
¢Por quéz
7.~ &¢nctualmente ahorra usted mis dinero que antes?
2. ¢M3s? O. ¢Menos? 1. ¢Igual? 3. ¢Ninguno?
éPor qué?
3.~ ¢Los alimentos que usted produce, los consume mds que antes?
2, ¢Mas? 0. ¢Menos? 1. ¢Igual?
por qué?
9.~ En relacidn a hace 7 afios, usted practica mds el cambio o la venta de sus productcs agri

colas?

2, ¢Cambia mds? 0. ¢Vende mas? 1. ¢Igualz 3. ¢Ningquno?

¢Por qué?



10.-

1l.-

12.-

13.-

14.-

15.~-

16.-

17.-

18.-

567

<Qué hace usted, cambia o vende mids su ganado en comparacidn a afios atrads?

2. ¢Cambia mis? 0. ¢vVende mis? 1. ¢Iqual? 3. &Ningune:®

¢Por qué?

¢En relacidn a antes, usted practica mis el cambio o la venta de sus productos artesana
les?

2. ¢Cambia mas? 0. &Vende mids? - 1. ¢Igual? 3. ¢Ninguno?
¢Por qué? -

2Qué hace usted, cambia o compra mis los alimentos que no produce en comparacidén a afios
atras?

2, ¢Cambia mids? 0. Compra mds? 1. ¢Igual? 3. ¢éNinguno?
¢Por qué?

En relacién a hace 7 afios, usted practica mis el cambio o la compra de herramientas, se
millas, abonos, pesticidas, fertilizantes, etc.?

2. ¢Cambia mas? 0. lCompra mias? 1, ¢Igual? 3. ¢Ninquno?

{Por qué?

ZAhora usted, cambia o compra mids la ropa que usa?
2, {Cambia mis? 0. {Compra mis? 1. ¢Iqual? 3. &Ninjuno?

LPor qué?

¢Usted gasta mas que antes en salud y educacidn (escuela)?
2. ¢Mas? 0. IMenos? 1. ¢XIgual? 3. ¢Minqrino?

¢Por qué?

ZQué han hecho ustedes en su familia para adaptarse a la crisis econdmica (a la infla-
cidén monetaria, a la pérdida de valor del peso boliviano)?

¢Qué cree que debe hacer su familia para mejorar su situacién?

20ué cree que deben hacer, usted y su familia, para mejorar la situacién de la comunida-~?
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14. Paysan des Vallées allant au marché



En Bolivie, la crise frappe durement les citadins. Touche-t-elle également les
ruraux?

Cette étude détaillée de communautés paysannes apporte des éléments de
réponse a cette question. | i






